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Die neuen Leistungsschalter Compact NS,

einmal mehr das Referenzprodukt ...

Mit der Einfihrung von Compact NS hat Merlin Gerin 1994 die
Welt der Kompakt-Leistungsschalter revolutioniert. Die innovati-
ven, flexiblen und &dsthetisch ansprechenden Leistungsschalter
Compact NS haben sich als Referenzprodukt durchgesetzt.
Schneider Electric verfolgt den Weg der Innovationen konse-
quent weiter und bietet durch die Erweiterung der Reihe
Compact NS flir hohe Bemessungsstréme eine einheitliche und
zusammenhéngende Baureihe von 80 bis 3200 Ampere an.

Die mit der neuen Generation von Uberstromauslésesystemen
Micrologic ausgestatteten Leistungsschalter Compact NS630b
bis 3200 bieten integrierte Funktionen flir Messung und Analyse
der elektrischen Parameter. Mit der Option «Dateniibertragung»
4Bt sich die Leistungsaufnahme tiberwachen und steuern,

die Wartung vereinfachen und der Betriebskomfort verbessern.
Die Leistungsschalter kénnen weiterhin mit einer Reihe opti-
mierter Hilfsschalter und Zusatzausrtistungen an eine gréf3ere
Zahl von Anwendungen angepal3t werden.

Compact NS, einfach um Langen voraus ...
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Compact NS, grof3ere
Anwendungsbereiche ...

Anlagenschutz

E44357

Seite 16

Schutz:

u fUr Netze mit Transformatoreinspeisung

m fir Netze mit Generatoreinspeisung

m Schutz groBer Kabellangen in IT- und TN-Netzen

Installation:
m in einer Schaltanlage
m auf symmetrischer Profilschiene (siehe Seite 68)

Spezielle Anwendungen:

m 1000-V-Netze (siehe Seite 32)

m 400-Hz-Netze (siehe Seite 34)

m 16 2/3-Hz-Anwendungen (siehe Seite 35)
m Gleichspannungsnetze (siehe Seite 36)

Alle Leistungsschalter der Reihe Compact NS weisen Trennereigenschaften
geman den IEC-Normen 60947-1 und 2 auf.

Seite 40

Wenn die Leistungsschalter Compact NS zusammen mit einem Motorstarter
eingesetzt werden, gewéhrleisten sie den Schutz der Kabel und des Motorstarters
gegen Kurzschlisse. Bei Bestlickung mit einem elektronischen Auslésesystem
schitzen die Leistungsschalter Compact NS auch Kabel, den Motorstarter und den
Motor gegen Uberlasten.

Die auBergewodhnlichen Begrenzungseigenschaften von Compact NS garantieren
problemlos die Koordination des Schutzes gemaf Zuordnungsart 2 mit dem
Motorstarter entsprechend der IEC-Norm 600947-4.1.

Seite 46

Die Leistungsschalter Compact NS passen sich den Besonderheiten von
Maschinen an:

m Konformitat zu den weltweiten Normen IEC 60947-2 und UL 508 / CSA 22-2 Nr. 14
m Konformitat zu den amerikanischen Normen UL 489

m Uberlastschutz und KurzschluBschutz

m Trennereigenschaften

m Installation in universellen und funktionalen Gehausen

Seite 50

Ein erganzender Differenzstromschutz schitzt Personen und Betriebsmittel gegen
die Gefahren einer fehlerhaften Isolation der Anlage. Dieser Differenzstromschutz
wird je nach Leistungsschalter realisiert durch:

m Aufstecken eines Vigi-Differenzstrommoduls auf den Leistungsschalter

m Verwendung eines speziell dafiir ausgelegten Uberstromauslésesystems
Micrologic

m Verwendung eines Vigirex-Differenzstromschutzrelais und eines
Summenwandlers

8 Merlin Gerin



E21272

E32454

Leistungstrennschalter

UL-489-Anwendungen

Seite 52

Fur die Steuerung und Trennung von Schaltkreisen sind die Leistungsschalter
Compact NS auch in einer Ausfiihrung als Leistungstrennschalter lieferbar.
Zu dieser grundlegenden Funktion kommen alle weiteren Funktionen der
Leistungsschalter hinzu:

m Differenzstromschutz

m Motorantrieb

m Amperemeter ...

Weitere Reihen von Leistungstrennschaltern: siehe Kataloge Interpact (Schalter
mit Trennereigenschaften und eindeutiger Stellungsanzeige) und Fupact
(Sicherungstrennschalter).

Seite 60

Um eine kontinuierliche Spannungsversorgung sicherzustellen, sind bestimmte
elektrische Anlagen an zwei Energiequellen angeschlossen:

m ein Normal-Netz

m ein Ersatz-Netz, das die Anlage mit Spannung versorgt, wenn das Normal-Netz
nicht mehr verflgbar ist.

Durch eine mechanische und/oder elektrische Verriegelung zwischen zwei
Leistungsschaltern oder Leistungstrennschaltern Interpact, Compact oder
Masterpact kann ein Parallelbetrieb der beiden Netze bei Umschaltungen vermie-
den werden.

Netzumschalter existieren in folgenden Typen:

m manueller Netzumschalter mit mechanischer Verriegelung der Schalter

m Netzumschalter mit Motorantrieb und einer zusatzlichen elektrischen Verriege-
lung

m automatischer Netzumschalter mit einer Steuerung, die das Umschalten von
einem Netz zum anderen in Abhéngigkeit externer Parameter verwaltet.

Die Leistungsschalter Compact NS entsprechen auch den Anforderungen der
Anwendungen, die unter die Norm UL 489 fallen.
Die Baureihen Compact NSE, NSF, NSJ siehe Katalog ZXKCOMPACTUL.




E27836

E27838

...eine Antwort auf alle
Anlagenkonfigurationen

Das System Compact NS wird umfassender und
deckt alle Bemessungsstrome von 80 bis 3200 A ab:
m Compact NS von 80 bis 1600 A in Festeinbau
oder Einschubtechnik, vorderseitiger oder riickseiti-
ger AnschluB3, handbetétigt oder mit Motorantrieb

m Compact NS von 1600 bis 3200 A, in Festeinbau
mit vorderseitigen Anschliissen und manueller
Steuerung.

Das Firmenschild auf der
Frontseite der Leistungs-
schalter gibt das Ausschalt-
vermdgen an: N, SX, H oder L

M MERLIN GERIN
(c}

|IEC 947-2 catA
UTE VDE BS CEI UNE NEMA

N : standardméBiges
Ausschaltvermégen

NS 250 L
UI750V_Uimpskv

7-

-2

C 9 catA
UTE VDE BS CEI UNE NEMA

L : sehr hohes
Ausschaltvermégen

NS 250 H
Ui750V_Uimp8KY
V]

IEC 947-2

C 9 catA
UTE VDE BS CEI UNE NEMA

H : hohes
Ausschaltvermdégen

Volle Selektivitat
standardmaBig

Die volle Selektivitidt zwischen Leistungsschaltern Compact
NS ist fiir jeden Fehlertyp gewéhrleistet: Uberlast, Kurz-
schluf3 mit niedrigem oder hohem Wert und unabhéngig
vom Typ des mit dem Leistungsschalter eingesetzten
Auslédsesystems.

Compact NS100 bis 630

Ausschaltvermégen
Ics bei 415V

L 150 kA \

E58549

H 70 kA \

I B
[ JL ]

N 36 kA L JL ]
NS100 NS160 NS250 NS400 NS630

SX 50 kA
N 50 kA

Compact NS630b bis 1600

Ausschaltvermdgen
Ics bei 415V

LB 200 kA

=

L 150 kA \

DB107663

H 70 kA \

N 50 kA | L JL L
NS630b NS800 NS1000 NS1250 NS1600

Compact NS1600b bis 3200

Ausschaltvermdgen
Ics bei 415V

E58551

H 85kA \

N 70 kA \

NS1600b NS2000 NS2500 NS3200

4
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041625

056470

056471

047313

Compact NS250 Antrieb Compact NS250 mit Compact NS250 auf
liber Kipphebel mit Motorantrieb . Stecksockel
thermomagnetischem &
Auslésesystem 3
—-
Compact NS400 Antrieb tiber Compact NS250 in
Kipphebel mit elektronischem Einschubtechnik

Auslésesystem

E45163

Compact NS800 Antrieb (iber Kipphebel Compact NS800 in Einschubtechnik mit
Motorantrieb

Compact NS2000 Antrieb tber Kipphebel




... emnfache Montage j

Die Leistungsschalter Compact NS ermég- g Ausﬁ]hrungen von 80 bis
lichen eine Standardisierung von Schalt-

schrédnken, dies bedeutet eine schnellere 3200 A
Montage und weniger Fehler.

Alle Leistungsschalter vom Typ L (150 kA)
haben die gleiche RahmengréBe wie die
Modelle vom Typ N und H mit den gleichen
Leistungsmerkmalen.

Die Leistungsschalter Compact NS bis
1600 A kénnen problemlos auf kleinstem 60A 100 bis 250 A
Raum nebeneinander montiert werden.

053100

045345

046751

056471

630 bis 1600 A 1600 bis 3200 A

Vielfaltige AnschluB-
moglichkeiten

Vorderseitiger oder rickseitiger AnschluB tiber Kabel
mit oder ohne Kabelschuhe, liber Sammelschiene und
sogar Ausfiihrung des Schalters in Einschubtechnik:

J
i
Alle diese Moglichkeiten lassen sich durch die groB3e
Auswahl an Zusatzkomponenten realisieren, die
problemlos den Leistungsschaltern hinzugefigt
werden kénnen. %

AnschluBBzubeh6r fir
Compact NS.

041650

Steck- oder Einschubtechnik

Steck- und Einschubtechnik fir:

m schnellen Ein- oder Ausbau des Leistungsschalters,
ohne stromfiihrende Teile freizulegen

m ausgehende Leitungen im Stand-by-Modus sind fuir
eine spétere Verkabelung und die Montage eines
Leistungsschalters bereit

B eine sichtbare Leistungstrennung

042788

Canalis Abgangskasten
Die Leistungsschalter Compact NS bis 630 A kénnen
in Abgangskasten des vorgefertigten Telemecanique-
Canalis-Schienensystems installiert werden.

E32455

6 k] Merlin Gerin _|



... optimierter Schutz,
genaue Messungen

Jeder Leistungsschalter Compact NS
libernimmt verschiedene Schutzfunktionen
je nach dem Ausldsesystem, mit dem er
zusammen eingesetzt wird.

Ergénzende Anzeige- und Mefunktionen
werden erreicht bei:

m Compact NS100 bis 630: durch Anbrin-
gen eines elektrischen Auslésesystems am
Leistungsschalter

m Compact NS630b bis 3200: durch Aus-
wahl des Uberstromauslésesystems
Micrologic.

Compact NS100 bis 630

Bei Compact NS100 bis NS250 kénnen die thermomagnetischen und elektroni-
schen Auslésesysteme ausgewechselt werden. Daher kann der Schutz eines
Netzes durch eine Installationsanpassung einfach veréndert werden.

Bei Compact NS400 bis NS630 sind die elektronischen Auslésesysteme als
auswechselbare Einschubmodule ausgefiihrt. Das Auslosesystem STR53UE bietet
zahlreiche Schutzmdglichkeiten:

standardmaBig:

m differenzierte Anzeige der Fehler (Uberlast, KurzschluB usw.)

optional:

m integriertes Amperemeter

m ErdschluBschutz
m logische Selektivitat

m Datentibertragung: Ubertragung aller Informationen zum Betrieb des Leistungs-
schalters zu einem Uberwachungs-, Steuerungs- oder Automatisierungssystem der
Energieverteilung lber Digipact-Module (siehe Seite 64).

041625

Compact NS250

041638

041641

048287

Thermomagnetisches
Auslésesystem TM

Spannungsmelder

045212

Elektronisches
Auslésesystem STR

Amperemetermodul

Compact NS630b bis 3200

Die Leistungsschalter Compact NS630b bis 3200 sind mit den vor Ort austausch-
baren Uberstromauslésesystemen Micrologic ausgestattet.

Micrologic 2.0 bietet einen Basisschutz. Micrologic 5.0 bietet einen selektiven
Schutz, der durch einen ErdschluBschutz (Micrologic 6.0) oder einen Differenz-
stromschutz (Micrologic 7.0) vervollstandigt wird.

Mit einer Ausfilhrung "Amperemeter" der Uberstromauslésesysteme Micrologic
kénnen Strommessungen erfolgen. Diese Ausldsesysteme sind mit einer Flissig-
kristallanzeige und einem Balkendiagramm ausgestattet, die mit einfachen
Navigationstasten kombiniert sind. Der Anwender hat somit direkten Zugriff auf die
gewunschten Parameter und Einstellungen. Die Navigation zwischen den Anzeigen
ist intuitiv, die Einstellungen sind extrem vereinfacht durch unmittelbares Ablesen
auf dem Display. Die Texte werden in der gewlinschten Sprache angezeigt.

056470

Compact NS1600

L]
My 2
8 | 3

|

|
B
.r:'l;

Micrologic 2.0, 5.0 Micrologic 2.0 A,

5.0A,6.0A, 7.0A

7



... optimierte Baurethe

Modularer Aufbau von Compact NS:

Eine groBe Palette von Zusatzmodulen ermdéglicht die
Anpassung des Systems Compact NS an zahlreiche
Konfigurationen.

Auslésesysteme, Hilfsschalter, Zusatzausriistungen
fur Installation und AnschluB sind fir alle Schalter
derselben BaugréBe identisch und bei manchen
Komponenten auch Uiber mehrere BaugréBen des
Leistungsschalters identisch (Hilfsschalter,
Spannungsausléser MN und MX):

m Compact NS80 und NSA160

m Compact NS100 bis NS250

m Compact NS400 bis NS630

m Compact NS630b bis 1600

m Compact NS1600b bis 3200

Leistungsschalter

Ausldsesysteme

Vigi-Differenzstromschutzmodul

Isolationsiiberwachungsmodul

Spannungsmelder

Amperemetermodul

Spannungsausléser MN oder MX

Multifunktionshilfsschalter

Drehantrieb direkt

10 Drehantrieb mit Tirkupplung

11 Motorantrieb

12 Einsteckplatte

13 Verbindung zu Hilfsstromkreisen
mit Steck- oder Einschubtechnikkonfiguration

14 AnschluBzubehor

15 Kurze Klemmenabdeckungen

16 Lange Klemmenabdeckungen

8 k] Merlin Gerin _|
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... Produkte,
die 1threr Zeit voraus sind

i

Offene Kom mun | kation Die Leistungsschalter Compact NS mit der Option Datenubertragung kdnnen in
" das Management- oder Uberwachungssysteme integriert werden.

Der Bediener kann tber einen PC oder eine speicherprogrammierbare Steuerung:
m den Schaltzustand des Leistungsschalters und die Einstellungen anzeigen,

m die Leistungsschalter steuern,

m die Fehler anzeigen,

m die von den elektronischen Uberstromausldsesystemen bereitgestellten
Messungen abrufen.

Software
:Verdrahtung
== : Kommunikationsbus
== : Modbus
=== : Fthernet
Kommunikations-
schnittstelle
MPS100
TCP IP-/Modbus-

Umsetzer

- 6 Alarmeingénge

Kommuni- Modbus
kationsbus |
Schalter
Advantys [y Power Meter
OTB Modbus PM500...PM800
44 Eingange
= Micrologic
Compact NS
Masterpact

OF/SDE OF/SDE
- N

Compact NS Compact NS Compact NS Leitungs- Compact NS Compact NS
mit Hilfsschaltern mit Hilfsschaltern schutzschalter ~ + Strom- und + Strom- und
far Dateniibertragung und Motorantrieb C60 + OF Spannungs- Spannungs-
und Motorantrieb wandlermodul wandlermodul

... umweltfreundlich von A bis Z

Schneider Electric beriicksichtigt von der Konzeption der Gerate bis zum Ende
ihrer Lebensdauer die Gesichtspunkte des Umweltschutzes:

m Compact NS besteht aus Materialien, die keine potentielle Gefahr fir die Umwelt
darstellen.

m Die Fabriken, in denen die Gerate hergestellt werden, sind geméas der ISO-Norm
14001 nicht umweltverschmutzend.

m Die gefilterte Abschaltung bei hohen Bemessungsstromen verhindert einen
SchadstoffausstoB in der Schaltanlage.

m Die Verlustleistung pro Pol ist gering, so daB die Energieverluste vernachlassigt
werden kénnen.

m Am Ende der Lebensdauer vereinfacht die Kennzeichnung das Sortieren und
Recyclen der verwendeten Materialien.

] Merlin Gerin _| 9
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Compact NS

Funktionen und Technische Daten

Die Auswahl der Leistungsschalter Compact NS
erfolgt in Abhangigkeit von der zu schiitzenden
Anwendung (Anlagenschutz, Motorschutz ...) und
der erforderlichen Installationsbedingungen (siehe
Kapitel ,Installation, Anschluf3 und
Zusatzausriistungen”).

Beschreibung
Allgemeine Kenndaten

Anlagenschutz

Ubersicht

Leistungsschalter Compact NS bis 630 A
Leistungsschalter Compact NS von 630 bis 3200 A
Auslésesysteme TM und STR fir Compact NS100 bis 250
Auslésesysteme MP und STR fiir Compact NS400 bis 630
Uberstromauslésesysteme Micrologic far

Compact NS630b bis 3200

Spezielle Anwendungen:

m 1000-V-Netze

m 400-Hz-Anwendungen

m Leistungsschalter fiir Gleichspannungsanwendungen

Motorschutz

Ubersicht

Compact NS80H-MA

Leistungsschalter Compact NS100 bis 630 mit
magnetischen Auslésesystemen MA
Leistungsschalter Compact NS100 bis 250 mit
elektronischem Auslésesystem STR22ME
Leistungsschalter Compact NS400 bis 630 mit
elektronischem Auslésesystem STR43ME

Maschinenschutz

Ubersicht

Leistungsschalter NSC100N

UL508 / CSA 22.2 Nr. 14

Auslésesysteme, Zusatzausristungen, Installationsgehéuse

Differenzstromschutz

Ubersicht

Zusatzliches Vigi-Differenzstrommodul (Vigicompact) fur
Compact NS100 bis 630

Schalten und Trennen

Ubersicht

Leistungstrennschalter Compact NSC100NA und NS100
bis 630NA

Leistungstrennschalter Compact NS630bNA bis 1600NA
Leistungstrennschalter Compact NS1600bNA bis 3200NA

Netzumschalter

Beschreibung

Manuelle Netzumschalter
Netzumschalter mit Motorantrieben
Umschaltautomatik

Dateniibertragung

Compact NS100 bis 630

Compact NS630b bis 1600

Compact NS1600b bis 3200

Compact und der Micro Power Server MPS100

Installation, AnschluB und Zusatzausriistungen
Compact NS80H-MA

Compact NSC100N

Compact NS100 bis 630 (in Festeinbau)

Compact NS100 bis 630 (in Steck- und Einschubtechnik)
Compact NS630b bis 1600 (in Festeinbau)

Compact NS630b bis 1600 (in Einschubtechnik)
Compact NS1600b bis 3200 (in Festeinbau)

Testgerate
Anzeigesysteme

Installationsempfehlungen
MaBe, Abmessungen
AnschluB

Schaltplédne

Ergénzende Kenndaten
Bestelldaten




E18567

Funktionen und
Technische Daten

Allgemeine Kenndaten

MERLIN GERIN

NS160 H

Ui 750V.

Ue

(V)
220/240
380/415
440
500/525
660/690
250

Ics
catA

Uimp 8kV.
lcu

(kA)

100

70

65

50

10

85

=5 _—
IEC 947.2
UTE VDE BS CElI UNE NEMA

Angabe der charakteristischen Kenndaten auf dem

cat:
lew :
Ics :

In:
—)H/—

(1) -40 °C bei den Uberstromauslésesystemen Micrologic mit

Bemessungsisolationsspannung
Bemessungssto3spannung
BemessungsgrenzkurzschluB-Ausschalt-
vermégen flr verschiedene Nennwerte der
Betriebsspannung Ue
Gebrauchskategorie
Bemessungskurzzeitstrom
Bemessungsbetriebskurzschluf3-
Ausschaltvermdégen

Bemessungsstrom
Trennereigenschaften

Flissigkristallanzeige LCD.

E22037

Normenkonformitat

Die Leistungsschalter Compact NS und ihre Zusatzausristungen sind konform zu:
m den internationalen Empfehlungen:

O IEC 60947-1 : Niederspannungs-Schaltgerate - Allgemeine Festlegungen

O IEC 60947-2 : Leistungsschalter

O IEC 60947-3 : Lastschalter, Trennschalter, Lasttrennschalter und Schalter-
Sicherungseinheiten

O IEC 60947-4 : Elektromagnetische Schitze und Motorstarter

O |IEC 60947-5.1 ff. : Steuergerate und Schaltelemente; Elektromechanische
Steuergeréte.

m den europdischen Normen EN 60947-1, EN 60947-2 und den entsprechenden
nationalen Normen:

O Frankreich NF

O Deutschland VDE

0 GrofBbritannien BS

O Australien AS

O Italien CEI

m den Spezifikationen der Schiffsklassifizierungsgesellschaften (Bureau Veritas,
Lloyd's Register of Shipping, Det Norske Veritas usw.)

m der franzésischen Norm NF C 79-130 und den CNOMO-Empfehlungen fiir den
Schutz von Werkzeugmaschinen.

Fur Anfagen im Hinblick auf die Normen UL (USA), CSA (Kanada), NOM (Mexiko)
und JIS (Japan) stehen wir lhnen gerne zur Verfligung.

Umgebungsbedingungen

Die Leistungsschalter Compact NS sind fiir den Betrieb unter Umgebungs-
einflissen nach Verschmutzungsgrad Ill gemafi IEC-Norm 60947 (industrielle
Umgebungen) zugelassen.

Klimafeste Ausfiihrung

Die Leistungsschalter Compact NS haben die von den nachfolgenden Normen
vorgeschriebenen Tests bei extremen atmospharischen Bedingungen mit Erfolg
bestanden:

m |[EC 68-2-1 : Trockene Kélte bei -55 °C

m |[EC 68-2-2 : Trockene Warme bei +85 °C

m |[EC 68-2-30 : Warme und hohe Luftfeuchtigkeit

(Temperatur +55 °C, relative Luftfeuchtigkeit 95 %)

m |[EC 68-2-52 Stufe 2 : Salznebel.

Umweltschutz

Bei der Konzeption der Leistungsschalter Compact NS wurden die neuesten
Umweltschutzgesichtspunkte berlicksichtigt. Fast alle Bauteile sind recyclingfahig,
und die Teile von Compact NS630b bis NS3200 sind gemaf den einschlagigen
Anforderungen der Umweltschutzverordnungen entsprechend gekennzeichnet.

Umgebungstemperatur

m Die Leistungsschalter Compact NS kénnen zwischen -25 °C und +70 °C
eingesetzt werden. Bei Temperaturen tber 40 °C (65 °C bei Leistungsschaltern fur
den Motorschutz) missen die in der Dokumentation angegebenen Nennstrom-
reduzierungen berucksichtigt werden.

m Die Inbetriebnahme muB bei einer Umgebungstemperatur durchgefiihrt werden, die
der normalen Betriebstemperatur entspricht. In Ausnahmeféllen kann die Inbetrieb-
nahme bei einer Umgebungstemperatur zwischen -35 °C und -25 °C erfolgen.

m Die Lagertemperatur der Leistungsschalter Compact NS in ihrer Original-
verpackung muB zwischen -50 °C () und +85 °C liegen.

Selektivitat der Schutzfunktionen
Die Baureihe Compact NS gewahrleistet standardméBig die volle Selektivitat
zwischen zwei innerhalb der Anlage in Reihe geschalteten Leistungsschaltern.

D1 ‘

S' Dz(i
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E18569

Trennereigenschaften

Alle Leistungsschalter Compact NS weisen Trennereigenschaften gemaf der IEC-
Norm 60947-2 auf:

m Die Trennstellung entspricht der AUS-Stellung O (OFF)

m Der Antriebshebel oder die Anzeigen zeigen die AUS-Stellung O nur bei ausrei-
chender Trennstrecke zwischen den Kontakten an.

m Der Antrieb ist nur in der AUS-Stellung und bei ausreichender Trennstrecke
zwischen den Kontakten abschlieBbar.

Durch die Installation eines Dreh- oder Motorantriebs andert sich die Zuverlassig-
keit der Stellungsanzeige nicht.

Die Trennereigenschaften sind durch folgende Tests gewahrleistet:

m mechanische Zuverlassigkeit der Stellungsanzeigen

m Kriechstromfestigkeit

m StoBspannungsfestigkeit zwischen einspeise- und abgangsseitigen Anschllssen

Einbau in Schaltschréanke der Schutzklasse I

Alle Leistungsschalter Compact NS gewahrleisten eine Isolierung der Klasse I
zwischen der Frontseite und allen internen Strombahnen. Sie kénnen in Schalt-
schranktiren mit der Schutzklasse Il (nach IEC-Norm 60664) eingebaut werden,
ohne daf3 die Isolation sich verschlechtert. Die Installation erfordert keine speziel-
len Umbauten. Dies gilt auch, wenn die Leistungsschalter mit einem Drehantrieb
oder einem Motorantrieb ausgestattet sind.

Schutzart
Geman den Normen IEC 60529 (Schutzart IP) und EN 50102 (Schutz vor externen
mechanischen Beanspruchungen IK).
Leistungsschalter mit Klemmenabdeckungen
=S Antrieb Uber Kipphebel IP40 IKO7

Drehantrieb, direkt IP40 IKO7
Standard / VDE

Leistungsschalter im Schaltschrank

Antrieb Uber Kipphebel IP40  IKO7
Drehantrieb, direkt IP40 IKO7
Standard / VDE
MCC IP435
CNOMO IP547

Drehantrieb mit Tlrkupplung IP55 K08

Motorantrieb IP40 IKO7

k] Merin Gerin_| 13
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Funktionen und
Technische Daten

Schutz von

Niederspannungsanlagen

Ubersicht

Anlagenschutz bedeutet:

m Schutz von Netzen mit Transformatorein-

speisung

m Schutz von Netzen mit Generatorein-
speisung

m Schutz von IT- und TN-Netzen mit
gréBeren Kabelldngen.

E58563
E43842

Anwendung in Gleichstromnetzen:

Mit den thermomagnetischen Auslésesystemen
TM fir Compact NS100 bis 250 und den magneti-
schen Auslésesystemen MP fiir Compact NS400
und 630 a8t sich der Schutz von Gleichstrom-
netzen realisieren.

Energieverteilung
Auswahl der Leistungsschalter bis 630 A Seite 16
Bemessungs- 12,5 ... [12,5... [125... |60... 250...
strom (A) 100 |160 250 400 630
Compact NS100 |NS160 NS250 NS400 NS630
Ausschalt- N 36 36 36 50 50
vermégen (kA eff.) SX 50 50 50
380/415V H 70 70 70 70 70

L 150 150 150 150 150
Auslésesysteme bis 630 A Seite 20

Austauschbare thermomagnetische oder elektronische Ausldsesysteme fir NS100 bis 630 und

integriertes thermomagnetisches Auslésesystem fiir Compact NS125E.

Auswahl der Leistungsschalter von 630 - 3200 A Seite 18

Bemessungsstrom (A) 250... |[320... |400... |500... |640...
630 800 1000 1250 1600
Compact NS630b [NS800 |NS1000 [NS1250 |NS1600
Ausschalt- N 50 50 50 50 50
vermogen (kA eff.) H 70 70 70 70 70
380/415V L 150 150 150 -
LB 200 200 - - -
Bemessungsstrom (A) 640 ... |800... [1000... 1250 ...
1600 |2000 2500 3200
Compact NS1600b|NS2000 |NS2500 |NS3200
Ausschalt- N
vermogen (kA eff.) H
380/415 V
Auslésesysteme bis 3200 A Seite 26

Die vor Ort austauschbaren elektronischen Uberstromauslésesysteme Micrologic kénnen
zusammen mit allen Leistungsschaltern Compact NS630b bis NS3200 eingesetzt werden.

14
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Energieverteilung (Fortsetzung)

1000-V-Netze Seite 34
Bemessungsstrom (A) 60... 400
Compact NS400 1000 V

Ausschaltvermégen:
10 kA eff. bei 1000 V

053182

Elektronisches Auslose-
system STR23 SP, speziell
an 1000-V-Netze angepaft

k] Merin Gerin_| 15



Funktionen und
Technische Daten

Anlagenschutz
Leistungsschalter Compact NS
bis 630 A

\..;“.-

Compact NS250H

Compact NS630L

(1) 2-polig im Gehé&use der 3-poligen Schalter ausschlieBlich
bei Typ N

(2) bei Betriebsspannungen > 525 V kommen spezielle
Auslésesysteme zum Einsatz

(8) NS100N und U = 500 V: Ics = 50 % Icu

(4) Betriebsspannung s 500 V

(5) durch spezielle DC-Schalter (siehe Seite 265 und 275)

Leistungsschalter Compact

Polzahl
Antrieb manuell Uber Kipphebel
Drehantrieb direkt oder mit Tlrkupplung
elektrisch
AnschluBB Festeinbau vorderseitiger Anschlu3

riickseitiger Anschlui3

Stecktechnik vorderseitiger Anschluf3

riickseitiger AnschluB3

Einschubtechnik vorderseitiger Anschluf3
ruckseitiger Anschluf3

Elektrische Kenndaten gemaB IEC 60947-2 und EN 60947-2

Bemessungsstrom (A) ) In 40°C
65 °C
Bemessungsisolationsspannung (V) Ui
BemessungsstoB3spannung (kV) Uimp
Bemessungsbetriebsspannung (V) Ue AC 50/60 Hz
DC

Typ des Leistungsschalters

BemessungsgrenzkurzschluB3- lcu AC 220/240V
ausschaltvermégen (kA eff.) 50/60 Hz 380/415V
440V
500V
525V
660/690 V
DC 250V (1-polig)
500V (2 Pole in Reihe)
Bemessungsbetriebskurzschluf3- Ics % lcu
ausschaltvermégen (kA eff.)
Trennereigenschaften
Gebrauchskategorie
Lebensdauer (Schaltspiele) mechanisch
elektrisch 440V In/2
In
Elektrische Kenndaten gema Norm NEMA AB1
Ausschaltvermogen (kA) 240V
480V
600V
Elektrische Kenndaten gemafB UL508
Ausschaltvermégen (kA) 240V
480V
600V
Schutz und Messungen
Auslésesysteme
Uberlastschutz langzeitverzégert  Ir(Inx...)
KurzschluBschutz kurzzeitverzégert  Isd (Irx ...)
unverzogert li(Inx...)
ErdschluBschutz Ig (Inx...)
Logische Selektivitat ZSI

Zusétzlicher Differenzstromschutz Uber Vigi-Differenzstrommodul

Uber entsprechendes Vigirex-Relais

Strommessung
Erganzendes Zubehor zum Messen, Anzeigen und Steuern
Hilfsschalter

Arbeitsstromausléser MX und Unterspannungsausléser MN

Spannungsmelder

Stromwandlermodul und Amperemetermodul

Isolationstiberwachungsmodul
Dateniibertragung liber Bus
Zustandsmeldungen des Leistungsschalters

Fernsteuerung des Leistungsschalters

Ubertragung der Einstellungen der Stellschalter

Meldung und Identifizierung der Schutzfunktionen und Alarme

Ubertragung der gemessenen Strome
Installation

Zubehor AnschluBschienen und AnschluBverbreiterungen
Klemmenabdeckungen und Phasentrenner

Turdichtungsrahmen auf der Frontseite

Abmessungen (mm) BxH x T Festeinbau, vorderseitiger Anschluf3, 2/3-polig / 4-polig

Gewicht (kg)
Netzumschaltung (siehe Seite 60)
Netzumschalter mit Motorantrieb, manuelle oder automatische Netzumschalter

Festeinbau, vorderseitiger Anschluf3, 3-polig / 4-polig

16
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NS100 NS160 NS250 NS400 NS630
20), 3,4 20),3,4 20), 3,4 3,4 3,4
| [ ] | [ ] [ ]
L] L] L] L] u
L] L] L] L] u
|| ] || [ ] u
| ] | ] | ] [ ] u
] [ ] ] [ ] [ ]
| [ ] | [ ] | ]
] ] ] ] ]
u [ ] u L] u
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056470

056471

Funktionen und Anlagenschutz
Technische Daten Leistungsschalter Compact NS
von 630 bis 3200 A

Leistungsschalter Compact

Polzahl
Antrieb manuell Uber Kipphebel
Drehantrieb direkt oder mit Tlrkupplung
elektrisch
Typ des Leistungsschalters
Anschluf3 Festeinbau vorderseitiger Anschluf3
riickseitiger Anschlul3
Einschubtechnik vorderseitiger Anschluf3

rickseitiger Anschluf3
Elektrische Kenndaten geméaB IEC 60947-2 und EN 60947-2

Bemessungsstrom (A) In 50 °C
65°C ™
Bemessungsisolationsspannung (V) Ui
BemessungsstoB3spannung (kV) Uimp
Bemessungsbetriebsspannung (V) Ue AC 50/60 Hz
DC

Typ des Leistungsschalters

BemessungsgrenzkurzschluB3- lcu AC 220/240V
ausschaltvermégen (kA eff.) 50/60 Hz 380/415V
440V
500/525 V
660/690 V
& DC 250V
500V
Bemessungsbetriebskurzschluf3- Ics Wert oder % Icu (Antrieb elektrisch)
ausschaltvermogen (kA eff.) Wert oder % Icu (Antrieb manuell)
Bemessungskurzzeitstrom (kA eff.) lew 05s
V AC 50/60 Hz 1s
- V AC 50/60 Hz 3s
Integrierter unverzégerter KurzschluBschutz kA Scheitelwert £10%
# Trennereigenschaften
Gebrauchskategorie
Lebensdauer (Schaltspiele) mechanisch
elektrisch 440V In/2
In
Compact NS2000H 690V In/2
In
Verschmutzungsgrad
Elektrische Kenndaten gema NEMA AB1
Ausschaltvermégen (kA) 240V
480V
600V
Schutz und Messungen
Austauschbare Auslésesysteme
Uberlastschutz langzeitverzégert  Ir(Inx...)
KurzschluBschutz kurzzeitverzégert  Isd (Irx ...)
unverzogert li(Inx...)
ErdschluBschutz lg (Inx...)
Differenzstromschutz 1An
Logische Selektivitat ZSI
Schutz des 4. Pols
Strommessung
Ergénzendes Zubehdr zum Anzeigen und Steuern
Hilfsschalter
Spannungsausléser Arbeitsstromausléser MX
Unterspannungsausléser MN
Dateniibertragung liber Bus
Zustandsmeldungen des Leistungsschalters
Fernsteuerung des Leistungsschalters (3)
Ubertragung der Einstellungen der Stellschalter
Meldung und Identifizierung der Schutzfunktionen und Alarme
Ubertragung der gemessenen Stréme
Installation
Zubehor AnschluBBschienen und AnschluBverbreiterungen
Klemmenabdeckungen und Phasentrenner
Turdichtungsrahmen auf der Frontseite
Abmessungen der Schalter fir Festeinbau, VA (mm) 3-polig
(1) 65° C mit HochkantanschluB. Fiir andere AnschluBarten HxBxT 4-polig
siehe Nennstrom-Temperatur-Abhédngigkeit Seite 145. Gewicht der Schalter fiir Festeinbau, VA (kg) 3-polig
(2) Iz 100% Icu fiir 440 V /500 V / 660 V 4-polig

iy .
los? 75% lou fir 230 V/ 380 V Netzumschaltung (siehe Seite 60)

Netzumschalter mit Motorantrieb, manuelle oder automatische Netzumschalter
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NS630b NS800 NS1000 NS1250 NS1600 NS1600b NS2000 NS2500 NS3200
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E58564

Funktionen und Anlagenschutz
Technische Daten Auslésesysteme TM und STR
fir Compact NS100 bis 250

Die Leistungsschalter Compact NS100 bis 13 16 25 40 63 80 100 125 200 250
250 der Typen N, H oder L kénnen mit
thermomagnetischen (TM) oder elektroni-
schen (STR22) Auslésesystemen bestlickt
werden.

Die irrtiimliche Besttickung eines Schalters
mit einem (berdimensionierten Ausldse-
system wird durch eine mechanische
Codierung verhindert.

E23160

Schutz fir
Gleichspannungsnetze

Schutz fiir Netze mit
Generatoreinspeisung.
Schutz fiir Netze mit
gréBeren Kabelldngen.

. Standardschutz

Thermomagnetische Auslosesysteme TM

A 1 2
1
8 Ir Imp o s TM 250 D
\ 250A/40°C
9 6 ~N —
-2 Te® 8 7 .
_ x 250A x 250A Ir Im
0 Ir Im T
Schutz

1 Ansprechwerte des thermischen Uberlastschutzes . . . .
2 AnsZrechwerte des magnetischen KurzschluBschutzes Die Schutzfunktionen werden Uber Stellschalter eingestellt.

Uberlastschutz
Thermischer Schutz mit einstellbarem Ansprechwert.

KurzschluBschutz

Magnetischer Schutz mit festem oder einstellbarem Ansprechwert (je nach
Stromwert).

Schutz des 4. Pols

Bei vierpoligen Leistungsschaltern sind die Auslésesysteme vom Typ 4P 3d (ohne
Neutralleiterschutz), 4P 3d+Nr (Neutralleiterschutz mit reduziertem Ansprech-
strom), 4P 4d (Neutralleiterschutz mit vollem Ansprechstrom).

Thermomagnetische Auslosesysteme TM TM16D bis 250D TM16G bis 63G
Bemessungsstrom (A) In bei 40 °C 16 25 32 40 50 63 80 100 125 160 200 250 (16 25 40 63
fur Leistungsschalter Compact NS100 " ®E ®E ® ®E ®E ®E ® - - - - = = ®E =
Compact NS160 " E ®E ®E ®E ®E ®E ®E ®E ® - - "= E E =
Compact NS250 " E ®E ®E E ®E ®E E E ®E ®E = = E ®E =
Uberlastschutz (thermisch)
Ansprechwert Ir einstellbar 0,8 bis 1 x In einstellbar 0,8 bis 1 x In
KurzschluBschutz (magnetisch)
Ansprechwert (A) Im fest einstellbar | fest
Compact NS100 190 300 400 500 500 500 640 800 63 80 80 125
Compact NS160/250 190 300 400 500 500 500 1000 1250 1250 1250 5bis 10xIn[63 80 80 125
Schutz des 4. Pols
Ohne Neutralleiterschutz 4P 3d ohne Schutz ohne Schutz
Reduzierter Neutralleiterschutz 4P 3d + N/2 56 56 63 05xlr
Voller Neutralleiterschutz 4P 4d 1xlIr 1xlIr
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E58565

E58711

"

Ansprechwerte des Uberlastschutzes

Verzégerung des Uberlastschutzes

Ansprechwerte des kurzzeitverzégerten

KurzschluBschutzes

4 Verzdgerung des Kurzzeitverzégerten
KurzschluBschutzes

5 Ansprechwerte des unverzégerten
KurzschluBschutzes

6 Teststecker

7 Lastanzeige

W=

ZJ
o
-
]

Schutz des 4. Pols

Elektronische Auslésesysteme STR22

In=100A

E24096

test

Schutz

Die Schutzfunktionen werden tber Stellschalter eingestellt.

Uberlastschutz

Langzeitverzogerter Schutz mit einstellbarem Ansprechwert und Effektiv-

wertmessung des Stroms.
KurzschluBschutz

Kurzzeitverzégerter und unverzdgerter Schutz:

m Kurzzeitverzdgerter KurzschluBschutz mit einstellbarem Ansprechwert und fester

Verzbgerung

m Unverzdgerter KurzschluBschutz mit festem Ansprechwert.

Schutz des 4. Pols

Bei vierpoligen Leistungsschaltern erfolgt die Zuschaltung des Neutralleiter-
schutzes Uber einen Dreifach-Wahlschalter: 4P 3d, 4P 3d N/2, 4P 4d.

Anzeigen
Lastanzeige uber frontseitige LED:

m leuchtet: > 90 % des eingestellten Ansprechwertes Ir
m blinkt: > 105 % des eingestellten Ansprechwertes Ir.

Test

Frontseitiger Teststecker zum Anschluf3 eines Minitesters oder Testkoffers zur
Funktionspriifung des Leistungsschalters nach Anbringung des Auslésesystems

oder der Zusatzausristungen.

Elektronische Auslésesysteme STR STR22SE STR22GE
Bemessungsstrom (A) In 20 bis 70 °C (*) 40 80 100 160 250(%) 40 100 160 250(%)
fur Leistungsschalter Compact NS100 N/H/L ] - [ ] - - [ ] [ ] - -

Compact NS160 N/H/L ] n [ ] ] - [ ] [ ] ] -
Compact NS250 N/H/L | ] n [ ] n | | | ] |
Uberlastschutz (langzeitverzégert)
Ansprechwert Ir=Inx... 0,4..1 0,4..1
einstellbar (48 Stufen) einstellbar (48 Stufen)
Verzdgerung (s) bei 1,5x Ir 90...180 12...15
(min. ... max.) bei 6 x Ir 5..75 -
bei 7,2 x Ir 3,2..5,0 -
KurzschluBschutz (kurzzeitverzégert)
Ansprechwert Im=1Irx... 2..10 2..10
Genauigkeit + 15 % einstellbar (8 Stufen) einstellbar (8 Stufen)
Verzbégerung (ms) fest fest
Befehlsmindestdauer <40 <40
Gesamtausschaltzeit <60 <60

KurzschluBschutz (unverzogert)

Ansprechwert li |fest> 11 x1In festz 11 x1In

Schutz des 4. Pols
Ohne Neutralleiterschutz 4P 3d ohne Schutz -

Reduzierter Neutralleiterschutz 4P 3d + N/2 0,5xIr -
Voller Neutralleiterschutz 4P 4d 1xlIr -

(*) Wenn STR22SE oder STR22GE 250 A bei héheren Betriebstemperaturen eingesetzt wird, dann sind bei der Einstellung fiir den Uberlastschutz die
Grenzwerte der thermischen Belastbarkeit des Schalters zu berticksichtigen: Der maximale Einstellwert betrdgt 0,95 bei 60 °C und 0,90 bei 70 °C.

Einstellbeispiel

Welcher Ansprechwert ist bei einem Leistungsschalter
Compact NS250 mit Auslésesystem STR22SE - 160 A
fur den Uberlastschutz einzustellen, wenn lo = 0,5 und

Ir=0,8 ist?

Antwort:
Ansprechwert = 160 x 0,5 x 0,8 = 64 A.

E25979

lo Ir
8 .9 9 .98
7 1] .88 .95
63 .85 .98
5 .8 1
xIn xlo

8 Merlin Gerin
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Funktionen und
Technische Daten

Anlagenschutz
Ausldésesysteme MP und STR
far Compact NS400 bis 630

Die Leistungsschalter Compact NS400 bis
630 werden mit den elektronischen Aus-
lésesystemen STR23SE, STR23SV,
STR53UE und STR53SV besttlickt.

Diese Auslésesysteme sind beliebig in den
Leistungsschaltern Compact NS400 und
NS630 der Typen N, H oder L, in drei- oder
vierpoliger Ausfiihrung, einsetzbar.

Die Auslésesysteme STR53UE/SV bieten
eine gréBere Zahl von Einstell-
mdglichkeiten, und das Auslésesystem
STR53UE optionale Funktionen fiir Schutz,
Messung und Datenlibertragung.

Beim Einsatz in Gleichspannungsnetzen
werden die Leistungsschalter Compact
NS400H und 630H mit einem nicht aus-
tauschbaren magnetischen Auslésesystem
MP besttickt.

E23161

60

250 400

STR23SE / STR53UE

STR23SE / STR53UE

STR23SV / STR53SV

MP

Standardschutz mit
Selektivitét

Schutz fir
Gleichspannungsnetze

500 630

Schutz fiir Netze mit Generatorein-
speisung. Schutz fiir Netze mit
gréBeren Kabelldngen

. Schutz fiir Netze mit U > 525 V

Die Auswahl eines Auslésesystems ist abhangig vom Typ des geschutzten Netzes
und der Betriebsspannung des Leistungsschalters.

Mit vier Modellen von Ausldsesystemen lassen sich alle Netztypen von 60 bis

630 A unabhéngig von der Betriebsspannung des Leistungsschalters schitzen:
m U <525V : STR23SE oder STR53UE
m U > 525V : STR23SV oder STR53SV.

Die Auslésesysteme sind nicht auf einen Wert festgelegt. Der Ansprechwert ist

ausschlieBlich vom Wert des Leistungsschalters und der Einstellung des langzeit-
verzdgerten Uberlastschutzes abhangig.
Beispiel: Das Auslésesystem STR23SE hat bei Maximaleinstellung einen An-
sprechwert von
0250 A, in Verbindung mit Compact NS400, Bemessungsstrom 250 A
0630 A, in Verbindung mit Compact NS630.

E21003

0 Ir Im |

Ansprechwerte des Uberlastschutzes

Verzégerung des Uberlastschutzes

Ansprechwerte des kurzzeitverzégerten

KurzschluBschutzes

4 \Verzdgerung des kurzzeitverzégerten
KurzschluBschutzes

5 Ansprechwerte des unverzégerten
KurzschluBschutzes

6 Teststecker

7 Lastanzeige

WN =

E24094

Elektronische Auslosesysteme

test

rrrrr 108 %"

STR23SE (U<525Vv) und STR23SV (U >525V)
6 1 7 3

~

Schutz

Die Schutzfunktionen sind tber Stellschalter einstellbar.

Uberlastschutz
Langzeitverzégerter Schutz mit einstellbaren Ansprechwerten und festen Verzége-
rungen:
m Grundeinstellung fir lo in 6 Stufen (0,5 bis 1)
m Feineinstellung fur Ir in 8 Stufen (0,8 bis 1).

KurzschluBschutz
Kurzzeitverzdgerter und unverzdgerter Schutz:
m kurzzeitverzdgerter Schutz mit einstellbaren Ansprechwerten und festen
Verzdgerungen.
m unverzdgerter Schutz mit festen Ansprechwerten.
Schutz des 4. Pols
Vierpolige Leistungsschalter sind standardméBig mit einem Dreifach-Wahlschalter
fur den Neutralleiterschutz ausgestattet: 4P 3d, 4P 3d + Nr, 4P 4d.

Anzeige
Lastanzeige Uber frontseitige LED:

m leuchtet : > 90 % des eingestellten Ansprechwertes Ir
m blinkt : > 105 % des eingestellten Ansprechwertes Ir.

Test
Frontseitiger Teststecker zum Anschluf3 eines Minitesters oder Testkoffers zur

Funktionsprifung des Leistungsschalters nach Anbringen des Auslésesystems und
des Zubehors.
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Ansprechwerte des Uberlastschutzes
Verzégerung des Uberlastschutzes
Ansprechwerte des kurzzeitverzdgerten
KurzschluBschutzes

Verzdgerung des kurzzeitverzégerten
KurzschluBschutzes

Ansprechwerte des unverzégerten
KurzschluBschutzes

Ansprechwerte des ErdschluBschutzes (optional)
Verzégerung des ErdschluBschutzes (optional)
Teststecker

Taste zum Testen von Batterie und Leuchtanzeigen

"ErdschluBschutz" T: Siehe "Optionen des
elektronischen Auslésesystems STR53 UE" auf
den folgenden Seiten.

Das Auslésesystem STR53UE mit der Option
"ErdschluBschutz" T ermdglicht den Anschluf3 eines
Stromwandlers mit externem Neutralleiter (Fall
eines dreipoligen Leistungsschalters bei Netz mit
Neutralleiter). Lieferbare Bemessungsstrome des
Stromwandlers mit externem Neutralleiter: 150,
250, 400, 630 A.

Elektronische Auslosesysteme
STR53VUE (u<525Vv) und STR53SV (U > 525 V)

E33944

=

Ir Isdli

Schutz
Die Schutzfunktionen sind tber Stellschalter einstellbar.

Uberlastschutz

Langzeitverzégerter Schutz mit einstellbaren Ansprechwerten und Verzégerungen:
m Grundeinstellung fir lo in 6 Stufen (0,5 bis 1)

m Feineinstellung fir Ir in 8 Stufen (0,8 bis 1).

KurzschluBschutz

Kurzzeitverzégerter und unverzdgerter Schutz:

m kurzzeitverzdgerter Schutz mit einstellbaren Ansprechwerten und Verzégerun-
gen, mit oder ohne 12t = konstante Energie

m unverzdgerter Schutz mit einstellbarem Ansprechwert.

Schutz des 4. Pols

Vierpolige Leistungsschalter sind standardméaBig mit einem Dreifach-Wahlschalter
fur den Neutralleiterschutz ausgestattet: 4P 3d, 4P 3d + Nr, 4P 4d.

Uberlastanzeige (%Ir)

Lastanzeige uber frontseitige LED:

m leuchtet : > 90 % des eingestellten Ansprechwertes Ir
m blinkt : > 105 % des eingestellten Ansprechwertes Ir.

Fehleranzeigen

Leuchtanzeige des Fehlertyps:

m Uberlastschutz (langzeitverzdgert) oder interne Temperatur extrem hoch (>Ir)
m KurzschluBschutz (kurzzeitverzdgert oder unverzégert) (>Isd)

m ErdschluBschutz (falls Option ErdschluBschutz vorhanden) (>1g)

m Funktionsstérung des Mikroprozessors:

O 2 Dioden (>Ir) und (>Isd) leuchten

O Diode (>1g) leuchtet, wenn Option "ErdschluBschutz" T vorhanden ist.
Speisung Uber Batterie, Ersatzbatterien werden im Adaptergeh&duse mitgeliefert.
Die Diode zur Anzeige des Fehlertyps geht nach etwa 10 Minuten in einen
Bereitschaftszustand Uber. Mit der Taste zum Testen des Zustands von Batterie
und Leuchtanzeigen kann die Diode wieder zum Leuchten gebracht werden. Sie
erlischt automatisch beim Riickstellen des Leistungsschalters.

Test

Frontseitiger Teststecker zum Anschluf3 eines Minitesters oder Testkoffers zur
Funktionspriifung des Leistungsschalters nach Anbringen des Auslésesystems
oder des Zubehors.

Taste zum Testen des Zustands von Batterie und Leuchtanzeigen (%lr), (>Ir),
(>Isd) und (>lg).

Selbstiiberwachung
Der Leistungsschalter 16st aus bei Mikroprozessorfehlern oder extrem hohen
Temperaturen.

Optionen

4 Optionen sind lieferbar:
m "ErdschluBschutz" T

m Amperemeter |

m Logische Selektivitat ZSI
m Datentibertragung COM.
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Funktionen und
Technische Daten

Anlagenschutz
Ausldsesysteme MP und STR
fur Compact NS400 bis 630 (Fortsetzung)

Auslésesysteme STR23SE (U <525V) STR53UE (U < 525V)
STR23SV (U > 525V) STR53SV (U > 525V)
Bemessungsstrom (A) In 20 bis 70°C (™ 150 250 400 630 150 250 400 630
fur Leistungsschalter Compact NS400 N/H/L n n n - | n n -
Compact NS630 N/H/L - - - ] - - - [ ]
Uberlastschutz (langzeitverzogert)
Ansprechwert Ir=Inx... 0,4..1 0,4..1
einstellbar (48 Stufen) einstellbar (48 Stufen)
Verzdgerung (s) fest einstellbar
(min. ... max.) bei 1,5 x Ir 90...180 8...15 34..50 69..100 138..200 277...400
bei 6 x Ir 5..7,5 0,4..05 15..2 3.4 6...8 12...16
bei 7,2 Ir 3,2..5,0 0,2..0,74 1..1,4 2..2,8 4..55 8,2...11
KurzschluBschutz (kurzzeitverzégert)
Ansprechwert Isd =1Irx ... 2..10 1,5..10
Genauigkeit + 15 % einstellbar (8 Stufen) einstellbar (8 Stufen)
Verzdgerung (ms) Befehlsmindestdauer fest einstellbar (4 Stufen) + Option "It = konstante Energie"
<40 <15 <60 <140 <230
Gesamtausschaltzeit <60 <60 <140 <230 <350
KurzschluBschutz (unverzogert)
Ansprechwert li=Inx... ih| 1,5...11
fest einstellbar (8 Stufen)
Schutz des 4. Pols
Ohne Neutralleiterschutz 4P 3d ohne Schutz ohne Schutz
Reduzierter Neutralleiterschutz 4P 3d + Nr 0,5xIr 0,5xIr
Voller Neutralleiterschutz 4P 4d 1xIr 1xIr
Optionen
Fehleranzeige - m (Standard)
Logische Selektivitat zsI - n®
Dateniibertragung COM - n®
Integriertes Amperemeter 1 - u®
ErdschluBschutz T - n®

(1) Bei einem Einsatz bei héheren Betriebstemperaturen sind bei der Einstellung fiir den Uberlastschutz die Grenzwerte der thermischen Belastbarkeit des
Schalters zu berticksichtigen: Der maximale Einstellwert betrégt fliir Compact NS400 0,95 bei 60 °C und 0,90 bei 70 °C sowie fiir Compact NS630 0,95 bei 50 °C,

0,90 bei 60 °C und 0,85 bei 70 °C.

(2) Diese Option existiert nicht bei dem Auslésesystem STR53SV.

Einstellbeispiel

Welcher Ansprechwert ist bei einem Leistungsschalter
Compact NS400 mit Auslosesystem STR23SE (oder
STR23SV) fur den Uberlastschutz einzustellen, wenn

lo=0,5und Ir=0,8 ist?
Antwort:

§ lo Ir
i 8 9 9 .98
7 1] .88 .95
5 .8 1
xIn xlo

Ansprechwert =400 x 0,5 x 0,8 =160 A

Das gleiche Auslésesystem mit denselben Einstellun-
gen hat bei Einbau in den Schalter NS630 folgenden
Ansprechwert: 630 x 0,5 x 0,8 = 250 A.
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Mégliche
Kombinationen:
ml

ml+T
ml+COM
ml+T+COM

m ZSI

mZS| + |

mZSI+T
mZSlI+1+T

m ZSl| +| + COM
mZS|I+1+T+ COM

Optionen des elektronischen Auslosesystems
STR53UE

"ErdschluBschutz" T

Typ Residual current

Ansprechwert lg=Inx... 0,2 bis 1

Genauigkeit + 15 % einstellbar (8 Stufen)

Verzbégerung Befehlsmindestdauer einstellbar (4 Stufen)

Funktion It = konstante Energie 60 140 230 350
Gesamtausschaltzeit <140<230 <350 <500

Amperemeter |

Eine Digitalanzeige zeigt fortwahrend die am stérksten belastete Phase an. Durch
Driicken einer Wahltaste erscheinen nacheinander die Werte von |1, I2, I3 und Ineutral.
LEDs zeigen die Phase an, deren Strom angezeigt wird.

Ansprechwerte fiir die Anzeige des Amperemeters:

m min. Strom > 0,2 x In, bei geringeren Strémen funktioniert die Anzeige nicht

m max. Strom < 10 x In.

Logische Selektivitat ZSI
Eine Steuerleitung verbindet mehrere Leistungsschalter in Kaskadenschaltung.

Bei ErdschluBfehler oder kurzzeitverzégertem Kurzschluf3:

m entweder entdeckt das Auslésesystem STR53UE den Fehler und meldet ihn dem
vorgeschalteten Leistungsschalter. Dieser halt daraufhin die programmierte
Verzbgerung ein.

m oder das Auslosesystem STR53UE entdeckt den Fehler nicht: In diesem Fall 18st
der vorgeschaltete Leistungsschalter mit kiirzestméglicher Verzégerung aus.

Somit wird der Fehler unmittelbar durch den am néchsten liegenden Leistungs-
schalter eliminiert. Die thermischen Beanspruchungen des Netzes sind minimal
und die Zeitselektivitat wird in der gesamten Anlage eingehalten.

Die Option ZSI des Ausldsesystems STR53UE funktioniert nur bei dem am
weitesten nachgeschalteten Leistungsschalter in der Kette der logischen Selektivi-
tat. Die Option "logische Selektivitat" funktioniert also nicht zwischen zwei
Leistungsschaltern Compact NS.

Opto-elektronische Ausgénge

Diese Ausgéange ermdglichen eine vollstandige Trennung zwischen den internen
Schaltkreisen des Ausldsesystems und den vom Installateur verdrahteten Schalt-
kreisen durch die Verwendung von Opto-Transistoren.

Dateniibertragung COM

Dateniibertragung zu den Digipact-Modulen fiir Uberwachung und Steuerung der
Anlage. Ubertragene Daten:

m Position der Stellschalter fiir die Einstellung

m Phasen- und Neutralleiterstrome (Effektivwerte)

m Hochster Strom aller drei Phasen

m Uberlastalarm

m Ursache des Auslésens (Uberlast, KurzschluB usw.)

Auslosesysteme MP fur Gleichspannungs-
netze

E26028

Die magnetischen Auslésesysteme fiir Compact NS400/630 (dreipolig), Typ H,
wurden speziell fir den Schutz von Gleichspannungsnetzen konzipiert.

Diese Ausldésesysteme sind nicht austauschbar. Leistungsschalter und Auslése-
system werden als feste Montageeinheit geliefert.

Integrierte Auslésesysteme MP1 MP2 MP3
fur Leistungsschalter Compact NS400H ] n -
Compact NS630H ] n ]
KurzschluBschutz (magnetisch)
Ansprechwert (A) Im einstellbar einstellbar einstellbar
800...1600 | 1250...2500 | 2000...4000
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E46026A

Funktionen und
Technische Daten

Anlagenschutz
Uberstromauslosesysteme Micrologic
fur Compact NS630b bis 3200

Die Uberstromauslésesysteme Micrologic
2.0 und 5.0 schlitzen die Haupt-
stromkreise.

Micrologic 5.0 bietet Zeitselektivitét bei
einem Kurzschluf3.

Micrologic 5.0
— long time
1 r g g alarm O
Tn.9 O 4 g,12
-6 95 2 16
5 98 1 20 @
“4xm’! Soert ;_‘D:l_
I—shorﬂime " -l
s 'S
3 3 5 5
2.5, 6
2 8
15 10
xIr
setting

Ansprechwert und Verzégerung des Uberlastschutzes
Uberlastanzeige (LED)

WN =

KurzschluBschutzes
Ansprechwert des unverzdégerten KurzschluBBschutzes

(LIS BN

AnschluBbuchse fiir Testgerét

Hinweis:

Die Uberstromauslésesysteme Micrologic ohne Messung sind

standardméBBig mit einer durchsichtigen, plombierbaren
Abdeckung ausgestattet.

Ansprechwert und Veerzégerung des Kurzzeitverzdgerten

Befestigungsschraube des Uberlastschutz-Justiermoduls

Einstellungen der Schutzfunktionen

Ansprechwert und Verzdgerung der Schutzfunktionen sind tiber Stellschalter
einstellbar.

Die Genauigkeit der Einstellungen 143t sich durch Begrenzen des Einstellbereichs
erhéhen. Dies wird durch Austauschen des Uberlastschutz-Justiermoduls erreicht.

Uberlastschutz
Langzeitverzégerter Schutz mit Effektivwertmessung des Stroms.
Thermisches Gedéachtnis: thermischer Istwert vor und nach dem Auslésen.

KurzschluBschutz

Kurzzeitverzogerter Schutz (Effektivwertmessung) und unverzogerter Schutz
Auswahl des Typs I°t = konstante Energie (ON oder OFF) bei der Kurzzeit-
verzégerung.

Neutralleiterschutz

Bei dreipoligen Leistungsschaltern ist kein Schutz des Neutralleiters méglich.

Bei vierpoligen Leistungsschaltern erfolgt die Einstellung des Neutralleiterschutzes
Uber einen Dreifach-Wahlschalter: Neutralleiter nicht geschiitzt (4P 3d), Neutral-
leiter halber Querschnitt geschiitzt (4P 3d + N/2), Neutralleiter voller Querschnitt
geschitzt (4P 4d).

Anzeigen

Uberlastanzeige mit frontseitiger LED. Die LED leuchtet auf, wenn der Strom den
Ansprechwert des Uberlastschutzes Uberschreitet.

Test

Ein Testgeréat kann an der Testbuchse angeschlossen werden, um die Funktion des
Schalters und seines Zubehdrs zu testen.

26



Schutzfunktionen
Uberlastschutz
Ansprechwert Ir=Inx...
Auslésung zwischen 1,05 und 1,20 Ir

Micrologic 2.0

o4 05 06 07 08 09 09 098
andere Bereiche oder Sperren durch Modulwechsel

1

Verzdgerung (s.) trbei1,5xIr 12,5 25 50 100 200 300 400 500 600
Genauigkeit: 0 bis -20% trbei6xlIr 05 1 2 4 8 12 16 20 24
trbei72xIr 034 069 138 27 55 83 11 13,8 16,6
Thermisches Gedéchtnis 20 Minuten vor und nach dem Auslésen
Unverzégerter KurzschluBschutz
Ansprechwert Isd=1Irx... 1,5 2 2,5 3 4 5 6 8 10
Genauigkeit: 10 %
Verzégerung fest: 20 ms
Schutzfunktionen Micrologic 5.0
Uberlastschutz
Ansprechwert Ir=Inx... 04 05 06 07 08 09 09 098 1
Auslésung zwischen 1,05 und 1,20 Ir andere Bereiche oder Sperren durch Modulwechsel
Verzdgerung (s.) trbei1,5xIr 1256 25 50 100 200 300 400 500 600
Genauigkeit: 0 bis -20% trbei6xlr 05 1 2 4 8 12 16 20 24
trbei72xlIr 034 069 138 27 55 83 11 13,8 16,6
Thermisches Gedachtnis 20 Minuten vor und nach dem Auslésen
Kurzzeitverzégerter KurzschluBschutz
Ansprechwert Isd=1Irx... 15 2 2,5 3 4 5 6 8 10
Genauigkeit: 10 %
Verzdégerung (ms.) bei 10 Ir Einstellstufen 12t Off 0 0,1 0,2 0,3 0,4
12t On 0,1 02 03 04
Esd Befehlsmindestdauer 20 80 140 230 350
Esd Gesamtausschaltzeit 80 140 200 320 500

Unverzégerter KurzschluBschutz

Ansprechwert li=Inx...
Genauigkeit: £10 %

2 3 4 6 8 10 12 15

off M

E46022

E46023A

t4

tr

Isd

tsd

() Die Position "off" entspricht dem integrierten unverzégerten KurzschluBschutz (Seite 18).

8 Merlin Gerin
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E46028A

Funktionen und
Technische Daten

Anlagenschutz
Uberstromauslosesysteme
Micrologic A

fur Compact NS630b bis 3200 (Forts.)

Einstellung der Schutzfunktionen

Ansprechwert und Verzégerung der Schutzfunktionen sind tber Stellschalter
einstellbar. Die ausgewéahlten Werte erscheinen kurze Zeit in Ampere und
Sekunden auf dem Display.

Die Genauigkeit der Einstellungen I&Bt sich durch Begrenzen des Einstellbereichs
erhéhen. Dies wird durch Austauschen des Uberlastschutz-Justiermoduls erreicht.

Uberlastschutz
Langzeitverzdgerter Schutz mit Effektivwertmessung des Stroms.

Die Uberstromauslésesysteme Micrologic A
schiitzen die Leistungsschaltkreise.

Sie bieten Messung, Anzeige, Dateniiber-
tragung und Strommaximalwerte.

In Version 6 ist der ErdschluBschutz und in
Version 7 der Differenzstromschutz inte-

griert. Thermisches Gedéchtnis: thermischer Istwert vor und nach dem Auslésen.
| Micrologic 6.0 A| Kurzsc_hluﬁfchutz _ i
Kurzzeitverzégerter Schutz (Effektivwertmessung) und unverzégerter Schutz.
o e |0 9 Auswahl des Typs 12t = konstante Energie (On oder Off) bei der
10 AR LS e Kurzzeitverzégerung.
' ErdschluBschutz
Schutz des Typs "Residual" oder "Source Ground Return".
Auswahl des Typs I°t = konstante Energie (On oder Off) bei der Verzégerung.
1 Differenzstromschutz (Vigi)
Funktioniert ohne externe Stromversorgung.
Jk Schutz gegen die Gefahren unbeabsichtigten Auslésens.
. Storfestigkeit gegenliber Gleichstromanteilen bis zu 10 A (Klasse A).
Neutralleiterschutz
Bei dreipoligen Leistungsschaltern ist kein Schutz des Neutralleiters moglich.
Bei vierpoligen Leistungsschaltern erfolgt die Einstellung des Neutralleiterschutzes
Uber einen Dreifach-Wahlschalter: Neutralleiter nicht geschutzt (4P 3d),
Neutralleiter halber Querschnitt geschutzt (4P 3d + N/2), Neutralleiter voller
12 Querschnitt geschiitzt (4P 4d).
Logische Selektivitdt (Zonenselektivitat ZSI)
Uber zeitverkiirzte Selektivitatssteuerung (ZSI) kénnen mehrere
13 Uberstromauslésesysteme, mit dem Ziel einer vollstandigen Selektivitét bei
KurzschlufB3 und bei Erdschluf3 ohne Verzégerung beim Ausldsen, verdrahtet
werden.
Uberlastanzeige
Eine rote LED leuchtet auf, wenn der Strom den Ansprechwert des Uberlast-
o i — wam O 2 schutzes tberschreitet.
1 7, 'f o 4.8 1216 __ 7
g )3 f@zo Messungen "Amperemeter"
4%’ Saer® Die Uberstromauslésesysteme Micrologic A messen den tatséchlichen Effektivwert
Eshonlime der Strome.
3 34k ,5 4 Auf einer digitalen Flussigkristallanzeige erscheint andauernd die am starksten
2'25 g belastete Phase (Imax). Durch wiederholte Betétigung einer Taste kdnnen die
15 o0 Werte 11, I2, I3, I, Ig,lan, die gespeicherten Stréme (Maximumanzeigen) und die
setting 6 Einstellungen abgelesen werden.
5 ig bE ¢ t Die auf Wunsch erhéltliche externe Spannungsversorgung erméglicht die Anzeige
r@e 8 Kleiner Stréme (< 20 % In).
B H
_g:m;u.. Option Dateniibertragung (COM)
Die Option Dateniibertragung (COM) sichert die Ubertragung folgender Parameter
bzw. Funktionen:
m die eingestellten Werte
1 Ansprechwert und Verzégerung des Uberlastschutzes m alle MeBwerte der Funktion "Amperemeter"
2 Uberlastanzeige (LED) m die Fehlerursachen
3 Ansprechwert und Verzdgerung des kurzzeitverzégerten m das Ruckstellen der Maximumanzeigen.

KurzschluBBschutzes

Ansprechwert des unverzdgerten KurzschluBschutzes
Ansprechwert und Verzégerung von Differenzstromschutz
(Vigi) oder ErdschluBBschutz

6 Test-Taste Differenzstrom- (Vigi) oder ErdschluBschutz
7 Befestigungsschraube des Uberlastschutz-Justiermoduls
8 AnschluBbuchse fiir Testgerat

Leuchtmelder Test, "Reset" und Zustand der Batterie

10 Fehlermeldungen

11 Digitalanzeige

12 Amperemeter und dreiphasige Balkenanzeige

13 Navigationstasten

Fehleranzeigen

LEDs zeigen die Fehlerarten an:

m Uberlast oder zu hohe interne Temperaturen (Ir)

m KurzschluB kurzzeitverzdgert (Isd) oder unverzogert (li)

m ErdschluB3 (lg) oder Differenzstrom (lan)

m Microprocessor-Stérung (Ap).

Batterie-Zustandsanzeige

Die LEDs der Fehlermeldung bleiben eingeschaltet bis der Test/Rest-Knopf betatigt
wird. Bei normalen Betriebsbedingungen reicht die Lebensdauer einer Batterie 10
Jahre.

(LN

©

Testgerate

Mit einem Minitester oder tragbaren Testkoffer, angeschlossen an die frontseitige
Testbuchse (8), kann die Funktion des Schalters tberpriift werden. Bei Micrologic
6.0A oder 7.0A kann der ErdschluBschutz bzw. der Differenzstromschutz Gberpruft
werden mit der Test-Taste (6) oberhalb der Testbuchse.

Hinweis:

Die Uberstromauslésesysteme Micrologic A sind
standardméfBig mit einer durchsichtigen, plombierbaren
Abdeckung ausgestattet.
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Schutzfunktionen
Uberlastschutz
Ansprechwert Ir=Inx...
Auslésung zwischen 1,05 und 1,20 Ir

Micrologic 2.0 A

04 05 06 07 08 09 09 098
andere Bereiche oder Sperren durch Modulwechsel

1

Verzogerung (s.)  Genauigkeit: 0 bis -30% trbei1t5xlIr | 125 25 50 100 200 300 400 500 600
Genauigkeit: 0 bis -20% trbei6xIr [0,7() 1 2 4 8 12 16 20 24
Genauigkeit: 0 bis -20% trbei72xIr [0,7® 069 1,38 2,7 55 83 11 13,8 16,6
Thermisches Gedéchtnis 20 Minuten vor und nach dem Auslésen
(1) 0 bis -40% @ 0 bis -60%
unverzégerter KurzschluBschutz
Ansprechwert (A) Im=1Irx... 1,5 2 25 8 4 5 6 8 10

Genauigkeit: £10 %

Zeitverzdogerung

Befehlsmindestdauer: 20 ms; max. Gesamtausschaltzeit: 80 ms

Amperemeter

Andauernde Messung der Stréme
Messungen von 20 bis 200 % von In
Genauigkeit: 1,5 % (einschlieBlich Wandler)

Micrologic 2.0 A

11 I2 I3 In
Eigenstromversorgung (bei | > 20 % In)

Maximumanzeige

I1max l2max I3max INmax

Schutzfunktionen
Uberlastschutz
Ansprechwert Ir=Inx...
Auslésung zwischen 1,05 und 1,20 Ir

Micrologic 5.0/6.0/7.0 A

Micrologic 5.0/6.0/7.0 A

04 05 06 07 08 09 09 098
andere Bereiche oder Sperren durch Modulwechsel

1

Verzogerung (s.)  Genauigkeit: 0 bis -30% trbei1,5xIr | 125 25 50 100 200 300 400 500 600
Genauigkeit: 0 bis -20% trbei 6 x Ir 0,7M A1 2 4 8 12 16 20 24
Genauigkeit: 0 bis -20% trbei72xIr [0,7® 069 1,38 2,7 55 83 11 13,8 16,6
Thermisches Gedéachtnis 20 Minuten vor und nach dem Auslésen
(1) 0 bis -40% @ 0 bis -60%
kurzzeitverzégerter KurzschluBschutz
Ansprechwert Isd=Irx... 1,5 2 2,5 3 4 5 6 8 10
Genauigkeit: +10 %
Ansprechwert tsd (s.) Einstellstufen 12t Off 0 0,1 0,2 0,3 0,4
1°t On 0,1 02 03 04
Verzogerung (ms.) bei 10 Ir  tsd Befehlsmindestdauer 20 80 140 230 350
(1%t off oder 1%t on) tsd Gesamtausschaltzeit 80 140 200 320 500
unverzogerter KurzschluBschutz
Ansprechwert li=Inx... 2 3 4 6 8 10 12 15 off()
Genauigkeit: +10 %
Verzdgerung Befehlsmindestdauer: 20 ms; max. Gesamtausschaltzeit: 80 ms

(1) Die Position "off" entspricht dem integrierten unverzégerten Ku
ErdschluBschutz

zschluBschutz Seite 18.
Micrologic 6.0 A

Ansprechwert Ig=Inx... A B C D E F G H |
Genauigkeit: 10 % In< 400 A 03 03 04 05 06 07 08 09 1
400 A <In<1200 A 02 03 04 05 06 07 08 09 1
In> 1200 A 500 640 720 800 880 960 1040 1120 1200
Ansprechwert tg (s.) Einstellstufen tg 12t Off 0 0,1 0,2 0,3 0,4
12t On 0,1 02 03 04
Verzégerung (ms.) Befehlsmindestdauer 20 80 140 230 350
bei In oder 1200 A Gesamtausschaltzeit 80 140 200 320 500
(12t off oder It on)
Differenzstromschutz Micrologic 7.0 A
Empfindlichkeit (A) 1An 05 1 2 3 5 7 10 20 30
Genauigkeit: 0 bis -20%
Verzégerung (ms.) Einstellstufen tan 60 140 230 350 800
Befehlsmindestdauer 80 140 230 350 800
Gesamtausschaltzeit 140 200 320 500 1000

Amperemeter

Andauernde Messung der Stréme
Messungen von 20 bis 200 % In
Genauigkeit: 1,5 % (einschlieBlich Wandler)

Micrologic 5.0/6.0/7.0 A

I I2 I3 IN lg lan

Eigenstromversorgung (bei | > 20% In)

Maximumanzeige

ltmax l2max I3max INmax |g max  |An max

8 th
$ Ir
t
Im
0
t Ir
tr
Isd
tsd
li
0
t 2,
It on
Ig Iyﬁ
t It off
ig
0
t IAn
tan
0

Hinweis:

Alle auf dem Strom basierenden Schutzfunktionen arbeiten mit Eigenstromversorgung. Ein
"Reset" erméglicht das Rlickstellen der Stérungen, Maximumanzeigen und gespeicherten

Ausschaltstréme.

8 Merlin Gerin
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Funktionen und
Technische Daten

Anlagenschutz
Uberstromauslosesysteme
Micrologic A

fur Compact NS630b bis 3200 (Forts.)

E47477

Stromwandler

056467

Stromwandler fir
ErdschluBschutz SGR

Zusatzausriistungen der Uberstromauslése-
systeme Micrologic

Externe Wandler

Stromwandler fiir den ErdschluBschutz

Dieser Wandler wird mit dreipoligen Leistungsschaltern und dem Uberstromaus-
|6sesystem Micrologic 6.0 A eingesetzt.

Er wird im Neutralleiter fur einen ErdschluBschutz des Typs "Residual” eingebaut.

Der Bemessungsstrom des Stromwandlers muf3 mit dem Bemessungsstrom des
Leistungsschalters tGbereinstimmen:

m NS630b bis NS1600 : TC 400/1600

m NS1600b bis NS3200 : TC 1000/4000.

Summenwandler fiir den Differenzstromschutz
Der Summenwandler wird um die Stromschienen (Phasen + Neutralleiter) ange-
bracht, um die vektorielle Summe der Stréme zu messen.

Der Wandler ist in zwei GroBen lieferbar.
Abmessungen (mm) des Fensters:

m 280 x 115 bis 1600 A

m 470 x 160 bis 3200 A.

Stromwandler fiir den ErdschluBschutz (SGR)

Dieser Wandler wird im Erdungspunkt des Transformators angebracht und am
Uberstromauslésesystem Micrologic 6.0 angeschlossen, um einen
ErdschluBschutz des Typs "Source Ground Return" zu realisieren.

Spannungsanschliisse

Die Spannungsanschlisse sind flr den Differenzstromschutz erforderlich.
StandardmaBig wird das Auslésesystem 7.0 A iber interne Spannungsanschlisse
gespeist, die fir Spannungen zwischen 100 und 690 V AC unterhalb der Haupt-
kontakte liegen. Auf Anfrage kénnen die internen Spannungsanschliisse durch
einen externen Anschluf3 ersetzt werden. Mit diesem kann das Uberstromauslése-
system direkt Uber die Zuleitung versorgt werden.

056412

Uberlastschutz-Justiermodul

Uber vier austauschbare Uberlastmodule kann der Einstellbereich des Uberlast-
schutzes begrenzt und die Genauigkeit erhdht werden.

StandardmaBig sind die Ausldsesysteme mit dem Uberlastmodul 0,4 bis 1
ausgestattet.

Ansprechwerte

Standard Ir=1Inx... 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 0,95 0,98 1
Niedriger Ir=1Inx... 0,4 0,45 050 055 060 065 0,70 0,75 0,8
Hoher Ir=1Inx... 0,80 082 085 088 090 092 095 0,98 1
Modul Off kein Uberlastschutz

e

- -y
ssusnBne

025173

Externes Versorgungsmodul

Bei Micrologic A ermdglicht die externe Versorgung bei ausgeschaltetem oder mit
weniger als 20% von In belastetem Leistungsschalter die Aufrechterhaltung der
drei folgenden Funktionen:

m Anzeige der Messungen

m Hintergrundbeleuchtung des Displays

® Maximumanzeige.

Kenndaten:

m Spannungsversorgung :

0 110/130, 200/240, 380/415 V AC (+10% -15%), Leistungsbedarf 10 VA

0 24/30, 48/60, 100/125 V DC (+20% -20%), Leistungsbedarf 10 W

m Ausgangsspannung: 24 V DC; Ausgangsleistung: 5 W /5 VA

m Restwelligkeit < 5%

m |solationsklasse 2.

30
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Plombierbare Abdeckung fiir
Micrologic A

Ersatzteile der Uberstromauslésesysteme
Micrologic

Plombierbare Abdeckungen fiir Micrologic A

Eine transparente plombierbare Abdeckung schiitzt den Zugang zu den Stell-
schaltern.

Bei geschlossener Abdeckung:

m Zugang zum Teststecker

m Zugang zum Testknopf der Funktion ErdschluB3schutz oder Differenzstromschutz

Ersatzbatterie

Die LEDs der Fehleranzeige werden von einer Batterie versorgt. Die Lebensdauer
dieser Batterie betragt etwa 10 Jahre.

Uber einen Testknopf auf der Frontseite des Auslésesystems |43t sich der Zustand
der Batterie Uberprifen. Eine verbrauchte Batterie kann vor Ort ausgetauscht
werden.

] Merlin Gerin _| 31
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Funktionen und
Technische Daten

Anlagenschutz
1000-V-Netze

Compact NS400 1000 V

Leistungsschalter Compact

Polzahl
Bemessungsstrom der Wandler (A)
Antrieb manuell Uber Kipphebel
Drehantrieb direkt oder Uber Turkupplung
elektrisch
Anschluf3 fest vorderseitiger Anschluf3
riickseitiger Anschlul3
Stecktechnik vorderseitiger Anschluf3

ruckseitiger Anschluf3

Einschubtechnik

Elektrische Kenndaten

vorderseitiger Anschluf3
rickseitiger Anschluf3

Bemessungsbetriebsspannung (V) Ue AC 50/60 Hz
Bemessungsgrenzkurzschluf3- lcu AC 1000V
ausschaltvermégen (kA eff.)

Bemessungsbetriebskurzschluf3- Ics % lcu

ausschaltvermégen (kA eff.)

Elektrische Kenndaten geméaB IEC 60947-2 und EN 60947-2

Bemessungsstrom (A) In 40° C
Bemessungsisolationsspannung (V) Ui
BemessungsstoBspannung (kV) Uimp
Bemessungsbetriebsspannung (V) Ue AC 50/60 Hz
Bemessungsgrenzkurzschluf3- Icu AC 1000V
ausschaltvermégen (kA eff.)
Bemessungsbetriebskurzschluf3- Ics % lcu
ausschaltvermégen (kA eff.)
Trennereigenschaften
Bemessungskurzzeitstrom (kA eff.) lew 05s
V AC 50/60 Hz 1s
Gebrauchskategorie
Lebensdauer (Schaltspiele) mechanisch

elektrisch 1000 V In/2

In

Verschmutzungsgrad
Schutz und Messungen
Austauschbare Auslésesysteme
Uberlastschutz langzeitverzogert Ir (Inx ...)
KurzschluBschutz kurzzeitverzogert Isd (Ir x ...)

unverzogert li (Inx..)
ErdschluBschutz Ig(Inx...)
Differenzstromschutz 1An
Logische Selektivitat Zsl

Schutz des 4. Pols

Zusatzlicher Differenzstromschutz

Uber entsprechendes Vigirex-Differenzstromschutzrelais

Strommessung

Ergidnzendes Zubehor zum Anzeigen und Steuern

Hilfsschalter

Spannungsausléser

Arbeitsstromausléser MX

Unterspannungsausléser MN

Dateniibertragung per Bus
Zustandsmeldungen des Leistungsschalters

Fernsteuerung des Leistungsschalters

Ubertragung der Einstellungen der Stellschalter

Meldung und Identifizierung der Schutzfunktionen und Alarme

Ubertragung der gemessenen Strome
Installation
Zubehor

AnschluBschienen und AnschluBverbreiterungen
Klemmenabdeckungen und Phasentrenner
Turdichtungsrahmen auf der Frontseite

Abmessungen (mm)
HxBxT
Gewicht (kg)

Netzumschaltung
Verriegelungen

Festeinbau  3-polig
4-polig
Festeinbau  3-polig
4-polig
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NS400 1000V (Nennstréme > 400 A: Siehe Katalog Masterpact ZXKMASTERPACT)

3

150, 250, 400

]
auf Anfrage

auf Anfrage
auf Anfrage

auf Anfrage
auf Anfrage

1150

10

100%

150, 250, 400

1250

8

1000

10

100%

genormt
genormt

A

15000

4000
2000

STR23SP

480 x 140 x 110

13

auf Anfrage
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Funktionen und
Technische Daten

Einsatz in 400-Hz-Netzen

Ansprechschwellen

Die Stromeinstellwerte fir 400 Hz-Netze er-
hélt man durch Multiplikation der entspre-
chenden Werte flr 50 Hz mit den folgenden
Faktoren:

m K1 fur thermische Auslésesysteme;

m K2 fur magnetische Auslésesysteme.

Bei einstellbaren Auslésesystemen sind
diese Umrechnungsfaktoren unabhéngig von
der Stellung des Einstellers am Schalter.

Bei thermischen Auslésesystemen

sind fur 400 Hz geringere Stromwerte als

fur 50 Hz (K1 < 1) einzustellen.

Bei magnetischen Auslésesystemen
sind dagegen flr 400 Hz héhere
Stromwerte als fur 50 Hz (K2 = 1)
einzustellen.

Bei einstellbaren Auslésesystemen sind
die Minimalwerte zu wéhlen. Alternativ

kénnen auch Compact-Leistungsschalter

mit magnetischen Auslésesystemen fur
geringere Strome (Typ G) verwendet
werden.

Elektronische Auslésesysteme

Der Einsatz elektronischer
Komponenten bietet den Vorteil der
gréBeren Funktionsstabilitat bei
Schwankungen der Netzfrequenz,
unterliegt jedoch bestimmten frequenz-
abhéngigen Temperatureinfliissen, die
die Einsatzmdglichkeiten begrenzen.
In Spalte K1 in der untenstehenden
Tabelle sind die maximal zuléssigen
Stromeinstellwerte angegeben
(Stellung des Wahlschalters).

Thermomagnetische Auslésesysteme

Schalter Ausloser Einstellwert K1 Einstellwert K2
thermisch (40°C) magnetisch
NS100N TM16G 16 0,95 63 1,6
TM25G 25 0,95 80 1,6
TM40G 40 0,95 80 1,6
TM63G 63 0,95 125 1,6
NS250N TM16D 16 0,95 240 1,6
TM25D 25 0,95 300 1,6
TM40D 40 0,95 500 1,6
TM63D 63 0,95 500 1,6
TM80D 80 0,9 650 1,6
TM100D 100 0,9 800 1,6
TM125D 125 0,9 1000 1,6
TM160D 160 0,9 1250 1,6
TM200D 200 0,9 1000 (*) 1,6
TM250D 250 0,9 1250 (*) 1,6
(*) Bei TM 200D und TM250D ist Im auf den Maximalwert einzustellen.
Elektronische Auslésesysteme
Umrechnungsfaktoren
Compact
Schalter Ausloser Typ langzeitverz. kurzzeitverz. K2
Ir bei 50 Hz Ir max. Irm bei 50 Hz
(A bei 40 °C) K1 (A)
NS100N STR22SE 40...100 0,4 bis 1 2bis 10 Ir 1
NS250N STR22SE 100...250 0,4 bis 0,9 2 bis 10 Ir 1
NS400N STR23SE 400 0,4 bis 0,8 1,5bis 10 Ir 1
NS630N STR23SE 630 0,4 bis 0,8 1,5bis 10 Ir 1
NS400N STR53SE 400 0,4 bis 0,8 1,5bis 10 Ir 1
NS630N STR53SE 630 0,4 bis 0,8 1,5bis 10 Ir 1
C801N STR25DE 800 0,4 bis 0,75 1,5 bis 10 Ir 0,97
STR35SE/GE 800 0,4 bis 0,75 1,5 bis 10 Ir 0,97
C1001N STR25DE 1000 0,4 bis 0,75 1,5 bis 10 Ir 0,97
STR35SE/GE 1000 0,4 bis 0,75 1,5 bis 10 Ir 0,97
C1251N STR25DE 1250 0,4 bis 0,75 1,5 bis 10 Ir 0,97
STR35SE/GE 1250 0,4 bis 0,75 1,5 bis 10 Ir 0,97
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Schaltvermégen von Compact NS,
Compact C und Masterpact bei 400 Hz

Bei 440V, 400 Hz:

Leistungsschalter Schaltvermogen
NS100N 12 kKA

NS250N 4,5 kKA

NS400N 10 KA

NS630N 10 KA

C801N 25 kA

C1001N 25 kA

C1251N 25 kA
Hilfsausléser

Fiir Compact NS100-630

Beim Einsatz von Leistungsschaltern in
400-Hz-Netzen werden Ausléser mit Wer-
ten von 125 V DC verwendet. Der Ausléser
wird Uber das 400-Hz-Netz, einen Briicken-
gleichrichter (siehe gegenuberliegende
Auswahltabelle) und einen Zusatzwider-
stand mit Dimensionierung in Abhéngigkeit
von der Netzspannung und Art des Lei-
stungsschalters realisiert.

AnschluB

A MN/MX
U volt 125V DC
~ 400 Hz

Fiir Compact C801-1251
Die folgenden Hilfsausléser sind fur den
Betrieb bei 400 Hz ausgelegt.

U (V) 400 Hz Gleichrichter Zusatzwiderstand

1101127 V Thomson 110 BHz oder 33 kQ-2 W
General Instrument W06 oder
Semikron SKB bei 1,2/1,3

220/240 V Thomson 110 BHz oder 10 kQ-8 W
General Instrument W06 oder
Semikron SKB bei 1,2/1,3

380/420 V Semikron SKB bei 1,2/1,3 22 kQ-15W

Hinweis: Andere Gleichrichtertypen konnen eingesetzt

werden, wenn sie technisch zumindest gleichwertig sind.

U (V) 400 Hz Bestell-Nr.

MN 110/130 V 44925

MN 208/250 V 44926

MN 380/415 V 44932

MX 380/415 V 44914

Einsatz bei 16 2/3 Hz, 400 V

NS100 bis NS 250 mit thermo-magnetischem
Ausléser TM..D.

Diese Geréte sind uneingeschrénkt einsetzbar. Keine

abweichende Ansprechwerte der Schutzsysteme.

NS100 bis NS 250 mit STR22SE

m Uberlastschutz einsetzbar von 0,7 - 1 In,
Ausldsezeiten dreimal langer als bei 50 Hz.

m KurzschluBschutz (Im und linst):

Ansprechwert (16 2/3 Hz) = 3 x Ansprechwert (50 Hz)

STR23SE: Im = 500 A max, lcc < 3kA, 400 V
NS400 bis NS 630 mit STR22SE oder STR 53UE
m Uberlastschutz einsetzbar von 0,7 - 1 In,

Ausldsezeiten dreimal langer als bei 50 Hz.

m KurzschluBschutz:

Ansprechwert (16 2/3 Hz) = 3 x Ansprechwert (50 Hz)

- NS 400: Im = 1200 A max., lcc < 5kA, 400 V

- NS 630: Im = 1500 A max., lcc < 5kA, 400 V
Unterspannungsausléser sind nicht einsetzbar bei
16 2/3 Hz, Arbeitsstromausléser nur im Impulsbetrieb
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Funktionen und
Technische Daten

Auswahl der Leistungsschalter
fur Gleichstromanwendungen

Auswabhlkriterien

Die Auswahl des geeigneten Leistungsschal-
ters zum Schutz eines Gleichspannungsnet-
zes hangt im wesentlichen von den folgenden
Kriterien ab:

m dem Bemessungstrom, der die Kenndaten
des Leistungsschalters bestimmt;

m der Bemessungsspannung, durch die die
Anzahl der in Reihe geschalteten Pole

bestimmt wird;

m dem maximalen KurzschluBstrom am Ein-

bauort, der das Schaltvermégen bestimmt;

m der Art des Netzes (siehe unten).

Art des Systems Systeme mit Schutzerdung Systeme mit Schutzleiter
1 Pol der Gleichspannungsversorgung Mittelpunkt der Gleichspannungs-
geerdet versorgung geerdet
Schaltbilder i i i
gnﬂlverschiﬁdene i a T o, ’af — a
ehlerursachen 1
=€ U \ t;L uR € U \
= [ = [ = [ ﬁ
T | | B \ JU | s I g
1~ 1
b ¢ 4 / b cf y/ b ¢
/ / 4
Fehlerursache Fehler A Ik max. Ik nahe an Isc max. ohne Auswirkung
nur Pluspol betroffen nur Pluspol betroffen
Spannung U/2
Fehler B Ik max. Ik max. Ik max.
beide Pole betroffen beide Pole betroffen beide Pole betroffen
Fehler C | ohne Auswirkung wie Fehler A, aber ohne Auswirkung
negativer Pol betroffen
»,Worst Case” Fehler A Fehler Aund C Fehler B
Verteilung der Die zur Abschaltung Fur jede Polaritat muB3 die zur Die zur Abschaltung erforderlichen
abschaltbaren Pole erforderlichen Pluspole Abschaltung von Isc max. bei U/2 Pole werden gemeinsam von
liegen in Reihe. erforderliche Polzahl vorhanden sein. beiden 2 Polaritaten genutzt.
Berechnung des KurzschluBstroms (Isc) Beispiel Wie die obenstehende Berechnung

an den Batterieklemmen

Bei Auftreten eines Kurzschlusses an den
Batterieklemmen flie3t nach dem ohmschen
Gesetz der Entladestrom:

Dabei ist Vb = maximale Batteriespannung
(Batterie zu 100 % geladen).

und Ri = Innenwiderstand, entsprechend der
Summe der Einzelwiderstédnde der Zellen
(Wert laut Herstellerangabe, abhangig von
der Batteriekapazitat).

Welcher KurzschluBstrom entsteht an den
Klemmen einer stationaren Batterie mit den
folgenden Kenndaten:

m Kapazitat: 500 Ah;

m max. Batteriespannung: 240 V

(110 Zellen a 2,2 V);

m Entladestrom: 300 A;

m Betriebserhaltung: 1/2 h;

m Innenwiderstand: 0,5 mQ pro Zelle.
Ri=110x0,510%=5510"°

zeigt, flieBt ein relativ geringer
KurzschluBstrom.

Hinweis: Wenn der Innenwiderstand
unbekannt ist, dann kann als N&herung
die folgende Formel verwendet werden:
Isc = kC. Dabei steht C flr die
Batteriekapazitat in Ampere-Stunden,
wahrend k ein Faktor von ungeféhr 10
(jedoch stets unter 20) ist.

240V DC

300A

500 Ah

Ri = 0,5 mQ/Zelle

— 1[I

Beispiel 1

Welcher Schutz wird fiir ein 80 A-Hauptstrom-
kabel in einem 125 V-Gleichspannungsnetz
mit geerdetem Minuspol und einem Isc von
15 kA benétigt?

+
125V =

il L oo
iR

load

Laut Tabelle auf der gegenuberliegenden
Seite wird der Einsatz des Leistungsschalters
NC100H (30 kA, 2P, 125 V) empfohlen.

Aus der obenstehenden Tabelle geht hervor,
daB beide Pole des Leistungsschalters mit
dem Pluspol des Netzes zu verbinden sind.
Zur Erzielung von Trennereigenschaften kann
ein eventueller dritter Pol des Leistungsschal-
ters mit dem Minuspol des Netzes verbunden
werden.

Beispiel 2

Welcher Schutz wird fiir ein 100-A-Haupt-
stromkabel in einem 250 V-Gleichspan-
nungsnetz mit geerdetem Mittelpunkt und
einem Isc von 15 kA benétigt?

+
250V =

An jedem Pol liegt maximal U/2 =125V an.
Laut Tabelle auf der gegentberliegenden
Seite wird der Einsatz des Leistungsschalters
NC100H (30 kA, 2P, 125 V), NS100N (50 kA,
1P, 125 V) oder NS160N (50 kA, 1P, 125 V)
empfohlen.

Aus der obenstehenden Tabelle geht hervor,
daf bei einer Spannung von 125 V beide
Pole des Leistungsschalters in die Abschal-
tung einbezogen werden mussen.

Beispiel 3

Welcher Schutz wird fur ein 400-A-
Hauptstromkabel in einem
ungeerdeten 250 V-Gleichspannungs-
netz mit einem Isc von 35 kA benétigt?

+
250V =

l NS400H
---\ 2P
400 A
load

Laut Tabelle auf der
gegeniberliegenden Seite wird der
Einsatz des Leistungsschalters NS400H
(85 kA, 1P, 250 V) empfohlen. Es sind
mindestens zwei Pole in die Abschal-
tung einzubeziehen. Aus der
obenstehenden Tabelle geht hervor,
daf die Hélfte der zur Abschaltung
erforderlichen Pole des Leistungs-
schalters an den Pluspol und die
andere Halfte an den Minuspol des
Netzes anzuschlief3en sind.
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Auswabhltabelle fiir GS-Anwendungen

Typ Nennstrom (A) Schaltvermdgen (kA) (L/R <0.015 s) Uberlastschutz KurzschluBschutz
und (und erforderliche Polzahl)
Ausléser 24/48 V 125V 250V 500 V 750 V (1)

NS100N 16-25-40-63-80-100 50 (1P) 50 (1P) 50 (1P) 50 (2P) wie bei WS

NS100H 16-25-40-63-80-100 85 (1P) 85 (1P) 85 (1P) 85 (2P)

NS100L 16-25-40-63-80-100 100 (1P) 100 (1P) 100 (1P) 100 (2P)

NS160N 80-100-125-160 50 (1P) 50 (1P) 50 (1P) 50 (2P)

NS160H 80-100-125-160 85 (1P) 85 (1P) 85 (1P) 85 (2P)

NS160L 80-100-125-160 100 (1P) 100 (1P) 100 (1P) 100 (2P)

NS250N 160-200-250 50 (1P) 50 (1P) 50 (1P) 50 (2P)

NS250H 160-200-250 85 (1P) 85 (1P) 85 (1P) 85 (2P)

NS250L 160-200-250 100 (1P) 100 (1P) 100 (1P) 100 (2P)

NS400H MP1/MP2/MP3 85 (1P) 85 (1P) 85 (1P) 85 (2P) kein Uberlastschutz: | Spezialausfihrung GS

NS630H MP1/MP2/MP3 (1P) 85 (1P) 85 (1P) 85 (2P) Sekundarschutz

C1251N-DC | P21/P41-1250 50 (1P) 50 (1P) 50 (2P) 50 (3P) 25 (3P) notwendig

(1) Spezielle DC-Schalter: 100 kA/750 V DC (Siehe Bestell-Nr. Seite 265 und 275)

Auswahltabelle
In Reihe geschaltete Pole

Auswahl des Systems

Typ Geerdet Isoliert

Spannungsversorgung Ein Pol (hier der negative) geerdet Mittelpunkt geerdet Isolierte Pole

Geschitzte Pole 1 (Trennfunktion 1P) 2 (Trennfunktion 2P) 2 2

Schaltbilder i i i

und Fehlerursachen s = s

( ) L1 [ T | J T
— — — U2 1 1
= u LAST = U 1 Last = 1 Last 1 I
T = 1 = 1 1
T 1 e/’ T | 18/ ] % e/ T B

/ / C C

Auswahl des Leistungsschalters und AnschluB3 der Pole

Compact NS

24 V< Un < 250 V - ¢

i

aaaldl
oo 4+

4k

M Cast ! [ ast ! M ast |1 M ast |!
Einpolig Zweipolig (1) Zweipolig (1) Zweipolig (1)

250 V= Un < 500 V

,
i
»1

=) SIisss

I-——|Charge|——— I-——lChargeJ'——-- i Last_}j ____J:L_a_;t__}____
Zweipolig (1) Dreipolig Zweipolig (1) Vierpolig
500 V= Un < 750 V - + -+ +
Y Y -

HOHHE B

I———l Last_ '——- -——I Last L—-1 ————dLast t——--

BeO-

i3
_E_if

Dreipolig Vierpolig Vierpolig

(1) Anstelle der Variante 2 P kann auch ein Leistungsschalter 3 P eingesetzt werden. In diesem Fall wird der Mittelpunktleiter nicht angeschlossen.
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Funktionen und
Technische Daten

Motorschutz
Ubersicht

Die im folgenden beschriebenen Leistungs-
Schalter gewéhrleisten KurzschluBschutz
und Trennereigenschaften geméni

IEC 60947-2.

Ein umfassender Uberlastschutz des
Motors und dazugehérigen Steuergerétes
wird entweder durch den Leistungsschalter
selbst oder ein separates thermisches
Relais (Hersteller Telemecanique) gewéahr-
leistet.

Die Ansteuerung kann direkt (mit oder ohne
Reversieren) oder liber eine Stern-/Dreieck-
schaltung erfolgen. Diese Kombinationen
entsprechen der Norm IEC 60947-4.1.

Koordination des Schutzes (gemaB IEC 60947-4)
Unabhéngig von der Motorleistung kann fir die
Koordination zwischen Schalter, Schiitz und
Relais entweder Zuordnungsart 1 oder 2 gewahlt
werden.

Die Auswahl hangt von den Anforderungen an die
Verfluigbarkeit des Motors sowie den Fachkennt-
nissen des Wartungspersonals ab. Alle Kombina-
tionen der Zuordnungsart 2 Merlin Gerin /
Telemecanique wurden unter Normbedingungen
getestet und besitzen die ASEFA/LOVAG-
Zulassung.

Motorschutz bis 37 kW

Motorleistung (kW) 0,37 ... 37
Compact NS80
Ausschaltvermégen H 70
(kA eff.) 380/415V

Allgemeine Kenndaten des Leistungsschalters Seite 40
Der Leistungsschalter Compact NS80H-MA wurde speziell fiir den Motorschutz entwickelt.
Kombinierbares Auslésesystem Seite 40

Ein integriertes magnetisches Auslésesystem MA gewahrleistet den KurzschluBschutz.

Motorschutz bis 250 kW

Motorleistung (kW) 1,1...110 18,5...250
Compact NS100 NS160/250 | NS400/630
B TN
Ausschaltvermégen N 25 36 45
(KA eff.) sX 50 50 -
380/415V H 70 70 70
L 150 150 150

Allgemeine Kenndaten der Leistungsschalter Seite 16
Die Leistungsschalter Compact NS100 bis 630 fiir den Motorschutz sind identisch mit den
Leistungsschaltern fiir den Anlagenschutz. Sie sind lediglich mit Ausldsesystemen fiir den
Motorschutz bestlckt.

Auslosesysteme
Die magnetischen Auslésesysteme MA gewahrleisten den KurzschluBschutz.
Die austauschbaren elektronischen Auslésesysteme ME gewéhrleisten KurzschluBschutz,
Uberlastschutz und Schutz gegen Phasenausfall.

Seite 41 - 45

Motorschutz bis 750 kW

160...750
NS630b bis 1600

Motorleistung (kW)
Compact

056470

Ausschaltvermégen N 50
(KA eff.) H 70
380/415V L 150

Allgemeine Kenndaten der Leistungsschalter Seite 18
Die Leistungsschalter Compact NS630b bis1600 mit den Auslésesystemen Micrologic flir den
Motorschutz sind identisch mit den Leistungsschaltern fiir den Anlagenschutz.
Uberstromausldsesysteme Seite 26
Die elektronischen Uberstromauslésesysteme Micrologic kénnen mit allen Leistungsschaltern
Compact NS630b bis 1600 eingesetzt werden.
Die elektronischen Ube;_’stromauslc")sesysteme Micrologic 2.0 und 5.0 gewéhrleisten
KurzschluBschutz und Uberlastschutz.
Das Ausldsesystem Micrologic 7.0 realisiert zuséatzlich die Funktion Differenzstromschutz.
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Auswahl der Schutzfunktionen

P (kW) (400 V, 50 Hz) 0.37 1.1 5.5 18.5 37 110 160 250 560 750
Ir (A) 1.5 25 12 40 50 80 100 160 200 220 320 500 800 1000 1350

Compact
NS80H-MA

Compact

NS100 ... NS250 STR22ME

Compact
NS400 ... NS630

STR43ME

Compact " .
NS630b ... NS1600 Micrologic 2.0/5.0/7.0

] Herin Gerin__ a9
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Funktionen und
Technische Daten

Motorschutz
Leistungsschalter
Compact NS80 H-MA

Dieser Leistungsschalter wurde speziell ftir
den Schutz von Motoren mit Leistungen bis
zu 37 kW konzipiert:

m durch sein hohes Strombegrenzungs-
vermdégen gewéhrleistet er einen wirksa-
men Motorstarterschutz (Zuordnungsart 2
nach IEC 60947-4, mit Schiitzen)

B kompakte Abmessungen ermdglichen die
einfache Installation in MCC-Schallt-
schrédnken.

Compact NS80 H-MA

Leistungsschalter Compact NS80 H-MA
Polzahl 3
Antrieb manuell Gber Kipphebel ]

Drehantrieb direkt oder mit Tlrkupplung ]

elektrisch -

Anschluf3 Festeinbau vorderseitiger AnschiuB3 | m
rickseitiger Anschluf3 -

Einschubtechnik vorderseitiger Anschiuf3 | -

riickseitiger Anschluf3 -

Elektrische Kenndaten gemas IEC 60947-2
Bemessungsstrom (A) In 65°C 80
Bemessungsisolations- Ui 750
spannung (V)

Bemessungssto3spannung Uimp 8
(kv)
Bemessungsbetriebs- Ue AC 50/60 Hz 690
spannung (V)
BemessungsgrenzkurzschluB- lcuAC 50/60 Hz 220/240V | 100
ausschaltvermégen (kA eff.) 380/415V | 70
440V 65
500 V 25
525V 25
660/690V |6
Bemessungsbetriebskurz- Ics % lcu 100%
schluBausschaltvermdgen
Gebrauchskategorie A
Trennereigenschaften u
Lebensdauer (Schaltspiele) mechanisch 20 000
elektrisch 440V In/2 10 000
In 7 000

Elektrische Kenndaten gemaB NEMA AB1

Ausschaltvermégen 240V 100
480 V 65
600 V 10

Schutz
Magnetisches Auslésesystem  integriert
Bemessungsstrome In 1,5 2,5 6,3 12,5 25 50 80
Unverzégerter Ansprechwert einstellbar
KurzschluBschutz Im 6..14xIn

Differenzstromschutz
Ergédnzendes Zubehdr zum Anzeigen und Steuern
Hilfsschalter

Uber entsprechendes Vigirex-Differenzstromschutzrelais

10F+18D

Spannungsausldser
Installation und Anschlu

MN oder MX

AnschluB3 Uber integrierte Klemmen
AnschluBschienen und AnschluBverbreiterungen -
Klemmenabdeckungen u
Phasentrenner -
DIN-Profilschienen ]
Abmessungen (mm) BxHxT 90 x 120 x 80
Gewicht (kg) 1,0
40 -] Merlin Gerin _|



Leistungsschalter Compact NS100
bis 630 mit magnetischen
Auslosesystemen MA

Die Leistungsschalter Compact NS100 bis Allgemeine Kenndaten der Leistungsschalter Seite 16
NS630 mit magnetischem Auslésesystem
MA und einstellbarem Ansprechwert Auslésesysteme MA
gewdhrleisten: Strom (A) bei65°C In|2,5 6,3 12525 50 100|150 220|320 500
m Kurzschluf3schutz fir Leistungs- N/H/L NS100jm ®= ®m ® ®m =m
. schalter NS160 | - - - = ®E ®E |m -
m Trennereigenschaften Compact NS250|- - - - - m |m m |-
Bei den Leistungsschaltern Compact HL Ns400[- - - - - - [- - [m -
NS400 und NS630 ist das Auslésesystem NSesof- - - - - - |- - |- u
MA nicht austauschbar. Leistungsschalter =~ KurzschluBschutz (magnetisch)
d Auslosesystem werden als feste Ansprechwert Im
un X y. i Compact N/H/L NS100 | einstellbar von einstell-
Montageelnhe/tge//efert. NS160 |6..14 x In bar von
NS250 9..14xIn
H NS400 | - - einstell-
bar von
9..14xIn
NS630 | - - - einstell-
bar von
6..13xIn
L NS400 | - - einstell-
bar von
5..10xIn
NS630 | - - einstell-
bar von
6..13xIn

045198

Compact NS400H-MA

] Merin Gerin_| a1
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Funktionen und Motorschutz

Technische Daten Leistungsschalter Compact
NS100 bis 250 mit elektronischem
Auslésesystem STR22ME

Die Leistungsschalter Compact NS100 bis Leistungsscha'ter Compact NS100 bis 250

250 mit elektronischem Ausldsesystem Siehe Leistungsschalter firr den Anlagenschutz, Seite 16.
STR22ME und einstellbarem Ansprechwert

gewdhrleisten: Ausldsesysteme STR22ME

m KurzschluBschutz

m Schutz gegen Phasenausfall Schutzfunktionen

m Uberlastschutz

’ Uberlastschutz
m Trennereigenschaften. Uberlastschutz LT (langzeitverzogert) mit einstellbarem Ansprechwert Ir, entspre-
chend Tragheitsklasse 10 nach IEC 60947-4.

KurzschluBschutz

Kurzzeitverzégerter und unverzégerter Schutz:

m Kurzzeitverzdgerter KurzschluBschutz mit festem Ansprechwert Im (13 x Ir) und
fester Verzégerung

m Unverzogerter KurzschluBschutz mit festem Ansprechwert (15 x In).
Phasenausfallschutz:

Diese Schutzfunktion entspricht der Norm IEC 60947-4.1 und I6st das Ausschalten
des Leistungsschalters bei einer Schieflast = 40 % aus.

Das Ausschalten des Leistungsschalters erfolgt in einer Zeit zwischen 3,5 und 6 s.

Anzeige
Lastanzeige Uber frontseitige LED:

m leuchtet nicht: 1 < 1,05 x Ir
Compact NS250 mit Auslésesystem STR22ME m blinkt: 1 2 1,05 x Ir.

Test

Frontseitiger Teststecker zum Anschluf3 eines Minitesters oder Testkoffers zur
Funktionsprifung des Leistungsschalters nach Anbringung des Auslésesystems
oder der Zusatzausrustungen.

Option: SDTAM-Modul zum Abschalten des Schiitzes
(voreilende Uberlast-Meldung)

Dieses Modul schaltet das Schiitz bei Uberlast ab und erméglicht damit:

m die Unterscheidung zwischen Uberlast- und kurzschluBbedingtem Auslésen
m eine bessere Betriebskontinuitat (kein manuelles Riickstellen bei Gberlast-
bedingtem Auslésen).

Weitere Verwendungsmaoglichkeit: Melden eines thermischen Fehlers.

Kenndaten:

m Manuelles Rickstellen am Schalter oder iber Fernsteuerung

m kompatibel mit folgenden Steuerspannungen:

024 bis 72V DC und 24 bis 48V AC

0110 bis 240V AC/DC

m Die Installation erfolgt anstelle der Spannungsausléser MN und MX.

42 k] Meriin Gerin _|
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Ir 13Ir 7

Ansprechwerte des Uberlastschutzes
Tragheitsklasse 10 geméafi IEC 60947-4
Ansprechwerte des kurzzeitverzégerten
KurzschluBschutzes

Verzégerung des kurzzeitverzégerten
KurzschluBschutzes

Ansprechwerte des unverzégerten
KurzschluBschutzes

Teststecker

Lastanzeige

E26984

Ir 37540

35.5 425
33.5 45
31.5 47.5

30 50
A

Auslésesysteme STR22ME

Bemessungsstrom (A) 20 bis 70 °C 20...100 150 220
fur Leistungsschalter NS100N/H/L n - -
NS160N/H/L [ ] -
NS250N/H/L ] ] ]
Uberlastschutz (langzeitverzégert)
Ansprechwert Ir einstellbar (10 Stufen)
0,6...1xIn
Tragheitsklasse 10
(IEC 60947-4)
Verzdgerung (s) fest
(min. ... max.) bei 1,5 x Ir 120...320
bei 6 x Ir 6...15
bei 7,2 Ir 4...10
Uberlastanzeige des Motors Uber LED

Phasenausfallschutz gemaB Norm IEC 60947-4.1

Ansprechwert Schieflast z 40%
Verzdgerung zwischen 3,5 und 6 s
KurzschluBschutz (kurzzeitverzégert)
Ansprechwert Isd fest
13 x1r
Genauigkeit +20 %
Max. Uberstromdauer fest
bis zum Auslésen (ms) 10
Gesamtausschaltzeit (ms) 60
KurzschluBschutz (unverzégert)
Ansprechwert li fest
15x1In
Optionen
SDTAM-Modul [m

Einstellung der Ansprechwerte des Uberlastschutzes (A)
Nennstrom (A) Ansprechwerte (A)

20 12 126 134 142 15 16 17 18 19 20
25 15 167 167 177 187 20 212 225 237 25
40 24 25,5 27 28.5 30 32 34 36 38 40
50 30 315 335 355 375 40 425 45 47.5 50
80 48 51 54 57 60 64 68 72 76 80
100 60 63 67 71 75 80 85 90 95 100
150 90 95 101 107 113 120 127 135 142 150
220 132 140 148 157 166 177 187 198 209 220

k] Merlin Gerin _| 43
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Funktionen und
Technische Daten

Motorschutz

Leistungsschalter Compact
NS400 bis 630 mit elektronischem
Auslésesystem STR43ME

Die Leistungsschalter Compact NS400 bis
630 mit elektronischem Auslésesystem
STR43ME und einstellbarem Ansprechwert
gewéhrleisten:

m KurzschluBBschutz

m Schutz gegen Phasenschieflasten

m Uberlastschutz

m Trennereigenschaften

Compact NS630 mit Auslésesystem STR43ME

Leistungsschalter Compact NS400 bis 630

Siehe Leistungsschalter flir den Anlagenschutz, Seite 16.

Auslésesysteme STR43ME

Schutz

Uberlastschutz

Langzeitverzégerter Schutz mit einstellbarem Ansprechwert und Effektivwert-
messung des Stroms:

m einstellbarer Ansprechwert durch Grundeinstellung lo in 5 Stufen (0,5 bis 0,8)
und Feineinstellung Ir in 8 Stufen (0,8 bis 1)

m Reaktionszeit einstellbar entsprechend Tragheitsklasse 10A, 10 und 20 nach
IEC 60947-4

Das Auslosesystem STR43ME bietet zwei veschiedene Abkihlungszeitkonstanten
fur den Motor, die mit den Anlaufklassen zusammenhéangen:

m eine kurze Abkuhlungszeitkonstante (identisch mit der Erwarmungszeitkonstanten).
Mit dieser Auswahl 148t sich eine optimale Betriebskontinuitat und gleichzeitig ein
korrekter Schutz des Motors erreichen.

m eine lange Abkuhlungszeitkonstante (die vierfache Erwédrmungszeitkonstante).
Mit dieser Auswabhl 148t sich ein optimaler Schutz des Motors erreichen.

KurzschluBschutz

Kurzzeitverzdgerter und unverzdgerter Schutz:

m kurzzeitverzdgerter Schutz mit einstellbaren Ansprechwerten und festen
Verzbégerungen

m unverzogerter Schutz mit festen Ansprechwerten

Phasenausfallschutz

Diese Schutzfunktion entspricht den Anforderungen der Norm IEC 60947-4.1, und
|16st das Ausschalten des Leistungsschalters bei einer Schieflast = 40 % aus.

Das Ausschalten des Leistungsschalters erfolgt nach 4 s = 10 %.

Uberlastanzeige (%lr)
Die Leuchtdiode blinkt, wenn der Strom tUber dem Ansprechwert Ir des langzeit-
verzdgerten Schutzes liegt.

Fehleranzeigen

Leuchtanzeige des Fehlertyps, der zum Auslésen des Schalters gefiihrt hat:

m Uberlastschutz (langzeitverzégert) oder interne Temperatur extrem hoch (>Ir)
m KurzschluBschutz (kurzzeitverzdgert oder unverzégert) (>lsd)

m Phasenschieflast (Leuchtanzeige auf der rechten Seite)

m Funktionsstérung des Mikroprozessors:

4 Dioden (%lIr), (>Ir), (>Isd), (Phasenausfall) leuchten.

Speisung Uber Batterie, Ersatzbatterien werden mit Adaptergehduse geliefert. Die
Diode zur Anzeige des Fehlertyps geht nach etwa 10 Minuten in einen
Bereitschaftszustand Uber. Mit der Taste zum Testen des Zustands von Batterie
und Leuchtanzeigen kann die Diode wieder zum Leuchten gebracht werden. Sie
erlischt automatisch beim Ruckstellen des Leistungschalters.

Test

Frontseitiger Teststecker zum Anschluf3 eines Minitesters oder Testkoffers zur
Funktionsprifung des Leistungsschalters nach Anbringen des Auslésesystems
oder anderen Zubehors.

Taste zum Testen des Zustands von Batterie und Leuchtanzeigen.

Selbstiiberwachung

Der Leistungsschalter I8st aus bei:

m Funktionsstérung des Mikroprozessors
| extrem hohen Temperaturen.

Optionen

3 Optionen sind lieferbar:

® Amperemeter |

® Modul zum Auslésen des Schitzes SDTAM
m Datenuibertragung COM.
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1 Ansprechwerte des Uberlastschutzes
2 Trdgheitsklasse Typ10 nach IEC 60947-4 IEC 947-4-1
3 Ansprechwerte des kurzzeitverzégerten
KurzschluBschutzes a
4 Verzégerung des kurzzeitverzégerten AUSIoseSVSteme STR43ME
KurzschluBschutzes Strom (A) 20 bis 70°C | 120 200 320 500
5 Ansprechwerte des unverzégerten Leistungsschalter NS400N/H/L | m u L] -
KurzschluBschutzes NS630N/H/L | - - R n
6 Teststecker - q o
7 Taste zum Testen der Batterie und Uberlastschutz (langzeitverzogert)
der Leuchtanzeige Ansprechwert Ir einstellbar (40 Stufen) - 0,4...0,8 x In
Tragheitsklasse 10A, 10, 20
(IEC 60947-4)
Verzégerung (s) einstellbar
(min. ... max.) bei1,5xIr | 144...198 270...357 433...595
bei 6 x Ir 58...7,3 10,9...13,1 17,4...21,8
bei 7,2 Ir 4.5 7,3...9,1 12...15
Phasenausfallschutz gemas IEC-Norm 60947-4.1
Ansprechwert Phasenschieflast = 40%
Verzdégerung 4s+10%
KurzschluBschutz (kurzzeitverzégert)
Ansprechwert Isd einstellbar (8 Stufen) - 6...13 x Ir
Genauigkeit +15%
Max. Uberstromdauer fest
bis zum Auslésen (ms) 10
Gesamtausschaltzeit (ms) 60
KurzschluBschutz (unverzégert)
Ansprechwert li | fest - 13 x Ir max.
Weitere Funktionen
Uberlastdiode des Motors ]
Anzeigemodul u
Optionen
Amperemeter (1) L]
SDTAM-Modul u
Datenlbertragung (COM) [ ]
Optionen des Auslosesystems STR43ME
Mégliche Amperemeter (l)
Kombinationen: Eine Digitalanzeige zeigt fortwahrend den hochsten Strom der Phasen an. Durch
ml Driicken einer Wahltaste kénnen nacheinander die Werte |1, l2, I3 und der einge-
ml + COM stellte Ansprechwert Ir des Uberlastschutzes angezeigt werden. LEDs zeigen die
= SDTAM Phase an, deren Strom angezeigt wird.
m SDTAM + | Ansprechwert fiir die Anzeige des Amperemeters:

m SDTAM + | + COM

m min. Strom = 0,2 x In, bei niedrigeren Strémen funktioniert die Anzeige nicht
m max .Strom s 10 x In.

Option: SDTAM-Modul zum Abschalten des Schiitzes

(voreilende Uberlast-Meldung)
Diese Option ist identisch mit der des STR22ME (siehe Seite 43).

Datentiibertragung (COM)

Ubertragung der Betriebsdaten zu den Digipact-Modulen fiir Uberwachung und
Steuerung der Verteilung:

m Position der Stellschalter fiir die Einstellung

m Phasenstrome in Effektivwerten

m hoéchster Strom aller drei Phasen

m Uberlastalarm

m Ursache des Auslésens (Uberlast, KurzschluB usw.)

k] Merlin Gerin _| 45



E44356

Funktionen und Maschinenschutz
Technische Daten Ubersicht

Die Leistungsschalter Compact NS wurden — Compact NSC100 ( UL 508 / IEC 60947-2 / CSA 22-2)
speziell fir den Schutz von Zuleitungen Nennstrom (A) 12,5...100
und Abgangsgruppen fiir Maschinen ;
konzipiert:

m Konformitét zu den weltweiten Normen
IEC 60947.2 und UL 508 / CSA 22-2 Nr. 14

T

054556

m Uberlast- und KurzschluBschutz

. . . Ausschaltvermégen N 18
m Trennereigenscharften, die ein gefahrlo- (kA eff.) 380 / 483\,
ses Eingreifen in die Maschine durch Allgemeine Kenndaten der Leistungsschalter Seite 47
vo//sténdige Iso/ierung von jeder Energie- Der Leistungsschalter Compact NSC100 wurde speziell fiir den Maschinenschutz konzipiert.
que/[e ermégljchen Auslésesystem Seite 49

Das integrierte thermomagnetische Auslésesystem TMD realisiert:

m [nstallation in universellen und funktionel- m den Uberlastschutz durch thermische Vorrichtung mit festem Ansprechwert

len Gehédusen m den KurzschluBschutz durch magnetische Vorrichtung mit festem Ansprechwert.
m Ausflihrung als Leistungstrennschalter .
Typ NA g g Compact NS100 bis 630 ( UL 508 / IEC 60947-2 / CSA 22-2)
’ Nennstrom (A) 125... 125... 12,5.. |60... 250...
100 160 250 400 630
Compact NS100 NS160 NS250 NS400 NS630

045198

041624

Ausschaltvermégen N 35
(kA eff.) 380/480V  SX 50 - -
H 65 65 65
Allgemeine Kenndaten der Leistungsschalter Seite 16

Die Leistungsschalter Compact NS100 bis 630 sind fir den Anlagenschutz ausgelegt und an
den Maschinenschutz angepaft.

Ausloésesysteme Seite 20
Die Auslésesysteme sind austauschbar.

Die Leistungsschalter Compact NS100 bis 250 sind mit den thermomagnetischen
Auslosesystemen TMD oder den elektronischen Ausldsesystemen STR ausgestattet.

Die Leistungsschalter Compact NS400 bis 630 sind ausschlieBlich mit den elektronischen
Ausldsesystemen STR ausgestattet.
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Leistungsschalter NSC100N

Dieser Leistungsschalter wurde speziell fir
den Schutz von Zuleitungen und Abgangs-
gruppen fir Maschinen konzipiert. Dieser
Schalter ist auch in der Ausfihrung als
Leistungstrennschalter NSC100NA liefer-
bar.

N S

Compact NSC100N

Vigicompact NSC100N

Leistungsschalter Compact NSC100N
Polzahl 3,4
Antrieb manuell Gber Kipphebel ]

Drehantrieb direkt oder mit Tlrkupplung ]

elektrisch -

Anschluf3 fest vorderseitiger Anschlu3 ]
riickseitiger Anschluf3 -

Einschubtechnik  vorderseitiger Anschluf3 -

riickseitiger Anschluf3 -

Befestigung auf symmetrischer Profilschiene ]

Elektrische Kenndaten gemaB IEC 60947-2
Bemessungsstrom (A) In 40°C 100
Bemessungsisolations- Ui 750
spannung (V)

BemessungsstoBspannung (kV) Uimp 8
Bemessungsbetriebs- Ue AC 50/60 Hz 690
spannung (V) DC 250
BemessungsgrenzkurzschluB- lcu AC  220/240V 42
ausschaltvermégen (kA eff.) 50/60 380/415V 18
Hz 440V 18
500 V 10
525V 10
DC 125V 5
250 V (2 Pole) | 5
Bemessungsbetriebskurz- Ics % lcu 100%
schluBausschaltvermdgen
Gebrauchskategorie A
Trennereigenschaften ]
Lebensdauer mechanisch 20 000
elektrisch 440V In/2 10 000
In 7 000

Elektrische Kenndaten geman UL 508

Ausschaltvermégen (kA) AC 50/60 Hz 240V 42
480V 18
600 V 10

Schutz
Integriertes thermomagnetisches Auslésesystem

Bemessungsstrome In

16 20 256 32 40 50 63 70 80

100

Unverzdgerter Kurzschluf3- fester Ansprechwert

schutz Im (A)

600 600 600 600 10001000 100010001000 1250

Differenzstromschutz

Uber Vigi-Differenzstromschutzmodul
Uber entsprechendes Vigirex-Differenzstromschutzrelais

Zubehdr zum Anzeigen und Steuern

Hilfsschalter ]
Hilfsschalter voreilend beim Einschalten oder Ausschalten ]
Spannungsausldser MN oder MX
Installation und AnschluB
AnschluB3 Uber integrierte Klemmen
Zubehor Klemmenabdeckungen ]
Phasentrenner -
Turdichtungsrahmen auf der ]
Frontseite
Abmessungen (mm) 3-polig 90 x 120 x 80
BxHxT 4-polig 120 x 120 x 80
Gewicht (kg) 3-polig 1,0
4-polig 1,3

Vigi-Differenzstromschutzmodul

Das Vigi-Differenzstromschutzmodul kann auf der rechten Seite des Leistungs-

schalters angebracht werden. AnschluB3 des Leistungsschalters tiber die obere

oder die untere Seite des Vigi-Moduls (2 Ausflihrungen).

Die AnschluBBverdrahtung wird mit dem Vigi-Modul geliefert.

Kenndaten

Polzahl 3,4

Empfindlichkeit (A) 0,03/0,3/1/83

Verzdgerung Dauer (ms) 0 60¢1)  150(1)
Gesamtausschaltzeit <40 <140 <150

Nennspannung (V) 50/60 Hz 200 bis 440 V

Ruckstellen Uber Taster

Test Uber Taster

Schutz gegen unbeabsichtigtes Auslésen n

Storfestigkeit gegenliber Gleichstromanteilen Klasse A

(1) Bei einer Empfindlichkeitseinstellung von 30 mA ist die Verzégerung unwirksam.

8 Merlin Gerin
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Funktionen und Maschinenschutiz
Technische Daten Kennzeichnung
UL508 / CSA 22.2 Nr. 14

Die Zulassung UL508 / CSA 22-2 Nr. 14 ist & LISTED MAN. MOTOR. CTRL. (§R.
vom Typ “Manual Motor Controller’: “across " Nsc13(;1())(|l\] A Logo UL/CSA
: 9 “, 7 =
the /Ine' Starter Oder G.ener?/ USG - This MMC is suitable for use on a circuit capable of delivering
Die Leistungsschalter sind fiir einen Be- hdicatod hote below. 61 6 Upsiream protective dovies
. . . i i bility, whichever is | h d b
trieb bei 100% ihres Bemessungsstroms any protecive devics for Group fusing or Grous installation. Ausschaltvermégen
SC current rating kA 50/60 Hz
ausgelegt. -
240 42
480 25
600 10
Vac 115 | 230 460 | 575
1ph[3ph[1ph[3ph[1ph[3ph[1ph[3ph
ratings (A) hp
16 i 2] 255710 ]75]10
20 15[ 3 [ 3 [ 5 [75][10][10 [15
25 2 [ 3] 3[75]10][15][10 |20
32 2 [ 5| 5 [10[10[20[15 |30 | Leistung in horse
40 3 [ 5 |75[10 |15 [30] 2030
50 3 [75]10 [ 15 | 20 [ 30 | 25 | 40 power (hp)
63 5 [10 [ 10 [ 20 | 25 [ 40 | 30 [ 60
70 5 [ 10|15 [ 25 | 30 [ 50 | 40 | 60
80 75[10 | 15 [ 30 [ 30 [ 60 | 40 [ 75
100 10 [ 15 [ 20 [ 30 [ 40 [ 75 | 50 [100
tripping current 125% 100% rated
temperature rating % tightening torque
75°C ol P
wire size - Ib-inch Nm Kabelquerschnitte und
14 AWG to 3/0 AWG Cu 50 55 Anzugsdrehmomente
12 AWG to 4/0 AWG Al )

Kennzeichnung eines Leistungsschalters NSC100
(Leistungsschalter mit integriertem Auslésesystem)

E42650

LISTED MAN. MOTOR. CTRL. sp
34XL
NS100-160-250 N/H/NA
Equipped with TMD/DE or STR trip unit
This MMC iis suitable for use on a circuit capable of delivering
not more than the short-circuit current rating of this MMC
indicated here below, or the upstream protective device
interrupting capability, whichever is less, when protected by
any protective device for Group fusing or Group installation.

Logo UL/CSA

SC current rating kA 50/60 Hz Ausschaltvermégen
Vac NS100 | NS160 | NS250
N H N H N H

240 85 | 8 | 85 | 85| 85 | 85

480 25 | 65 | 35 | 65 | 35 | 65

600 10| 10 | 10| 10 | 18 | 18
tripping current 125% 100% rated
temperature rating tightening torque | Terminal kit

75°C reference
wire size Ib-inch Nm 3P 4P
14 AWG to 3/0 AWG Cu H
2 AWG (c 4/0 AWG A 130 | 11.3 | 29242 | 20243 | Kabelquerschnitte und

Anzugsdrehmomente

4 AWG to 2 AWG Cu,Al 180 20

29259 | 29260
1 AWG to 350 kemil Cu,Alf - 230 26

Kennzeichnung der Leistungsschalter NS100 bis NS250
(Leistungsschalter mit austauschbarem Auslésesystem)

E42651

Ir 166 177 { [220A]1ph[3ph
1574 ¥ 9167 Tis 15h 40
148 198 A
s 2305075
1407 g ¢ ~209 460 | 50 [150
132A220 575150 1200

100% rated test

Kennzeichnung des Auslésesystems
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E58713

AuslOosesysteme, Zusatzausrustungen,
Installationsgehause

P (hp) (480 V, 3P)

Auswahl der Auslésesysteme

30 30 40 50 60 75 125 150 150 250 400

Ir (A)

40

48 63 70 80 100 160 205 220

Compact
NSC100N

Compact
NS100 ... NS250

Compact
NS400 ... NS630

STR43ME / STR23SE / STR53UE

Die elektronischen Auslésesysteme STR realisieren:

m KurzschluBschutz

m Uberlastschutz

m Phasenausfallschutz (STR22ME und STR43ME).

Die thermomagnetischen Auslésesysteme TMD realisieren:

m KurzschluBschutz

m Uberlastschutz.

Die Schalter des Typs NA sind Leistungstrennschalter, die obligatorisch einen
vorgeschalteten Schutz in Ubereinstimmung mit den Installationsnormen benétigen.

Leistungsschalter Auslésesysteme Zulassung

NSC100N TMD “Manual Motor Controller:
NA Across the Line Starter &

General Use”

NS100/160/250 N/H STR22ME “Manual Motor Controller:
NA Across the Line Starter”
TMD “Manual Motor Controller:
STR22SE/GE General Use”

NS400/630 N/H STR43ME
NA
STR23SE
STR53UE

Zusatzausriistungen

Alle Zusatzausristungen kénnen von dem Anwender an den Leistungsschalter
angepaf3t werden:

m Vorrichtungen zur Verriegelung Uber Vorhdngeschlésser in AUS-Stellung

m Drehantrieb

m Zustandsmeldeschalter (Stellung der Kontakte, Auslésung)

m Unterspannungsausléser MN oder Arbeitsstromausléser MX.

m Hilfsschalter voreilend beim Einschalten oder beim Ausschalten.

Drehantrieb

In direkter Ausfiihrung und mit Ttrkupplung (max. Tiefe 590 mm), wahlweise:

m schwarz mit schwarzem Giriff

m roter Griff mit gelber Unterlegscheibe (fiir die Bedienung von Werkzeugmaschi-
nen oder Not-Aus geméan IEC 204 / VDE0113).

Alle Drehantriebe sind in AUS-Stellung Uber Vorhdngeschldsser verriegelbar.
Turverriegelung auf Wunsch, empfohlen fur MCC-Schaltschranke
(Steuerung und Uberwachung von Motoren).

Hilfsschalter voreilend beim Einschalten oder Ausschalten

Mit diesen Hilfsschaltern kdnnen die nachgeschalteten Hilfsstromkreise des
Maschinengehduses und gegebenenfalls der Hilfsstromkreis, der den Unter-
spannungsausléser MN versorgt, spannungslos gemacht werden.
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Funktionen und
Technische Daten

Differenzstromschutz
Ubersicht

Der Differenzstromschutz wird realisiert:
m durch Aufstecken eines Vigi-Differenz-
stromblocks auf den Leistungsschalter
(Compact NS100 bis 630)

m durch die Installation eines Uberstrom-
auslésesystems Micrologic 7.0 A im
Leistungsschalter, das diese Funktion
integriert (Compact NS 630b bis 3200)
m durch Verwendung eines Vigirex-
Differenzstromschutzrelais und eines
Summenwandlers (alle Leistungsschalter
Compact)

Summenwandler
Differenzstromrelais Vigirex
Hilfsausléser MN oder MX

WN =

Leistungsschalter mit einem zusatzlichen Vigi-Differenzstrom-
block (Vigicompact)
Nennstrom (A)
Vigicompact

100... 630
NSC100 N
NS100 bis 250 N/H/L

NS400 und 630 N/H/L

044333

054556

N
| s
L =
g

Allgemeine Kenndaten der Leistungsschalter Seite 16 und 47
Die Leistungsschalter Compact NS100 bis 630 und NSA160 werden im Kapitel "Anlagen-
schutz" beschrieben. Der Leistungsschalter Compact NSC100 wird im Kapitel "Maschinen-
schutz" beschrieben.

Kombinierbare Vigi-Differenzstromschutzmodule
Der Differenzschutz wird durch Montage eines Vigi-Differenzstromblocks auf den Anschllissen
des Schalters erreicht.

Leistungsschalter mit Uberstromauslésesystem mit integrier-
tem Differenzstromschutz und externem Summenwandler
Nennstrom (A) 630... 3200

Compact NS630b bis 1000 N/H/L
NS1250 und 1600 N/H

NS1600b bis 3200

056470
056471

Seite 18

Allgemeine Kenndaten der Leistungsschalter
Die Leistungsschalter Compact NS630b bis 3200 werden im Kapitel "Anlagenschutz"
beschrieben.

Auslésesysteme Seite 26
Die elektronischen Uberstromauslésesysteme Micrologic 7.0 A integrieren standardmé&Big den
Differenzstromschutz.

Differenzstromschutz liber Vigirex-Relais

Vigirex Differenzstromrelais Summenwandler

(jﬁjm

Kombination der Leistungsschalter Compact + Vigirex-Relais
Uber die Vigirex-Differenzstromschutzrelais konnen die Leistungsschalter Compact NS mit
einem externen Differenzstromschutz kombiniert werden. Die Leistungsschalter miissen mit
einem Spannungsausléser MN oder MX ausgestattet sein. Die Vigirex-Relais ergénzen
spezielle Werte fir Ansprechschwellen oder Verzégerungen. Sie sind speziell geeignet, wenn
installationsbedingte Vorgaben zu beachten sind (Leistungsschalter bereits installiert und
angeschlossen, Platzmangel am Einbauort usw.).
Eigenschaften der Vigirex-Relais:
m Empfindlichkeit einstellbar von 30 mA bis 250 A und Verzdgerung in 8 Stufen (0 bis 1 s)
m geschlossene Wandler (@ 30 bis 300 mm) oder offene Wandler (@ 46 bis 110 mm)
Optionen:
m Auslésealarm tber ausfallsicheren Kontakt
m Kontakt und optische Anzeige fiir bevorstehenden Alarm (Ansprechwert: 0,5 x [An)
m Einsatz in 400-Hz-Netzen usw.
Normenkonformitat:
m |[EC 60947-2 Anhang B
m Franzésischer Erla3 vom 14. November 1988
m |[EC 60255-4 und IEC 60801-2 bis 5: Schutz gegen unbeabsichtigtes Ausldsen durch
StoBspannungen, Blitzschlag, Schalten von Geréaten im Netz, elektrostatische Entladungen,
hochfrequente Stérungen
m |[EC 60755: Klasse A. Storfestigkeit gegenlber Gleichstromanteilen bis zu 6 mA
m Betrieb bei Temperaturen bis zu -25 °C, geméaR Norm VDE 664.

051352

044322
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044333

E21007

Zusatzliches Vigi-Differenzstrom-
modul (Vigicompact) fur
Compact NS100 bis 630

Leistungsschalter Vigicompact NSC100
Siehe Seite 47.

Leistungsschalter Vigicompact NS100 bis 630
Nach Anbau des Vigi-Differenzstromblocks bleiben alle Eigenschaften des
Schalters unverandert erhalten:

m Normenkonformitéat

m Schutzarten, frontseitige Isolierung nach Schutzklasse I

m Trennereigenschaften

m elektrische Kenndaten

m technische Daten der Auslésesysteme

m Installations- und AnschluBart

m Zubehor zum Anzeigen, Messen und Steuern

m Installations- und AnschluBBzubehér

Abmessungen und Gewichte | NS100/160 | NS250 NS400/630
Abmessungen 3-polig 105 x 236 x 86 135x355x 110
Vigicompact NS250N B xHx T (mm) 4-polig 140 x 236 x 86 180 x 355 x 110
Gewicht (kg) 3-polig |25 | 2.8 8,8
4-polig 3,2 3,4 10,8
! 2P P ¢ Vigi-Differenzstrommodule
Normenkonformitat:
® | ®IEC60947-2 Anhang B
) s I T || R | [ — m franzosischer Erla vom 14. November 1988

N m |[EC 60255-4 und IEC 60801-2 bis 5: Schutz gegen unbeabsichtigtes Auslésen

\ﬂ;@m EE} durch StoBspannungen, Blitzschlag, Schalten von Geréten im Netz,

0 (-0) elektrostatische Entladungen, hochfrequente Stérungen

m |[EC 60755: Klasse A. Storfestigkeit gegenliber Gleichstromanteilen bis zu 6 mA

1 Empfindlichkeitseinstellung m Betrieb bei Temperaturen bis zu -25 °C, gemaB Norm VDE 664.
2 \Verzdgerungseinstellung (selektiver Differenzstromschutz) Fernanzeigen
3 Plombe zur Sicherung der Einstellelemente Vigi-Blcke ko F . . diff t bedinaten Ausl it
4 Prftaste zur routinemaBigen Funktionspriifung des igi-Blocke konnen zur Fernanzeige einer differenzstrombedingten Auslésung mi
Auslésers durch interne Simulation eines einem Hilfsschalter bestlickt werden.
Differenzstromfehlers Stromversorgung
5 Ruckstelltaste (Rtckstellen ist erforderlich nach einem Die Versorgung der Vigi-Blécke erfolgt intern tiber die Netzspannung. Daher wird
6 ‘Jg%i’;ﬁlzombed’"gte” Auslbsen) keine externe Stromquelle benétigt. Die Funktion der Module bleibt auch im Fall
7 Aufnahme fir Hilfsschalter SDV einer Versorgung Uber zwei Phasen erhalten.

Auswabhl der Vigi-Differenzstromschutzmodule

Schalter in Einschubtechnik: Vigi ME | Vigi MH Vigi MB
Die Installation eines Vigi-Differenzstrommoduls auf Polzahl 3,41 |[3,4q) 3,41
einem Stecksockel ist méglich. Sie erfordert jedoch Hg:gg m;:;t : : -
spezielles Zubehor. NS250 N/HIL _ - i
NS400 N/H/L - - ]
NS630 N/H/L - - ]
Differenzstromschutzeigenschaften
Empfindlichkeit fest einstellbar einstellbar
1An (A) 0,3 0,03-0,3-1-3-10 0,3-1-3-10-30
Verzégerung
Dauer (ms) fest einstellbar einstellbar
<40 0 60 (2 1502 3102 0 60 150 310
Gesamt- <40 <40 <140 <300 <800 <40 <140 <300 <800
ausschaltzeit (ms)
Bemessungs- 200...440( 200... 440 - 440...550 200...440 - 440...550
spannung
V AC 50/60 Hz

(1) Dreipolige Vigi-Blécke kénnen auch mit zweipoligen Leistungschaltern kombiniert werden
(im Gehduse der dreipoligen Leistungsschalter).

(2) Bei einer Empfindlichkeitseinstellung von 30 mA erfolgt die Abschaltung unabhéngig von
der Verzégerungsstufe unverzdgert.
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056471

Funktionen und
Eigenschaften

Schalten und Trennen

Anwendungspanorama
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Die Leistungsschalter der Baureihe
Compact werden zum Schalten und
Trennen von Stromkreisen eingesetzt.

Zu dieser Basisfunktion kommen
Sicherheits- und Fernschaltungsfunktionen
hinzu:

m Differenzstromschutz

m Ausléser MN/MX

m Fernbetétigung

B Amperemeter usw.

Die Leistungsschalter der Baureihe
Compact kbnnen mit einem weiteren
Leistungsschalter oder Leistungstrenner Leistungstrennschalter Compact NS 250
Compact verriegelt werden und bieten so
die Mdglichkeit zur Netzumschaltung.

86087

053039

053041

044313

Leistungstrennschalter Leistungstrennschalter Compact Unter-

Compact mit Differenz- mit Motorantrieb spannungs-/

stromschutz Vigi-Block Arbeits-
strom-
ausldser
MN/MX

] Herin Gerin__ 5a
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Funktionen und Schalten und Trennen
Eigenschaften Leistungstrennschalter Compact
NSC100NA und NS100NA
bis 630NA

Entsprechend den Installationsnormen ist Leistungstrennschalter Compact
ein einspeiseseitiger Schutz erforderlich. Polzahl
Antrieb Handantrieb Uber Kipphebel
Drehantrieb direkt oder mit Tlrkupplung
Motorantrieb
Anschluf3 Festeinbau Vorderanschluf3
RickanschluB3
Stecktechnik Vorderanschluf3
RickanschluB3
Einschubtechnik VorderanschluB3

Ruckanschluf3
Elektrische Kenndaten gemaB IEC 60947-3 und EN 60947-3

Bemessungsdauerstrom (A) Iv 60 °C
Bemessungsisolationsspannung (V) Ui
BemessungsstoBspannungsfestigkeit (kV) Uimp
Bemessungsbetriebsspannung (V) Ue AC 50/60 Hz
DC
Bemessungsbetriebsstrom le AC 50/60 Hz
220/240 V
380/415 V
440/480 V (2)
500/525 V
Compact NS100NA 660/690 V
DC
250 V (1 Pol)
500 V (2 Pole in Reihe)
Bemessungskurz- lem (kA Spitze)  min. (Leistungstrenner allein)
schluBschaltvermégen max. (mit einspeiseseitigem
Schutz durch Leistungsschalter)
Zulassiger Kurzzeitstrom lew (A eff) 1s
3s
20s
Schaltvermégen
Lebensdauer (Schaltspiele) mechanisch
elektrisch AC 690 V AC22 A
440V AC 23 A
DC 250V DC23 A
Sichtbare Trennstrecke
Verschmutzungsgrad
Schutz
Zusatzlicher Differenzstromschutz Uber Vigi-Block

Uber angeschlossenes Vigirex-Relais
Zusétzliche Melde- und Auslésevorrichtungen

Meldekontakte

Ausléser Arbeitsstromausléser MX
Unterspannungsausléser MN

Spannungsmelder

Stromwandlermodul

Amperemetermodul

Isolationstiberwachungsmodul
Kommunikation liber Bus
Schaltstellungsanzeige

Fernbetatigung des Schaltgerates

Installation

Zubehér AnschluBverldngerungen und -verbreiterungen
Klemmenabdeckungen und Phasentrenner
Tirausschnittblenden

Abmessungen (mm) Festeinbau, VorderanschluB3 2/3P

BxHxT 4P

Gewicht (kg) Festeinbau, Vorderanschlu3 3P

4P

Netzumschaltung (siehe Seite 60)
Manuelle Netzumschalter

Fernbetatigte oder automatische Netzumschalter

(1) 2P im 3P-Gehéduse
(2) Eignet sich fiir 480 V NEMA.
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NSC100NA NS100NA NS160NA NS250NA NS400NA NS630NA
3,4 20,3 4 20,3,4 201,3,4 3,4 3,4
[ ] [ ] ] ] [ ] ]
u u L u L) L
- L) u L L) u
[ ] ] ] ] [ ] ]
- L] L u [ u
- [ ] ] ] [ ] ]
- L] L u [ u
- ] u ] [ ] ]
- ] ] [ ] ]
100 100 160 250 400 630
750 750 750 750 750 750
8 8 8 8 8 8
690 690 690 690 690 690
250 500 500 500 500 500
AC22A AC23A |[AC22A AC23A [AC22A AC23A [AC22A AC23A [AC22A AC23A [AC22A AC 23 A
100 100 100 100 160 160 250 250 400 400 630 630
100 100 100 100 160 160 250 250 400 400 630 630
100 100 100 100 160 160 250 250 400 400 630 630
100 100 100 100 160 160 250 250 400 400 630 630
- - 100 100 160 160 250 250 400 400 630 630
DC22 A DC23A [DC22A DC23A |DC22A DC23A |[DC22A DC23A |DC22A DC23A |DC22A DC23A
- - 100 100 160 160 250 250 400 400 630 630
- - 100 100 160 160 250 250 400 400 630 630
2,1 2,6 3,6 4,9 7,1 8,5
330 330 330 330 330 330
1500 1800 2500 3500 5000 6000
1500 1800 2500 3500 5000 6000
580 690 960 1350 1930 2320
L] L] L u [ u
20 000 50 000 40 000 20 000 15 000 15 000
7000 50 000 40 000 20 000 15 000 15 000
7 000 30 000 (50000 - In/2) 20 000 (40000 - In/2) 10 000 (20000 - In/2) 6 000 (12000 - In/2) 4000 (8000 - In/2)
7 000 30 000 (50000 - In/2) 20 000 (40000 - In/2) 10 000 (20000 - In/2) 6 000 (12000 - In/2) 4 000 (8000 - In/2)
L] u L u [ u
1] 1] 1] 1} 1 1]l
] ] [ ]
] ] ]
L] L] ]
[ ] [ ] [ ]
u u L)
- L) L)
- L L]
- L] [
- [ ] [ ]
u u L)
- ] ]
[ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ]
L] L] ]
90 x 120 x 80 105 x 161 x 86 140 x 255 x 110
120 x 120 x 80 140 x 161 x 86 185x255x 110
0,9 1,5 bis 1,8 5,2
1,2 2,0 bis 2,2 6,8
m (Verriegelung) u u

u L)
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Funktionen und
Eigenschaften Schalten und Trennen

Leistungstrennschalter Compact
NS630bNA bis 1600NA

Entsprechend den Installationsnormen ist Leistungstrennschalter Compact
ein einspeiseseitiger Schutz erforderlich. Polzahl
Antrieb Handantrieb Uber Kipphebel
Drehantrieb direkt oder mit Tlrkupplung
Motorantrieb
Anschluf3 Festeinbau Vorderanschluf3
RickanschluB3
Einschubtechnik Vorderanschluf3

Rickanschlu3
Elektrische Kenndaten gemas IEC 947-3 und EN 60947-3

Bemessungsdauerstrom (A) Iv 60 °C
Bemessungsisolationsspannung (V) Ui
BemessungsstoBspannungsfestigkeit (kV) Uimp
Bemessungsbetriebsspannung (V) Ue AC 50/60 Hz
DC
Bemessungsbetriebsstrom le AC 50/60 Hz
220/240V
380/415V
440/480V M
500/525 V
660/690 V
DC
250V (1 Pol)
500V (2 Pole in Reihe)
Bemessungskurz- lem (kA Spitze)  min. (Leistungstrenner allein)
schluBeinschaltvermégen max. (mit einspeiseseitigem
Compact NS800NA Schutz durch Leistungsschalter)
Zulassiger Kurzzeitstrom lew (KA eff) 05s
1s
20s
Schaltvermdgen
Lebensdauer (Schaltspiele) mechanisch
elektrisch AC 440V AC 23 A/ln
Sichtbare Trennstrecke
Verschmutzungsgrad
Schutz
Zusatzlicher Differenzstromschutz Uber angeschlossenes Vigirex-Relais
Zusétzliche Melde- und Auslésevorrichtungen
Meldekontakte
Ausléser Arbeitsstromausléser MX

Unterspannungsausléser MN
Kommunikation liber Bus
Schaltstellungsanzeige

Fernbetéatigung des Schaltgerétes

Installation
Zubehor AnschluBBverlangerungen und -verbreiterungen
Klemmenabdeckungen und Phasentrenner
Turausschnittblenden
Abmessungen (mm) Festeinbau 3P
HxBxT 4P
Gewicht (kg) Festeinbau 3P

4P

Netzumschaltung (siehe Seite 60)
Manuelle, fernbetatigte oder automatische Netzumschalter

(1) Eignet sich fiir 480 V NEMA.
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NS630bNA NS800NA NS1000NA NS1250NA NS1600NA
3,4 3,4 3,4 3,4 3,4
[ ] [ | [ ] | | | |
n n n | | |
[ ] [ ] [ ] | | | |
[ | [ ] [ | | | | |
| | [ | u | | | |
[ | [ ] u | | | |
[ ] [ | [ ] | | | |
630 800 1000 1250 1600
800 800 800 800 800
8 8 8 8 8
690 690 690 690 690
500 500 500 500 500
AC23 A AC 23 A AC 23 A AC23A AC23 A
630 800 1000 1250 1600
630 800 1000 1250 1600
630 800 1000 1250 1600
630 800 1000 1250 1600
630 800 1000 1250 1520
DC 23 A DC23A DC23 A DC23 A DC23 A
50 50 50 50 50
330 330 330 330 330
25 25 25 25 25
19,2 19,2 19,2 19,2 19,2
4 4 4 4 4
| | [ | u | | | |
10000 10000 10000 10000 10000
2000 2000 2000 2000 1000
n | | | | | | n
] 1 ] 0] M
| |
[ ]
n
[ ]
| |
[ |
n
[ ]
[ |
327 x 210 x 147
327 x 280 x 147
14
18
[ |
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Funktionen und
Eigenschaften

Schalten und Trennen
Leistungstrennsschalter Compact
NS1600bNA bis 3200NA

Entsprechend den Installationsnormen ist
ein einspeiseseitiger Schutz erforderlich.
Die Leistungstrennschalter Compact
NS1600bNA bis 3200NA sind jedoch bei
Fehlerstrémen (ber 130 kA (Scheitelwert)
eigensicher.

Compact NS2000NA

(1) Eignet sich fiir 480 V NEMA.

Leistungstrennschalter Compact

Polzahl
Antrieb Handantrieb Uber Kipphebel
Drehantrieb direkt oder mit Tlrkupplung
Motorantrieb
Anschluf3 Festeinbau Vorderanschluf3

Riickanschluf3

Vorderanschluf3
Riickanschluf3

Einschubtechnik

Elektrische Daten geméaB IEC 60947-3 und EN 60947-3

Bemessungsdauerstrom (A) Iv 60 °C
Bemessungsisolationsspannung (V) Ui
BemessungsstoBspannungsfestigkeit (kV) Uimp
Bemessungsbetriebsspannung (V) Ue AC 50/60 Hz
DC
Bemessungsbetriebsstrom le AC 50/60 Hz
220/240V
380/415V
440/480V M
500/525 V
660/690 V
Bemessungskurz- lem (kA Spitze)  min. (Leistungstrenner allein)

max. (mit einspeiseseitigem
Schutz durch Leistungsschalter)

schluBeinschaltvermégen

Zuléssiger Kurzzeitstrom lew (A rms) 3s
Integrierter unverzoégerter KuzschluBschutz (kA Scheitelwert = 10%)
Trennereigenschaften
Lebensdauer (Schaltspiele) mechanisch
elektrisch AC 440V AC 23 A/ln

Sichtbare Trennstrecke
Verschmutzungsgrad

Schutz

Zusatzlicher Differenzstromschutz
Zusétzliche Melde- und Auslésevorrichtungen

Uber angeschlossenes Vigirex-Relais

Meldekontakte
Ausldéser Arbeitsstromausléser MX
Unterspannungsausléser MN
Installation

Zubehor Turausschnittblenden

Abmessungen (mm) Festeinbau 3P

HxBxT 4P

Gewicht (kg) Festeinbau 3P
4P

Netzumschaltung (siehe Seite 60)
Manuelle, fernbetatigte oder automatische Netzumschalter
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NS1600bNA NS2000NA NS2500NA NS3200NA
3,4 3,4 3,4 3,4
|| [ ] u u
|| [ ] u u
1600 2000 2500 3200
800 800 800 800
8 8 8 8
690 690 690 690
500 500 500 500
AC23 A AC23 A AC23 A AC23 A
1600 2000 2500 3200
1600 2000 2500 3200
1600 2000 2500 3200
1600 2000 2500 3200
1600 2000 2500 3200
135 135 135 135
178 178 178 178
32 32 32 32
130 130 130 130
| [ ] u u
6000 6000 6000 6000
1000 1000 1000 1000
] ] u u
M i i i
| |
L]
||
]
|
350 x 420 x 160
350 x 535 x 160
23
36
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Funktionen und
Technische Daten

Netzumschalter
Beschreibung

87921

029693

IMG0021

Eine detaillierte und umfassende
Beschreibung der Netzumschalter finden
Sie im Katalog ,,Netzumschalter Interpact,
Compact, Masterpact”.

Dienstleistungssektor:

m Operationsséle in Krankenhdusern

m Sicherheitseinrichtungen in Gebduden mit groBer Bauhbhe
m Rechnerrdume (Banken, Versicherungen...)

m Beleuchtungssysteme in Einkaufszentren

Industrie:

m Fertigungsstra3en im Dauerbetrieb

m Maschinenrdume in Schiffen

m Hilfseinrichtungen in Warmekraftwerken mit essentieller
Bedeutung

Infrastruktur:

m Anlagen in Héfen und Verladebahnhdfen
B Flughafenbefeuerung
m Uberwachungseinrichtungen in militdrischen Anlagen

Manuelle Netzumschalter

Dies ist die einfachste Einrichtung zur Netzumschaltung. Manuelles Eingreifen
durch das Technikpersonal ist erforderlich, z. B. bei verzégerter Umschaltung vom
Normal-Netz auf das Ersatz-Netz.

Das System beruht auf 2 bis 3 manuell gesteuerten Leistungsschaltern oder
Leistungstrennschaltern.

Durch die mechanische Verriegelung wird selbst ein kurzzeitiger Parallelbetrieb
beider Netze zuverlédssig verhindert.

Netzumschalter mit Motorantrieben

Dies ist die am weitesten verbreitete Einrichtung zur Netzumschaltung. Kein
manuelles Eingreifen ist erforderlich. Das Umschalten vom Normal-Netz zum
Ersatz-Netz wird elektrisch gesteuert.

Ein ferngesteuerter Netzumschalter besteht aus 2 oder 3 (iber eine elektrische
Verriegelung miteinander verbundenen Leistungsschaltern oder
Leistungstrennschaltern, die gemaf verschiedenen Prinzipschaltbildern ausgefihrt
werden kann. Die Steuerung der Leistungsschalter wird Uiber eine mechanische
Verriegelung gesichert, die vor elektrischen Fehlfunktionen schiitzt und eine
fehlerhafte Handbetatigung verhindert.

Automatische Netzumschalter

Die Kombination einer Umschaltautomatik mit einem Netzumschalter mit

Motorantrieben ermdglicht die automatische Steuerung der Netze in Abhangigkeit

von verschiedenen, programmierten Modi.

Diese L6sung sichert ein optimales Energiemanagement:

m Umschalten auf ein Ersatz-Netz in Abh&ngigkeit von externen
Beeintrachtigungen

m Verwaltung der Spannungsversorgungen

m Regelung

u sicherheitsbedingtes Austauschen...

Eine Option zur Dateniibertragung auf ein Uberwachungssystem kann mit der

Umschaltautomatik kombiniert werden.

60

8 Merlin Gerin



E33943

Manuelle Netzumschalter

Das System beruht auf 2 bis 3 manuell
gesteuerten Leistungsschaltern oder
Leistungstrennschaltern. Durch die
mechanische Verriegelung wird selbst ein
kurzzeitiger Parallelbetrieb beider Netze
zuverldssig verhindert.

Verriegelung auf Montageplatte

Verriegelung von 2 oder 3 Schaltern mit Kipphebelantrieb
Zwei Schalter kbnnen miteinander verriegelt werden. Die Verriegelung von drei
nebeneinander eingebauten Leistungsschaltern kann mit zwei identischen
Verriegelungsvorrichtungen realisiert werden. Dabei kann sich jeweils nur ein
Schalter in der Stellung EIN befinden, und die beiden tbrigen Schalter in der
Stellung AUS.

Die Schalter werden Uber ein oder zwei Vorhédngeschlésser (& 5 bis 8 mm)
miteinander verriegelt.

Kombination von Schaltern fiir Normal- und Ersatznetz

Zwei Ausflihrungen:

m Compact NS100 bis 250

m Compact NS400 bis 630 (kann auch fir Compact NS100 bis 250 benutzt werden).
Bei den Leistungsschaltern muB3 es sich um Geréte fiir den Festeinbau oder
Gerate in Einschubtechnik handeln.

Verriegelung von 2 Leistungsschaltern mit Drehantrieb

Die Drehantriebe werden in der Schaltstellung AUS verriegelt.

Die Verriegelung verhindert gleichzeitiges Einschalten der beiden Schalter, 143t
jedoch das Ausschalten ohne weiteres zu.

Kombination von Schaltern fiir Normal- und Ersatznetz

Alle Kombinationen von Leistungsschaltern und Leistungstrennschaltern Compact
NS100 bis 1600 mit Drehantrieben sind zulassig. Kombinationen von
Leistungsschaltern Compact NS100 bis 630 mit Compact NS630b bis 1600 sind
nicht zuléssig.

Verriegelung von Leistungsschaltern mit Schiiisseln
Verriegelung Uber zwei identische Zylinderschldsser mit einem gemeinsamen
Schllssel. Diese Losung erméglicht eine Verriegelung zwischen zwei rdumlich
getrennten oder von der Bauform sehr unterschiedlichen Leistungsschaltern, z. B.
zwischen einem NS- und einem MS-Leistungsschalter oder zwischen einem
Leistungsschalter und Leistungstrennschalter Compact NS.

Ein wandmontiertes System zur Verriegelung mit Zylinderschldssern erméglicht
zahlreiche Kombinationen zwischen vielen Leistungsschaltern.

Kombination von Schaltern fiir Normal- und Ersatznetz

Alle Kombinationen von Leistungsschaltern und Leistungstrennschaltern Compact
NS100 bis 1600 mit Drehantrieben oder Motorantrieben sind zuléssig.

Verriegelung von 2 Leistungsschaltern auf Montageplatte

Eine Montageplatte fiir zwei Leistungsschalter Compact kann sowohl horizontal als
auch vertikal an Profilschienen befestigt werden. Die Schalter werden uber eine
riickseitige Verriegelungsvorrichtung an der Montageplatte verriegelt. Die
Verriegelung verhindert nicht den Zugang zu den Betétigungselementen und den
Auslésesystemen.

Kombination von Schaltern fiir Normal- und Ersatznetz

Alle Kombinationen von manuell gesteuerten Leistungsschaltern und
Leistungstrennschaltern Compact NS100 bis 630 sind zulassig.

Die verriegelten Schalter missen fur Festeinbau oder in Einschubtechnik
ausgefihrt sein, mit oder ohne ErdschluBBschutz oder MeBBmodule.
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Technische Daten

Netzumschalter
Netzumschalter mit Motorantrieben

053042

Netzumschalter mit Motorantrieben

053060

053058

Automatik

E79368

Compact NS630b bis 1600

Stangenverriegelung Verriegelung (iber
Bowdenziige

Netzumschalter ohne Umschaltautomatik

In diesem Fall ist die automatische Steuerung der Netzumschaltung zwischen
Normal- und Ersatznetz unter vordefinierten Bedingungen vom Kunden zu
erstellen.

)

E32699

Netzumschalter mit Umschaltautomatik

In diesem Fall wird die automatische Steuerung fiir die Netzumschaltung zwischen
Normal- und Ersatznetz unter vordefinierten Bedingungen von der Merlin Gerin-
Automatik tbernommen.

E32700

(6]

AnschluBzubehor
Diese AnschluBleiste kann bei Netzumschaltern mit oder ohne Automatik zur
Vereinfachung des Anschlusses verwendet werden.

E32701

g Netzumschalter mit Motorantrieben enthiélt folgende Komponenten:

1 Leistungsschalter QN bestiickt mit Motorantrieb und Hilfsschaltern, angeschlossen an
Normal-Netz

2 Leistungsschalter QR besttickt mit Motorantrieb und Hilfsschaltern, angeschlossen an
Ersatz-Netz

3 Montageplatte mit mechanischer Verriegelung (NS100 bis 630), Stangenverriegelung oder
Verriegelung dber Bowdenziige (NS630b bis 1600)

4 elektrische Verriegelungseinheit IVE fiir NS100 bis 630 oder elektrische Verriegelung (vom
Kunden zu stellen) fiir NS630b bis 1600. Beispiel einer elektrischen Verriegelung: Bestell-Nr.
51156903 im Katalog der Netzumschalter.

Folgende Komponenten erméglichen eine automatische Netzumschaltung:

5 Steuereinheit ACP

6 Umschaltautomatik BA oder UA oder elektrische Vorrichtung (vom Kunden zu stellen) fiir
NS630b bis 1600. Beispiel einer elektrischen Vorrichtung: Bestell-Nr. 51156904 und
51156904 im Katalog der Netzumschalter.

Zubehér:
7 AnschluBzubehdr (fiir Abgénge) fiir NS100 bis 630.
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Umschaltautomatik

In Verbindung mit einem Netzumschalter
mit Motorantrieben wird durch die
Automatik BA oder UA geméan3

Automatik

4-fach-Wahlschalter
Automatikbetrieb

Betrieb am Normal-Netz

parametrierbarer Sequenzen die

Betrieb am Ersatz-Netz

automatische Netzumschaltung
durchgefihrt.

Stop (Normal- und Ersatz-Netz aus)

automatischer Betrieb
Uberwach. des Normal-Netzes und der autom. Umschaltung [ ]

Anlaufsteuerung des Notstromaggregats

Nachlauf des Notstromaggregats (einstellbar)

053058R

Lastabw. und erneuter Anschluf3 von Stromkr. mit geringer Prioritat

Umschaltbefehl auf das Ersatz-Netz bei Spannungsausfall
im Normal-Netz
Test

durch Offnen des Schutzschalters P25M im Versorgungs- ]
zweig des Steuergeréates

durch Driicken der frontseitigen Testtaste u

Anzeigeleuchten

frontseitige Leistungsschalter-Statusanzeige: u u
EIN, AUS, Fehlerauslésung

Meldekontakt fir Automatikbetrieb [ ] ]

Zusatzfunktionen
Normalnetzauswahl ]
(ein- oder dreiphasig)

Umschaltautomatik BA

Freiwillige Umschaltung auf Ersatz-Netz ] u
(Energiemanagement-Befehle)

Zwangsumschaltung auf Normal-Netz wahrend Spitzentarifzeiten [ ]
(Energiemanagement-Befehle), wenn das Ersatz-Netz nicht
verfligbar ist

053058

Zuséatzlicher Steuerkontakt (nicht Gber Automatik). ] [ ]
Umschaltung auf Ersatz-Netz erfolgt nur, wenn Kontakt
geschlossen ist (Bsp.: Frequenzsteuerung UR)

Einstellung der max. Anlaufzeit fir das Ersatz-Netz ]

Optionen

Option Datenlbertragung ]

Spannungsversorgung

Steuerspannungen M 220 bis 240V 50/60 Hz [] (]
380 bis 415V 50/60 Hz ] ]
440V 60 Hz ] [ ]

Umschaltautomatik UA Betriebsschwellwerte

Spannungsausfall 0,35 Un < Spannung < 0,7 Un L] ]

Phasenausfall 0,5 Un < Spannung < 0,7 Un ]

Funktionsbereich Spannung > 0,85 Un ] ]

Schutzart IP gegen das Eindringen von festen Fremdkérpern und Fliissigkeiten (EN 60529)
und Schutzart IK gegen duBere mechanische Schlage (EN 50102)

Frontseite 1P40 ] ]
Seite IP30 ] [ ]
Anschlisse 1P20 u ]
Frontseite IKO7 | ] ]
Technische Daten der Ausgangskontakte
therm. Bemessungsstrom (A) 8
minimale Belastung 10mAani2V
AC DC
Gebrauchskategorie (IEC 60947-5-1) AC12 AC13 AC14 AC15|DC12 DC13
Betriebsstrom (A) 24V 8 7 5 6 8 2
48V 8 7 5 5 2 -
110V 8 6 4 4 06 -
220/240V 8 6 4 3 - -
250V - - - - 04 -
380/415V 5 - - - - -
440V 4 - - - - -
660/690 V - - - - - -

(1) Spannungsversorgung der Automatik (iber die Steuereinheit ACP. Die Spannung der

Steuereinheit ACF, der elektrischen Verriegelung IVE und der Motorantriebe muf3 gleich hoch
sein. Ist diese Spannung ebenso hoch wie die Netzspannung, kénnen das Normal- oder
Ersatz-Netz direkt zur Stromversorgung verwendet werden. Ist das nicht der Fall, muf3 ein
Trenntransformator eingesetzt werden.

63



Funktionen und
Technische Daten

Datenubertragung
Compact NS100 bis 630

PB101038-26

062052_28

E90463-25

E91685-54

053172-25

054516-10

-
'

Die Datentibertragung mit Leistungs- oder
Trennschaltern ist durch mehrere Geréte-
I6sungen mdéglich:
m das Netzschnittstellenmodul mit integrier-
ten E/A Advantys OTB Modbus
m die MeBzentrale Power Meter (PM500,
PM800...)

m das Gateway TCP IP/Modbus
Micro Power Server MPS100
mit 6 digitalen Alarmeingéngen.
Diese Lésungen sind mit den vorhandenen
Anlagen mit Datenlibertragungskontakten
kompatibel.
Die Baureihe Compact NS profitiert von
den Méglichkeiten des MPS100: automati-
sche Alarmbenachrichtigung per Email und
SMS.

Advantys OTB Modbus.

Power Meter.

Ready

Micro Power Server MPS100.

054481-22

Compact NS mit

Hilfsschaltern ftir Compact NS in
Datentibertragung und Einschubtechnik in der
kommunikationsfdhigem Einschubkassette mit
Motorantrieb. Hilfsschaltern fiir

Datentibertragung.

Melde- und
Steuerschnittstelle SC150.

Als Ergénzung des vorhandenen Angebots werden neue Geréateldsungen fir diese
Baureihe angeboten:

m das Netzschnittstellenmodul Advantys OTB Modbus mit 12 integrierten
Eingéngen/8 Ausgangen. Dieses Modul ist durch optionale Module der Baureihe
Twido erweiterbar

m die MeBzentralen Power Meter (PM500, PM800...) ermdglichen die Realisierung
von 4 Geratefunktionen:

O die lokale Anzeige von Strémen, Spannungen, Leistungen, Leistungsfaktoren,
Energiewerten, der gesamten harmonischen Verzerrung THD (Momentan- und
Maximalwerte). Die MeBzentralen Power Meter miissen an eine MeBeinheit TCU
(Strom- und Spannungswandlermodul) angeschlossen werden

o die Fernanzeige aller vorherigen MeBwerte Uber ein lokales Netz oder Internet.
Datenubertragung tber ein Gateway Modbus/TCP IP Typ MPS100, EGX200 usw.
Die MeBzentralen Power Meter miissen uber eine Modbus-Schnittstelle verfigen

O die Statusanzeige. Die MeBzentralen Power Meter miissen Uber ein E/A-Modul
1022 Alarm und Leistungsschalter OF und SDE verfligen (Kontakte offen/
geschlossen und Fehler)

o die Fernsteuerung (Offnen und SchlieBen). Der fiir die Anzeige vorgesehene
Leistungsschalter ist mit einer elekirischen Fernsteuerung auszuriisten

m das Gateway TCP IP/Modbus MPS100 mit 6 digitalen Eingéngen fiir den Anschlul3
der Meldeschalter OF und SDE (s. automatische Benachrichtigung Seite 73).

Bereits vorhandene Losungen werden weiterhin unterstutzt:

m Zusatzausrustung fir Datenubertragung

Sie ersetzt die Standard-Zusatzausristung und wird direkt am Digipact-Bus

angeschlossen.

Es sind drei verschiedene Zusatzausristungen erhéltlich:

O Hilfsschalter fir Datenlibertragung:

- Meldeschalter OF (EIN/AUS), SD (Anzeige Auslésung) und SDE (ausgeldst bei
Stérung)

- elektronisches Modul

- vorgefertigte Verdrahtung

O Hilfsschalter fir Datenlibertragung und kommunikationsfahigem Motorantrieb:

- Meldeschalter OF (EIN/AUS), SD (Anzeige Auslésung), SDE (ausgeldst bei
Stérung)

- Kommunikationsfahiger Motorantrieb MCH (220 V AC)

- elektronisches Modul

- vorgefertigte Verdrahtung

o Kommunikationsféhige Positionshilfsschalter fir Einschubkassette:

- Hilfsschalter CE, CD (Betriebs-/Trennstellung)

- elektronisches Modul

- vorgefertigte Verdrahtung

m SC150-Schnittstelle

Mit der SC150-Schnittstelle ist die Integration eines Schalters mit nicht

kommunikationsfahiger Zusatzausriistung in ein Uberwachungssystem méglich.

Die SC150-Schnittstelle ermdglicht den Anschlu3:

o der Hilfsschalter am Leistungsschalter (OF, SD, SDE, SDV, CD, CE)

o der Fernsteuerung (EIN, AUS, Reset)

0 des Kommunikationsausgangs fiir die elektronischen Auslosesysteme STR53UE

und STR43ME an die Option COM

O eines nicht zugewiesenen digitalen Eingangs.

Software

Zur weiteren Nutzung der von den kommunikationsféahigen Geraten bereitgestellten
Informationen wird Software mit Modbus-Treiber benétigt. Von Schneider Electric
sind hierflr die RCU-Utility und die SMS-Software erhaltlich.

RCU-Utility

Mit den integrierten Modbus-Treibern dieser Utility kénnen Gber einen
angeschlossenen PC folgende Funktionen genutzt werden:

m Anzeige des Geratezustands (EIN/AUS und Stérung)

m Anzeige der Variablen: Stréme, Spannungen, Leistungen, Leistungsfaktor,
Verbrauch, Oberwellenanteil THD (Istwerte und Maximalwerte)

m Fernsteuerung (EIN/AUS).

SMS (System Management Software)

SMS ist eine Uberwachungs- und Steuerungssoftware fiir elektrische NS- und MS-Netze.
Es stehen mehrere Varianten je nach Anwendung und gewunschtem
Funktionsumfang zur Verfligung.

Uber die SMS-Software kann mit allen intelligenten Geréaten des elektrischen
Netzes kommuniziert werden:

m Power Meter und Circuit Monitor

m NS-Geréten

m Geraten der Produktreihe Sepam.

(1) Bei anderen Spannungen als 220 VV AC verwenden Sie einen Standard-Motorantrieb (nicht
kommunikationsféhig) kombiniert mit einer Melde- und Steuerschnittstelle SC150.
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Funktionsubersicht

Software

A

Compact NS

mit Hilfsschaltern

fur Datenubertragung
und Motorantrieb

DC150

SC150

Compact NS
mit Hilfsschaltern
und Motorantrieb

Advantys [y
OTB Modbus
44 Eingange

Compact NS

D%
Leitungs- Compact NS
schutzschalter ~ + Strom- und
C60 + OF Spannungs-

wandlermodul

Power Meter
PM500...PM800

OF/SDE

Compact NS
+ Strom- und
Spannungs-
wandlermodul

: Verdrahtung
== : Kommunikationsbus
== : Modbus
== : Fthernet
Kommunikations-
schnittstelle
MPS100
GSM-
/[ Modem TCP IP-/Modbus-
( ( . Umsetzer
(- : - 6 Alarmeingénge
Kommuni- Modbus
kationsbus |
Schalter

Micrologic
Compact NS
Masterpact

Compact wahlweise mit folgender Zusatzausriistung:

Advantys OTB PM500/800 Zusatzausriistung | SC150
Modbus + Schnittstelle fir Dateniibertrag.
Identifizierung des Gerétes
Adresse ] [ ] n ]
Melden von Zusténden
OF (EIN/AUS) ] ] ] ]
SD (Anzeige Auslésung) ] - n [ ]
SDE (Auslésung bei Stérung) ] [ ] | ]
CE/CD (Betriebs-/ Trennstellung ] - ] ]
Steuerungen
EIN/AUS - ] ] [ ]
LED-Reset - - ] ]
Einstellungen der Schutzfunktionen
Auslesen der Schutzeinstellungen - - - ]
Unterstiitzung bei Betrieb und Wartung
Messungen Stréme - [ ] - ]
Spannungen, Leistungen, - ] - -
Leistungsfaktoren, Energie, THD| - ] - -
Stérungserfassung Stoérungstyp - - - ]
Indikatoren Schaltspielzahler - - - u
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Funktionen und
Technische Daten

Datenlibertragung
Compact NS630b bis 1600
Option Datentbertragung COM

056431

056401

056431

E45183

Fir die Integration des Leistungsschalters oder
des Leistungstrennschalters in ein Uberwa-
chungssystem ist die Option Datendibertragung
COM erforderlich. Compact integriert sich durch
die Unterstiitzung der Protokolle Digipact oder
Moabus vollkommen in das Managementsystem
SMS Powerlogic der elektrischen Anlage. Uber
ein externes Schnittstellenmodul ist eine Kommu-
nikation mit anderen Netzen mdglich:

m Profibus

m Ethernet...

Die Option eco COM dient ausschlie3lich der
Ubertragung von MefBdaten und erméglicht
nicht die Steuerung des Leistungsschalters.

o

-

Datentibertragungsmodul
Digipact ,Schalter”.

Datentibertragungsmodul
Digipact , Einschubkassette"

Datentibertragungsmodul
Modbus ,Schalter”

Datenubertragungsmodul
Modbus , Einschubkassette”

Bei Leistungsschaltern fiir Festeinbau besteht die Option COM aus:

m einem hinter dem Uberstromauslésesystem Micrologic installierten
Datenlbertragungsmodul ,Schalter” mit Hilfs- und Meldekontakten (OF, SD, SDE
fur manuell gesteuerte Schalter; OF, SDE fur elektrisch gesteuerte Schalter) und
dem AnschluBsatz des kommunikationsféahigen Motorantriebs.

Bei Leistungsschaltern in Einschubtechnik besteht die Option COM aus:

m einem hinter dem Uberstromauslésesystem Micrologic installierten
Datentibertragungsmodul ,,Schalter” mit Hilfs- und Meldekontakten (OF, SD, SDE
fur manuell gesteuerte Schalter; OF, SDE fir elektrisch gesteuerte Schalter) und
dem AnschluBsatz des kommunikationsfahigen Motorantriebs.

® einem separat gelieferten Datentbertragungsmodul ,Einschubkassette” mit Hilfs-
und Meldekontakten (CE, CD und CT).

Die von der Option COM verwendete Meldung von Zustanden ist unabhangig von
den Meldekontakten des Schalters. Diese Kontakte stehen auch weiterhin fir eine
traditionelle Verwendung zur Verflgung.

Dateniibertragungsmodul Digipact oder Modbus ,,Schalter”

Dieses Modul ist unabhéngig von dem Uberstromauslésesystem. Es empféangt und
Ubertragt die Informationen, die liber das Kommunikationsnetz ankommen. Eine
Infrarotverbindung Ubertragt die Daten zwischen dem Uberstromauslésesystem
und dem Dateniibertragungsmodul. Leistungsaufnahme: 30 mA, 24 V.

Dateniibertragungsmodul Digipact oder Modbus ,,Einschubkassette”

Dieses Modul ist unabhéngig von dem Uberstromauslésesystem. Uber das
Datenubertragungsmodul Modbus ,Einschubkassette” 1aBt sich die
Einschubkassette adressieren, und bei ausgefahrenem Leistungsschalter wird
diese Adresse beibehalten. Leistungsaufnahme: 30 mA, 24 V.
Kommunikationsfahiger Motorantrieb

Uber einen BUS-AnschluB kann der Leistungsschalter ein- oder ausgeschaltet werden.
Es muB ein kommunikationsfahiger Motorantrieb verwendet werden. Die Sicherheits-
ausschaltbefehle (MX oder MN) sind unabhéngig von der Daten(bertragung.

Kommunikationsbus Kommunikationsbus

Manuell gesteuerter

) 1 Elektrisch gesteuerter
Schalter in Festeinbau

Schalter in Festeinbau

Elektrisch gesteuerter
Schalter in Einschubtechnik

Manuell gesteuerter
Schalter in Einschubtechnik

1 Datentibertragungsmodul ,,Schalter” 4 Positionsmeldekontakte

2 Dateniibertragungsmodul ,Einschubkassette”  ,Einschubkassette” CE, CD und CT

3 Hilfs- und Meldeschalter ,Schalter” OF, SD, 5 kommunikationsfdhiger Motorantrieb
SDE

Hinweis: eco COM

Die Option eco COM Modbus ergénzt die Leistungsschalter durch einen Anzeigebildschirm
(DMB300, DMC300...).
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Funktionsubersicht

Die Option Datenubertragung Digipact oder Modbus COM ist mit allen
ECErE e T = Leistungsschaltern und Leistungstrennschaltern Compact kompatibel.
eledo Die Option COM erméglicht unabhéngig vom Uberstromauslésesystem:
Time [Event [ [ [Module N m die Identifizierung des Geréates
Phase A-N Voltage - Harmonics Analysis = ] d|e ZUStandSmeIdUngen
120 — m die Steuerung des Schalters.
1,00 Je nach Ausfiihrung der Uberstromauslésesysteme Micrologic (S, A) erméglicht die

Option COM auch:
m die Parametrierung der Schutzfunktionen
m die Analyse der Netzparameter zu Zwecken der Betriebsunterstitzung und

0,80 -

0,60

% Fundamental

00 Wartung
0,20
Leistungstrennschalter | Leistungsschalter mit
=
“ T The Thwe Hs ve e Mo W0 e iz mit Kommunikationsbus | Kommunikationsbus
e ¥ Digipact Modbus Digipact Modbus
Ready 'ONLINE: DEMO No working system 9:30 @O Identifizierung des Gerétes
Adresse ] | S A S A
GerategroBe - - A A
Geratetyp - -
Typ des Uberstr.ausl.systems | - - A A
Typ d. Kalibr.teils Uberl.schutz | - - A A
Melden von Zustéanden
EIN/AUS [ ] ] S A S A
SD (Anzeige Auslésung) [ ] ] S A S A
SDE (Ausgeldst bei Stérung)| m n S A S A
CE/CD (Betriebs-/Trenn- ] | | S A S A
stellung)
Steuerung
MX/XF EIN/AUS [ ] ] S A S A
Federn gespannt - -
Rickstellen der mechan. - -
Anzeige
Einstellungen der Schutzfunktionen
Ablesen der Schutzeinstellungen A A
Unterstiitzung bei Betrieb und Wartung
Messungen
Strom A A
Ablesen der Stérungen
Typ der Stérung A
Hinweis:

S = Micrologic 2.0 und 5.0

A = Micrologic mit Amperemeter

Detaillierte Informationen zu Schutzfunktionen finden Sie bei der Beschreibung der
Uberstromauslésesysteme Micrologic.
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Funktionen und
Technische Daten

Datenubertragung
Compact NS630b bis 1600
Option Datentbertragung COM

Software
Interface RS 232G, Ethernet
RS 485
|
Kommunikations-
bus
Datensammler
DC150
Gerite \/
I
]
Bus Digipact ] Bus ModBUS
S <l— o <l—
Compact NS Compact NS
Gerate

Leistungsschalter, die mit Micrologic besttckt sind, kdnnen beliebig auf einen
Digipact-Bus oder Modbus angeschlossen werden. Die zur Verfligung stehenden
Informationen sind abhéngig von der Micrologic-Ausfihrung (A, P oder H) und von
dem Kommunikationsbus (Modbus oder Digipact).

Leistungstrennschalter kdnnen nur an Digipact angeschlossen werden.

Kommunikationsbus

Digipact-Bus

Der Digipact-Bus ist das interne Bussystem der Niederspannungsanlage, das mit
den entsprechenden Geréaten (Masterpact mit COM Digipact, PM150, SC150,
UA150...) bestlckt ist. Dieser Bus benétigt einen Datensammler Typ DC150 (Siehe
Powerlogic).

Adressen

Der Datensammler nimmt auch die Adressierung vor.

Anzahl Geréate

Die maximale Anzahl Geréate, die an Digipact angeschlossen werden kénnen,
errechnet sich aus der Anzahl Kommunikationspunkte. Diese Kommunikations-
punkte entsprechen dem Benutzungsgrad des Bussystems. Die Gesamtzahl der
Kommunikationspunkte darf 100 nicht Uberschreiten. Wird diese Anzahl erreicht,
mufB3 ein weiteres internes Bussystem eingesetzt werden.

Gerite Kommunikationspunkte
DC150 4
Micrologic + COM Digipact 4
PM150 4
SC150 4
UA150 4

Gesamtléange

Die maximale Lange des internen Bussystems betragt 200 m.
Stromversorgung

Die Stromversorgung wird durch das Gerat DC150 (24 V) sichergestellt.
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Bus Modbus

Der Bus Modbus RS485 (JBus) ist ein offenes Bussystem, woriiber die
entsprechenden Gerate kommunizieren (Masterpact mit COM Modbus, PM300,
Sepam, Vigilohm...). Der Bus kann an alle PC und speicherprogrammierbaren
Steuerungen angeschlossen werden.

Adressen

Die Modbus-Architektur erlaubt die Verwaltung von bis zu 255 Adressen

(1 bis 255).

Das Kommunikationsmodul "Schalter" umfaBt 3 Adressen:

m die Schalterverwaltung

m die Verwaltung der Messungen

m die Verwaltung der Schutzfunktionen.

Das Kommunikationsmodul "Einschubkassette" umfaBt 1 Adresse:

m die Verwaltung des Chassis.

Die Trennung in 4 Verwaltungen sichert den Datenaustausch mit dem
Uberwachungssystem einerseits und mit der Schalterbetétigung andererseits.
Die Adressen der Verwaltungen werden automatisch von der durch Micrologic
(Werkseinstellung Adresse 47) vorgegebenen Schalteradresse @ xx abgeleitet.

Logische Adressen

@xx Schalterverwaltung (1 bis 47)
@xx + 50 Chassisverwaltung (51 bis 97)
@xx + 200 Verwaltung der Messungen (201 bis 247)
@xx + 100 Verwaltung der Schutzfunktionen (101 bis 147)

Anzahl Gerate

Die maximale Anzahl Gerate, die an Modbus angeschlossen werden kénnen, ist
abhéangig vom Geratetyp (Masterpact mit COM Modbus, PM500, Sepam,
Vigilohm), von der Ubertragungsgeschwindigkeit (Empfehlung 19200 Baud), vom
Datenvolumen und von der gewiinschten Antwortzeit. RS485 |&Bt physikalisch bis
zu 32 Verbindungspunkte zu, 1 Master und 31 Sklaven.

Ein Schalter in Festeinbau belegt 1 Verbindung (COM des Schalters).

Ein Schalter in Einschubtechnik belegt 2 Verbindungen (COM des Schalters und
COM der Einschubkassette).

Die Anzahl der Geréate darf niemals 31 Festeinbauschalter oder 15
Einschubschalter Gbersteigen.

Gesamtlange
Die maximale Léange des Bussystems betragt 1200 m.

Stromversorgung
Eine 24 V GS-Stromversorgung ist erforderlich (Restwelligkeit < 20%, Isolationsklasse II).

Kommunikationsinterface

Zur Anbindung von Modbus an die zentrale Verarbeitung gibt es 3 Méglichkeiten:

m Direkte Verbindung an eine Speicherprogrammierbare Steuerung. Ein Interface
ist nicht notwendig, wenn die Steuerung mit einem Modbus-Eingang bestuickt ist.

m Direkte Verbindung mit einem Rechner. Ein Modbus-Interface (RS485) / serieller
AnschluB3 (RS232C) ist notwendig.

m AnschluB3 an ein TCP/IP-Netz (Ethernet). Ein Modbus-Interface (RS485) / TCP/IP
(Ethernet) ist notwendig.

Software

Um die Informationen der angeschlossenen Geréate zu nutzen, muf3 ein Programm
mit Modbus-Treiber benutzt werden.

Micrologic Hilfsprogramme

Eine Reihe Modbus-Treiber stehen zur Verfiigung und ermdglichen:

m eine Visualisierung der Variablen (I, U, P, E...): Hilfsprogramm RDU
(Remote Display Utility)

m das Lesen/Schreiben der Einstellwerte: Hilfsprogramm RSU
(Remote Setting Utility)

m das Ansteuern des Schalters (EIN/AUS): Hilfsprogramm RCU
(Remote Control Utility).

Auf Wunsch stehen diese Hilfsprogramme zur Verfligung.

SMS (System Manager Software)

SMS ist eine Kontroll- und Uberwachungssoftware fiir die Niederspannungs- und
oder Mittelspannungsverteilung. Die SMS-Familie umfaBt mehrere Module je nach
Anwendung und Funktionalitat.

SMS kann mit allen intelligenten Geréten des elektrischen Netzes kommunizieren:
m Power Meter und Circuit Monitor

m die NS-Schaltgeréate

m die Sepam-Baureihe.
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056431

Funktionen und
Technische Daten

Datenlibertragung
Compact NS1600b bis 3200
Option Datentbertragung COM

Fir die Integration des Leistungsschalters

oder des Leistungstrennschalters in ein
Uberwachungssystem ist die Option
Datentibertragung COM erforderlich.
Compact integriert sich durch die

Unterstlitzung der Protokolle Digipact oder

Modbus vollkommen in das

Managementsystem SMS PowerLogic der
elektrischen Installation. Uber ein externes
Schnittstellenmodul ist eine Kommunikation

mit anderen Netzen méglich:
m Profibus

m Ethernet...

T

—\

T

J,

Datentibertragungsmodul
Digipact ,Schalter”.

Datentibertragungsmodul
Modbus ,Schalter”

Bei Leistungsschaltern flir Festeinbau besteht die Option Dateniibertragung COM aus:

m einem hinter dem Uberstromauslésesystem Micrologic installierten Datentiber-
tragungsmodul ,Schalter” mit Hilfsschaltern und Meldekontakten (OF, SD, SDE).

Die von der Option COM verwendete Meldung von Zustanden ist unabhangig von
den Meldekontakten des Schalters. Diese Kontakte stehen auch weiterhin fir eine
traditionelle Verwendung zur Verfiigung.

Datenuibertragungsmodul Digipact oder Modbus ,,Schalter”
Dieses Modul ist unabhéngig von dem Uberstromauslésesystem. Es empfangt und
Ubertréagt die Informationen, die liber das Kommunikationsnetz ankommen. Eine
Infrarotverbindung tbertragt die Daten zwischen dem Uberstromauslésesystem
und dem Datenubertragungsmodul.

8L eistungsaufnahme: 30 mA, 24 V.

3

ES5!

Kommunikationsbus

1 Datentibertragungsmodul ,Schalter"
2 Hilfsschalter und Meldekontakte ,Schalter” OF, SD, SDE
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E47071

Funktionsubersicht

Die Option Datenubertragung Digipact oder Modbus COM ist mit allen
ECEOE T = Leistungsschaltern und Leistungstrennschaltern Compact kompatibel.
LIER Die Option COM erméglicht unabhéngig vom Uberstromauslésesystem:
Time [Event I [ [Vodue [T+ m die Identifizierung des Gerates
Phase A-N Voltage - Harmonics Analysis = ] d|e ZUStandSmeldUngen
1207 m die Steuerung der Schalter.
1,00 et [ Je nach Ausfihrung der Uberstromauslésesysteme Micrologic (S, A) erméglicht die

Option COM auch:
m die Parametrierung der Schutzfunktionen
m die Analyse der Netzparameter zu Zwecken der Betriebsunterstitzung und

0,80 - Peak:

0,60

% Fundamental

040 Wartung.
0,20
w=JdeslUslUol_-8a Il.(elstungsttrerjnschalter mit Lelstung?sct.!alter mit
H2 H3 H4 Hs He H7 H8 H9 HI0 Hi1 H12 4‘ ommunikationsbus Kommunikationsbus
e : Digipact Modbus Digipact Modbus
ey CHLNEDRMO  Moworngoyren B 80 Identifizierung des Gerites
Adresse ] ] S A S A
GerategroBe - - A A
Geratetyp - -
Typ des Uberstr.ausldsesyst. | - - A A
Typ d. Kalibr.teils Uberl.schutz | - - A A
Melden von Zusténden
OF (EIN/AUS) = = S A S A
SD (Anzeige Auslésung) ] ] S A S A
SDE (Ausgeldst bei Stérung)| m [ ] S A S A
Einstellungen der Schutzfunktionen
Ablesen der Schutzeinstellungen A A
Unterstiitzung bei Betrieb und Wartung
Messungen
Strom A A
Stérungen
Typ der Stérung A
Hinweis:

Detaillierte Informationen zu Schutzfunktionen finden Sie bei der Beschreibung der
Uberstromauslésesysteme Micrologic.
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056993

DB100435

Funktionen und
Technische Daten

Datenubertragung
Compact und der
Micro Power Server MPS100

Der MPS100 Micro Power Server:

m informiert das Wartungspersonal, wenn
ein Alarm oder eine Auslésung durch ein
Uberstromauslésesystem Micrologic erfolgt
ist. Die Benachrichtigung erfolgt
automatisch (ber e-mail und/oder SMS,

m bestimmte Informationen kénnen
periodisch per e-mail an relevante
Personen gesendet werden,

m die Ubertragung der e-mails erfolgt tiber
das Ethernet-Lokalnetz (LAN) oder als
Ferntbertragung tiber Modem.

'Ready

Micro Power Server MPS100

NS-Hauptverteilung

=V A

T

L1 T I —
ISR R -1 PR - LT - ST L PO ]

Uberwachung Ihrer NS-Hauptverteilung (iber Standard Web
Browser

Der Micro Power Server erleichtert die Erfassung von
Uberwachungsdaten der Leistungsschalter Masterpact /
Compact

Heutzutage ist die Uberwachung von elektrischen Anlagen in der Industrie und im
Dienstleistungssektor unerlaBlich. Die Verwaltung der Ausristung, Optimierung von
Wirkungsgraden, Kostenreduzierung und eine héhere Verfligbarkeit erfordern den
Einsatz speziell entwickelter Hilfsmittel.

Der Micro Power Server MPS100 liefert Ihnen auch in schwierigen elektrischen
Umgebungen koharente und leicht zu interpretierende Informationen.

Der Micro Power Server informiert das Wartungspersonal
tiber jede Funktionsstérung auf Ebene der NS-Verteilung

Der MPS100 ist ein eigenstandiger Informations-Server fur den Fernzugriff auf
Informationen Uber elektrische Anlagen.

Er dient zur Informationslibertragung mit Hilfe eines Standard Web Browsers tber
ein Ethernet LAN oder Gber Modem. Somit wird die Anlage tber einen PC mit
Ethernet-Anschluf3 tberwacht.

Unabhangig vom verwendeten Anschluf3 fungiert der Micro Power Server als
Webserver fiir die Uberstromauslésesysteme Micrologic und fiir MeBstationen
PM500.

Er informiert automatisch (per e-mail und/oder SMS) das Wartungspersonal bei
Uberschreiten von voreingestellten Alarmauslésewerten oder wenn eine Auslésung
durch ein Uberstromauslésesystem Micrologic erfolgt ist.

Vorteile

m Sie kénnen die Daten lhrer NS-Hauptverteilung ohne speziellen lokalen PC und
ohne zusatzliche Softwareinstallation auf Inrem PC anzeigen.

m zentrale Anzeige ohne zusatzlichen Zeitaufwand, um die Daten verschiedener
Anlagen zu sammeln

m Fernanzeige der NS-Hauptverteilung tiber Modem (GSM oder analog), d. h. Sie
brauchen kein existierendes LAN

m Das Wartungspersonal wird automatisch zu jeder Zeit, an jedem Ort bei
Auslésungen und Alarmen verstandigt. Die stéandige Sichtkontrolle Uber
Uberwachungsbildschirme wird tberfliissig.

m Bestimmte Informationen werden periodisch per e-mail an relevante Personen
gesendet (Wartungspersonal, Buchhaltung, Lieferanten), d. h. die Informationen
missen nicht abgefragt werden.

m Daten von 6 externen Ereignissen erfaBbar (Wegschalter, Hilfskontakte...).

m Back-up von Micrologic-Einstellungen im Speicher des MPS100. Bei Bedarf
kénnen diese Einstellungen wiederhergestellt werden.
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E89544-14

Automatische Aufzeichnung

Die Kommunikationsarchitektur

HubSwitch ; ‘

Lokalnetz } For e

=

Es ist méglich, die verschiedenen Architekturen zu kombinieren.

062052-15

Uberstromauslésesystem — Power Meter PM500
Micrologic

Hauptvarteilung
Plaza Hotel
Leistungsschalter
Klimaanlage

Ausgelost ig = 350 A,
Lm 06:35 am 10.12.03

Short Message Service (SMS)

]

Uberwachte Geréte

m Uberstromauslésesysteme Micrologic

m Power Meter (PM500).

Es wird empfohlen, die Anzahl der zu Uberwachenden Gerate auf 10 zu begrenzen.

Vielféltiger Nutzen

m Zugang zu Informationen lber einen Standard PC Web Browser.

m Die Daten werden in Echtzeit auf einer benutzerfreundlichen Oberflache
angezeigt.

m Ethernet Modbus TCP/IP direkt iber LAN oder Gber Modem verbunden (point to
point protocol services).

m SMTP client (Simple Mail Transfer Protocol) (Protokoll Giber e-mail).

m Local data logging wie Energie, Leistung, Strom...

m Setup und Systemkonfiguration Gber die MPS100 HTML-Seiten.

m Benutzerschnittstelle in jede Sprache Ubersetzbar; die Werkseinstellung enthalt
das Setup auf Englisch und Franzdsisch.

m 6 Eingédnge/2 Ausgénge (potentialfreie Kontakte).

m DHCP client (Dynamic Host Configuration Protocol).

Technische Daten

Versorgungsspannung 24V DC =15 %, Leistungsaufn. = 250 mA
Betriebstemperatur 0..+50°C
Metallgehduse (kompakt und robust) 35x218x115mm (HxBxT)

Weitere Informationen unter folgender Adresse: http:/194.2.245.4/mkt/microser.nsf
Benutzername: MPS, PaBwort: MPS100

Bestelldaten

Micro Power Server MPS100 33507
Versorgungsspannung 24 V DC PS080

JMerin Gerin | 7a



Funktionen und
Technische Daten

Installation, Anschluf3 und
Zusatzausrustungen
Compact NS80H-MA

E58516

Plombierbare
| Klemmenabdeckung

Drehantrieb direkt

9
do
DIN-Montagé‘-‘“x: .
schiene
g
% Spannungs-
Eﬂ ausloser
Plombierbare Drehantrieb
Klemmenabdeckung 5 mit Tirkupplung
a
Hilfsschalter
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Compact NSC100N

Frontseitiges Zubeho6r im Standard 45 mm fiir NSC100N

Frontplatte 45 mm

E58518

Plombierbare
| Klemmenabdeckung

Drehantrieb mit

S
np- —
Spannungsausléser

Plombierbare
Klemmenabdeckung

Tiirkupplung
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Funktionen und
Technische Daten

Installation, Anschluf3
und Zusatzausrustungen
Compact NS80H-MA und
NSC100N

B
8] = [=]

Einbaulagen

Installation

Die Leistungsschalter Compact NS80H-MA und NSC100N kdénnen ohne Leistungs-
einbuBBen waagerecht, senkrecht oder liegend eingebaut werden und lassen sich
problemlos in die unterschiedlichen Schaltschranktypen der einzelnen Lander und
Markte integrieren.

Die Befestigung auf einer DIN-Profilschiene ist durch einen speziellen Adapter
maoglich.

Der Leistungsschalter NSA160 wird ausschlieBlich auf DIN-Profilschienen montiert.
Diese drei Leistungsschalter sind in Ausfuhrung fur Festeinbau mit vorderseitigem
AnschluB3 lieferbar.

E43596

NS80H-MA und NSC100N: NS80H-MA und NSC100N: Frontseite entspricht dem

Aufbau auf Montageplatte Montage auf DIN- Standard von 45 mm,

oder Profilschiene Profilschiene optional optional bei NSC100N,
NSA160: Montage auf DIN- standardmaBig bei
Profilschiene standardméBig NSA160

Vorderseitiger AnschluBB von Kabeln ohne

Kabelschuhe

Die Leistungsschalter Compact NS80H-MA,
NSC100N und NSA160 sind standardmaBig mit
Klemmen flr den Anschluf3 von Kabeln ohne
Kabelschuhe aus Kupfer oder Aluminium mit
Leiterquerschnitten von 1,5 bis 70 mm? ausgestattet.

Klemmenblock
Dieser Klemmenblock wird direkt in die Klemme des Klemmenblock
Leistungsschalters eingeschraubt und ermdglicht den

Anschluf3 von drei Kabeln:

m flexible Kabel mit Querschnitten von 1 bis 10 mm?

m starre Kabel mit Querschnitten von 1,5 bis 16 mm?

m mit gequetschten oder sich selbst quetschenden

Kabelenden mit Querschnitten von 1,5 bis 4 mm2.

E39432

Beriihrungsschutz und Isolation

Klemmenabdeckungen

Isolierendes und plombierbares Zubehor als
Berlhrungsschutz fir die Hauptstrombahnen
(Schutzart: IP 40, IK07). Das Plombierzubehor
ist im Lieferumfang enthalten.
Klemmenabdeckungen sind bei Betriebs-
spannungen > 500 V zwingend vorgeschrieben.

E58553

Klemmenabdeckungen
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Hilfs- und Meldeschalter

Wechsler mit Gemeinsamem: Fernmeldung der
Schaltzustédnde eines Leistungsschalters.

Diese Hilfsschalter werden fiir die Anzeige, elektrische
Verriegelung, Relaisansteuerung usw. eingesetzt.

Hilfs- und Meldeschalter

Ein einziges Modell, das der internationalen Empfehlung IEC 60947-5 entspricht,
kann je nach Einbauort im Leistungsschalter folgende Meldefunktionen Gibernehmen:
m OF (EIN/AUS): zeigt die Stellung der Hauptkontakte des Schalters an

m SD (Ausgeldst-Meldung): meldet das Entklinken des Schaltschlosses durch:
o Uberlast

O KurzschluB

O Differenzstrom (Compact NSC100N)

O einen Spannungsausldser

Die Meldung wird durch Rickstellen des Schalters aufgehoben.

m SDV (Vigi-Differenzstrommeldung): meldet das differenzstrombedingte
Entklinken des Schaltschlosses, befindet sich auf dem Vigi-Differenzstromblock
von Compact NSC100N

Die Meldung wird durch Rickstellen des Schalters aufgehoben.

Diese Hilfs- und Meldeschalter kbnnen sehr geringe Lasten schalten und sind in
SPS-Ausfiihrung oder fiir die Steuerung von elektronischen Schaltkreisen lieferbar.

Kenndaten

Schalter Standard SPS-Ausfiithrung
Bemessungsstrom, thermisch (A) | 6 5
Minimallast 10 mA bei 24 V 1mAbei 4V
Gebrauchskat. (IEC 60947-5-1) |AC12 AC15 DC12 DC14 AC12 AC15 DC12 DC14
Betriebs- 24V 6 6 25 1 5 3 5 1
strom(A) 48V 6 6 2,5 0,2 5 3 2,5 0,2
110V 6 5 0,8 0,05 5 25 08 0,05
220/240 V 6 4 - - 5 2 -
250 V - - 0,3 0,03 5 - 0,3 0,03
380/440 V 6 3 - - 5 1,5

Spannungsausléser MX oder MN

Sicherheitsausschaltbefehle

Mit den Spannungsauslésern MX oder MN kann der Leistungsschalter tber ein
Steuersignal ausgel6st werden.

Unterspannungsausléser MN

Bewirkt bei einem Abfallen der Steuerspannung unter den Ansprechwert das
Offnen der Hauptkontakte des Leistungsschalters:

m Ansprechwert zwischen 0,35 und 0,7 x Un.

m SchlieBen des Leistungsschalters erst ab Spannungen von mindestens 0,85 x Un.

Der Unterspannungsausléser MN entspricht den Anforderungen der IEC-Norm
60947-2.

Abfallverzégerung fiir MN (Compact NS80H-MA)

Unterbindet die Abschaltung aufgrund voriibergehender Spannungseinbriche von
<200 ms:

Einsatz in Verbindung mit:
m Hilfsausléser MN 250 V DC, Steuerspannung 220/240 V AC
m Hilfsausléser MN 48 V DC, Steuerspannung 48 V AC.

Arbeitsstromausléser MX

Bewirkt beim Auflegen einer Spannung von mehr als 0,7 x Un das Offnen der
Hauptkontakte des Leistungsschalters.

Ansteuerung durch Impulse (= 20 ms) oder permanentes Steuersignal.

Betrieb

Nach einem Offnen der Hauptkontakte durch einen Ausléser MN oder MX ist eine
Ruckstellung des Schalters am Gerat erforderlich.

Das Offnen der Hauptkontakte durch MN oder MX besitzt gegeniiber der Hand-
steuerung Prioritat. Ein anstehender Ausschaltbefehl unterbindet sowohl das
dauerhafte als auch vorlibergehende SchlieBen der Hauptkontakte.

Mechanische Kenndaten

m Lebensdauer: 50 % der mechanischen Nennlebensdauer des Leistungsschalters
m Der Ausldser wird einfach hinter der Frontseite des Schalters eingeschnappt.

m AnschluB3 an die integrierten AnschluBBschrauben mit Leiterquerschnitten von bis
zu 1,5 mm2.

Elektrische Kenndaten

m Leistungsaufnahme:

O Anzug (MX) : < 5 VA.

O Halten (MN) : < 5 VA.

m Reaktionszeit < 50 ms.
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Funktionen und Installation, Anschluf

Technische Daten und Zusatzausrustungen
Compact NS80H-MA und
NSC100N (Fortsetzung)

Drehantriebe

Die Drehantriebe sind in zwei Modellen lieferbar:
m direkter Drehantrieb
m Drehantrieb mit Trkupplung

Sie sind in zwei Ausflihrungen lieferbar:

m Standard: schwarzer Griff

m VDE: roter Griff mit gelber Unterlegscheibe fir die Bedienung von Werkzeugma-
schinen

Drehantrieb direkt (NS80H-MA)

Schutzart: IP 40, IKO7.

Der Drehantrieb direkt gewahrleistet:

Compact NS80 H-MA mit direktem Drehantrieb m die Ablesbarkeit und den Zugriff auf die Einstellelemente des Auslésesystems

m die Trennereigenschaften

m die eindeutige Anzeige der drei Schaltstellungen O (AUS), | (EIN) und Ausgelost
(tripped)

m den Zugriff auf die Auslésetaste

m die Verriegelung des Leistungsschalters in AUS-Stellung mit Hilfe von bis zu drei
Vorhangeschldssern mit & 5 bis 8 mm (nicht im Lieferumfang enthalten).

Die Befestigung erfolgt mit Hilfe von Schrauben anstelle der Frontplatte des
Leistungsschalters.

Der Drehantrieb direkt kann mit Zubehér fir die folgenden Anwendungen umge-
baut werden:

m MCC-Schaltschranke (Motor Control Centre):

O die Tar kann nicht geéffnet werden, wenn der Schalter eingeschaltet ist;

O der Schalter kann nicht eingeschaltet werden, wenn die Tur gedffnet ist;

m Schutzart: IP 43, IKO7

m Bedienung von Werkzeugmaschinen entsprechend CNOMO E03.81.501N; IP 54,
IK08.

Drehantrieb mit Tiirkupplung

Schutzart: IP 55, IK08.

Der Drehantrieb mit Turkupplung ermdglicht die frontseitige Betétigung eines in
einem Schaltschrank eingebauten Leistungsschalters.

Compact NS80 H-MA mit Drehantrieb mit Tiirkupplung Diese Konfiguration gewahrleistet:
m die Trennereigenschaften
m die eindeutige Anzeige der drei Schaltstellungen O (AUS), | (EIN) und Ausgel6st
(tripped)
m den Zugriff auf die Einstellelemente des Auslésesystems bei gedffneter Schalt-
schranktir
m die Verriegelung des Leistungsschalters in AUS-Stellung mit Hilfe von bis zu drei
Vorhéngeschléssern mit @ 5 bis 8 mm (nicht im Lieferumfang enthalten).

Die Tur kann nicht gedffnet werden, wenn der Leistungsschalter eingeschaltet oder
verriegelt ist.

Der Drehantrieb mit Turkupplung besteht aus:

m einer Baugruppe, die anstelle des Schalterdeckels montiert (und mit Schrauben
befestigt) wird;

m einem an der Tur befestigten Teilesatz (Griff und Frontplatte); dieser wird stets in
der gleichen Position montiert, unabhangig von der Einbaulage des Schalters
(waagerecht oder senkrecht);

m einer verstellbaren Achsverlangerung. Der Abstand zwischen Schalterriickseite
und Tar betragt 185...600 mm.

054558

054563
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AbschlieBvorrichtungen

Das AbschlieBen in der AUS-Stellung gewahrleistet die sichere Trennung der
Kontakte gemaB IEC 60947-2.

Die AbschlieBvorrichtungen flir Vorhangeschlésser ermdglichen die Verwendung
von bis zu 3 Schléssern mit einem @ von 5 bis 8 mm (Vorhangeschldsser nicht im
Lieferumfang enthalten).

E58552

AbschlieBen eines Schalters mit Kipphebelantrieb
mit abnehmbarer SchlieBvorrichtung.

Bezeichnungsschilder

Die Leistungsschalter Compact NS80H-MA und NSC100N werden standardmaBig
mit handschriftlich ausfillbaren Bezeichnungsschildern geliefert.

Alternativ sind vorgefertigte Telemecanique-Bezeichnungsschilder des Typs AB1-**
(8 Stellen) lieferbar.

Bezeichnungsschilder
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Funktionen und Installation, Anschiuf3
Technische Daten und Zusatzausrustungen
Compact NS100 bis 630
in Festeinbau

E58523

Plombierbare
Klemmenabdeckung

———
R
!# Spannungsmelder

: H / B
1

~

‘ 0] (C Riickseitiger Anschluf3
i = = ©

| 3 e, ¢ 'Lu Klemmen

| AnschluB- ! @ @ 5=

. verbreiterung ==

. "Monobloc"

e

Motorantrieb
Drehantrieb direkt

B Drehantrieb mit
Tirkupplung

@ Hilfsschalter
@ Spannungsausléser

Amperemetermodul

Isolationstiber-
wachungsmodul

Plombierbare
Klemmenabdeckung
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Compact NS100 bis 630
in Steck- oder Einschubtechnik

E58715

Plombierbare
! Klemmenabdeckung

.| Spannungsmelder

i )
cthB- \

| stiicke Riickseitiger Anschluf3
Kontakte fiir 3 @ G . 5
¢ ! AnschluB- o 5 Klemmen
Ecl:ﬂsaﬁtggb | verbreiterung % < o

"Monobloc" ™ |

Phasentrenner

Stecksoﬁke/ Platte Zubehér-
. anschluBklemmen

Flansche

Einschubkassette g

Hilfsstromkreisstecker
der Einschubkassette

Motorantrieb
Drehantrieb direkt

Hilfsschalter

Drehantrieb mit
Tirkupplung

Flansche
Leistungsschalter Spannungs-

ausléser

3@

Amperemetermodul

Isolations-
liberwachungs-
modul

Plombierbare
Klemmenabdeckung
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Funktionen und Installation, Anschiuf3
Technische Daten und Zusatzausrustungen
Compact NS100 bis 630

Installation

045345

Leistungsschalter in Festeinbau

Die Leistungsschalter Compact kdnnen ohne LeistungseinbuBen waagerecht,
senkrecht oder liegend eingebaut werden und lassen sich problemlos in die
unterschiedlichen Schaltschranktypen der einzelnen Lander und Markte integrieren.

E58529

Compact NS250H Festeinbau

E59278

T
8] = [=]

Einbaulagen

Aufbau auf Montageplatte Montage auf Profilschienen Montage auf symmetrischer
(massiv oder Lochplatte) Profilschiene mit Adapter

Aufbau auf Prisma-Montageplatte Montageplatte fiir 60mm-
Schienensysteme

Die Stecktechnik bietet folgende Mdglich- Leistungsschalter in Stecktechnik
keiten:

W schnelles Ziehen oder Austauschen des
Leistungsschalters ohne die Gefahr der
Beriihrung der Anschliisse

m Vorbereitung einer Schaltanlage fir
spétere Erweiterungen.

E21017
E21018

041632

Aufbau auf Montageplatte Befestigung hinter Montage- Montage auf Profilschienen
platte

Schutz gegen Beriihrung der Hauptstrombahnen:

m Betriebsstellung: IP4

m Trennstellung: 1P2

m Trennstellung, Stecksockel mit Shuttern ausgerustet: IP4.

Komponenten eines Schalters in Stecktechnik:

m Leistungsschalter Compact

Compact NS250H auf Stecksockel m ein Satz Steckanschlusse fur den Leistungsschalter

m Stecksockel zum Aufbau auf einer Montageplatte oder auf Profilschienen
m AnschluBisolator zur Verwendung bei Aufbau eines Leistungsschalters mit
vorderseitigen Anschlissen auf einer Montageplatte

— m am Leistungsschalter befestigtes, automatisches Auslésesystem; schaltet
IEI automatisch ab, wenn sich der Schalter vor dem Stecken oder Ziehen in der
ﬁ Stellung EIN befindet. Dieses automatische Auslésesystem erlaubt das Schalten in
der Trennstellung.

Einbaulagen m kurze Klemmenabdeckungen zwingend vorgeschrieben.
Zusatzausriustungen

Zusatzausristungen zur Isolation kénnen eingesetzt werden fur:

m den Schutz vor Berihrung der Anschlisse

m die Verstarkung der Isolation zwischen den Phasen.
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041879

m Trennstellung: Die Hauptstromkreise sind
getrennt, der Schalter ist lediglich heraus-
gezogen und kann noch betétigt werden
(EIN, AUS, Auslésetaste)

m Der Leistungsschalter kann zum Sperren
des Einschubs mit bis zu 3 Vorhdnge-
schléssern @ 5 bis 8 mm besttickt werden
B Zubehdr und Zusatzausriistungen kén-
nen geprtift werden (mit Hilfsstromkreis-
stecker).

Compact NS250H in Einschubtechnik mit Einschubkassette

Einbaulagen

Leistungsschalter in Einschubtechnik

E21282

Q

&

Betriebs-, Trennstellung, ~ Entnahme

Die Einschubkassette besteht aus zwei seitlichen Flanschen am Stecksockel und
zwei weiteren Flanschen am Leistungsschalter.

Zubehor:

m Am feststehenden Teil befestigter Hilfsschalter zur Meldung der Schalterstellung
("Betriebsstellung" und "Trennstellung")

m Schutzkragen fur Leistungsschalter mit Kipphebelbetatigung durch die Tur. Die
Schutzart bleibt unabhéngig von der Schalterstellung erhalten (Lieferung mit
Kipphebelverlangerung)

m ZylinderschlofB3; mit diesem Schlof3 kann je nach SchlieBbolzen:

O das Einfahren in die Betriebsstellung gesperrt oder

O der Schalter in der Betriebs- oder Trennstellung abgeschlossen werden

m Teleskopachse fir Drehantriebe mit Ttrkupplung.

Vorderseitiger und riickseitiger AnschluBB
Die Leistungsschalter Compact in Festeinbau, Steck- und Einschubtechnik kénnen
vorderseitig oder riickseitig angeschlossen werden.

Schalter in Festeinbau

Vorderseitiger Anschiuf3
Schalter in Stecktechnik

E58719

E58717

Vorderseitiger Anschlul3 Rickseitiger AnschluiB Riickseitiger Anschluf3 durch
die Montageplatte

] Merin Gerin 8



E54456

Funktionen und
Technische Daten

Installation, Anschluf3
und Zusatzausrustungen
Compact NS100 bis 630 (Fortsetzung)

AnschluB des Schalters in Qﬁéﬁé
Festeinbau by

Winklige
Vorderseitiger AnschluB von Strom- AnschluBveriédngerungen
schienen oder Kabeln mit Kabelschuhen
Die Leistungsschalter Compact NS100 bis NS630 _
sind standardmaBig fir den direkten Anschluf3 von gro
isolierten Stromschienen oder Kabeln mit Kabelschu- ml ! o
hen ausgestattet: hierzu stehen entsprechende Q

AnschluBstiicke und Schnappmuttern mit Schrauben

(NS100 bis 250: M8, NS400 bis 630: M10) zur f:;:g; eﬂgﬁ;’;ﬁ’fw NS00
Verfugung. bis 250

Fur alle Anschlusse sind verschiedene Anschluf3-

verldngerungen (winklige AnschluBBverlangerungen, ~
AnschluBverlangerungen hochkant, Anschluf3- S Y ql
verbreiterungen) lieferbar. ql gl U]

Fur die Leistungsschalter Compact NS400 und NS630 ] |M

sind AnschluBverbreiterungen fiir den Polmittenab- |M

stand 52,5 mm oder 70 mm erhaltlich.

E58536

AnschluBverldngerungen
Kabelschuhe o . hochkant fir NS400 bis 630
Spezialkabelschuhe sind fur Kupfer- oder Aluminium-

kabel erhéltlich. Die Phasentrenner sind im Lieferum-
fang inbegriffen und sind mit langen Klemmenab-
deckungen kompatibel. \

m Kabelschuhe fir den Anschluf3 von Kupferkabeln
mit Querschnitten von:

O 120, 150 oder 185 mm?2 (NS100 bis 250)
0 240 oder 300 mm2 (NS4OO bis 630) Kabelschuh fiir Kupferkabel
Die Crimpmontage erfolgt durch Quetschen oder
Stanzen.

m Kabelschuhe flr den Anschluf3 von Aluminium-
kabeln mit Querschnitten von:

O 150 oder 185 mm?2 (NS100 bis 250)

\
0 240 oder 300 mm?2 (NS400 bis 630). @
—

E58537

E58538

Die Crimpmontage erfolgt durch Quetschen.

AnschluBverbreiterungen
AnschluBverbreiterungen dienen der VergréBerung
des Polmittenabstands. Sie sind nicht mit den
Klemmenabdeckungen fir die Leistungsschalter
Compact NS100 bis 250 kompatibel.

Kabelschuh fiir
Aluminiumkabel

Durch die AnschluBverbreiterung "Monobloc" kann — |

AnschluBzubehor eines Schalters gréBerer BaugroBe § 9 /

verwendet werden (ermdglicht beispielsweise den B\ 0 19

Anschlu3 eines Compact NS100 bis 250 wie ein | 0)

Compact NS400 bis 630). Der Schutz gegen Beriih- )

rung der Hauptkontakte bleibt dabei gewahrleistet. Anschlu3verbreiterungen
AnschluBverbreiterung
"Monobloc”
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E54457

E54468

Vorderseitiger AnschluB von Kabeln
ohne Kabelschuhe
Die AnschluBklemmen der Leistungsschalter Compact

NS nehmen sowohl| Kupferkabel als auch Aluminium- Einfache Rahmenklemme:
kabel auf. NS100 bis 250

Einfache Rahmenklemmen fiir Compact NS100 bis <>

250 E . G

Direkt aufschnappbar auf die Schalteranschlisse,

alternativ Montage Uber spezielle Clips auf winkligen Einfache Rahmenklemme:
AnschluBverlangerungen, geraden AnschluB3- NS400 bis 630

verlangerungen oder AnschluBverbreiterungen

moglich.

Einfache und doppelte Rahmenklemmen fiir

Compact NS400 bis 630

Alle AnschluBklemmen sind direkt auf die Anschliisse 5 e Rahmenki
f ; el . oppelte Rahmenklemme:

des __Lelstungsschalters oder die winkligen Anschluf3 NS400 bis 630

verldngerungen aufschraubbar.

Klemmenblocke fir Compact NS100 bis 250

Direkt auf die Anschliisse des Schalters aufschraub-
bar. Die Klemmenblécke werden mit Phasentrennern
geliefert. Diese kdnnen durch lange Klemmenab-
deckungen ersetzt werden. Fir 6 Kabel mit einer CSA
von jeweils 1,5 bis 35 mmZ2,

"Polybloc"-Verteiler fiir Compact NS100 bis 630
Wird direkt an die Schalterklemmen angeschlossen.
Er ist fir 6 oder 9 flexible oder starre Kabel ausgelegt
mit Querschnitten kleiner oder gleich 10 mm? pro Pol.
Die abgangsseitigen Kontakte sind als Federklemmen
ausgefuhrt.

E54471

E54472

"Polybloc"-Verteiler: NS100
bis 250

E54456

E58724

Ruckseitiger Anschlu3 SR
g @\ \.\\@

Zum AnschluB3 von Stromschienen oder Kabeln mit ~ 0
Kabelschuhen stehen zwei verschiedene Langen zur @@ %
Auswahl. Jedes AnschluBstiick kann flachkant,

hochkant oder um 45° versetzt montiert werden. )

Die riickseitigen Anschliisse werden einfach auf den 2Léangen

Anschlissen des Schalters montiert. Alle Kombinatio-
nen sind méglich einschlieBlich verschiedener Langen
am selben Schalter. Befestigung des Schalters auf
einer Montageplatte.

Zum Anschlu3 von Kabeln ohne Kabelschuhe werden
die einfachen Rahmenklemmen fir Compact NS100
bis 250 tiber spezielle Clips auf den riickseitigen
Anschlissen montiert.

E58725

E58726

Anschlu3 von Kabeln ohne
Kabelschuhe bei NS100 bis
250

] Merin Gerin 8



Funktionen und
Technische Daten

Installation, Anschluf3
und Zusatzausrustungen
Compact NS100 bis 630 (Fortsetzung)

Sammelschienen-Adapter

50,0

m Der Adapter wird mit 3poligen Compact
NS - Leistungsschaltern eingesetzt.

m Die Einspeisung ist sowohl von oben als
auch von unten maglich.

m Die Leistungsschalter Nenndaten bleiben
unverandert.

m Der Adapter entspricht den Normen
IEC947 und UL508. Er bericksichtigt die
geforderten Sicherheitsabstande, enthélt
kein Silikon und ist aus recyclebaren
Materialien hergestellt.

m Bei Verwendung der kurzen Klemmen-
abdeckungen fir den Leistungsschalter,
wird IP4x erreicht.

m Zeiteinsparung durch
einfachste Handhabung.

m Universell einsetzbar

fur SS-Systeme

O bis 1600 A

O vertikal oder horizontal
montiert

O SS-Mittenabstand 60 mm
O SS-Breite 12 - 30 mm

O SS-Dicke 5 -10 mm.

m fir den Anschluf3 bzw.
den Aufbau wird kein
zusatzliches Zubehor

benétigt. i Y;i <X

5-10mm

Abmessungen Siehe Seite 153.

86



E54456

E54457

|

AnschluBB des Schalters in Stecktechnik

AnschluB Uber Stromschienen oder Kabel mit Kabelschuhen
Der Stecksockel ist mit AnschluBBstiicken ausgestattet, Gber die - je nach Ausrich-
tung - ein vorderseitiger oder riickseitiger Anschlu3 méglich ist. Bei Befestigung
hinter einer Montageplatte und Verwendung von ruickseitigen Anschllissen missen
die Standardanschllsse durch lange, isolierte AnschluBstiicke ersetzt werden.

Bei den Leistungsschaltern Compact NS630 erfordert der Anschluf3 haufig eine
AnschluBverbreiterung zur VergréBerung des Polmittenabstands auf 52,5 mm oder
70 mm.

AnschluBzubehor
Siehe Schalter in Festeinbau

E58717
E58727

Vorderseitiger Anschlui3 Vorderseitiger Anschlu3 mit Ruickseitiger Anschlul3
AnschluBverbreiterungen

Riickseitiger Anschlul3 mit Befestigung
hinter einer Montageplatte

AnschluBB von Kabeln ohne Kabelschuhe
Alle AnschluBstlicke kdnnen mit Klemmen flr den Anschluf3 von Kabeln ohne
Kabelschuhe ausgestattet werden (siehe Schalter in Festeinbau).

Sockel fiir NS100 bis 250 mit ~ Sockel fiir NS400 bis 630 mit
einfachen Rahmenklemmen doppelten Rahmenklemmen
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Funktionen und
Technische Daten

Installation, Anschluf3
und Zusatzausrustungen

Compact NS100 bis 630 (Fortsetzung)

"Monobloc"

AnschluBverbreiterung

Der AnschluB3 bestimmter Kabel mit groBem Quer-
schnitt kann eine VergréBerung des Abstands
zwischen den Phasen des Schalters erfordern. Die
AnschluBverbreiterung "Monobloc" ist ein Zubehdrteil,
das auch mit den Leistungstrennschaltern Interpact
INS verwendet werden kann und folgendes ermdglicht:

m VergréBerung des Polmittenabstands des

AnschluBverbreiterung "Monobloc"

Leistungsschalters auf den Polmittenabstand des

Schalters der nachstgréBeren BaugroBe
m Verwendung aller Zubehérteile fur Anschluf3 und
Isolation des Schalters der nachstgréBeren BaugroBe

(Klemme, Verlangerung usw.)

m Erreichen einer zuverlassigeren Isolierung zwischen
den Phasen als mit standardmaBigen Anschluf3-

verbreiterungen.

NS100 bis 250 | NS400 bis 630
Polmittenabstand ohne | 35 45
AnschluBverbreiterung
(mm)
Polmittenabstand mit |45 52,5 oder 70
AnschluBverbreiterung,
getrennte Teile (mm)
Polmittenabstand mit |45 70

AnschluBverbreiterung
“Monobloc" (mm)

Montage

Die mit einer AnschluBverbreiterung "Monobloc"
ausgestatteten Leistungsschalter Compact NS
kénnen entweder in einer Schaltanlage oder auf der
Frontseite der Schaltanlage durch Anbringen eines
Aufsetzrahmens unter dem Schalter montiert werden.
m Moglichkeit zum Ausrichten von Schaltern verschie-
dener BaugrdBen in einer Schaltanlage

m Verwendung derselben Montageplatte unabhangig
von dem darauf montierten Schalter (einschlieB3lich
der Leistungstrennschalter Interpact INS).

E58731

E58732

[T

[ ]

)

(I

N A

Montage in der Schaltanlage = Montage auf der Frontseite
der Schaltanlage mit
Aufsetzrahmen

E58730

Zubehor fiir AnschluB und
Isolierung identisch mit dem
der Leistungstrennschalter
Interpact INS
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Compact NS mit Klemmenabdeckungen

Beriihrungsschutz und Isolation

Klemmenabdeckungen

Isolierendes, plombierbares Zubehdr als Bertuhrungs-
schutz fur die Hauptstrombahnen (Schutzart: 1P40,
IKO7). Das Plombierzubehér ist im Lieferumfang
enthalten.

Auswahl der Klemmenabdeckungen:

m flr Leistungsschalter in Festeinbau (vorderseitiger
Anschluf3): lange Klemmenabdeckungen

m flr Leistungsschalter in Festeinbau (rickseitiger
Anschluf3): kurze Klemmenabdeckungen

m bei Spannungen = 500 V: Klemmenabdeckungen
obligatorisch

m bei Spannungen > 600 V spezieller AnschluBsatz
mit Klemmenabdeckungen und AnschluBisolatoren
m fir Compact NS400/630 mit AnschluB3-
verbreiterungen: spezielle Klemmenabdeckungen fiir
den Einsatz mit AnschluBverbreiterungen

m flr Leistungsschalter in Steck- und Einschubtechnik:

kurze Klemmenabdeckungen obligatorisch am
Schalter mit Méglichkeit der Anbringung von
Klemmenabdeckungen am Sockel

Die langen Klemmenabdeckungen fiir Sockel werden
verwendet:

m zur Gewabhrleistung des Berlihrungsschutzes fir die
Hauptstrombahnen (Schutzart: IP40, IK07)

m zur Verstérkung der Isolation zwischen den Phasen.

Das Isolationszubehér fuir Sockel besteht aus:
m einem Adapter, der dieselben AnschluB3-
maoglichkeiten wie der Leistungsschalter bietet,
m einer langen Klemmenabdeckung fiir Sockel.

Phasentrenner

Sicherheitszubehdr zur Optimierung der Isolation
zwischen den AnschluBpunkten der Hauptstromwege:
m einfache Schnappmontage auf den Leistungs-
schalter

m mit allen anderen AnschluBBzubehérteilen auBBer
Klemmenabdeckungen einsetzbar

m spezielle Ausfiihrung fur Sockel.

AnschluBisolatoren

Sicherheitszubehdr zur Schottung zwischen den
Anschlissen der Hauptstromwege und der Montage-
platte. Einsetzbar mit Klemmenabdeckungen oder
Phasentrennern.

E58541

Klemmenabdeckungen

~
~N

E58542

Phasentrenner

E58543

AnschluBisolatoren

8 Merlin Gerin
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Funktionen und Installation, Anschluf3
Technische Daten und Zusatzausrustungen
Compact NS100 bis 630 (Fortsetzung)

E28443

i ii AnschluB der elektrischen Zusatzaus-
ristungen

MN/MX Motorantrieb
oder Compact in Festeinbau
Drehantrieb Die Hilfsstromkreise werden Uber eine Aussparung in der Frontseite aus dem

Schalter herausgefuhrt.

SDV|

E18585

Compact NS100/160/250

E28444

j
Compact in Steck- und Einschubtechnik

MN/MX

Motorantrieb
oder

Drehantrieb

E18586

SDV

Compact NS400/630

Automatische Hilfsstromkreisstecker

Die Hilfsstromkreise werden Uber bis zu 3 automatische Hilfsstromkreisstecker
(jeweils 9-polig) aus dem Schalter herausgefiihrt. Die Hilfsstromkreisstecker
bestehen aus:

m einem beweglichen Teil, der Uber einen Flansch am Leistungsschalter befestigt
ist (je ein Flansch pro Leistungsschalter)

m einem feststehenden Teil, der im Stecksockel montiert wird und mit Direkt-
klemmen fiir Kabel ohne Kabelschuhe mit Leiterquerschnitten bis 2,5 mm?2
ausgerustet ist.

Auswahl des automatischen Hilfsstromkreissteckers

Bei Compact NS400 bis NS630 werden die AnschluBBkabel fir die mit dem
Auslésesystem STR53UE installierten Optionen ebenfalls iber den automatischen
Hilfsstromkreisstecker herausgefihrt.

@?

Block 3

E21397
E21398

Block 2 Block2 ooV
Block 1 OF2/SDV Block 1 OF2
OF1 SDE/MT OF1 SDE/MT
SD MT Sb M
MN/MX MN/MX

Compact NS100 bis NS250 Compact NS400 bis NS630

Manueller Hilfsstromkreisstecker fiir Schalter Compact in Einschubtechnik
Leistungsschalter in Einschubtechnik kénnen mit bis zu drei jeweils 9-poligen
Steckern bestlickt werden. Wenn der Schalter in die Trennstellung gebracht wird,
werden die Zusatzausristungen nicht abgetrennt und kénnen durch Betétigen des
Schalters getestet werden.

Zubehdr wird stets (iber gekennzeichnete AnschluBklemmen
fur die folgenden Kabelquerschnitte angeschlossen:

m max. 1,5 mn? fiir Hilfsschalter und Spannungsausléser, Manueller HilfsstromkKreisstecker,
m max. 2,5 mm? fir Motorantriebe. 9-polig
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Wechsler

Alle nebenstehenden Hilfsschalter sind in einer
SPS-Ausfiihrung fiir schwache Signale erhéltlich
und erméglichen das Schalten sehr geringer
Lasten: SPS-Steuerungen oder elektronische
Schaltkreise.

Hilfs- und Meldeschalter

Diese Wechsler mit Gemeinsamem kénnen die Schaltzustande von Leistungs-
schaltern fernmelden und zur Anzeige, elektrischen Verriegelung, Relaisan-
steuerung usw. verwendet werden. Die Hilfsschalter entsprechen der internationa-
len IEC-Empfehlung 60947-5.

Funktionen

m OF (W): zeigt die Stellung der Hauptkontakte des Schalters an

m SD (Ausgeldst-Meldung): meldet das Entklinken des Schaltschlosses durch:
o Uberlast

0 KurzschluB3

O Differenzstrom

O einen Spannungsausldser

O die Auslésetaste

O das Ein- oder Ausfahren in Stecksockel oder der Einschubkassette bei Schalt-
stellung EIN

Die Meldung wird durch Rickstellen des Schalters aufgehoben.

m SDE (elektrische Fehlermeldung): meldet das Entklinken des Schaltschlosses
durch:

o Uberlast

O KurzschluB3

O Differenzstrom

Die Meldung wird durch Rickstellen des Schalters aufgehoben.

m SDV (Vigi-Differenzstrommeldung): meldet das differenzstrombedingte
Entklinken des Schaltschlosses

Die Meldung wird durch Riickstellen des Vigi-Blocks aufgehoben.

m CAM (Hilfsschalter mit Voreilung beim Offnen oder SchlieBen): meldet die
Stellung des Drehantriebs. Anwendung insbesondere bei den Sicherheitsauslésern
(Voreilung beim Offnen) oder zum Einschalten eines Steuergeréts vor dem
Einschalten des Schalters (Voreilung beim SchlieBen).

m CE/CD (Betriebsstellung/Trennstellung): Dieser Mikro-Wechselschalter meldet
bei Leistungsschaltern in Einschubtechnik die ein- oder ausgefahrene Stellung.

Installation:

m Funktionen OF, SD, SDE und SDV: Ein Hilfsschalter kann je nach Einbauort im
Leistungsschalter alle Meldefunktionen Gbernehmen. Die Schalter werden in
entsprechende Aufnahmen hinter der Frontseite des Schalters (bzw. des Vigi-
Blocks bei der Funktion SDV) eingesetzt. Fur die Funktion SDE ist bei Schaltern
mit thermomagnetischem Auslésesystem ein SDE-Betétigungshebel erforderlich.
m Funktion CAM: Einbau im Drehantrieb (direkt oder mit Turkupplung)

m Funktion CE/CD (Betriebsstellung/Trennstellung): zweiteilig zur Installation auf
der Einschubkassette und dem Schalter (nur bei Einschubtechnik).

Elektrische Kenndaten der Hilfsschalter

Schalter Standard SPS-Ausfiihrung
Bemessungsstrom, thermisch (A)| 6 5
Minimallast 10 mA bei 24 V 1mAbei 4V
Gebrauchskat. (IEC 60947-5-1)| AC12 AC15 DC12 DC14 AC12 AC15 DC12 DC14
Betriebs- 24V 6 6 25 1 5 3 5 1
strom (A) 48V 6 6 25 02 5 3 25 02
110V 6 5 0,8 0,05 5 25 08 0,05
220/240 V 6 4 - - 5 2 -
250V - - 0,3 0,03 5 - 0,3 0,08
380/440 V 6 3 - - 5 1,5
660/690 V 6 0,1 - - - -
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Funktionen und
Technische Daten

Installation, Anschluf3
und Zusatzausrustungen
Compact NS100 bis 630 (Fortsetzung)

045349

Compact NS250L mit direktem Drehantrieb

044316

Compact NS250L mit Drehantrieb mit Tirkupplung

Drehantriebe

Die Drehantriebe existieren in 2 Modellen:

m direkter Drehantrieb

m Drehantrieb mit Turkupplung.

Sie sind in 2 Ausflihrungen erhéltlich:

m Standard: schwarzer Griff

m roter Griff mit gelber Unterlegscheibe fir die Bedienung von Werkzeugmaschinen
nach VDE.

Direkter Drehantrieb

Schutzart: IP40, IKO07.

Der direkte Drehantrieb gewéahrleistet:

m die Ablesbarkeit und den Zugriff auf die Einstellelemente des Auslésesystems

m die Trennereigenschaften

m die eindeutige Anzeige der drei Schaltstellungen O (AUS), | (EIN) und Ausgel6st
(tripped)

m den Zugriff auf die Ausldsetaste

m der Leistungsschalter kann mit Hilfe von bis zu drei Vorhangeschléssern (& von
5 bis 8 mm, nicht im Lieferumfang enthalten) in der AUS-Stellung verriegelt
werden.

Der Drehantrieb wird anstelle des Schalterdeckels montiert und mit Schrauben
befestigt.

Ein standardmaBiger, direkter Drehantrieb kann fir die folgenden Anwendungen
umgebaut werden:

m MCC-Schaltschranke (Motor Control Centre):

o die Tar kann nicht gedffnet werden, wenn der Schalter eingeschaltet ist,

O der Schalter kann nicht eingeschaltet werden, wenn die Tir gedffnet ist.

m Schutzart: IP43, IKO7

m Bedienung von Werkzeugmaschinen gemaB CNOMO E03.81.501N; IP54, IK08.

Drehantrieb mit Tiirkupplung
Schutzart: IP55, IK08.

Der Drehantrieb mit Turkupplung ermdglicht die frontseitige Betétigung eines in
einem Schaltschrank eingebauten Leistungsschalters.

Diese Konfiguration gewahrleistet:

m die Trennereigenschaften

m die eindeutige Anzeige der drei Schaltstellungen O (AUS), | (EIN) und Ausgelost
(tripped)

m den Zugriff auf die Einstellelemente des Auslésesystems bei gedffneter Tur

m der Leistungsschalter kann mit Hilfe von bis zu drei Vorh&ngeschléssern (& von
5 bis 8 mm, nicht im Lieferumfang enthalten) in der AUS-Stellung verriegelt
werden.

Die Tur kann nicht gedffnet werden, wenn der Schalter eingeschaltet oder verrie-
geltist.

Der Drehantrieb mit TUrkupplung besteht aus:

m einer Baugruppe, die anstelle des Schalterdeckels montiert (und mit Schrauben
befestigt) wird,

m einem an der Tur befestigten Teilesatz (Griff und Frontplatte); dieser wird stets in
der gleichen Position montiert, unabhangig von der Einbaulage des Schalters
(senkrecht oder waagerecht),

m einer verstellbaren Achsverlangerung, der Abstand zwischen der Schalter-
ruckseite und Tur betragt:

0 185 bis 600 mm bei Compact NS100/250

0210 bis 625 mm bei Compact NS400/630.

Fur Schalter in Einschubtechnik ist der Drehantrieb mit Tlrkupplung auch mit einer
Teleskopachse mit zwei festen Léngen lieferbar.
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044313

Spannungsausléser MX oder MN

Sicherheitsausschaltbefehle

Mit den Spannungsauslésern MX oder MN kann ein Leistungsschalter tber ein
Steuersignal ausgel6st werden.

Unterspannungsausléser MN

Bewirkt bei einem Abfallen der Steuerspannung unter den Ansprechwert das Offnen
der Hauptkontakte des Leistungsschalters:

m Ansprechwert zwischen 0,35 und 0,7 x Un.

m SchlieBen des Leistungsschalters erst ab Spannungen von mindestens 0,85 x Un.

Der Unterspannungsausléser MN entspricht den Anforderungen der IEC-Norm
60947-2.

Abfallverzégerung fir MN
Unterbindet die Abschaltung aufgrund voriibergehender Spannungseinbriiche von
<200 ms:

Einsatz in Verbindung mit:
m einem Hilfsausléser MN 250 V DC, Steuerspannung 220/240 V AC
m einem Hilfsausléser MN 48 V DC, Steuerspannung 48 V AC.

Arbeitsstromausléser MX

Bewirkt beim Auflegen einer Spannung von mehr als 0,7 x Un das Offnen der
Hauptkontakte des Leistungsschalters.

Ansteuerung durch Impulse = 20 ms oder permanentes Steuersignal.

Betrieb

Nach einem Offnen der Hauptkontakte durch einen Ausléser MN oder MX ist eine
Rickstellung des Schalters von Hand erforderlich.

Das Offnen der Hauptkontakte durch MN oder MX besitzt gegeniiber der Hand-
steuerung Prioritét.

Ein anstehender Ausschaltbefehl unterbindet sowohl das dauerhafte als auch
vorlbergehende SchlieBen der Hauptkontakte.

Mechanische Kenndaten

m Lebensdauer: 50 % der mechanischen Nennlebensdauer des Leistungsschalters
m der Ausldser wird einfach hinter der Frontseite des Leistungsschalters einge-
schnappt

m AnschluB3 an die integrierten AnschluBschrauben mit Leiterquerschnitten von bis
zu 1,5 mm2,

Elektrische Kenndaten

m Leistungsaufnahme:

O Anzug (MX): < 10 VA

O Halten (MN und MNR): < 5 VA
m Reaktionszeit < 50 ms.
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047313

E21006

Funktionen und
Technische Daten

Installation, Anschluf3
und Zusatzausrustungen
Compact NS100 bis 630 (Fortsetzung)

Compact NS250H mit Motorantrieb

g VERLIN GERIN
compact
NS400 H

iR
‘

charged

10 19 8 7

1 Schaltstellungsanzeige
(Trennereigenschaften)
Kennzeichnungsschilder fiir Abgénge
Speicherzustandsanzeige (gespannt/ leer)
AbschlieBvorrichtung (Zylinderschio3)
AbschlieBvorrichtung (AUS-Stellung) fiir 1 bis 3
Vorhdngeschlésser mit einem @ von 5 bis 8 mm
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Handgriff "Spannen von Hand"

Taster "I"

Taster "O"

Umschalter Hand/Automatikbetrieb, die Stellung dieses
Schalters kann gemeldet werden

10 Schaltspielzdhler (Compact NS400/630)

ahwN

© O N

Motorantrieb

Die Bestiickung der Leistungsschalter Compact NS mit einem Motorantrieb sorgt
fur eine lange mechanische Lebensdauer und einen einfachen, zuverlassigen
Betrieb:

m alle Anzeigen und betriebswichtigen Informationen bleiben sichtbar und
ungehindert zugénglich, einschlieBlich der Einstellungen und Anzeigen des
Auslbésesystems

m die Trennereigenschaften und AbschlieBbarkeit mit Vorhdngeschléssern bleiben
erhalten

m doppelte Schutzisolierung der Frontseite.

Anwendungen:

m elektrische Steuerung vor Ort, zentralisierte Steuerung, Automatisierung der
Energieverteilung

® Umschaltung von Normal- auf Not-Netz oder Reservenetz zur Optimierung der
Kosten fiir den Energiebezug

m Lastabwurf und Wiedereinschalten zur Optimierung der Energiekosten

m Synchronisierung von Generatoranlagen.

Automatikbetrieb:

m Ein- und Ausschalten mit zwei Impulstypen oder permanentem Steuersignal

m automatisches Vorspannen des Federkraftspeicherantriebs nach Abschaltung
Uber Ausléser MN oder MX (mit Standardverdrahtung)

m manuelle Rickstellung obligatorisch nach Abschaltung infolge eines elektrischen
Fehlers.

Handbetrieb:

m Umschaltung auf Handbetrieb tiber Schalter (9) mit Fernanzeigeméglichkeit

® Ein- und Ausschalten uber 2 Taster

m Neuspannung des Federkraftspeicherantriebs durch neunmalige Betatigung des
Handgriffs

m AbschlieBbarkeit in AUS-Stellung Uber Vorhangeschlof3.

Installation und AnschluB

Alle Installations- (Festeinbau, Steck-, Einschubtechnik) und Anschluf3-
moglichkeiten bleiben erhalten.

Der Anschluf3 des Motorantriebs erfolgt an einen integrierten Klemmenblock hinter
der Frontabdeckung mit Kabelguerschnitten von bis zu 2,5 mmZ.

Zubehor:

m ZylinderschloB3 zum AbschlieBen in AUS-Stellung

m Schaltspielzahler fir Compact NS400/630 zur Anzeige der Ein- und
Ausschaltzyklen, der Zahler wird auf der Frontseite des Motorantriebs installiert.

Kenndaten

Motorantrieb MT100 bis MT630
Reaktionszeit (ms) Offnungsverzug < 600
SchlieBverzug <80
Schalthaufigkeit max. Schaltspiele/Min. 4
Steuerspannung (V) DC 24/30 - 48/60
110/130 - 250
AC 50/60 Hz 48 (50 Hz) - 110/130
220/240 - 380/440
Leistungsaufnahme DC(W)  beim Offnen <500
beim SchlieBen <500
AC (VA) beim Offnen <500

beim SchlieBen <500

Elektrische Lebensdauer
Leistungsschalter + Motorantrieb, Schaltspiele in 1000, IEC 60947-2, bei 440 V

g A
50
40
30 - NS100
N~
N
20 < NS160
15 \\
\ ~ N
10 S NS250
~
NN
N
6 ~ NS400
\\
4 ~INS630
0,1 0,2 0,3 0,5 0,7 1 " l/n
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048287

041892

045212

Compact NS630L mit Spannungsmelder

Compact NS160H mit Stromwandlermodul

Compact NS250L mit Amperemetermodul

Anzeigen und Messen

Spannungsmelder

Uberwacht und meldet das Anliegen der Netzspannung an den Hauptanschliissen
des Leistungsschalters.

Installation:

m wird in die Aussparung der Klemmenabdeckung (lang oder kurz) eingesetzt
m kann bei Schaltern mit Motorantrieb nicht montiert werden

m die Installation ist einspeise- oder abgangsseitig mdéglich

m Schutzart: IP40, IK0O4.

Elektrische Kenndaten
In allen Netzen mit Spannungen von 220 bis 550 V AC einsetzbar.

Stromwandlermodul
Messung der Phasenstrome zur Anzeige durch ein Amperemeter oder Meldung an
das Management-System Digipact (nicht im Lieferumfang enthalten).

Installation:

m direkt an den abgangsseitigen Anschlissen des Leistungsschalters

m Schutzart: IP40, IKO4

m stromflihrende Teile frontseitig schutzisoliert (Schutzklasse I1)

m AnschluB3 Uber integrierten Klemmenblock fir 6 Kabel mit einem Leiterquerschnitt
von 2,5 mm?2.

Elektrische Kenndaten:

m Stromwandler, 5 A sekundarseitig

m Genauigkeitsklasse 3 bei Leistungsaufnahme:
O Typ 100 A: 1,6 VA

OTyp 150 A: 3 VA

O Typ 250 A: 5 VA

O Typ 400/630 A: 8 VA.

Amperemetermodul und Amperemetermodul Imax

Amperemetermodul
Messen und Anzeigen (Uber Zeigerinstrument) der einzelnen Phasenstrome
(Auswahl der Phasen Uber Dreifach-MeBstellen-Wahlschalter auf der Frontseite)

Amperemetermodul Imax
Messen und Anzeigen (Uber Zeigerinstrument) des Maximalstroms der mittleren
Phase (mit Ruckstellmdglichkeit auf der Frontseite)

Installation:

m bei den beiden Amperemetertypen gleich

m direkt an den abgangsseitigen Anschliussen des Leistungsschalters

m vier verschiedene Ausrichtungsmdglichkeiten des Amperemeters (im 90°-Winkel)
ermdglichen vertikalen oder horizontalen Einbau des Leistungsschalters

m Schutzart: IP40, IKO4

m stromflihrende Teile frontseitig schutzisoliert (Schutzklasse I1)

Elektrische Kenndaten:

m Amperemetermodul: Genauigkeit Klasse 4,5

m Amperemetermodul Imax:

O Genauigkeit: = 6 %

O Maximalstréme werden nur angezeigt, wenn sie Uiber eine Zeitdauer von
mindestens 15 Minuten gemessen wurden.
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Funktionen und Installation, Anschiuf3
Technische Daten und Zusatzausrustungen
Compact NS100 bis 630 (Fortsetzung)

Isolationsiiberwachungsmodul

Erkennt und meldet Isolationsfehler in Laststromkreisen (TNS- oder TT-System).
Das Modul funktioniert im Prinzip wie ein Vigi-Block, kann aber den Leistungs-
schalter nicht abschalten.

Anzeige durch frontseitige, rote LED.

Einbaumdglichkeit fur Hilfsschalter zur Fernanzeige von Isolationsfehlern.
Installation:

m direkt an den abgangsseitigen Anschlissen des Leistungsschalters

m Schutzart: IP40, IK04

m frontseitig doppelt schutzisoliert

Elektrische Kenndaten

m Einstellméglichkeiten: 100 - 200 - 500 - 1000 mA

m Genauigkeit: -50 +0 %

m Verzdgerung nach Eintritt des Fehlers: 5 bis 10 s

m Netzspannung: 200 bis 440 V AC und 440 bis 550 V AC.

041896

Compact NS250H mit Isolationstiberwachungsmodul

Dateniibertragung

Fur die Integration in das Management-System Digipact sind die Hilfsschalter und
der Motorantrieb auch in einer kommunikationsfahigen Ausfiihrung erhéltlich. Sie
werden anstelle der standardméBigen, elektrischen Hilfsschalter installiert.

Mit den Auslésesystemen STR53UE und STR43ME mit der Option Datentibertra-
gung COM kénnen folgende Daten zu den Digipact-Modulen ibertragen werden:
m Position der Stellschalter

m Strome der Phasen und des Neutralleiters in Effektivwerten

m Strom in der am stérksten belasteten Phase

m Uberlastalarm

m Fehlerursachen (Uberlast, KurzschluB ...).

Compact NS mit Hilfsschaltern und Motorantrieb in
kommunikationsféhiger Ausflihrung

Compact NS in Einschubtechnik, Einschubkassette mit
kommunikationsféhigen Hilfsschaltern

26 k] Meriin Gerin _|



E58544

AbschlieBBen eines Schalters
mit Kipphebelantrieb mit
abnehmbarer SchlieBvor-
richtung

E18620

Abschlie3en eines Schalters
mit fest montierter Schlief3-
vorrichtung

AbschlieBen eines Schalters
mit Drehantrieb mittels
Vorhdnge- oder Zylinder-
schloB

AbschlieBvorrichtungen
Das AbschlieBen in der AUS-Stellung gewébhrleistet die sichere Trennung der
Kontakte geméan |IEC 60947-2.
Die AbschlieBvorrichtungen flir Vorhangeschlésser ermdglichen die Verwendung
von bis zu drei Schléssern mit einem & von 5 bis 8 mm (Vorhangeschldsser nicht
im Lieferumfang enthalten).

Antriebsart Funktion mittels Erforderliches
Zubehoér
Kipphebel AbschlieBen des Schalters | Vorhange- | abnehmbare SchlieB3-
in AUS-Stellung schloB vorrichtung
AbschlieBen des Schalters | Vorhange- | feste SchlieB3-
in AUS- oder EIN-Stellung | schloB vorrichtung
Drehantrieb direkt AbschlieBen des Schalters | Vorhange-
in AUS-Stellung schloB
Zylinder- AbschlieBvorrichtung
schloB + ZylinderschloB
Drehantrieb MCC AbschlieBen des Schalters | Vorhange-
in AUS-Stellung schloB
Drehantrieb AbschlieBen des Schalters | Vorhange-
mit Tirkupplung in AUS-Stellung schlof3
Turverriegelung aktiviert Zylinder- Zylinder-
schlof3 schlof3
Motorantrieb AbschlieBen des Schalters | Vorhange-
in AUS-Stellung schlof3
Fernbetatigung Zylinder- AbschlieBvorrichtung
unterbrochen schloB (Zylinderschlof3

integriert)

8 Merlin Gerin
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Funktionen und
Technische Daten

Installation, Anschluf3
und Zusatzausrustungen
Compact NS100 bis 630 (Fortsetzung)

E23935

Turausschnittblenden

Mit den optional in der Frontplatte montierbaren
Turausschnittblenden wird eine Schutzart von 1P40,
IKO7 erreicht.

E21265

E23936
E23938

Kipphebelblende und Dichtungsbalg fiir Kipphebel: Tdrausschnittblende fiir

Tirausschnittblende fiir Vigi- m Schutzart IP43, IKO7 Motor- oder Drehantrieb.

Block: zum Einbau in die m Montage an der Frontseite Der Einbau in die Frontplatte

Frontplatte (von vorn) des Leistungsschalters erfolgt mit 4 Befestigungs-
schrauben.

Bei Leistungsschaltern mit
Motorantrieb und Vigi-Block
im Ttrausschnitt ist die
spezielle Kipphebelblende
fiir den Vigi-Block (siehe
unten) zu verwenden.

Tirausschnittblende fiir
Amperemetermodul. Der
Einbau in die Frontplatte
erfolgt mit 4 Befestigungs-
schrauben.

Schutzkragen fiir Kipphebelantrieb und
Vigi-Block

Mit Schutzkragen 1Bt sich unabhéngig von der
Schaltstellung (Betriebs- oder Trennstellung) die
erforderliche Schutzart realisieren.

m Tlrausschnittblenden sind zwingend vorgeschrie-
ben (baugleich mit der Ausfiihrung fur Drehantrieb
und Amperemetermodul)

m Die Schutzkragen werden mit 2 Schrauben am
Leistungsschalter befestigt.

m Die frontseitigen Tirausschnittblenden werden am
Schaltschrank installiert.

m Die Schutzkragen werden mit entsprechenden
Kipphebelverlangerungen geliefert. Fir das Isolations-
Uberwachungsmodul werden die gleichen Teile wie fir
den Vigi-Block verwendet.

Tirausschnittblenden fiir Motorantriebe, Drehan-
triebe oder Amperemetermodule

Baugleich mit den Teilen fiir Schalter im Festeinbau
(siehe oben).

E21267

RE
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Bezeichnungsschilder

Die Leistungsschalter Compact NS100 bis 630 werden standardmaBig mit
handschriftlich ausflllbaren Bezeichnungsschildern geliefert.

Alternativ sind vorgefertigte Telemecanique-Bezeichnungsschilder (Typ AB1-**)
lieferbar:

o Compact NS100/250: 8 Stellen

o0 Compact NS400/630: 16 Stellen.

E18595

Bezeichnungsschilder

Plombierzubehor

Diese Option beinhaltet einen kompletten Plombiersatz. Die Plombierung verhin-
dert:

m die Demontage der Frontplatte

m die Demontage des Drehantriebs

m das Offnen des Motorantriebs

m den Zugriff auf die Zusatzausristungen

m den Zugriff auf die Einstellelemente des Auslésesystems

m die Demontage des Ausldsesystems

m den Zugriff auf die Einstellelemente fir den Differenzstromschutz
m die Demontage der Klemmenabdeckung

m den Zugriff auf die Stromanschlisse.

E18596

%/

Plombierzubehér
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Funktionen und Installation, Anschluss
Technische Daten und Zusatzausrustungen
Compact NS630b bis 1600

in Festeinbau

Plombierbare
Anschlussabdeckung

AnschluBstlicke

. | Phasentrenner

Anschlussverbréiterungen

fiir Kabel
\
Q k
0 152
== Montagesatz e
+ Anschluss (ber Hochkantschienen

Klemmen

Phasen-
trenner

Ruickseitiger Anschluss Anschlussverbreiterungen

e Hilfsschalter

Handantrieb mit |
: vorderseitigem Anschluss

Handantrieb mit

riickseitigem Anschluss
9 Drehantrieb

direkt

ﬁ Spannungsausidser

Motorantrieb mit
kombiniertem Anschluf3

Drehantrieb mit
Tirkupplung

Kommunikations-
modul

Montagesatz fiir
Anschluss (ber
Klemmen

Plombierbare
Anschlussabdeckung

Tirdichtungsrahmen
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Compact NS630 bis 1600
in Einschubtechnik

AnschluBstiicke
fur Kabel

' ' Phasentrenner

&

o O

< “ Hochkantschienen

0@

Anschluss ; |
verbreiterungen |
Riickseitiger Anschluss i

G e

H o

l ° &

s . loo

o o
Anschlussverbreiterungen
@ Hilfsschalter
Einschubkassette mit Spannungsausldser
g ;\ vorderseitigem oder

\</):x4),«’ riickseitigem AnschlusiVVV”’»,,,,:,»—

Handantrieb
Drehantrieb
Motorantrieb direkt
Kommunikation- Drehantrieb mit
modul A
Turkupplung
Escutcheon Durchsichtige Abdeckung
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Funktionen und Installation, Anschiuf3
Technische Daten und Zusatzausrustungen
Compact NS630b bis 1600

Installation

056470

Leistungsschalter in Festeinbau
Die Leistungsschalter Compact NS630b bis 1600 kénnen ohne LeistungseinbuBen
waagerecht, senkrecht oder liegend eingebaut werden.

E59226A

E59227A

Compact NS800H in Festeinbau

E59278

— =
ﬁ Aufbau auf Montageplatte Montage auf Profilschienen
—

Die Steck- und Einschubtechnik bietet Leistungsschalter in Einschubtechnik
folgende Méglichkeiten:

W schnelles Ziehen oder Austauschen des
Leistungsschalters ohne die Gefahr der
Bertihrung der Anschliisse

m Vorbereitung einer Schaltanlage fiir
spétere Erweiterungen.

E59228A
E59220A

E59230

Compact NS800H in Einschubtechnik

E59281A

E Aufbau liegend auf Montageplatte Montage liegend auf Profilschienen
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Die 4 Stellungen des Schalters in der
Einschubkassette sind:

m "Betriebsstellung": Die Hauptstromkreise
und die Hilfsschalter sind verbunden

m "Teststellung": Die Hauptstromkreise sind
getrennt. Die Hilfsstromkreise sind noch
verbunden, und der Schalter kann noch
elektrisch betétigt werden.

m "Trennstellung”: Die Hauptstromkreise
und die Hilfsstromkreise sind getrennt. Der
Schalter bleibt jedoch noch in der Ein-
schubkassette. Der Schalter kann von
Hand betétigt werden (EIN, AUS, Auslése-
taste).

m "Entnahmestellung”: Alle Stromkreise
sind getrennt. Der Schalter ruht einfach auf
den Laufschienen der Einschubkassette
und kann entnommen werden.

E59232A

E59267A

Trennstellung Entnahme

Die multifunktionale Einschubkassette flir Compact NS630b bis 1600 ist speziell fur
Hauptschalter geeignet:

m Einfahren und Ausfahren durch die Tur mittels einer in der Einschubkassette
verstauten Kurbel

m Anzeige der 3 Schaltstellungen (Betriebsstellung, Test- und Trennstellung):

o vor Ort durch eine Schaltstellungsanzeige

O Fernanzeige Uber Hilfsschalter (3 Schalter fur Betriebsstellung, 2 Schalter fir
Trennstellung und 1 Schalter fir Teststellung)

m frontseitige Betatigung des Leistungsschalters.

AbschlieBvorrichtungen

Eine groBe Zahl von AbschlieBvorrichtungen ist realisierbar:

m AbschlieBen der Einschubkassette in Betriebs-, Trenn- oder Teststellung durch 3
Vorhénge- und 2 Zylinderschlésser (frontseitig zuganglich)

m AbschlieBen der Tir; verhindert Offnen, wenn sich der Schalter in Betriebsstel-
lung befindet

m Verhindern des Einfahrens des Schalters bei gedffneter Tur

m AbschlieBen von "Betriebs-", "Test-" und "Trennstellung" beim Einfahren oder
Ausfahren. Der Ubergang von einer Stellung zur n&chsten wird erst mdglich nach
Aufhebung der Positionsverrriegelung durch einen Taster, der das Drehen der
Kurbel freigibt.

Weitere Sicherheit

Unverwechselbarkeit: Stellt sicher, daf3 der Leistungsschalter in eine Einschub-
kassette eingefahren wird, die mit seinen Kenndaten vereinbar ist.

Unverwechselbarkeit
Ttirverriegelung bei Schalter in "Betriebsstellung”
Verriegelung der Kurbeleinfiihrung bei geéffneter Schaltschranktir

Verriegelung liber Vorhdngeschlésser

Positionsanzeige

Bedienungspult der Einschubkassette, bei geschlossener Tir zugédnglich
8 Kurbeleinftihrung
9 Entsperrungstaste
1

1
2
3
4 Verriegelung uber Zylinderschlésser
5
6
7

0 Aufbewahrung der Handkurbel
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Funktionen und
Technische Daten

Installation, Anschluf3
und Zusatzausrustungen
Compact NS630b bis 1600 (Fortsetzung)

Die Leistungsschalter Compact NS630b
bis 1600 in Festeinbau oder Einschubtech-
nik kénnen wie folgt angeschlossen wer-
den:

m rlickseitiger Anschlui3 liber Flachkant-
oder Hochkantschienen

m vorderseitiger AnschluiB

m kombinierter Anschlul3

m Kombination aus vorderseitigem und
riickseitigem Anschiuf3.

Hinweis:

An die Hauptanschliisse der Compact-Leistungsschalter
kénnen blanke Kupferschienen, verzinnte Kupfer- oder
verzinnte Aluminiumschienen angeschlossen werden, ohne
daf3 eine Oberfldchenbehandlung erforderlich wird.

Die verschiedenen AnschluBarten

Vorderseitiger AnschluB3

E59235

Riickseitiger AnschluB
horizontal mit Flachkantschienen vertikal mit Hochkantschienen

E59233A
E59234A

Ein riickseitiger AnschluB3 Giber Flachkantschienen wird durch Drehung um 90° zu
einem riickseitigen Anschluf3 tber Hochkantschienen.

Kombinierter AnschluB vorderseitig / riickseitig

E59237

E59236
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E59235

@

E54540

E54457

E54456

009

Vorderseitiger AnschluB3,
Schalter in Festeinbau

AnschluBB von Stromschienen

Die Leistungsschalter Compact NS630b bis NS1600

in Festeinbau mit vorderseitigem Anschluf3 sind mit j
AnschluBstliicken mit Gewindeldchern fur den direkten
A_nschlu"B von Stromschienen gusgesfattet. Zusétzliche

Die zuséatzlichen Hochkantschienen flir den Anschluf3 Hochkantschienen
von hochkant stehenden Stromschienen oder die
AnschluBverbreiterung fur einen Polmittenabstand
von 120 mm zum Erhéhen des Abstands zwischen
den Polen bieten vielfaltige Losungen fir den
Anschluf3 der Stromschienen.

&7
&

E46431A

E59238A
E59239A

E59240A

AnschluB von Kabeln ohne Kabelschuhe
Die Einheit aus Klemmenblock und Klemmenab-
deckung ermdglicht den Anschluf3 von 4 Kabeln mit
einem Querschnitt von 240 mm? aus Kupfer oder
Aluminium pro Phase.

E46887A

E59241A

Klemmenblock fiir 4 Kabel

AnschluB von Kabeln mit Kabelschuhen

Diese Zusatzstecker fur Kabel werden zusammen mit
den zuséatzlichen Hochkantschienen eingesetzt und
ermdglichen den Anschluf3 von bis zu 4 Kabeln mit
Quetschkabelschuhen (Querschnitt < 300 mm?).

Aus Grunden der mechanischen Festigkeit mussen
diese Zusatzstecker untereinander mit Abstandhaltern
verbunden werden.

E46427A

Zusatzstecker fiir den
Anschluf3 von Kabeln mit
Quetschkabelschuhen

E59242A
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E59236

Funktionen und Installation, Anschluf
Technische Daten und Zusatzausrustungen
Compact NS630b bis 1600 (Fortsetzung)

Ruckseitiger AnschluB3,
Schalter in Festeinbau

AnschluB von Stromschienen

Die Leistungsschalter Compact NS630b bis NS1600
O mit rickseitigem Anschluf iiber Hochkant- oder

Flachkantschienen sind fiir den direkten Anschiuf3

von flachkant oder hochkant stehenden Stromschie-

nen je nach Montagerichtung der AnschluBstiicke

E54540

E46431A

09 ausgestattet. Die AnschluBverbreiterung fiir den AnschiuBverbreiterungen
Polmittenabstand von 120 mm ermdglicht die
VergréBerung des Abstandes zwischen den Polen.

E59257A
E59248A

E59247A

AnschluB von Kabeln mit Kabelschuhen
Diese Zusatzstecker erméglichen den Anschluf3 von
bis zu 4 Kabeln mit Quetschkabelschuhen (Quer-
schnitt < 300 mm?).

E54456

Aus Grunden der mechanischen Festigkeit mussen
diese Zusatzstecker untereinander mit Abstand-
haltern verbunden werden.

Zusatzstecker fir den
Anschlu3 von Kabeln mit
Quetschkabelschuhen

E59249A

E59250A
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Vorderseitiger AnschiuB,
Schalter in Einschubtechnik

E54540

AnschluB3 von Stromschienen BN
Die Leistungsschalter Compact NS630b bis NS1600 %

NP in Einschubtechnik mit vorderseitigem Anschlul3
ermdglichen den direkten Anschluf3 von Stromschie-
nen. Die zusatzlichen Hochkantschienen fiir den
Anschluf3 von hochkant stehenden Stromschienen

09 oder die AnschluBverbreiterung fir den Polmitten- Zusatzliche

abstand von 120 mm zur VergréBerung des Abstands Hochkantschienen
zwischen den Polen bieten zahlreiche Méglichkeiten
fir den Anschluf3 der Stromschienen.

o O
o Q

]
/)
=

E59252A
E59253A

AnschluBverbreiterungen

E59254A

AnschluB von Kabeln mit Kabelschuhen
Diese Zusatzstecker erméglichen den Anschluf3 von
bis zu 4 Kabeln mit Quetschkabelschuhen (Quer-
schnitt < 300 mm?2).

Aus Grunden der mechanischen Festigkeit missen
diese Zusatzstecker untereinander mit Abstandhaltern
verbunden werden.

E54456

E46427A

Zusatzstecker fir den
AnschluB3 von Kabeln mit
Quetschkabelschuhen

E59255A
E59253A
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E59282A

Funktionen und
Technische Daten

Installation, Anschluf3
und Zusatzausrustungen
Compact NS630b bis 1600 (Fortsetzung)

E54540

E54456

Ruckseitiger AnschluB3,
Schalter in Einschubtechnik

AnschluB von Stromschienen
Die Leistungsschalter Compact NS630b bis NS1600
mit rickseitigem Anschluf3 tber Hochkant- oder ]

Flachkantschienen ermdglichen den direkten §O ©

Anschluf3 von flachkant oder hochkant stehenden @

Stromschienen je nach der Montagerichtung der

Schienen.

Die AnschluBverbreiterung fiir den Polmittenabstand Anschlu3verbreiterungen

von 120 mm erméglicht die VergréBerung des
Abstands zwischen den Polen.

E59258A
E59259A

E59260A

AnschluB von Kabeln mit Kabelschuhen
Diese Zusatzstecker erméglichen den Anschluf3 von
bis zu 4 Kabeln mit Quetschkabelschuhen (Quer-
schnitt < 300 mm?2).

Aus Griinden der mechanischen Festigkeit mussen
diese Zusatzstecker untereinander mit Abstandhaltern
verbunden werden.

E46427A

Zusatzstecker fir den
Anschlu3 von Kabeln mit
Quetschkabelschuhen

E59261A

E59262A
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E45190

Compact NS mit AnschluBabdeckungen

Beriihrungsschutz und Isolation

AnschluBabdeckung

Bei Montage auf einem Schalter in Festeinbau mit
vorderseitigem Anschlu3 isoliert die AnschlufBab-
deckung die Verbindungen, insbesondere bei der
Verwendung von Kabelschuhen.

E59263A

E79056

Trennplatten, die die Isolation der AnschluBpunkte bei
Anlagen mit isolierten oder nichtisolierten Stromschie-
nen verstarken.

Die Trennplatten werden hochkant zwischen den %
S

Ve

Phasentrenner
Diese Phasentrenner sind flexible und isolierende \D \ﬂU }
|
N
)

HauptanschlUssen bei vorderseitigem oder ruckseiti-
gem Anschluf3 befestigt.

{

Phasentrenner, Festeinbau,
vorderseitiger Anschlul3

E79057

(L4 /(g [/

Phasentrenner, Festeinbau,
riickseitiger Anschlul3

E59264A

Phasentrenner,
Einschubtechnik,
riickseitiger Anschlu3

Beriihrungsschutzklappen (Shutter)

Die an der Einschubkassette montierten Bertuhrungs-
schutzklappen sperren automatisch den Zugang zu
den Einfahrkontakten, wenn sich der Leistungs-
schalter in Trenn- oder Teststellung befindet (Schutz-
art: IP20). Wenn sich der Schalter nicht in der
Einschubkassette befindet, sind alle unter Spannung
stehenden Teile berthrungssicher abgedeckt.

Die Verriegelung der Berlhrungsschutzklappen
(VorhangeschloB nicht im Lieferumfang enthalten)
ermdglicht:

m das Einfahren des Leistungsschalters zu verhindern
m die Shutter in geschlossener Stellung zu verriegeln.

E59265A

Bertihrungsschutzklappen
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E59285A

Funktionen und Installation, Anschluf
Technische Daten und Zusatzausrustungen
Compact NS630b bis 1600 (Fortsetzung)

AnschluB der elektrischen Zusatzaus-

E59283A

U U riistungen
O) O]
° zlels s Horl Compact in Festeinbau
313158 [OF2 Der Anschluf3 erfolgt direkt auf den Hilfsstromkreisen, nachdem die Frontplatte
- OF3 abgenommen wurde. Die AnschluBkabel werden liber eine Aussparung im oberen
|Drehantrieb | sD Teil der Frontplatte des Schalters herausgefiihrt.
[[omme)]|

CcoM w |[MN]
Q |[|oder|
A [IMx .
[ 0 W
O) — © .
n n

Schalter mit Handbetétigung

E59286A

E59284A

I I
U U !
® g

© Wi |-
O ||
»n|O|0|O

] [ Compact in Einschubtechnik

Die Hilfsstromkreise werden an im oberen Teil der Einschubkassette befindliche
— Hilfsstromkreisstecker angeschlossen.

Hilfsstromkreisstecker bestehen aus einem feststehenden und einem beweglichen
Teil. Die beiden Teile sind in Test- und Betriebsstellung verbunden.

—

N N
Schalter mit Motorantrieb E
— [

E59287A

1

CD2
CD1
CE3
CE2
CE1

00 =
I
—

=[]

E

—

Ooo| (3

Schalter in Einschubtechnik
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044314

056456

Hilfs- und Meldeschalter

Hilfsschalter am Leistungsschalter

Diese Hilfsschalter kdnnen die Schaltzustande eines Leistungsschalters fern-
melden und werden zur Anzeige, elektrischen Verriegelung, Relaisansteuerung
usw. verwendet. Sie entsprechen der internationalen IEC-Empfehlung 60947-5.

Funktionen

m OF (EIN/AUS): zeigt die Stellung der Hauptkontakte des Schalters an

m SD (Ausgeldst-Meldung): meldet das Entklinken des Schaltschlosses durch:
o Uberlast

O KurzschluB3

O Differenzstrom

O einen Spannungsausléser

O die Auslésetaste

0O das Ausfahren des Schalters in Schaltstellung "EIN".

Die Meldung wird durch Rickstellen des Schalters aufgehoben.

m SDE (elektrische Fehlermeldung): meldet das Entklinken des Schaltschlosses
durch:

o Uberlast

O KurzschluB3

o Differenzstrom.

Die Meldung wird durch Rickstellen des Schalters aufgehoben.

m CAF, CAO (Hilfsschalter mit Voreilung beim Offnen oder SchlieBen): meldet die
Stellung des Drehantriebs. Anwendung insbesondere bei Sicherheitsauslésern
(Voreilung beim Offnen) oder zum Einschalten eines Steuergerates vor dem
Einschalten des Leistungsschalters (Voreilung beim Einschalten).

Installation:

m Funktionen OF, SD und SDE: Ein Hilfsschalter kann je nach Einbauort im
Leistungsschalter alle Meldefunktionen Gbernehmen. Die Schalter werden in
entsprechende Aufnahmen hinter der Frontseite des Schalters eingesetzt.

m Funktionen CAF, CAO: Einbau in Drehantrieb (direkt oder mit Ttrkupplung)

Elektrische Kenndaten der Hilfsschalter OF/SD/SDE/CAF/CAO

Wechsler OF, SD und SDE

Alle nebenstehenden Schalter sind in einer SPS-
Ausfuhrung fir schwache Signale erhéltlich und

ermdglichen das Schalten sehr niedriger Lasten:
SPS-Steuerung oder elektronische Schaltkreise.

Schalter Standard SPS-Ausfiihrung
Bemessungsstrom, thermisch (A) [ 6 5
Minimallast 10 mA bei 24 V 1mAbei4V

Gebrauchskat. (IEC 60947-5-1) | AC12 AC15 DC12 DC14 AC12 AC15 DC12 DC14

Betriebs- 24V 6 6 2,5 1 5 3 5 1

strom (A) 48V 6 6 25 02 5 3 25 02
110V 6 5 0,8 0,05 5 25 08 0,05
220/240 V 6 4 - - 5 2 . -
250V - - 0,3 0,03 5 - 03 0,08
380/440 V 6 3 - - 5 1,5 - -
660/690 V 6 0,1 - - - - - -

Positionsmeldeschalter "Betriebs-, Test- und Trennstellung"
der Einschubkassette

L Ein einziges Modell dieses Wechslers (Montage optional in der Einschubkassette)
' liefert je nach Anbringung folgende Informationen:
— m Betriebsstellung CE
l. m Trennstellung CD (die Trennstellung wird erst angezeigt, wenn die Mindesttrenn-
l' strecke der Haupt- und Hilfsstromkreise sichergestellt ist)

m Teststellung CT (in dieser Stellung sind die Hauptstromkreise getrennt und die
Hilfsstromkreise verbunden).

o
ﬂ Installation:

m Funktionen CE, CD, CT Betriebs-, Trenn-, Teststellung: aufschnappbar auf die
obere Schiene der Einschubkassette

Positionsmeldeschalter "Betriebs-, Trenn-, Teststellung"

CE, CD, CT der Einschubkassette Elektrische Kenndaten der Hilfsschalter CE/CD/CT

Schalter Standard Schwache Signale

Bemessungsstrom, thermisch (A) | 8 5

Minimallast 10 mA bei 24 V 1mAbei 4V

Gebrauchskat. (IEC 60947-5-1) |AC12 AC15 DC12 DC14 AC12 AC15 DC12 DC14

Betriebs- 24V 8 6 25 1 5 3 5 1

strom (A) 48V 8 6 25 02 5 3 25 02
125V 8 5 0,8 0,05 5 25 08 0,05
220/240 V 8 4 - - 5 2 - -
250 V - - 0,3 0,03 5 - 0,3 0,03
380/480 V 8 3 - - 5 15 - -
660/690 V 6 0,1 - - - - - -
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E45159

E45161

Funktionen und
Technische Daten

Installation, Anschluf3
und Zusatzausrustungen
Compact NS630b bis 1600 (Fortsetzung)

Compact NS mit Drehantrieb direkt

Compact NS mit Drehantrieb mit Tiirkupplung

Drehantriebe

Die Drehantriebe existieren in 2 Modellen:
m direkter Drehantrieb
m Drehantrieb mit Ttrkupplung.

Sie sind in 2 Ausflihrungen erhéltlich:

m Standard: schwarzer Griff

m roter Griff mit gelber Unterlegscheibe fir die Bedienung von Werkzeugmaschinen
nach VDE.

Direkter Drehantrieb

Schutzart: IP40, IKO07.

Der direkte Drehantrieb gewéahrleistet:

m die Ablesbarkeit und den Zugriff auf die Einstellelemente des Auslésesystems

m die Trennereigenschaften

m die eindeutige Anzeige der drei Schaltstellungen O (AUS), | (EIN) und Ausgel6st
(tripped)

m den Zugriff auf die Ausldsetaste

m der Leistungsschalter kann mit Hilfe von bis zu drei Vorhangeschldéssern mit
einem @ von 5 bis 8 mm (nicht im Lieferumfang enthalten) in der AUS-Stellung
verriegelt werden.

Der Drehantrieb wird anstelle des Schalterdeckels montiert und mit Schrauben
befestigt.

Ein standardmaBiger, direkter Drehantrieb kann fir die folgenden Anwendungen
umgebaut werden:

m MCC-Schaltschranke (Motor Control Centre):

o die Tar kann nicht gedffnet werden, wenn der Schalter eingeschaltet ist,

O der Schalter kann nicht eingeschaltet werden, wenn die Tir gedffnet ist.

m Schutzart: IP43, IKO7

m Bedienung von Werkzeugmaschinen gemaB CNOMO E03.81.501N; IP54, IKO7.

Drehantrieb mit Tiirkupplung

Schutzart: IP55, IK07.

Der Drehantrieb mit Tirkupplung ermdéglicht die frontseitige Betétigung eines in
einem Schaltschrank eingebauten Leistungsschalters.

Diese Konfiguration gewéhrleistet:

m die Trennereigenschaften

m die eindeutige Anzeige der drei Schaltstellungen O (AUS), | (EIN) und Ausgelost
(tripped)

m den Zugriff auf die Einstellelemente des Ausldsesystems bei gedffneter Tur

m der Leistungsschalter kann mit Hilfe von bis zu drei Vorhadngeschldéssern mit
einem @ von 5 bis 8 mm (nicht im Lieferumfang enthalten) in der AUS-Stellung
verriegelt werden.

Die Tur kann nicht gedffnet werden, wenn der Schalter eingeschaltet oder verrie-
geltist.

Der Drehantrieb mit TUrkupplung besteht aus:

m einer Baugruppe, die anstelle des Schalterdeckels montiert (und mit Schrauben
befestigt) wird,

m einem an der Tur befestigten Teilesatz (Griff und Frontplatte); dieser wird stets in
der gleichen Position montiert, unabhangig von der Einbaulage des Schalters
(senkrecht oder waagerecht),

m einer verstellbaren Achsverlangerung, der Abstand zwischen der Schalter-
ruckseite und Tur betragt 218 bis 605 mm.
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056421

Die Leistungsschalter mit Handbetétigung
kénnen mit einem Arbeitsstromausldser
(MX), einem Unterspannungsausléser
(MN) oder einem abfallverzégerten Unter-
spannungsausldser (MN + Abfallver-
zdgerung) ausgestattet werden.

Die Leistungsschalter mit Motorantrieb sind
standardméBig mit einem Getriebemotor

schalters zu erreichen.

Sicherheitsausschaltbefehle

Dieser Befehl I6st das Ausschalten des Leistungsschalters elektrisch aus.

Er wird Uber einen Arbeitsstromausléser (MX) oder einen unverzégerten Unter-
spannungsauslodser (MN) oder einen abfallverzégerten Unterspannungsausléser
(MN + Abfallverzégerung) realisiert.

Die auBerhalb des Schalters angebrachte Verzégerungseinheit kann fiir einen Not-
Aus-Taster umgangen werden, um das sofortige Ausschalten des Leistungs-

Schaltplan einer Sicherheitsausschaltesteuerung

ausgestattet, um den Schalter fernbetétigt

ein- und ausschalten zu kénnen. Zu die-  § ausisse-F E ausiosef & braiverszs. I
sem kann ein Arbeitsstromausléser MX befehl befehl gerter Auslose-
. . befehl

oder ein Unterspannungsausléser MN )
(unverzdgert oder abfallverzégert) hinzuge- e heit
flgt werden.
Arbeitsstromausléser MX co D2 unverzégerter
Auslése-
[ - befehl
C ‘]-.;‘ ;
1
. ct D1
o]
I Arbeitsstromausléser (MX)

Wird der Arbeitsstromausléser an Spannung gelegt, bewirkt er eine sofortige
Abschaltung des Leistungsschalters. Bei einer permanenten Spannungs-
versorgung des MX verriegelt sich der Leistungsschalter in der AUS-Stellung.

Kenndaten
Spannungs- V AC 50/60Hz
versorgung V DC

24/30- 48/60- 100/130- 200/250- 240/277- 380/480- 500/550
1- 24/30- 48/60- 100/130- 200/250

Funktionsbereich

0,7 bis 1,1 Un

Funktionen dauernde
Verriegelung

0,85 bis 1,1 Un

Leistungsaufnahme (VA/W)

Anzug: 200, Halten: 4,5

Gesamtausschaltzeit des
Leistungsschalters bei Un

50 ms =10

Unverzégerter Unterspannungsausléser (MN)

Dieser Ausléser bewirkt das sofortige Ausschalten des Leistungsschalters, wenn die
Steuerspannung auf einen Wert zwischen 35 und 70 % der Bemessungsspannung
abfallt. Wenn am Ausldéser keine Spannung anliegt, kann der Leistungsschalter nicht
eingeschaltet werden (weder von Hand noch mit Motorantrieb). Bei einem Einschalt-
versuch bewegen sich die Hauptkontakte nicht, es erfolgt auch keine "Leerschaltung".

Das Einschalten ist erst moglich, wenn die Versorgungsspannung des Unter-
spannungsausldsers 85 % ihres Bemessungswertes erreicht hat.

Kenndaten
Spannungs- V AC 50/60Hz
versorgung V DC

24/30 - 48/60 - 100/130 - 200/250 - 380/480 - 500/550
24/30 - 48/60 - 100/130 - 200/250

0,35 bis 0,7 Un
0,85 Un

Funktions-  Ausschalten
bereich Einschalten
Leistungsaufnahme (VA/W)

Anzug: 200 (200 ms), Halten: 4,5

MN Leistungsbedarf

Anzug: 400 (200 ms), Halten: 4,5

mit Verzogerungseinheit (VA/W)

Gesamtausschaltzeit des
Leistungsschalters bei Un

90 ms 5

Abfallverzégerung fiir MN

Um ein ungewolltes Abschalten des Leistungsschalters bei einem voriibergehen-
den Spannungsabfall (Kurzunterbrechung) zu vermeiden, wirkt der Ausléser MN
zeitverzogert. Diese Funktion wird Uber eine zusatzliche externe Verzégerungs-
einheit im Schaltkreis des Unterspannungsauslésers MN realisiert (2 Ausfihrun-
gen: einstellbare oder nicht einstellbare Verzégerungseinheit).

Technische Daten
Spannungsversorgung

nicht einstellbar 100/130 - 200/250

V AC 50-60 Hz /DC einstellbar 48/60 - 100/130 - 200/250 - 380/480
Funktionsbereich Ausschalten 0,35 bis 0,7 Un

Einschalten 0,85 Un
Leistungsaufnahme (VA od. W) 200
Gesamtausschaltzeit des einstellbar 0,5s-09s-15s-3s
Leistungsschalters bei Un nicht einstellbar 0,25s

8 Merlin Gerin
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E45163

Funktionen und
Technische Daten

Installation, Anschluf
und Zusatzausrustungen
Compact NS630b bis 1600 (Fortsetzung)

Die Leistungsschalter mit Motorantrieb sind
standardméBig mit einem elektrischen
Steuerungsblock ausgestattet.

Eine Fernsteuerung 143t sich auf zwei
Arten realisieren:

m eine Ldsung mit diskreter Verdrahtung

W eine Lésung mit "Bus"-AnschluB3 (iber die
Option Datentibertragung "COM".

Leistungsschalter Compact NS mit Motorantrieb

Schalter mit Motorantrieb

Uber den elektrischen Steuerungsblock kann der Leistungsschalter fernbetétigt
ein- und ausgeschaltet werden. Er besteht aus einem Getriebemotor mit einer
elektrischen Einschalte- und Ausschaltesteuerung.

Eine Fernsteuerung ist im allgemeinen verbunden mit:

m einer Meldung der EIN- bzw. AUS-Stellung des Schalters

m einer elektrischen Fehlermeldung (SDE)

Schaltplan einer Fernsteuerung mit diskreter Verdrahtung

=
P |
Ausschalt- Einschalt ® ® ®
befehl befehl Fehley - AUS EIN
A4 A2 B4 82( 84 12 e 14
Motorantrieb OF1§
SDE

Al L

Schaltplan einer Fernsteuerung mit "Bus"-AnschluB3
~f=

E59435A

SN A

Ausschalt- Einschalt-
befehl i befenl |
('5A4 C')AZ B4
Motorantrieb
A A
COM
| Terminal
OF
—
SDE
—=
Bei zeitgleichen Einschalt- und Ausschaltbefehlen erfolgt eine
"Leerschaltung”, d. h. ohne SchlieBung der Hauptkontakte.
Bei Dauer- Einschalt- und Ausschaltbefehlen fiihrt der Motoran-
trieb standardméBig die Funktion "Pumpverhinderung" aus,
indem er den Leistungsschalter in AUS-Stellung blockiert.
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Motorantrieb
Spannungs- V AC 50/60Hz  48/60 - 100/130 - 200/240 - 277- 380/415 - 400/440 - 480

versorgung V DC 24/30 - 48/60 - 100/125 - 200/250
Funktionsbereich 0,85 bis 1,1 Un
Leistungsaufnahme 180

(VA oder W)

Anlaufstrom des Motors 2 bis 3 In Gber 0,1 s

Dauer des Spannvorgangs max. 4 s

Schalthaufigkeit max. 3 Schaltspiele pro Minute

Elektrischer Einschaltbefehl

Dieser Befehl 16st das fernbetatigte Einschalten des Leistungsschalters aus, wenn
der Federkraftspeicherantrieb gespannt ist.

Die elektrischen Kenndaten sind identisch mit denen des Arbeitsstromausldsers
MX (siehe Seite 93) mit Ausnahme des Funktionsbereichs von 0,85 bis 1,1 Un und
einer Gesamteinschaltzeit des Leistungsschalters bei Un von 60 ms = 10.

Elektrische Ausschaltesteuerung

Wird die Ausschaltesteuerung an Spannung gelegt, bewirkt sie eine sofortige
Abschaltung des Leistungsschalters.

Sie ist sowohl fir Dauerbefehle als auch fiir Impulsbefehle ausgelegt.

Die elektrischen Kenndaten sind identisch mit denen des Arbeitsstromauslésers
MX (siehe Seite 93).

Meldeschalter "einschaltbereit"

Die Stellung "einschaltbereit" des Leistungsschalters wird durch eine mechanische
Anzeige gemeldet. Dieser Hilfsschalter meldet gleichzeitig, daf3:
m der Leistungsschalter ausgeschaltet ist

m der Federkraftspeicher gespannt ist

m kein permanenter Einschaltbefehl ansteht

m kein permanenter Ausschaltbefehl ansteht

o0 MX: Spannung liegt an

o MN: Spannung liegt nicht an

O Ausgeldst nach Stérung

O Leistungsschalter nicht vollstandig eingefahren

O Leistungsschalter in AUS-Stellung verriegelt

O Leistungsschalter mit einem anderen Schalter verriegelt.
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056447

056446

056448

Funktionen und
Technische Daten

Installation, Anschluf
und Zusatzausrustungen
Compact NS630b bis 1600 (Fortsetzung)

AbschlieBen eines Schalters
mit Kipphebelantrieb mit
abnehmbarer Abschlief3-
vorrichtung und Vorhénge-

schlo3

i la )
=
_ g™ 1
~ AbschlieBen eines Schalters
mit direktem Drehantrieb

mittels Zylinderschlof3

AbschlieBvorrichtungen bei Schalter mit
Handbetatigung

Das AbschlieBen in der AUS-Stellung garantiert die sichere Trennung der Kontakte
geman |IEC 60947-2.

Die AbschlieBvorrichtungen Uber Vorhangeschldsser ermdglichen die Verwendung
von bis zu drei Schléssern mit einem & von 5 bis 8 mm (Vorhangeschldsser nicht
im Lieferumfang enthalten).

Antriebsart Funktion mittels Erforderliches
Zubehor
Kipphebel AbschlieBen des Schalters ~ Vorhange- abnehmbare SchlieB3-
in AUS-Stellung schloB vorrichtung

AbschlieBen des Schalters ~ Vorhange-  feste SchlieB3-
in AUS- oder EIN-Stellung  schloB vorrichtung

AbschlieBen des Schalters ~ Vorhéange-
m in AUS-Stellung schlof3

m in AUS- oder EIN-Stellung  Zylinder-

Drehantrieb direkt

AbschlieBvorrichtung

schloB + ZylinderschloB
Drehantrieb direkt AbschlieBen des Schalters ~ Vorhéange-
CNOMO m in AUS-Stellung schlof3
m in AUS- oder EIN-Stellung  Zylinder- AbschlieBvorrichtung
schloB + ZylinderschloB
Drehantrieb AbschlieBen des Schalters ~ Vorhéange-
mit Tiirkupplung in AUS-Stellung, schlof3
Tarverriegelung aktiviert Zylinder- Zylinder-
schlof3 schlof3

Die Ausschaltung (Fehler oder Ansteuerung) erfolgt immer, trotz AbschlieBvor-
richtung.

AbschlieBbarkeit der Taster

tber durchsichtige
Abdeckung

AbschlieBbarkeit der Taster

liber Vorhdngeschlo3

AbschlieBbarkeit in der
AUS-Stellung tber
Vorhdngeschlo3

AbschlieBbarkeit in der
AUS-Stellung tiber
Zylinderschlo3

AbschlieBvorrichtungen bei Schalter mit
Motorantrieb

1 Zuriicksetzen des
Leistungsschalters (Reset)

2 AUS-Taster

3 AbschlieB3barkeit in der
AUS-Stellung

4 EIN-Taster

5 Speicherzustandsmeldung

6 AbschlieBbarkeit der Taster

7 Schaltstellungsanzeige der
Hauptkontakte

8 Schaltspielzéhler

E59436A

AbschlieBbarkeit der Taster

Diese durchsichtige Abdeckung sperrt den Zugang zu dem EIN- und dem AUS-
Taster des Schalters.

Mit dieser Vorrichtung kénnen der EIN- oder der AUS-Taster unabhangig voneinander
verriegelt werden. Sie wird haufig eingesetzt in Verbindung mit einem Motorantrieb.

Die Verriegelung erfolgt wahlweise Uber:

m 3 Vorhéngeschlésser (nicht im Lieferumfang enthalten)
m eine Plombe

m 2 Schrauben.

AbschlieBbarkeit in der AUS-Stellung

Der Leistungsschalter wird in der AUS-Stellung durch Blockieren des eingedriick-
ten AUS-Tasters gesperrt:

m durch VorhangeschloB3: 1 bis 3 Vorhdngeschldsser (nicht im Lieferumfang enthalten)
m oder duch 1 ZylinderschloB (im Lieferumfang enthalten).

Die Schliissel der Zylinderschlésser (Typ Profalux oder Ronis) sind nach
Verrriegelung abziehbar und werden wie folgt wahlweise angeboten:

m 1 Zylinderschlof3

m 1 Zylinderschlo3 am Schalter montiert + 1 identisches Schlof3 fur eine gegensei-
tige Verriegelung mit einem anderen Schalter

Uber einen Adapter kann ein nicht im Lieferumfang enthaltenes Zylinderschlo3
(Ronis, Profalux, Castell oder Kirk) installiert werden.
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Verriegelungen an der Einschubkassette

1 Unverwechselbarkeit
2 Tirverriegelung in der
Betriebsstellung

3 Verriegelung der
Kurbeleinfihrung bei
gedffneter Schalt-
schrankttr

4 Verriegelung (iber
Zylinderschlbsser

5 \Verriegelung (ber
Vorhdngeschldsser

6 Positionsanzeige

7 Bedienungspult der
Einschubkassette, bei
geschlossener Tiir
zugénglich

8 Kurbeleinfihrung

9 Entsperrungstaste

10 Aufbewahrung der
Handkurbel

E59267A

056450

¢ AbschlieBbarkeit in der Trennstellung

s S Diese auf der Einschubkassette montierte und bei geschlossener Schaltanlagentir
erreichbare AbschlieBvorrichtung verriegelt den Leistungsschalter in der Trenn-
stellung und ist in 2 Varianten lieferbar:

m Standardausfiihrung, Gber Vorhéngeschlésser: bis zu 3 Vorhangeschldsser (nicht
im Lieferumfang enthalten)

m auf Wunsch, Uber Zylinderschldsser: 1 oder 2 verschiedene Zylinderschldsser.

Die Zylinderschlésser der Typen Profalux oder Ronis sind je nach den Optionen
wahlweise lieferbar:

m 1 ZylinderschloB3

m 1 ZylinderschloB3 auf der Einschubkassette montiert + 1 identisches Schof3, das
fur eine gegenseitige Verriegelung mit einem anderen Schalter geliefert wird

m 1 (oder 2) Schldésser auf der Einschubkassette montiert + 1 (oder 2) identische

AbschiieBen in der AbchlieBen in der Schk’jsser, die fur eine gegenseitige Verriegelung mit einem anderen Schalter
Trennstellung (iber Trennstellung (iber geliefert werden.
Vorhéngeschiol3 ZylinderschloB Uber einen Adapter kénnen 1 oder 2 nicht im Lieferumfang enthaltene Zylinder-

schldsser (Ronis, Profalux, Castell oder Kirk) installiert werden.
Tdrverriegelung in der

o Botriebsstellung AbschlieBbarkeit in der "Betriebs-, Trenn- und Teststellung"

Die "Betriebs-, Trenn- und Teststellungen" werden (ber eine Positionsanzeige
angezeigt. Die exakte Stellung ist erreicht, wenn die Handkurbel blockiert.

Uber eine Entsperrungstaste &6t sich die Handkurbel wieder entriegeln.

Auf Anfrage kénnen die Verriegelungen der Trennstellung veréndert werden, damit

der Schalter in 3 Stellungen ("Betriebs-, Trenn- und Teststellung") abgeschlossen
werden kann.

Tirverriegelung in der Betriebsstellung

Verriegelung der Kurbelein- Diese rechts oder links auf der Einschubkassette montierte Verriegelung verhin-

fihrung bei gedffneter dert, daf3 die Schaltschranktir gedffnet werden kann, wenn sich der Leistungs-

Schaltschranktdir schalter in der Betriebsstellung befindet. Wurde der Schalter bei gedffneter Tir
eingefahren, kann die Tir geschlossen werden, ohne den Schalter erneut auszu-
fahren.

Verriegelung der Kurbeleinfiihrung bei gedffneter Schalt-
schranktir

Diese Verriegelung verhindert das Einflihren der Handkurbel bei gedffneter
Schaltschranktir (Einfahren des Schalters nicht méglich).

g Unverwechselbarkeit
° :# .
b Unverwechselbarkeit
- Die Unverwechselbarkeit bietet die richtige Zuordnung des Schalters zu seiner
4 My Einschubkassette. Zwei Pafteile (auf dem Schalter und auf der Einschubkassette)
i H::h ermdglichen 20 verschiedene Kombinationen.
J By %h.
I =
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056463

056464

E45187

E45187

E59987A

Funktionen und
Technische Daten

Installation, Anschluf
und Zusatzausrustungen
Compact NS630b bis 1600 (Fortsetzung)

g

Abdeckung der Zubehéran-

schluBklemmen

Schaltspielzdhler

Turdichtungsrahmen

Durchsichtige Abdeckung

Turblende

Weiteres Zubehor

Abdeckung der ZubehéranschluBklemmen (CB)

Diese auf Wunsch an der Einschubkassette befestigte Abdeckung verhindert ein
Berlhren der AnschluBklemmen der elektrischen Hilfseinrichtungen.

Schaltspielzéhler (CDM)

Der Schaltspielzahler ist an der Frontseite ablesbar. Er zeigt die Gesamtzahl der
Schaltspiele des Leistungsschalters an. Er kann sowohl bei handbetatigten
Schaltern wie bei Motorantrieb eingesetzt werden.

Tiirdichtungsrahmen (CDP)

Mit diesem auf Wunsch an der Schaltschranktir befestigen Tirdichtungsrahmen
wird die Schutzart IP 40 erreicht. Er kann sowohl fiir Einschubschalter als auch fir
Schalter in Festeinbau verwendet werden.

Durchsichtige Abdeckung (CCP) fiir Tiirdichtungsrahmen

Diese mit Scharnieren befestigte und einem Schraubverschluf3 versehene
Abdeckung ist eine Ergédnzung zum Tirdichtungsrahmen. Hiermit wird die Schutz-
art IP 54 und die mechanische Schutzart IK 10 erreicht. Die durchsichtige Abdek-
kung kann nur fir Schalter in Einschubtechnik verwendet werden.

Tiirblende (OP) fiir Tirdichtungsrahmen

Zusammen mit dem Turdichtungsrahmen deckt die Turblende den Turausschnitt
eines Reserveplatzes ab. Sie kann sowohl fir Einschubschalter als auch fir
Schalter in Festeinbau verwendet werden.
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Installation, Anschluf
und Zusatzausrustungen
Compact NS1600b bis 3200

Festeinbau

AnschluBadapter
fir Hochkantanschlu3

Phasentrenner

NS1600b bis 2500A

@ Hilfsschalter

NS3200A

Spannungsausléser

Datentibertragungsmodul

Tirdichtungsrahmen
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E45178

E59281A

E59275A

E59727A

Funktionen und
Technische Daten

Compact NS in Festeinbau

Installation

Leistungsschalter in Festeinbau
Die Leistungsschalter Compact NS1600b bis 3200 kénnen ausschlieBlich
senkrecht eingebaut werden.

E59270A
E59271A

Montage auf Montageplatte Montage auf Profilschienen

AnschluBB

Vorderseitiger AnschluB3
NS1600 bis 2500

E59726A

E59272A

AnschluBB von Stromschienen

Die AnschluBstlicke der Leistungsschalter Compact NS 1600b bis NS3200
ermdglichen den direkten Anschluf3 von Stromschienen.

NS1600b bis 2500

E59728A
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044314

Installation, Anschluf3
und Zusatzausrustungen
Compact NS1600b bis 3200 (Forts.)

Wechsler OF, SD und SDE

Alle nebenstehenden Schalter sind in einer
Ausflihrung fiir schwache Signale erhaltlich und

ermoglichen das Schalten sehr niedriger Lasten:
SPS-Steuerung oder elektronische Schaltkreise.

Hilfs- und Meldeschalter

Hilfsschalter am Leistungsschalter

Diese Wechsler dienen zur Meldung der Schaltzustande eines Leistungsschalters
und werden zur Anzeige, elektrischen Verriegelung, Relaisansteuerung usw.
verwendet. Sie entsprechen der internationalen IEC-Empfehlung 60947-5.

Funktionen

m OF (EIN/AUS): zeigt die Stellung der Hauptkontakte des Schalters an

m SD (Ausgeldst-Meldung): meldet das Entklinken des Schaltschlosses durch:
o Uberlast

O KurzschluB

O Differenzstrom

O einen Spannungsausléser

O die Auslésetaste

Die Meldung wird durch Rickstellen des Schalters aufgehoben.

m SDE (elektrische Fehlermeldung): meldet das Entklinken des Schaltschlosses
durch:

o Uberlast

O KurzschluB

o Differenzstrom.

Die Meldung wird durch Rickstellen des Schalters aufgehoben.

Installation:

m Funktionen OF, SD und SDE: Ein Hilfsschalter kann je nach Einbauort im
Leistungsschalter alle Meldefunktionen Gbernehmen. Die Schalter werden in
entsprechende Aufnahmen hinter der Frontseite des Schalters eingesetzt.

Elektrische Kenndaten der Hilfsschalter OF/SD/SDE

Schalter Standard SPS-Ausfiihrung
Bemessungsstrom, thermisch (A) | 6 5
Minimallast 10 mA bei 24 V 1mAbei4V

Gebrauchskat. (IEC 60947-5-1) [ AC12 AC15 DC12 DC14 AC12 AC15 DC12 DC14

Betriebs- 24V 6 6 2,5 1 5 3 5 1
strom (A) 48V 6 6 25 02 5 3 25 02
110V 6 5 0,8 0,05 5 25 08 0,05
220/240 V 6 4 - - 5 2 -
250V - - 0,3 0,03 5 - 03 0,08
380/440 V 6 3 - - 5 1,5
660/690 V 6 0,1 - - - -
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056421

Funktionen und
Technische Daten

Die Leistungsschalter Compact NS1600b
bis 3200 kénnen mit einem Arbeitsstrom-
ausléser (MX) oder einem Unter-
spannungsausléser (MN) bzw. einem
abfallverzdgerten Unterspannungsausldser
(MN + Abfallverzégerung) ausgestattet
werden.

Sicherheitsausschaltbefehle

Dieser Befehl 16st das Ausschalten des Leistungsschalters elektrisch aus.

Er wird realisiert Uber einen Arbeitsstromausléser (MX) oder einen unverzégerten
Unterspannungsausléser (MN) oder einen abfallverzégerten Unterspannungs-
ausloser (MN + Abfallverzégerung).

Die auBerhalb des Schalters angebrachte Verzégerungseinheit kann fur einen Not-
Aus-Taster umgangen werden, um das sofortige Ausschalten des Leistungs-
schalters zu erreichen.

Schaltplan einer Sicherheitsausschaltesteuerung

Abfallver- E
zbgerter
Auslésebefehl

Auslése- I:_
befehl

Auslose- E
befehl

Verzégerungs-
einheit

Unver- E
zbgerter
Auslésebefehl

Arbeitsstromausléser (MX)

Wird der Arbeitsstromausléser an Spannung gelegt, bewirkt er eine sofortige
Abschaltung des Leistungsschalters. Bei einer permanenten Spannungs-
versorgung des MX verriegelt sich der Leistungsschalter in der AUS-Stellung.

Kenndaten

Spannungs- V AC 50/60Hz
versorgung V DC

24/30- 48/60- 100/130- 200/250- 240/277- 380/480- 500/550
1- 24/30- 48/60- 100/130- 200/250

Funktionsbereich 0,7 bis 1,1 Un
Funktionen dauernde 0,85 bis 1,1 Un
Verriegelung

Leistungsaufnahme Anzug: 200
(VA oder W) Halten: 4,5
Gesamtausschaltzeit des 50ms =10

Leistungsschalters bei Un

Unverzdgerter Unterspannungsauslidser (MN)

Dieser Ausldser bewirkt das sofortige Ausschalten des Leistungsschalters, wenn die
Steuerspannung auf einen Wert zwischen 35 und 70 % der Bemessungsspannung
abfallt. Wenn am Ausléser keine Spannung anliegt, kann der Leistungsschalter nicht
eingeschaltet werden (weder von Hand noch mit Motorantrieb). Bei einem Einschalt-
versuch bewegen sich die Hauptkontakte nicht, es erfolgt auch keine "Leerschaltung".

Das Einschalten ist erst méglich, wenn die Versorgungsspannung des Unter-
spannungsauslosers 85 % ihres Bemessungswertes erreicht hat.

Kenndaten
Spannungs- V AC 50/60Hz
versorgung V DC

24/30 - 48/60 - 100/130 - 200/250 - 380/480 - 500/550
24/30 - 48/60 - 100/130 - 200/250

Funktions- Ausschalten 0,35 bis 0,7 Un
bereich Einschalten 0,85 Un
Leistungsaufnahme (VA/W) Anzug: 200 (200 ms), Halten: 4,5

MN Leistungsbedarf

Anzug: 400 (200 ms), Halten: 4,5

mit Verzégerungseinheit (VA/W)

Gesamtausschaltzeit des
Leistungsschalters bei Un

90 ms=+5

Abfallverzégerung fir MN

Um ein ungewolltes Abschalten des Leistungsschalters bei einem voriibergehen-
den Spannungsabfall (Kurzunterbrechung) zu vermeiden, wirkt der Ausléser MN
zeitverzogert. Diese Funktion wird Uber eine zusatzliche externe Verzégerungs-
einheit im Schaltkreis des Unterspannungsauslésers MN realisiert (2 Ausfihrun-
gen: einstellbare oder nicht einstellbare Verzégerungseinheit).

Kenndaten
Spannungsversorgung nicht einstellbar 100/130 - 200/250
V AC 50-60 Hz /DC einstellbar 48/60 - 100/130 - 200/250 - 380/480
Funktionsbereich Ausschalten 0,35 bis 0,7 Un

Einschalten 0,85 Un

Leistungsaufnahme (VA od. W) 200
Gesamtausschaltzeit des einstellbar 0,5s-09s-15s-3s
Leistungsschalters bei Un nicht einstellbar 0,25s
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62191

62190

E79056

=/

E94383

AbschlieBen eines Compact NS mit Kipphebelantrieb mit
fester SchlieBvorrichtung und Vorhdngeschléssern

AbschlieBen eines Compact NS mit Kipphebelantrieb mit
abnehmbarer SchlieBvorrichtung und Vorhdngeschléssern

K

N
B

{

Phasentrenner

N
B

(

=/

N
S

7

Turdichtungsrahmen

AbschlieBvorrichtungen

Das AbschlieBen in der AUS-Stellung gewéhrleistet die sichere Trennung der
Kontakte gemaf IEC 60947-2.

Die AbschlieBvorrichtungen fur Vorhdngeschlésser ermdéglichen die Verwendung
von bis zu drei Schléssern mit einem & von 5 bis 8 mm (Vorhangeschldsser nicht
im Lieferumfang enthalten).

Antriebsart Funktion mittels Erforderliches
Zubehor
Kipphebel Abschl. des Schalters  Vorhédnge- ~ abnehmbare
in AUS-Stellung schlof3 SchlieBvorrichtung
Abschl. des Schalters  Vorhénge- feste
in AUS- oder EIN-Stell. schloB3 SchlieBvorrichtung
Phasentrenner

Diese Phasentrenner sind flexible und isolierende Trennplatten, die die Isolation der
AnschluBpunkte bei Installationen mit isolierten oder nichtisolierten Stromschienen
verstérken.

Die Trennplatten werden hochkant zwischen den frontseitigen Anschliissen
befestigt.

Tiirdichtungsrahmen (CDP)

Mit diesem auf Wunsch an der Schaltschranktir befestigten Turdichtungsrahmen
wird die Schutzart IP 40 erreicht.
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Funktionen und
Technische Daten

Testgerate

06133786

Minitester

052172

Testkoffer

Compact NS100 bis 630:
Test der elektronischen Auslésesysteme STR

Minitester

Der Minitester ist ein tragbares, netzunabhangiges Testgerat zur Funktionsprifung
elektronischer Auslésesysteme und der Abschaltung des Leistungsschalters.

Der AnschluB3 erfolgt Uber den frontseitigen Teststecker des Auslésesystems.
Spannungsversorgung: 5 Alkalibatterien 9 V (nicht im Lieferumfang enthalten).

Testkoffer

Der Testkoffer dient zur Prifung der Auslésekennlinie:
m Uberlastschutz, Ir

m KurzschluBschutz, verzégert, Isd

m unverzégerter KurzschluBschutz, li

m ErdschluBschutz, Ig.

Stromversorgung: 110, 220 V AC 50/60 Hz.

056466

Testkoffer

Compact NS630b bis 3200:
Test der Uberstromauslosesysteme
Micrologic

Minitester

Dieses netzunabhéngige und tragbare Testgerat ermdglicht:

m die Uberpriifung der Funktionen des Uberstromauslésesystems und das
Auslésen des Schalters und Offnen der Pole durch das Simulieren eines Kurz-
schlusses.

m die Spannungsversorgung der Uberstromauslésesysteme zur Durchfiihrung von
Einstellungen tber den Tastenblock (Micrologic P und H).

Spannungsversorgung: Standardbatterie LR6-AA.

Testkoffer

Der Testkoffer ist in 2 Ausfiihrungen lieferbar:

m netzunabhéangige Ausfiihrung mit integrierter Tastatur und Anzeige
m eine Uber PC gesteuerte Ausflihrung.

Der netzunabhéngige Testkoffer kann folgendes tberpriifen:

m die mechanische Funktion des Leistungschalters

m die elektrische Kontinuitat der Verbindung zwischen Leistungsschalter und
Auslésesystem

m die Funktion des Uberstromauslésesystems:

O Anzeige der Einstellungen

O Funktionstests des elektronischen ASIC-Bauelements

O automatische oder manuelle Tests der Schutzfunktionen

O Test der logischen Selektivitdt ZSI (Zonenselektivitat)

O Sperren des ErdschluBschutzes

O Sperren des thermischen Gedéachtnisses.

Anmerkung:

Diese Testgeréte sind fur alle Leistungsschalter Compact NS630b bis 3200 und
alle Leistungsschalter Masterpact NT und NW identisch.
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057456

Anzeigesysteme

Perfekt integriert in den Geréatereihen Die Anzeigesysteme DMB300 und DMC300 nutzen die Kommunikationsleistung

Compact und Masterpact. und konzipiert fiir der Uperstromauslésesysteme Micrologic zum zentralen Visual[sieren der
p pact, p elektrischen Parameter, der Zustands- oder Alarmmeldungen eines oder mehreren

die Z"usammenarbehf mit d‘?n UperStrom' Compact- oder Masterpact-Schalter.
auslésesystemen Micrologic, bieten die Das Installationssystem der Zentralen Anzeige erméglicht eine schnelle, einfache
Zentralen Anzeigesysteme einen und zuverlassige Montage.

unmittelbaren und intuitiven Zugriff auf alle Die Inbetriebnahme kann sofort geschehen, da keinerlei Parametrierung

Informationen der Leistungsschalter: erforderlich ist.

Die leistungsfahigen Anzeigezentralen kombinieren:
Schaltzustand, Strom, Spannung, m Einfachheit und die gute Lesbarkeit eines Zeigerinstrumentes mit

Leistung... m der Prézision und Leistungsféhigkeit der digitalen Technik.
Die kompakten Abmessungen und die leistungsféahige Kommunikation bieten eine
sehr groBe Installations- und Betriebsflexibilitat.

Zentrale Anzeige DMB300 DMC300

Zugeordneter Leistungsschalter
Typ Compact oder Masterpact mit Micrologic

Anzahl 1 bis 4 1 bis 16

Anzeige
Bildschirm Schwarz/Weil3 Farbig, Touchscreen
Abmessungen Auflésung 240 x 64 | 5°,
Auflésung 320 x 240
Tastatur 5 Tasten Touchscreen

Informationen abrufbar auf dem Display

Strom (pro Phase)

Strom 11, 12, 13, In

Strommaximum

ErdschluBBstrom, Differenzstrom
Mittlerer Stromwert

Maximaler Mittelwert
Oberwellenanteil (THD)

Maximaler Oberwellenanteil
Amplitude der Oberwellen pro Anteil
Schwingungsform

Spannung
Verkettete Spannung (U1-2, U2-3, Ua-1) P
Verkettete Spannung min., max. P
Einfache Spannung (V1-N, V2N, V3-N) P
Einfache Spannung min., max.
Frequenz P
Spannungsunsymmetrie (% / Phase) P
Oberwellenanteil (% / Phase)

Max. Oberwellenanteil (% / Phase)
Amplitude der Oberwellen pro Ordnung

Leistung
Wirkleistung (P), Blindleistung (Q), Scheinleistung (S)
Leistungsfaktor und cos
Leistungsmaximum (P, Q, S)

Leistungsmittelwert (P, Q, S)
Maximale Mittelwerte (P, Q, S)

Zahlung
Wirk-, Blind- und Scheinenergie \ P H | P

Online-Hilfe

> > >
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Zentrale Anzeige DMC300: Messungen, Oberwellenanalyse,
Diagnose
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Eine Hilfe steht fur jede Information
zur Verfligung.
Diagnose
Identifizierung der Zentraleinheit
Auslesen der Ansprechwerte In und Ir
Schalterzustand (ON, OFF, déclenché) (M
Ausléseart
Alarmmeldungen
Historie Auslésungen
Wartungsindikatoren

Installationsdiagnose

> > > >
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Zugeordnete Micrologic Uberlastschutzsysteme Anzeige fehlerhafte Geré A
A : Micrologic A nzeige fehlerhafte Geréate

P : Micrologic P Fehlerprotokoll A P

H : Micrologic H Montage und Inbetriebnahme

Montage In der Schaltschranktir, ohne Werkzeuge
mit 6 Klammern (Teil der Lieferung).

Verdrahtung mit vorgefertigtem Kabelbaum

o
I T
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E59082

Funktionen und
Technische Daten

Anzeigesysteme

Verdrahtungssystem

Das Verdrahtungssystem wurde fuir NS-
Schaltanlagen konzipiert. Die Inbetriebnahme
erfordert weder Werkzeug noch spezielle
Kenntnisse.

Die vorgefertigten Kabel gewéhrleisten gleichzeitig
die Informationsubertragung (Modbus-Protokoll)
und die 24V DC-Spannungsverteilung fiir das
Anzeigesystem und die Kommunikationsmodule der
Uberstromauslésesysteme Micrologic.

AnschluBB des Anzeigesystems DMC300

Max. Abstand Anzeigesystem/Leistungsschalter: 1200 m

AnschluBB des Anzeigesystems DMB300

24V DC-
Spannungsversorgung

Leistungsschalter Compact mit Uberstromauslésesystemen
Micrologic und der Option eco COM Modbus

Leistungsschalter Compact mit Uberstromauslésesystem Micrologic und der Option eco COM Modbus

E59178

E59180A

E59179

E59176A

E59177

CDM 303:
Verbindungskabel
Anzeigesystem/
Verbindungsblock

Verbindungsblock CJB 306

CCP 303:
Verbindungskabel
Masterpact oder Compact/
Verbindungsblock

CCR 301:

RS 485-Kabelrolle

(2 RS 485-Dréhte + 2
Versorgungsdréhte)

©

CSD 309:

9-poliger SubD-Stecker
(Anschlu3 der Leitungen
tber Schraubklemmleiste
und geméan Farbcode)
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Compact NS

Installationsempfehlungen

Beschreibung
Funktionen und Technische Daten

Betriebsbedingungen

Einspeisung und Montage
Einspeisung und Gewicht
Sicherheitsbereich und Mindestabstande
Installationsbeispiel

Turverriegelung fiir Compact NS630b bis 1600

AnschluB der Spannungsausléser MN und MX
fir Compact NS630b bis 3200

HauptanschluB fir Compact NS80H-MA
NSC100N, NSA160

HauptanschluB fiir Compact NS100 bis 630

11

128

129
129
130
132

133
134

135

136

Anschluf isolierter Schienen oder von Kabeln mit Kabelschuhen 136

Anschluf3 von Kabeln ohne Kabelschuhe
Beruhrungsschutz und Isolation

HauptanschluB fiir Compact NS630b bis 3200
Dimensionierung der Stromschienen
Empfohlene Bohrung der Schienen

Nennstrom-Temperatur-Abhéngigkeit
Compact NS mit thermomagnetischen Auslésesystemen
Compact NS mit elektronischen Auslésesystemen

Verlustleistung / Widerstand
Compact NS mit thermomagnetischen Ausldsesystemen
Compact NS mit elektronischen Auslésesystemen

Abmessungen, MaB3e
Anschlui3

Schaltpléne
Ergdnzende Kenndaten
Bestelldaten

137
138

141
141
143

145
145
146

147
147
148

149
183
199
241
255
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E59432A

E59571A

E59572A

Installations-
empfehlungen

Betriebsbedingungen

Korrekturfaktoren in Abhédngigkeit der Aufstellh6he

Die Leistungsschalter Compact NS gewahrleisten die angegebenen Leistungsda-
ten bei Einsatzhéhen bis 2000 m. Uber 2000 m muf3 wegen abnehmender
dielektrischer Festigkeit und geringerer Kuhlwirkung der Luft mit den in der
nachfolgenden Tabelle angegebenen Korrekturfaktoren gerechnet werden.

Das Ausschaltvermdgen der Leistungsschalter bleibt unverandert erhalten.

-

_s Compact NS80 bis 630

— o

-« Aufstellhhe (m) 2000 3000 4000 5000

- Dielektrische Widerstandsspannung (V) 3000 2500 2100 1800

- Mittlere Isolationsspannung (V) 750 700 600 500

- Maximale Betriebsspannung (V) 690 550 480 420

- Mittlerer thermischer Strom (A) bei 40 °C 1xIn 0,96xIn 093xIn 09xIn

- Compact NS630b bis 3200

- Aufstellhéhe (m) 2000 3000 4000 5000
Dielektrische Widerstandsspannung (V) 3500 3150 2500 2100
Mittlere Isolationsspannung (V) 750 750 700 600
Maximale Betriebsspannung (V) 690 590 520 460
Mitllerer thermischer Strom (A) bei 40°C 1xIn 0,99xIn 0,96xIn 0,94 xIn
Vibrationen

Die Leistungsschalter Compact NS entsprechen den Anforderungen an mechani-
sche oder elektromagnetische Vibrationsfestigkeit geman folgender Normen:

m [EC 68-2-6

m Veritas NI 22E

m Lloyd's Register of Shipping

m JIS 8370

m 2 — 13,2 Hz: Amplitude +1 mm

m 13,2 = 100 Hz: konstante Beschleunigung 0,7 g.

UberméBige Vibrationen kénnen jedoch eine Fehlauslésung des Schalters, das
Ldsen von Verbindungen oder sogar den Bruch von Geréteteilen verursachen.

Elektromagnetische Beeinflussung

Die Leistungsschalter Compact NS mit einem elektronischen Ausléser und einem
Vigi-Block sind geschutzt gegen:

m Uberspannung durch elektromagnetische Schaltgeréte

m Uberspannung durch atmosphérische Stérungen, die im elektrischen Netz
weitergeleitet werden (z. B. Blitzeinschlag)

m hochfrequente Stérungen (Funkgerate, Walkie-Talkies, Radaranlagen usw.)

m Entladungen statischer Elektrizitat, direkt durch die Bediener.

Um dies zu gewéhrleisten, wurden mit den Leistungsschaltern Compact NS Tests
zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV) in Ubereinstimmung mit folgenden
internationalen Normen durchgefuhrt:

m [EC 60947-2 Anhang F
m |[EC 60947-2 Anhang B (Ausldser mit Vigi-Funktion).

Die vorgenannten Tests gewéhrleisten:
m daB kein unbeabsichtigtes Ausldsen erfolgt
m daB die Ausldsezeiten eingehalten werden.

128

8 Merlin Gerin



Einspeisung und Montage

Einspeisung

Bei den Leistungsschaltern Compact NS kann die Einspeisung von oben oder
unten erfolgen, ohne dafB3 sich die Leistungen verringern. Dies vereinfacht den
Anschluf3 in der Schaltanlage.

Befestigungsmaoglichkeiten der Leistungsschalter

Das Gewicht des Schalters sollte gleichméBig auf einer verwindungssteifen
Befestigungsebene, wie z. B. querlaufenden Schienen oder einer Montageplatte
verteilt werden. Diese Befestigungsebene muf3 vollkommen plan sein (Toleranz:
< 2 mm). Dadurch vermeidet man die Gefahr einer Deformation, die die Funktion
des Leistungsschalters beeintrachtigen kénnte.

E59288A

E59290A

<
S
]
&
2/
@
u

Installation auf querlaufenden Schienen Installation auf einer vertikalen Befestigungsebene

Gewicht
Leistungs- Sockel | Einschub- | Vigi-Modul | Funktion "Trennen mit eindeutiger |Motorantrieb
schalter kassette Stellungsanzeige" (Interpact INV)
NS80H-MA 3P/3D |1,09
NSC100N 3P/3D |1 1,5
4P/4D  |1,3 1,7
NS100N/H 1PAD |05
2P/2D |1,45
NS100N 3P/2D |1,79 0,8 2,2 0,87 2 1,2
NS100N/H/L 3P/3D 2,05 0,8 2,2 0,87 2 1,2
4P/4AD  |2,57 1,05 2,2 1,13 2,2 1,2
NS160N/H 1PAD |05
2P/2D |1,45
NS160N 3P/2D 1,85 0,8 2,2 0,87 2 1,2
NS160N/H/L 3P/3D |2,10 0,8 2,2 0,87 2 1,2
4P/4D  |2,58 1,05 2,2 1,13 2,2 1,2
NS250N 3P/2D |1,94 0,8 2,2 0,87 2 1,2
NS250N/H/L 3P/3D |22 0,8 2,2 0,87 2 1,2
4P/4D  |2,78 1,05 2,2 1,13 2,2 1,2
NS400/630N/H/L 3P/3D 6,19 2,4 2,2 2,8 4,6 2,8
4P/4D  |8,13 2,8 2,2 3 4,9 2,8
NS630b bis 1600 3P 14 14
Handantrieb 4P 18 18
NS630b bis 1600 3P 14 16
Motorantrieb 4P 18 21
NS1600b bis 3200 3P 24
4P 36

Die Tabelle auf dieser Seite gibt die Gewichtswerte (in kg) der Leistungsschalter und der wichtigsten Zusatzausriistungen an, die zusammengerechnet das
Gesamtgewicht der verschiedenen Konfigurationen ergeben.
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Installations- Sicherheitsbereich und
empfehlungen Mindestabstande

Compact NS80 bis 630

Bei der Installation eines Leistungsschalters miissen zwischen dem Leistungs-
schalter und den Montageplatten, Stromschienen oder anderen in unmittelbarer
Nahe installierten Schutzsystemen Mindestabstande (Sicherheitsbereich) eingehal-
ten werden. Diese mit dem BemessungsgrenzkurzschluBausschaltvermdgen
zusammenhangenden Abstédnde werden mit Hilfe von Tests festgelegt, die geman
der IEC-Norm 60947-2 durchgeflhrt werden.

Wenn die Anlage nicht durch Typentests tUberprift wird, muf3 man weiterhin:

m den Leistungsschalter Uber isolierte Stromschienen anschlieBen

m die Stromschienen Uber Abschirmungen isolieren.

Fir Compact NS80 bis 630:

Klemmenabdeckungen, Phasentrenner oder der Montagesatz fir die Isolierung sind
empfohlen oder zwingend vorgeschrieben je nach Betriebsspannung des Schalters
und Typ der Anlage (Festeinbau, Einschubtechnik ...) (siehe Seite 131 u. 132).

Mindestabstand

Zwischen 2 nebeneinander angebrachten Schaltern
A1,
A2

U U U] U U U]

1 1

L= nd e N

» =

E23942

Zwischen Schalter und Boden-, Zwischen Schalter und front-
Kopf oder Seitenblech oder riickseitigem Blech

E50701

E50700

Wenn F < 8 mm:
AnschluBisolatoren
obligatorisch

frontseitiges teF
” Blech
!
D1

4
xiw: TL
7.
[72 >~g;7<,
Z 7
unlackiertes oder lackiertes Blech; Blech A Z
oder Profilschiene mit Schutzisolierung L
B < F
Abmessungen (mm) Blech / Profilschiene mit Schutzisolierung | unlackiertes Blech
oder lackiertes Blech
Leistungsschalter Compact | C1 D1 D2 Cc2 D1 D2 A1 (2) A2 (3) B
NS80H-MA Us440V 0 30 30 5 35 35 0 10 0
NSC100N U <600V 0 30 30 10 (1) 35 35 0 20 0
U =600V 0 30 30 20 (1) 35 35 0 40 0
NS100-250 Us440V 0 30 30 5 35 35 0 10 0
U <600V 0 30 30 10 (1) 35 35 0 20 0
U >600V 0 30 30 20 (1) 35 35 0 40 0
NS400-630 Us440V 0 30 30 5 60 60 0 10 0
U <600V 0 30 30 10 (1) 60 60 0 20 0
U =600V 0 30 30 20 (1) 100 100 0 40 0

(1) MuB verdoppelt werden, wenn Phasentrenner eingesetzt werden.
(2) Fiir Compact NS mit kurzen oder langen Klemmenabdeckungen.
(8) Fiir Compact NS ohne Klemmenabdeckungen.

Die fiir die Installation der Leistungsschalter Compact NS einzuhaltenden Abstédnde sind auf das Gehéduse des Leistungsschalters bezogen und nicht auf die
Klemmenabdeckungen oder Phasentrenner.
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Compact NS400 1000 V AC, Festeinbau, vorderseitiger AnschluB

Einspeisung von oben oder von unten. Anschluf3 liber Kabel oder Stromschienen.

§ Isolierung g Y
Y | / ‘ Seitenwand
40 ": »+— 30 —= \
h
A I
RN [ U]
4 ’E‘ ’E‘
Montagesatz fur
Isolierung o — o
i
unlackiertes oder
40 F lackiertes Blech; Blech >*30*%
oder Profilschiene mit
‘ Schutzisolierung
»t<B=0 A Y7 %
Montagesatz fiir Isolierung Anschlui3 iiber Kabelschuhe oder Stromschienen, F = 100.
standardmaéBig. AnschluB3 iiber Klemmen, F = 150.

Compact NS630b bis 3200 (Festeinbau)

AC) B A() B
) “| [eallfafipa
o o
~146,5-> F * Fiir das Abnehmen der Lichtbogenléschkammer ist ein
Freiraum von 50 mm erforderlich.
Isolierte Teile Metallteile Spannungsfiihrende
Teile

NS630b bis 1600
A 0 120 180
B 0 10 60

NS1600b bis 3200
A 0 120 180
B 0 30 60
Compact NS630b bis 1600 (Einschubtechnik)

A
< ‘ R R

=

[
~—40
~—180—>
Isolierte Teile Metallteile Spannungsfithrende
Teile
A 0 0 30
B 10 10 60
c o0 0 90
EDatum
k-] Merlin Gerin _|
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E50704

P R

Installations-

empfehlungen

Installationsbeispiel

B
4@

Direkter Anschluf3 tiber
Kabel; Schalter mit
Klemmenabdeckungen.

r'EﬁT:’Tr'Eﬁ

AnschluB3 iber isolierte
Stromschienen; Schalter mit

Anschlu3 iiber Kabelschuhe;
Schalter mit
Klemmenabdeckungen.

lackiertes Blech

\ .

> —

-

Ruickseitiger Anschlu3 oder
Stecksockel; Schalter mit

Klemmenabdeckungen kurzen Klemmen-
abdeckungen
Mindestabmessungen (mm) A
Leistungsschalter Compact
NS80H-MA/NSC100N 0
NS100-630 0
NS630b-1600 250
NS1600b-3200 300

132
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Tuarverriegelung fir Compact
NS630b bis 1600

Montage auf der rechten oder linken Seite der
Einschubkassette. Diese AbschlieBvorrichtung
unterbindet das Offnen der Schaltschranktiir, wenn
sich der Leistungsschalter in Betriebs- oder Test-
stellung befindet. Wenn der Leistungsschalter bei
geoffneter Tlr eingefahren wurde, kann die Tir
geschlossen werden ohne den Schalter wieder
auszufahren.

E59420A

Abmessungen (mm)

Typ (1) 0]
NS630b bis 1600 (3P) 135 168
NS630b bis 1600 (4P) 205 168

Schalter in "Betriebs-" oder "Teststellung"
Tur verriegelt

Tar —>|

E59430A

e

5=

Schalter in "Trennstellung"
Tir nicht verriegelt

E59431A

Hinweis: Die Tiirverriegelung kann auf der rechten oder
linken Seite des Schalters montiert werden.

Referenzpunkt fiir die Befestigung
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Installations-
empfehlungen

Steuerverdrahtung

Verdrahtung der Spannungsausldser

Beim Anziehen liegt die Leistungsaufnahme bei ca. 150 bis 200 VA.

Bei niedrigen Versorgungsspannungen (12, 24, 48 V) muf3 daher in Abhéngigkeit
dieser Spannung und des Kabelquerschnitts eine maximale Kabellange
eingehalten werden.

Naherungswerte der maximalen Kabelldnge (m)

12V 24V 48V
25mm?2 1,5mm? |[25mm? 1,5mm? [25mm? 1,5 mm?
MN U Quelle 100% |- - 58 35 280 165
U Quelle 85% - - 16 10 75 45
MX-XF U Quelle 100% |21 12 115 70 550 330
U Quelle 85% 10 6 75 44 350 210

Hinweis: Die angegebene Lénge bezieht sich auf jeden der beiden Versorgungsleiter.

24V DC-Spannungsversorgung

Externe 24 V DC-Spannungsversorgung fiir Micrologic (F1-, F2+)

m die positive Klemme (F2+) darf nicht geerdet werden

m die negative Klemme (F1-) darf geerdet werden, mit Ausnahme von |T-Netzen
m mehrere Micrologic-Systeme und M6C-Module kénnen an die gleiche 24 V DC-
Spannungsversorgung angeschlossen werden (die Stromaufnahme der Micrologic-
oder der M6C-Module betragt ca. 100 mA)

m es durfen auBer den Micrologic- oder M6C-Modulen keine anderen Elemente
angeschlossen werden

m die maximale Lange (flr jeden Leiter) betragt 10 m. Fur gréBere Distanzen
werden verdrillte Versorgunsleiter empfohlen

m die 24 V DC-Versorgungsleiter dirfen die Leistungskabel senkrecht kreuzen. Ist
dies schwierig zu realisieren, werden verdrillte Versorgungsleiter empfohlen

m die technischen Kenndaten der externen 24 V DC-Spannungsversorgung fur
Micrologic finden Sie auf Seite 34.

Kommunikationsbus

m die positive Klemme (E1) darf nicht geerdet werden

m die negative Klemme (E2) darf geerdet werden

m es kénnen mehrere Kommunikationsmodule ,Schalter” oder ,Einschubkassette”
an die selbe 24 V DC-Spannungsversorgung angeschlossen werden (die
Stromaufnahme jedes Moduls betragt ca. 30 mA)

m die 24 V DC-Spannungsversorgung (E1, E2) des Kommunikationsbusses muf3
von der externen 24 V DC-Spannungsversorgung fur Micrologic (F1-, F2+) getrennt
sein.

E1 E3 E4 E5 E6
+ A/Tx- B/Tx+ A'/Rx- B'/Rx+

E2

Zur Realisierung eines 2-Leiter-Kommunikationsbus Modbus gentigt der Anschluf3
von Tx- an Rx- und Tx+ an Rx+.

Fur den Anschluf3 eines Modbus-Slaves (Micrologic) an einen Modbus-Master
(SPS) sind folgende Anschliisse vorzunehmen:

Tx- des Slaves an Rx- des Masters Rx- des Slaves an Tx- des Masters
Tx+ des Slaves an Rx+ des Masters Rx+ des Slaves an Tx+ des Masters

RS485-Modbus AnschluBblock

Pins | Signal Farbe
% W#es @Wigres ; 24\»/V i‘::warz
z
o CIES 3 | NC
4 B’/ Rx*| Blau
@ O] 1 5 | B/Tx*| Geb
6 oV Schwarz
) © 2 7 24V Rot
8 A’/ Rx Weil3
@) Ol 3 9 A/Tx Braun
o 8|4
'_
o 63
Termination '©

ON[ ] ]oFF
Y

Verdrahtung der Option Logische Selektivitat (ZSl): es wird die Verwendung
verdrillter und geschirmter Kabel empfohlen. Die Abschirmung muf3 an beiden
Enden geerdet sein.
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E59291A

HauptanschluB fiir Compact
NS80H-MA, NSC100N, NSA160

Standardschalter mit Klemmenblock
0 L (mm) 18 <10
§ L S (mm?) Cu/Al 1,5 bis 70 starr 1,5 bis 16 starr (1)
1,5 bis 50 flexibel 1 bis 10 flexibel (1)
Anzugsdreh- 5 2

moment (Nm)

os

!

B

(1) Flexible Kabel von 1,5 bis 4 mm?: Anschlu3 mit gequetschten oder sich selbst quetschen-
den Kabelenden.

)
\

E39432

Klemmenblock
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Installations- HauptanschluB fiur Compact NS100
empfehlungen bis 630
Anschluf3 isolierter Schienen oder
von Kabeln mit Quetschkabelschuhen

NS100 NS160/250 NS400/630
Schienen L (mm) <25 <25 <32
g i 1 (mm) d+10 d+10 d+15
< i d(mm) <10 <10 <15
g 400 v 2 e(mm) <6 <6 3<es10
s @ (mm) 6,5 8,5 10,5
L
Kabelschuhe L (mm) <25 <25 <32
@ (mm) 6,5 8,5 10,5
Moment (Nm) (1) 10 15 50
Moment (Nm) (2) 5 5 20

(1) Anzugsdrehmoment der Kabelschuhe oder der Schienen am Leistungsschalter
(2) Installationsdrehmoment des riickseitigen Anschlusses oder der Schienen des Sockels

NS100 bis 250

AnschluBverbreiterung AnschluBB mit Zubehor

getrennte Teile Monobloc

NS100 bis 250

Polmittenabstand
Ohne AnschluBverbreiterung 35 mm

Material: Kupfer verzinnt

E55599

E18599

=]
e
[0 /
\\ ol L2
1o

MIt AnschluBverbreiterung 45 mm
: . . . Abmessungen mit AnschluBverbreiterung oder AnschluBstiicken

Bei U > 600 V laBt der zwingend vorgeschriebene & NS100 gNS1 60/250

Isolierungssatz die Verwendung von Anschluf3- Schi L <05 <25

verbreiterungen aus getrennten Teilen nicht zu. Die £ ’a chienen : (mm) Sovi<as S0 <i<5E

Verwendung der AnschluBverbreiterung "Monobloc"  * Y (mm) — = ~-=

. ; : d(mm) <10 <10

ist obligatorisch. —

e(mm) <6 <6

Gerade AnschluB- Winklige AnschluB- @ (mm) 6,5 8,5

verldangerungen verldangerungen Kabel- L(mm) <25 <25

Material: Kupfer verzinnt. Material: Kupfer verzinnt. schuhe @ (mm) 6,5 8,5

] Einspeiseseitig Moment (Nm) 10 (1), 5 (2) 15 (1), 5 (2)
=—=llo o montieren (1) Installationsdrehmoment der AnschluBverbreiterung oder der AnschluBstticke am
2 o o Leistungsschalter
« Q =3 l%f =
0 o) 8 f\tz%\f‘/ (2) Installationsdrehmoment der AnschluBverbreiterung oder der AnschluBBstiicke am Sockel
“ | Die AnschluBverbreiterungen sowie die AnschluBverlangerungen hochkant und

winklig werden mit Phasentrennern aus flexiblem Material geliefert.

NS400 und 600

AnschluBverbreiterung in getrennten Teilen mit
Polmittenabstand von 52,5 mm und 70 mm
Material: Kupfer verzinnt

NS400 und 630

Polmittenabstand
Ohne AnschluBverbreiterung 45 mm

. p . Mit AnschluBverbreiterung 52,5 oder 70 mm
-
= [9 SIS EUAT Ciid GG Abmessungen mit AnschluBverbreiterung | mit AnschluBstiicken
g = 9 / Verwendung der Anschluf3- ]
g [o . . . o — Schienen L (mm) <40 <32
oo\ 0 12 verbreiterung mit dem Mittenab- & ’ﬂ [mm)  d+15 30<1<34
12 stand 52,5 mm einen speziellen  “ | d(mm) <20 <15
Idsoher‘;mg:satzh.lDllBe V(;rw_(ten- 400 =9 ; e(mm) 3<e<10 3<e<10
ung der AnschluBverbreiterung d G (mm) 125 105
von 70 mm ist nicht zuldssig. Kabel- L (mm) <40 <32
AnschluBverlange- Winklige AnschluBverl. schuhe © (mm) 12,5 10,5
rungen hochkant Material: Kupfer verzinnt Moment (Nm) 50 (1), 20 (2) 50 (1), 20 (2)
Material: Kupfer verzinnt Einspeiseseitig (1) Installationsdrehmoment der AnschluBverbreiterung oder der AnschluBstiicke am
. Y montieren Leistungsschalter
5 ql gl s> (2) Installationsdrehmoment der AnschluBverbreiterung oder der AnschluBBstticke am Sockel
u gl |‘u |M 8 r\Q’T{\T‘/‘ Die AnschluBverbreiterungen, die AnschluBverlangerungen hochkant und winklig
|M o | werden mit Phasentrennern aus flexiblem Material geliefert.

E25961

Montagedetail 2 Kabel mit
Kabelschuhen.
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HauptanschluB fiir Compact
NS100 bis 630 (Fortsetzung)
Anschluf3 von Kabeln ohne
Kabelschuhe

E59293A

NS100 bis 250

E54471

o

E54468

=

Einfache Kabelklemme Klemmenblock "Polybloc"-Verteiler
Einfache Stahl Aluminium
Rahmenklemme < 160A S250A
© L (mm) 20 20
§ L S (mm?) Cu/Al 1,5...951 10...16 25...35 50...185
Moment (Nm) 12 15 20 26
Lamellierte Kupferschienen
os Breite 16 mm 16 mm
Klemmenblock fiir 6 Kabel Kupfer oder Aluminium
L (mm) 15 oder 30
S(mm?) Cu/Al 15..6M 8.35
Moment (Nm) 4 6
"Polybloc"-Verteiler fiir 6 oder 9 Kabel
L (mm) 12

S (mm?) Cu/Al 1,5...10

(1) Flexible Kabel von 1,5 bis 4 mm?: AnschluB mit gequetschten oder sich selbst
quetschenden Kabelenden.

NS400 und 630

ﬂf‘/@

E54469

Einfache Rahmenklemme Doppelte Rahmenklemme
Kabel Einfache Rahmen- Doppelte Rahmen-
klemme - 1 Kabel klemme - 2 Kabel
g L (mm) 20 30 oder 60
i S (mm?) Cu /Al 35 bis 300 2 x 85 bis 2 x 240
starr / flexibel starr / flexibel
Moment (Nm) 31 31
Os

Lamellierte Kupferschienen (570 A max.) 24 x 10 mm

AnschluB und KurzschluBfestigkeit
Siehe Seite 139.

Abstiitzung von Kabeln und flexible Stromschienen
Siehe Seite 139.
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Installations-
empfehlungen

HauptanscthB (Fortsetzung)

Berthrungsschutz und Isolation

Compact NS in Festeinbau, vorderseitiger AnschluB

NS100/250N/H/L  NS400/630N/H NS400/630L

U <500V Phasentrenner oder Phasentrenner oder Phasentrenner oder
lange Klemmenab- lange Klemmenab- lange Klemmenab-
deckungen empfohlen. deckungen empfohlen. deckungen empfohlen.
Isolierte Stromschienen Isolierte Stromschienen Isolierte Stromschienen

obligatorisch. obligatorisch. obligatorisch.

500 VsU<600V Phasentrenner oder Phasentrenner oder Phasentrenner oder
lange Klemmenab- lange Klemmenab- lange Klemmenab-
deckungen. deckungen. deckungen.

Isolierte Stromschienen Isolierte Stromschienen Isolierte Stromschienen
obligatorisch. obligatorisch. obligatorisch.

U>600V Isolierungssatz. (1) Isolierungssatz. (1) Isolierungssatz. (1)
Isolierte Stromschienen Isolierte Stromschienen Isolierte Stromschienen
obligatorisch. obligatorisch. obligatorisch.

Der Isolierungssatz ist nicht vereinbar mit:

m AnschluBverbreiterungen in einzelnen Teilen fiir Compact NS100 bis 250: Anschlul3-
verbreiterung "Monobloc" verwenden

m AnschluBverbreiterungen in einzelnen Teilen mit Polmittenabstand von 70 mm fiir Compact
NS400 bis 630. Fiir die AnschluBverbreiterungen mit Polmittenabstand von 52,5 mm ist ein
spezieller Isolierungssatz erhéltlich.

Compact NS in Festeinbau, riickseitiger AnschluB3

NS100/250N/H/L NS400/630N/H NS400/630L
Alle Spannungen  Kurze Klemmenab- Kurze Klemmenab- Kurze Klemmenab-
deckungen empfohlen. deckungen empfohlen. deckungen empfohlen.

Compact NS in Steck- und Einschubtechnik, vorderseitiger und
riickseitiger AnschluB3

NS100/250N/H/L NS400/630N/H NS400/630L
Alle Spannungen  Kurze Klemmenabdek- Kurze Klemmenabdek- Kurze Klemmenabdek-
kungen obligatorisch.  kungen obligatorisch.  kungen obligatorisch.
Isolierte Stromschienen Isolierte Stromschienen Isolierte Stromschienen
obligatorisch. obligatorisch obligatorisch.
far U > 500 V.
Die Verwendung von AnschluBisolatoren (im Lieferumfang des Sockels enthalten) ist
obligatorisch.
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E59565A

E59568A

Werkstoffe und elektrodynamische Beanspruchungen der
Leiter

Die Leistungsschalter Compact NS kénnen (iber blanke Kupferschienen, verzinnte
Kupferschienen und verzinnte Aluminiumschienen (flexible oder starre Schienen,
Kabel) angeschlossen werden.

Bei einem Kurzschluf3 wirken thermische und elektrodynamische Beanspruchun-
gen auf diese Leiter. Daher missen sie sorgféltig dimensioniert und mit Hilfe von
Stutzern korrekt positioniert werden.

Dabei ist zu beachten, daB die elektrischen AnschluBpunkte jedes elektrischen
Gerates (Trennschalter, Schiitz, Leistungsschalter usw.) nicht als mechanische
Stitzen betrachtet werden durfen.

Abstiitzen von Kabeln und flexible Stromschienen

Die nachfolgende Tabelle gibt den maximalen Abstand zwischen den Schellen in
Abhangigkeit des angenommenen KurzschluBstroms an.

Dabei ist zu beachten, daf3 ein Abstand von 400 mm zwischen den mechanisch an
der Armatur der Schaltanlage befestigten Schellen nicht tberschritten wird.

Typ der Typ "Panduit" Typ "Sarel"
Schellen Breite: 4,5 mm Breite: 9 mm

Max. Belastung: 22 kg Max. Belastung: 90 kg

Farbe: weiB Farbe: schwarz
Max. Abstand 200 100 50 350 200 100 70 50 (doppelte
zw. Schellen (mm) Versteifung)
KurzschluBstrom 10 15 20 20 27 35 45 100
(kA eff.)

Hinweis: Bei Kabeln > 50 mn? sollten Versteifungen der Breite 9 mm verwendet werden.

E59566A
E59567A

B AnschluB tber Stromschienen

Die Ausrichtung der Stromschienen muf3 mit einer ausreichenden Genauigkeit
erfolgen, so dafB die AnschluBpunkte bereits passend auf den AnschluBschienen
positioniert sind, bevor die Schrauben B angebracht werden.

Die Anschlisse werden von einem stabil an der Tragkonstruktion der Schaltanlage
befestigten Trager gehalten, damit die Hauptanschllsse des Leistungsschalters
nicht das Gewicht C tragen.

Elektrodynamische Beanspruchungen
Der erste Stiitzer der Schienen muf in einer ausreichend kurzen Entfernung von
dem AnschluBpunkt des Leistungsschalters angebracht werden. Diese Entfernung
muf3 eingehalten werden, damit die elektrodynamischen Beanspruchungen, die bei
einem KurzschluB zwischen den Schienen der einzelnen Phasen wirken, abgefan-
gen werden kénnen.
Maximale Entfernung "A" zwischen dem AnschluB des Leistungsschalters und dem
ersten Stitzer der Schienen (abhéngig von dem KurzschluBstrom)

AT ANV

=T

Icc (kA) 30 50 65 80 100 150
Entfernung (mm) 350 300 250 150 150 150
B |C

L
!
E59570A

E59569A

SR AR PGy S N LA G Y SR SRR G

il (il
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E47678A

Installations-
empfehlungen

HauptanscthB (Fortsetzung)

Schienenverbindungen

N\

6

1 Schraube des Hauptanschlusses am Schalter,
werkseitig angezogen (16 Nm)

2 HauptanschluB

3 Stromschienen

4 Bolzen

5 Sperrscheibe

6 Mutter

Schienenverbindungen

Die Qualitat der Schienenverbindungen héngt unter anderem von den Anzugsdreh-
momenten ab, mit denen die Schrauben befestigt werden. Dabei kann ein zu
hohes Anzugsdrehmoment dieselben Nachteile mit sich bringen wie ein nicht
ausreichendes Anzugsdrehmoment.

Die beim Anschluf3 der Schienen am Leistungsschalter einzuhaltenden Werte der
Anzugsdrehmomente sind in der nachfolgenden Tabelle angegeben.

Diese Werte gelten bei Verwendung von Kupferschienen und Stahlschrauben der
Klasse 8.8. Dieselben Werte gelten auch bei Aluminiumschienen in Qualitat AGS-
T52 (franzdsische Norm NFA 02-104 und American National Standard H-35-1).

Beispiele fiir den AnschluB Giber Stromschienen

E47665
E47667B
E47668

Anzugsdrehmomente der Stromschienen

Nenn-Q@ @ Bohrung Anzugsdrehmoment (Nm) Anzugsdrehmoment (Nm)

(mm) (mm) mit Unterlegscheiben mit Sperrscheiben oder
oder Federring Facherscheiben

10 11 37,5 50

Bohrung der Schienen
Beispiele

E47329A
E47330A
E47331A

Isolationsabstand

E47680A

X
Abmessungen (mm)
Betriebsspannung X min.
Ui< 600V 8 mm
Ui< 1000V 14 mm

Biegen der Schienen
Die Schienen sollten unter Einhaltung der nachfolgend angegebenen Biegeradien
gebogen werden (ein geringerer Biegeradius kénnte zu Rissen fihren).

]

E47679A

N\

/'

Abmessungen (mm)

e Biegeradius r
min. empfohlen
5 7,5
10 15 18 bis 20
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HauptanschiluB fir Compact
NS630b bis 3200
Dimensionierung der Stromschienen

Den Tabellen liegen folgende Parameter zugrunde:

m maximal zuléssige Temperatur der Schienen: 100 °C

m Temperatur im Innern der Schaltanlage in der Néhe des Leistungsschalters und
seiner Anschlusse: Ti (IEC 60947-2)

m Stromschienen aus blankem Kupfer ohne Anstrich.

Hinweis:

Die hier angegebenen Werte sind das Ergebnis von Tests und theoretischen Berechnungen
auf Grundlage der genannten Parameter. Diese Tabellen kénnen eine Hilfe bei der Konzeption
eines Anschlusses darstellen, sie miissen jedoch durch in der jeweiligen Anwendungssituation

durchgefiihrte Tests bestétigt werden.

Vorderseitiger AnschluB oder riickseitiger AnschluB Gber

Flachkantschienen

E59294A

Compact Bemessungs- |Ti: 40 °C Ti: 50 °C Ti: 60 °C
strom Anzahl der Schienen Anzahl der Schienen Anzahl der Schienen
Breite 5 Breite 10 Breite 5 Breite 10 Breite 5 Breite 10
NS630b 400 2b.30 x 5 1b.30 x 10 2b.30x 5 1b.30 x 10 2b.30 x 5 1b.30 x 10
NS630b 630 2b.40 x 5 1b.40 x 10 2b.40 x5 1b.40 x 10 2b.40 x 5 1b.40 x 10
NS800 800 2b.50 x 5 1b.50 x 10 2b.50 x 5 1b.50 x 10 2b.50 x 5 1b.63 x 10
NS1000 1000 3b.50 x 5 1b.63 x 10 3b.50 x 5 2b.50 x 10 3b.63 x5 2b.50 x 10
NS1250 1250 3b.50 x 5 2b.40 x 10 3b.50 x 5 2b.50 x 10 3b.63 x5 2b.50 x 10
2b.80 x 5 2b.40 x 10 2b.80 x5
NS1600/1600b | 1400 2b.80 x 5 2b.40 x 10 2b.80 x5 2b.50 x 10 3b.80x 5 2b.63 x 10
NS1600/1600b | 1600 3b.80 x5 2b.63 x 10 3b.80x 5 2b.63 x 10 3b.80x5 3b.50 x 10
NS2000 1800 3b.80 x5 2b.63 x 10 3b.80x 5 2b.63 x 10 3b.100 x 5 2b.80 x 10
NS2000 2000 3b.100 x 5 2b.80 x 10 3b.100 x 5 2b.80 x 10 3b.100 x 5 3b.63 x 10
NS2500 2200 3b.100 x 5 2b.80 x 10 3b.100 x 5 2b.80 x 10 4b.80 x 5 2b.100 x 10
NS2500 2500 4b.100 x 5 2b.100 x 10 4b.100 x 5 2b.100 x 10 4b.100 x 5 3b.80 x 10
NS3200 2800 4b.100 x 5 3b.80 x 10 4b.100 x 5 3b.80 x 10 5b.100 x 5 3b.100 x 10
NS3200 3000 5b.100 x 5 3b.80 x 10 6b.100 x 5 3b.100 x 10 8b.100 x 5 4b.80 x 10
NS3200 3200 6b.100 x 5 3b.100 x 10 8b.100 x 5 3b.100 x 10 4b.100 x 10

Hinweis: Fiir Compact NS630b bis NS1600 werden 50 mm Schienen empfohlen (Siehe Bohrpléne Seite 143).

k] Merin Gerin_|
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Installations- HauptanschiluB fur Compact
empfehlungen NS630b bis 3200
Dimensionierung der Stromschienen
(Fortsetzung)

Rickseitiger AnschluB liber Hochkantschienen

E59422A

Compact Bemessungs- |Ti: 40 °C Ti: 50 °C Ti: 60 °C
strom Anzahl der Schienen Anzahl der Schienen Anzahl der Schienen
Breite 5 Breite 10 Breite 5 Breite 10 Breite 5 Breite 10
NS630b 400 2b.30x5 1b.30 x 10 2b.30 x 5 1b.30 x 10 2b.30 x5 1b.30 x 10
NS630b 630 2b.40x5 1b.40 x 10 2b.40 x 5 1b.40 x 10 2b.40 x 5 1b.40 x 10
NS800 800 2b.50x 5 1b.50 x 10 2b.50 x 5 1b.50 x 10 2b.50 x 5 1b.50 x 10
NS1000 1000 2b.50 x5 1b.50 x 10 2b.50 x 5 1b.50 x 10 2b.63 x 5 1b.63 x 10
NS1250 1250 2b.63 x5 1b.63 x 10 3b.50 x 5 2b.40 x 10 3b.50 x 5 2b.40x 10
NS1600 1400 2b.80x5 1b.80 x 10 2b.80 x 5 2b.50x 10 3b.63 x 5 2b.50 x 10
NS1600 1600 3b.63 x5 2b.50 x 10 3b.63 x 5 2b.50x 10 3b.80 x 5 2b.63 x 10
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Empfohlene Bohrung der Schienen

Riicks. AnschluBB

% |« 50>
g
; | /@12max.
o Q’—ﬁ
»‘25‘« 12,5
2 »44-—1w
i »espi<os F125
O O — éo
Y 12,5] |
2 011

E59311A
-
Ly
05 8
2
N
3
Q
x

125>—=< 125

2 =60
B| 128
12,5 | 95
o 1
25 44
I T
A

2011

Riickseitiger AnschluBB mit AnschluBverbreiterung

|50 >

5 T 72

12,5
‘ |/®12max.
0 ?‘4

\ ]
25+« 12,5

E59308A

Verbreiterung Mitte,
links oder rechts fiir 4P

E59309A

N mpar

| 63—

/@12 max.
10e

i

| A
»r25-< 12,5

Verbreiterung Mitte
fiir 3P

E59310A

15*4T<
\i_/r/mz max.
¥
B

Verbreiterung links oder

|«—80 —>]

T<1 5

i

X
»r25e25-=< 125

rechts fiir 4P

Verbreiterung

links

oder rechts fiir 3P

Vorderseitiger AnschluB3

< 50>

E59308A

ST
| /612max.
o]

X
»25= 12,5

3 77— g |77 —> g 77— g 77—
& | 38{)41?7’5 & »Ps,s:LS’S & 738,541%‘5 & 38,5:335
25 =o=41 25 == 25 > =4=41= 25>t=-e=
[\Tvy ﬁ\fvy [\Tvy T\Tvy
Prfogote trioqolyd 1300040 } 00w
82 52 15 - 51 A 8252 151 A 8252 15JA A
\ y ; y
L:'@D@'i 5011 501 ¢ 5011 5 Q11
25 25 25 25
~52-]< 52|« Lol 52|«
Rickseitiger AnschluB liber Hochkantschienen
g 40 = é <50 é |<—63—> ° |«—80 —>
& ¥ 4 B : ol il
Y
10O 1012 max 1—0 @12 max. 1—0O @12 max. 1o L 312 max
25 25 25 25 :
e xorlj; it e =
12,5=< 125 125>=< 125 »J«m,s 12,5 »Lm,s 12,5
Vorderseitiger AnschluB mit AnschluBwinkel
3 <50 > 3 |« 63— g |«— 80 —>
i > ly g > |y §15> <15
12,5#7»12,5 25,5 Tm,s T T
‘ @12 max. \(\ 212 max. \’-/_\ @12 max.
1ga Iy )
] ¥ I
»25= 12,5 »r25= 12,5 »r25e25-< 125

E59423B

Obere Schiene Untere Schiene g [«—89— 125
ﬁ 25— »t—¢=9—= J*15
44— g g T T
+25+<4*15 2 Schr. M10—15 o1 fo) ? O-— ¢-
L ) 101 /. '
+ - 21
rb - ? N L t_,Lseﬁ
A ! r
2 schr. M10-15 =254 ~15 kN
9,5 15 20
44—=
] Merlin Gerin _| 143



E59308A

E59462B

E59731A

E59735A

E59733A

E59735A

Installations-

empfehlungen

HauptanschiluB fir Compact

NS1600b bis 3200

Empfohlene Bohrung der Schienen

Vorderseitiger AnschluB3 (NS1600b bis 2500)
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Nennstrom-Temperatur-
Abhangigkeit

Compact NS mit thermo-
magnetischen Auslosesystemen

Diese Werte bleiben bei Leistungsschaltern im
Festeinbau unveréandert, wenn sie mit einem der
folgenden Zubehorteile ausgeriistet werden:

m Vigi-Block

® Amperemetermodul

m Isolationsiiberwachungsmodul

= Stromwandlermodul.

Sie gelten gleichermaBen fir Leistungsschalter in
Steck- oder Einschubtechnik mit:

Bei Umgebungstemperaturen iiber 40 °C tritt eine leichte Anderung der Uberlast-
schutzeigenschaften ein.

Bei der Ermittlung der Ausldsezeit mit Hilfe der Zeit-/Stromkennlinien missen
deshalb die entsprechenden Werte fiir Ir um die folgenden Koeffizienten reduziert
werden.

Compact NS100 bis NS250 mit Auslésesystemen TM-D und
TM-G

= Amperemetermodul Strom (A) 40°C 45°C 50°C 55°C 60°C 65°C 70°C
- Strc?mwandlermodul 16 16 156 152 14,8 14,5 14 13,8
S . 25 25 245 24 235 23 22 21
Bei Leistungsschaltern in Steck- oder
- RN 32 32 31,3 30,5 30 295 29 28,5
Einschubtechnik mit Vigi-Block oder
Isolationsiib h dul sind die folgend 40 40 39 38 37 36 35 34
;o ?f.IO.nSu erwac ung;mg ul sind die folgenden 50 50 29 28 17 26 25 24
oeffizienten anzuwenden: 63 63 615 60 58 57 55 54
Ausléser Koeffizient 80 80 78 76 74 72 70 68
TM16 bis TM125 1 100 100 97,5 95 925 90 875 85
TM160 bis TM250 0,9 125 125 122 119 116 113 109 106
160 160 156 152 1472 144 140 136
200 200 195 190 185 180 175 170
250 250 244 238 231 225 219 213
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Installations-
empfehlungen

Nennstrom-Temperatur-
Abhangigkeit

Compact NS mit elektronischen
Aus|Osesystemen

Diese Werte bleiben bei Leistungsschaltern im
Festeinbau unverandert, wenn sie mit einem der
folgenden Zubehdrteile ausgeriistet werden:

m Vigi-Block

m Amperemetermodul

m Isolationsiiberwachungsmodul

m Stromwandlermodul.

Sie gelten gleichermaBen fiir Leistungsschalter in

Elektronische Auslésesysteme sind gegentber Temperaturschwankungen
unempfindlich. Die maximal zuldssige Stromstarke im Leistungsschalter bleibt
jedoch von der Umgebungstemperatur abhangig.

Compact NS100...NS250
Die nachfolgende Tabelle gibt die maximale Einstellung des Ansprechwertes fur
den Uberlastschutz in Abhangigkeit der Umgebungstemperatur an.

Steck- oder Einschubtechnik mit: NS100-160N/H/L 40°C 45°C 50°C 55°C 60°C 65°C 70°C

m Amperemetermodul In: 40 bis 160 A keine Reduzierung

m Stromwandlermodul. Ir max 1 1 1 1 1 1 1

Bei Leistungsschaltern in Steck- oder Einschub- NS250N/H/L 40°C 45°C 50°C 55°C 60°C 65°C 70°C

technik mit Vigi-Block oder Isolationsiiberwachungs- In: 100 bis 160A keine Reduzierung

modul sind die folgenden Koeffizienten anzuwenden: Ir max 1 1 1 1 1 1 1
Leistungssch. Auslésesystem Koeff. In: 250A 250 250 250 2375 2375 225 225
NS100N/H/L STR22SE/GE 40 bis 100 1 Ir max 1 1 1 0,95 0,95 0,90 0,90
NS160N/H/L STR22SE/GE 40 bis 160 1

NS250N/H/L STR22SE/GE 100 und 160 1 Compact NS400 und NS630

NS250N/H/L STR22SE/GE 250 0,86 Die nachfolgende Tabelle gibt die maximale Einstellung des Ansprechwertes fir

Diese Werte bleiben bei Leistungsschaltern in
Festeinbau, Steck- oder Einschubtechnik
unveréndert, wenn sie mit einem der folgenden
Zubehorteile ausgerlstet werden:

m Amperemetermodul

m Stromwandlermodul.

Bei Leistungsschaltern in Festeinbau, Steck- oder Ein-
schubtechnik mit Vigi-Block oder Isolationsiiberwachungs-
modul sind die folgenden Koeffizienten anzuwenden:

Leistungssch. Auslésesystem Koeff.
NS400N/H/L STR23SE und 53UE 0,97
STR23SV und 538V
NS630N/H/L STR23SE und 53UE 0,9

STR23SV und 538V

Hinweis: Um die Funktion Visu gewéhrleisten zu kénnen,
werden die Leistungsschalter Compact NS mit oder ohne Vigi-
Block zusammen mit den Leistungstrennschaltern INV
eingesetzt. Die Auslésewerte in Abhdngigkeit der gewéhlten
Zuordnung werden im Katalog Interpact angegeben.

den Uberlastschutz in Abhangigkeit der Umgebungstemperatur an.

NS400N/H/L 40°C 45°C 50°C 55°C 60°C 65°C 70°C
Festeinbau  In: 400A 400 400 400 390 380 370 360
lo/Ir max 11 11 11 1/0,98 1/0,95 1/0,93 1/0,9
Steck-/Ein-  In: 400 400 390 380 370 360 350 340
schubtechnik lo/Ir max 11 1/0,98 1/0,95 1/0,93 1/0,9 1/0,88 1/0,85
NS630N/H/L 40°C 45°C 50°C 55°C 60°C 65°C 70°C
Festeinbau  In: 630A 630 615 600 585 570 550 535
lo/Ir max 11 1/0,98 1/0,95 1/0,93 1/0,9 1/0,88 1/0,85
Steck-/Ein-  In: 570A 570 550 535 520 505 490 475
schubtechnik lo/Ir max 10,9 1/0,88 1/0,85 1/0,83 1/0,8 0,8/0,98 0,8/0,95

Compact NS630b bis NS1600 (!

Die nachfolgende Tabelle gibt den maximalen Wert des Nennstroms fur jeden AnschluBtyp in Abhéngigkeit der Umgebungstemperatur an.
Bei einem kombinierten AnschluB3 muB3 dieselbe Reduzierung wie bei einem flachen Anschlu3 vorgenommen werden.

Ausfiihrung Schalter in Festeinbau

AnschiuB VA oder RA flachkant RA hochkant

Temp.Ti @ 40 45 50 55 60 65 70 40 45 50 55 60 65 70
NS630b N/H/L 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 N/H/L 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS1000 N/H/L 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
NS1250 N/H 1250 1250 1250 1250 1250 1240 1090 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1180
NS1600 N/H 1600 1600 1560 1510 1470 1420 1360 1600 1600 1600 1600 1600 1510 1460

Ausfiihrung Schalter in Einschubtechnik

AnschiuB VA oder RA flachkant RA hochkant

Temp. Ti @ 40 45 50 55 60 65 70 40 45 50 55 60 65 70
NS630b N/H/L 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630 630
NS800 N/H/L 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
NS1000 N/H/L 1000 1000 1000 1000 1000 1000 920 1000 1000 1000 1000 1000 1000 990
NS1250 N/H 1250 1250 1250 1250 1250 1170 1000 1250 1250 1250 1250 1250 1250 1090
NS1600 N/H 1600 1600 1520 1480 1430 1330 1160 1600 1600 1600 1560 1510 1420 1250

Compact NS1600b bis 3200

Ausfiithrung Schalter in Festeinbau

AnschiuB VA oder RA flachkant RA hochkant

Temp. Ti @ 40 45 50 55 60 65 70 40 45 50 55 60 65 70
NS1600b N/H 1600 1600 1600 1600 1500 1450 1400 1600 1600 1600 1600 1600 1550 1500
NS2000 N/H 2000 2000 2000 2000 1900 1800 1700 2000 2000 2000 2000 2000 1900 1800
NS2500 N/H 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500
NS3200 N/H - - - - - - - 3200 3200 3200 3180 3080 2970 2860

(1) Fir einen horizontal montierten Leistungsschalter entspricht der anzuwendende Koeffizient dem eines Leistungsschalters mit vorder- oder rtickseitigem

AnschluB3 (iber Flachkantschienen.

(2) Ti: Temperatur in der Ndhe des Leistungsschalters und seiner Anschliisse.
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Verlustleistung, Widerstand
Compact NS mit thermo-

magnetischen Auslosesystemen

Verlustleistung pro Pol (P/Pol): in Watt (W).
Widerstand pro Pol (P/Pol): in Milliohm (m®).

Die gesamte Verlustleistung ist der bei |, 50/60 Hz,
fur einen dreipoligen oder vierpoligen Schalter
(Werte groBer als die Leistung P = 3RI?) gemessene
Wert.

Compact NSC100N

Festeinbau

Zusatzmodule

3/4-polig Strom (A) R/Pol P/Pol Vigi (N, L3) Vigi (L1, L2)

NSC100N 16 15 4 0,06 0,06
20 11,2 4,5 0,1 0,1
25 8 5 0,16 0,16
32 5,4 5,5 0,26 0,26
40 3,7 6 0,4 0,4
50 2,8 7 0,63 0,63
63 2 8 1 1
70 2 10 1,3 1,3
80 1,4 9 1,6 1,6
100 1 10 2,5 2,5

NSC100NA 100 0,6 6 2,5 2,5

Compact NS100 bis NS250 mit Auslésern TM-D und TM-G

Festeinbau

Zusatzmodule

3/4-polig Strom (A) R/Pol P/Pol Vigi Vigi Steck- Modul Modul
(N,L3) (L1,L2) technik Messung Trafo
NS100N/H/L 16 11,42 2,92 0 0 0 0 0
25 6,42 4,01 0 0 0,1 0 0
40 3,42 5,47 0,10 0,05 0,2 0,1 0,1
63 2,17 8,61 0,3 0,15 0,4 0,1 0,1
80 1,37 8,77 0,4 0,2 0,6 0,1 0,1
100 0,88 8,8 0,7 0,35 1 0,2 0,2
NS160N/H/L 80 1,26 8,06 0,4 0,2 0,6 0,1 0,1
100 0,77 7,7 0,7 0,35 1 0,2 0,2
125 0,69 10,78 1,1 0,55 1,6 0,3 0,3
160 0,55 13,95 1,8 0,9 2,6 0,5 0,5
NS250N/H/L 125 0,61 9,45 1,1 0,55 1,6 0,3 0,3
160 0,46 11,78 1,8 0,9 2,6 0,5 0,5
200 0,39 15,4 2,8 1,4 4 0,8 0,8
250 0,3 18,75 4,4 2,2 6,3 1,3 1,3
Compact NS80/NS100 bis NS630 mit Auslésern MA
Festeinbau Zusatzmodule
3-polig Strom (A) R/Pol P/Pol Vigi Vigi Steck- Modul Modul
(N,L3) (L1,L2) technik Messung Trafo
NS80H 1,5 93,3 0,21
2,5 89,6 0,56
6,3 75,6 3
12,5 12,8 2
25 2,24 1,4
50 1,04 2,6
80 0,94 6,02
NS100N/H/L 2,5 148,42 0,93 0 0 0 0 0
6,3 99,02 3,93 0 0 0 0 0
12,5 4,05 0,63 0 0 0 0 0
25 1,66 1,04 0 0 0,1 0 0
50 0,67 1,66 0,2 0,1 0,3 0,1 0,1
100 0,52 5,2 0,7 0,35 1 0,2 0,2
NS160N/H/L 150 0,38 8,55 1,35 0,68 2,6 0,45 0,45
NS250N/H/L 220 0,3 14,52 29 1,45 4,89 0,97 0,97
NS400H/L 320 0,12 12,29 3,2 1,6 6,14 1,54 1,54
NS630H/L 500 0,1 25 1399 7 15 3,75 3,75
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Installations- Verlustleistung / Widerstand
empfehlungen Compact NS mit elektronischen
Aus|Osesystemen

Verlustleistung pro Pol (P/Pol): in Watt (W). Compact NS100 bis NS630
Widerstand pro Pol (R/Pol): in Milliohm (mQ). Festeinbau Zusatzmodule
Die gesamte Verlustleistung ist der bei In, 50/60 Hz, 3/4-polig Strom R/Pol  P/Pol Vigi Vigi Einschub-Ampere.- Trafo.-
fur einen dreipoligen oder vierpoligen Schalter (Werte (A) (N,L3) (L1,L2) technik modul modul
groBer als die Leistung P = 3RI?) gemessene Wert. NS100N/H/L 40 0,84 1,34 0,1 0,05 0,2 0,1 0,1
100 0,468 4,68 0,7 0,35 1 0,2 0,2
NS160N/H/L 40 0,73 1,17 0,4 0,2 0,6 0,1 0,1
100 0,36 3,58 0,7 0,35 1 0,2 0,2
160 0,36 9,16 1,8 0,9 2,6 0,5 0,5
NS250N/H/L 100 0,27 2,73 1,1 0,55 1,6 0,2 0,2
250 0,28 17,56 4,4 2,2 6,3 1,3 1,3
NS400N/H/L 400 0,12 19,2 3,2 1,6 9,6 2,4 2,4
NS630N/H/L 630" 0,1 39,69 6,5 3,25 19,49 5,95 5,95
(1) Verlustleistungen fiir Vigi-Blbécke sowie Leistungsschalter in Einschubtechnik angegeben fiir
570 A
Compact NS630b bis 1600
Ausfiihrung Festeinbau
Verlustleistung Widerstand Eingang/Ausgang
N/H L N/H L
NS630b N/H/L 30 45 0,026 0,039
NS800 N/H/L 45 60 0,026 0,039
NS1000 N/H/L 65 100 0,026 0,039
NS1250 N/H 130 0,026
NS1600 N/H 220 0,026
Ausfiihrung Einschubtechnik
Verlustleistung Widerstand Eingang/Ausgang
N/H L N/H L
NS630 N/H/L 55 115 0,038 0,072
NS800 N/H/L 90 120 0,038 0,072
NS1000 N/H/L 150 230 0,038 0,072
NS1250 N/H 250 0,036
NS1600 N/H 460 0,036
Compact NS1600b bis 3200
Ausfiihrung Festeinbau
Verlustleistung Widerstand Eingang/Ausgang
NS1600b N/H 250 0,019
NS2000 N/H 250 0,013
NS2500 N/H 300 0,008
NS3200 N/H 680 0,008
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Compact NS

Abmessungen

Beschreibung
Funktionen und Technische Daten
Installationsempfehlungen

Compact NS80H-MA

Compact NSC100

Compact NS100 bis 630 in Festeinbau
Vigicompact NS100 bis 630 in Festeinbau
Compact NS100 bis 630 in Steck- und
Einschubtechnik

Vigicompact NS100 bis 630 in Steck- und
Einschubtechnik

Funktion Visu fiir Compact NS100 bis 630
(bei Einsatz mit Interpact INV)

Motorantrieb fiir Compact NS100 bis 630
Drehantrieb fiir Compact NS100 bis 630

Modul zum Messen und Anzeigen flr
Compact NS100 bis 630

Frontseitiges Montagezubehér fiir
Compact NS100 bis 630

Compact NS630b bis 1600 in Festeinbau
Abmessungen

Montage

Frontseitige Ausschnitte

Drehantriebe

Compact NS630b bis 1600 in Steck- und
Einschubtechnik

Abmessungen, Montage und Ausschnitte
Drehantriebe

Compact NS1600b bis 3200 in Festeinbau
Abmessungen

Compact NS630b bis 3200
Externe Module

Anschlu3

Schaltpldne
Ergédnzende Kenndaten
Bestelldaten

11
127

150
152
153
155
157

159

161

163
164

166

168

170
170
171
172
173

174

174
175

176
176

177
177

183
199
241
255
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Abmessungen Compact NS80H-MA

Abmessungen Montage
Aufbau auf Montageplatte Montage auf Profilschienen

!
E21875

»-30 =

i-[—!ﬂs
=32 i

E21874

E21876

103 i § |
Fl| Sgogege e
: 120 , ;
11_0 O . '
| =X 4 1X _+_____!__|___)_(
B _GfO 206 J48,5 |
| 80806 4
@ ,
S— ‘},Jl,,“ T : @4
I[:64,5+ L45+
70— e—— 90—
80—
84—
100 ——>

iz
(a) Lange Klemmenabdeckungen

Frontseitige Ausschnitte

Ausschnitt A Ausschnitt B Ausschnitt C
| |
, ) , )
| x _J__ _X_¥_68,5 ____J____x_y_68'5
| 30 | 30
Il |
T i ' A
- B/C : ' .
- \/IY\/ v
L 71 > 14,5 '« 46 >
|<7 81 »-29 1= —— 92 ——>
Z
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E21888

E21890

E21893

Standard-Drehantrieb direkt

F

.F—82’5—>
r71124>
z

Drehantrieb mit Tiirkupplung

E21887

E21885

; L min. 175

z! max. 590)

Lange der Achse= L — 109

Drehantrieb direkt, Typ MCC

1 bis 3 max.

Hinweis:

Tdrausschnitte erfordern die Einhaltung eines Mindestab-
stands zwischen der Mittelachse des Leistungsschalters und
dem Tiirscharnier. Schwenkradius A = 100 + (h x 5).

g (<75
& »37,5=
‘7,5
Anie
Nl
60 ] Y
@r 42 75
I — - — - - — _¥
. )(_}371,5
7 | ik
60° /!
/
;Y

E21892

E21891

Frontseitiger Ausschnitt

E21886

Frontseitiger Ausschnitt

O/_’>i
/45 -rl<7,5

Nl
S 250
L 4,2
— = :‘:_5(_—%
7/ ) 4,2
W
72 36 Y

Frontseitiger Ausschnitt

E21894

______ |/ )(_}100
45,8
l
\/I\/
>*51,74II
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Compact NSC100

Abmessungen

Abmessungen

Compact NSC100

4-polig

3-polig

0overa

209PQ°00Qa

20°9ooL

(a) Lange Klemmenabdeckungen

86€EYI

70—
80—

84—
|?1 00 ——>

Vigicompact NSC

4-polig

3-polig

~—()

il
Y i -
ol| | o) m
S o _ o 2
Lol o
“““ o Oty
o) ﬁ ofi i
o) | o) g
| O m
S o o 2
S Ree
=0 o=t 1
& OfL I o
— 07 T
<HRE: R
S _
]
x G
““““ gl | .
ol | ol * i
g EE o ; o 7
Lol ol
“““ o Oty
o) oli
e e .-
aY; " Vs
o <O i
R EEE o Ofz 2
—=-— O @+.I+.v|f
R o O}-====3 BN
o2 <O LS
\\\\\\\ LA 1 ¥

(a) Lange Klemmenabdeckungen.

Drehantrieb mit Turkupplung

Frontseitiger Tiirausschnitt

24,2

96cLe3d

371,5
A

A

'Y

F oo
N
R NJW — T (>
v 5 -
A 7 | .
/m I g
G/VT\\G
secied
x
1 0
/ /
/ /
0o
=3
J
=
EE
1 -
/ | [ Y. _
H ' ;7 N
Yovey3

Lange der Achse = L - 109

Die Achse X ist die Symmetrieachse der Befestigungsschiene.

Bemerkung:

8 Merlin Gerin
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Compact NS100 bis 630

in Festeinbau

Abmessungen
2-polig oder 3-polig 4-polig
H—ﬁT U U U] U U U U
| - —
H1 H3 H5 H7
X 4 L IX | PR X
_f T T _f i (a) Kurze Klemmenab- i
H | H2 | H4 | H6 ! deckungen.
r|r ¢ N C M_N @) (b) Lange Klemmenab- m
Yl e (b) deckungen (b)(sind fiir An- o | m
- | — schluBverbreiterungen von o (O
R ' ©) NS400/630 fiir Polmittenab-  {--- it
A < L > stand 52,5 : L1 = 157,5 mm, - | >
Fi P1 —» L1 L2 =210 mm erhéltlich). L
«— P2 —>| (c) Phasentrenner. 2
|ep4—»
Z!
Montage
Aufbau auf Montageplatte
2-polig oder 3-polig 4-polig
% »>-K1+4-K1-= 8 »‘K1+K1TK14<
B i | =fkel |
(d) nur bei Schaltern mit riickseitigem Anschluf3.
Bei 2-poligen Geréten wird die mittlere Bohrung nicht verwendet.
Montage auf Profilschienen
2-polig oder 3-polig 4-polig
= o K2
s
/ | |
. i —
.
—_— !. _— . -—=
b
i S —"
\ Y | !
Auf DIN-Profilschiene mit Adapterplatte / Sammelschienenadapter
g G50>—1< it |
ﬁ F.0 NS 3P IN H B T Best.-
L' . A mm mm mm Nr.
8 ” NS100 100 190 105 35 29372
i - |
;i' NS160 160 190 105 35 29372
= NS250 250 190 105 35 29372
3 L | NS400 400 270 140 35 32623
i NS630 570 270 140 35 32623
T
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E21600

E21608

Abmessungen

Compact NS100 bis 630

in Festeinbau (Forts.)

Frontseitige Ausschnitte

Fiir Leistungsschalter in Festeinbau oder Stecktechnik
Ausschnitt A

E21601

Ausschnitt B

E21603

Ausschnitt C

E21604

C3
S B x
| @
I Bre> lY\J
<—P5 *J
I-— P6
z
Mit Turausschnittblende Mit Kipphebelblende
E ]
' T
X
_____|______‘021
H Czol
| Y
! /
| J\ > R12 <
~— P6 l— R13—>|
1
Abmessungen (mm)

Typ C (3] C2 C3 Cé c7 C20 c21 G G1 G4
NS100/160/250N/H/L 29 76 54 108 43 104 34 86 62,5 125 70
NS400/630N/H/L 41,5 116 92,5 184 56,5 146 46,5 126 100 200 1135

Typ G5 G47 G48 G49 G50 G51 H H1 H2 H3 H4
NS100/160/250N/H/L 140 95 75 13,5 23 17,5 80,5 161 94 188 160,5
NS400/630N/H/L 227 127,5 255 142,5 285 240

Typ H5 Hé H7 K K1 K2 L L1 L2 P1 P2
NS100/160/250N/H/L 321 178,5 357 17,5 35 70 52,5 105 140 81 86
NS400/630N/H/L 480 237 474 22,5 45 90 70 140 185 95,5 110

Typ P4 P5 P6 R R1 R2 R4 R5 R6 R7 R12
NS100/160/250N/H/L 111(1) 83 88 14,5 29 54 108 143 29 58 43
NS400/630N/H/L 168 107 112 31,5 63 71,5 143 188 46,5 93 63
(1) : P4 = 126 mm fiir Compact NS250N/H/L.

Typ R13 oT o714 ue
NS100/160/250N/H/L 86 6 22 <32
NS400/630N/H/L 126 6 32 <32
(e) U <20 mm bei Einsatz von Hilfsstromkreissteckern (NS100 bis NS250).

g I : )
Hinweis: h _Tl |
Ttirausschnitte erfordern die Einhaltung eines Mindestab- | |
stands zwischen der Mittelachse des Leistungsschalters und H
dem Tiirscharnier. Schwenkradius A = 100 + (h x 5). L—A—»I
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E21518

E21520

E21515

Vigicompact NS100 bis 630
in Festeinbau

Abmessungen

X

[ T

H8 |H10|H12|H14

Montage

Aufbau auf Montageplatte
2-polig oder 3-polig
K14 K1+=
|»l¥4m

=K

T

T4 (d)

(d) nur bei Schaltern mit riickseitigem Anschiuf3.

2-polig oder 3-polig

E21513

[

4-polig

= K14 K14 Kl
| et k21

RNk

E21519

Bei 2-poligen Geréten wird die mittlere Bohrung nicht verwendet.

Montage auf Profilschienen
2-polig oder 3-polig

> K14«

E21521
) I 4
P
Yy

(a) Kurze Klemmenab-

deckungen

(b) Lange Klemmenab-

deckungen
(c) Phasentrenner

E21514

r

/ !' .
=t
M
[
ly ’

-] Meriin Gerin | .



E21605

E21610

Abmessungen

Vigicompact NS100 bis 630

in Festeinbau (Forts.)

Frontseitige Ausschnitte

Fiir Leistungsschalter in Festeinbau oder Stecktechnik
Ausschnitt A

E21795

Q>

491><—Qj

E21796

Ausschnitt B

»| R4 (3P) l<
R5 (4P)
Mit Tirausschnittblende
3 fe— R7—>
& »I R6 [«
~ \/\
1] L
C7
X X
B T L)
TTT &
I Cz 8
| | )
C19
L J Y
' N iR R27
r— P6 —> L
z R11
Abmessungen (mm)

Typ Cc C1 Cc2 Cc3 C4 C5 Cé6 Cc7 Ci8 C19 C20 C21 G G1 G6 G7 G8 G9
NS100/160/250N/H/L 29 76 130 184 86 37 43 104 71 68 34 86 625 125 137,56 200 145 215
NS400/630N/H/L 415 116 192 276 1475 37 56,5 146 132 68 46,5 126 100 200 200 300 2135 327

Typ H8 H9 H10 H11 H12 H13 H14 Hi5 K K1 K2 L L1 L2 P1 P2 P4 P5
NS100/160/250N/H/L 1555 236 169 263 2355 396 2535 432 175 35 70 52,5 105 140 81 86 111 83
NS400/630N/H/L 2275 355 2425 385 340 580 337 574 225 45 90 70 140 185 955 110 168 107
(1) P4 = 126 mm fiir Compact NS250N/H/L.

Typ P6 R R1 R2 R4 R5 R6 R7 R11 R12 Ri13 R26 R27 OT ©T4 U®
NS100/160/250N/H/L 88 145 29 54 108 143 29 58 58 43 86 145 29 6 22 =32
NS400/630N/H/L 112 315 29 715 143 188 46,5 93 58 63 126 32 47 6 32 =32
(e) U <20 mm bei Einsatz von Hilfsstromkreissteckern (NS100 bis NS250).

| A—
Hinweis: ﬁ_r |

Tiirausschnitte erfordern die Einhaltung eines Mindestab- | |
stands zwischen der Mittelachse des Leistungsschalters und "
dem Tiirscharnier. Schwenkradius A = 100 + (h x 5). |<7 A—»I
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E21524

E21586

E21525

E21533

Compact NS100 bis 630
in Steck- und Einschubtechnik

Abmessungen
Stecktechnik (mit Stecksockel)

Einschubtechnik (mit Einschubkassette)

]

f«— P9 —»1

»P7 =

»— P8 =

o

|

H19

H18

H

@

i

N

b

H—

>

I— P9 —>=—P2

\_\|z
» P77
- P8

“@?

[

P12

l«—pa—]

Montage
Hinter Montageplatte@ (Stecksockel)

2P, 3P

T

>-Kit=

4p

E21526

2-polig oder

3-polig

E21522
I
1
1
I
|
i
1
1

1]

1t

G111
X

G10

o7 |

E=!

L—»

fe—— |1 —»

2-polig oder

3-polig

e—— K6 —>1

\+/"l+\/
Y
b K5 >

f—— K7 —>

Auf Profilschienen (Stecksockel oder Einschubkassette)

2P, 3P

E21587

E21523

@)

E21585
T~
E :

*)

|Y
<~—L6
< L9
L10

4p

E21588
ra

2P, 3P 4P
’ f= K21 +4i< f— K22 —>
U H K20 1 K20 =
II ! )I H II 3 II >| II
f—--—-v—-1—-;-—+—r T s S —— —
621_]___|._.____X ' —_ 1_|___I_X
% : / ! I ! / (*) Kurze Klemmenabdeckungen obligatorisch
''''''''' - ';'—'*‘———.4— 7 Hinweis:
G20 ! | 1 Turausschnitte erfordern die Einhaltung eines Mindestab-
Y stands zwischen der Mittelachse des Leistungsschalters und
oT dem Tiirscharnier. Schwenkradius A = 100 + (h x 5).
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E21589

E21591

Abmessungen Compact NS100 bis 630
in Steck- und Einschubtechnik
(Forts.)

Auf Montageplatte @ (Stecksockel oder Einschubkassette)
Vorderseitige Anschliisse (Abschirmung zwischen Sockel und Montageplatte obligatorisch, im Lieferumfang des Stecksockels enthalten)
2P, 3P 4P

>+ K1-4=

b

E21590

K2

P

i

G15
}__ X
G14
Y
aT
Riickseitige Anschliisse intern Ruckseitige Anschliisse extern
2P, 3P 4P 2P, 3P
>If K1i< -— K2 >f K1 T
!>|KIK!< ) | >|KfK!< |>|KK|<
oTe 5 T i
T woge ) [
a1 ats | B !
: S Y
0] o
G14 Gl? U U U G14
el U HDO L
L .
o1/ K1 kik > K14K14+K1

Turausschnitte
Stecktechnik Einschubtechnik mit Schutzkragen und Kipphebelblende

o
° -~
&
o

E21620

r<—R8 >
le—— R9 ——>

Abmessungen (mm)

Typ Ci1 C17 G10 GI11 G12 GI3 G14 G15 G16 G17 G18 G19 G20 G21 G22 G23 G24
NS100/160/250N/H/L 103 425 95 190 87 174 775 155 66 132 82 164 37,5 75 11 222 190
NS400/630N/H/L 155 56 150 300 137 274 125 250 101 202 126 252 75 150 170,5 341 2835
Typ G25 G26 G27 H16 H17 Hi18 H19 K KI K2 K5 K6 K7 Ki1 K12 K13 K20
NS100/160/250N/H/L 380 208 416 1025 205 1035 210 175 35 70 545 109 144 74 148 183 35
NS400/630N/H/L 567 3185 637 157,56 315 140 280 225 45 90 71,5 143 188 91,5 183 228 50
Typ K21 K22 L L1 L2 L6 L7 L8 L9 L0 P2 P4 P7 P8 P9 P10 P12
NS100/160/250N/H/L 70 105 525 105 140 925 185 216 220 251 86 1110 27 45 75 64 32
NS400/630N/H/L 100 145 70 140 185 110 220 250 265 295 110 168 27 45 100 86 32
Typ P44 R8 R9 U@ QT @T5 OT6

NS100/160/250N/H/L 123 74 148 <32 6 24 30

NS400/630N/H/L 147 90 180 <32 6 33 33

(1) P4 = 126 mm fiir Compact NS250N/H/L
(2) U <20 mm bei Einsatz von Hilfsstromkreissteckern (NS100 bis NS250)
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Vigicompact NS100 bis 630
in Steck- und Einschubtechnik

Abmessungen

Stecktechnik (mit Stecksockel)

O]
5

|_I_U_|
I

2-polig oder 3-polig

E21535
i
1
|
1
1
|

Einschubtechnik (mit Einschubkassette)
siehe Compact in Einschubtechnik Seite 157.

Montage

Hinter Montageplatte @(Stecksockel)

2P, 3P

E21525

E21526

I
e S 1
|

9}

a— =

G13

4p

ke
i

L!L

T

—— K6 —>

Auf Profilschienen (Stecksockel oder Einschubkassette)

2P, 3P
3 th»L
g K20
e
N Y O S
Ry
G21-—-—!-—~-—-—X
G20
oT

\+/"l+\/
y
b K5 >

——— K7 ——>

4P
f<— K22 —>
| >|K20<
f - 7
I'—'—'#'—'—'—r'—#'—'—;
L ———"
L H I H ]
/ | /

(*) Kurze Klemmenabdeckungen obligatorisch

E21587

E21536

4-polig

> K14 K1

i ]
w

3

Hinter Montageplatte@ (Einschubkassette)
2P, 3P

E21588

4p
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Abmessungen

Vigicompact NS100 bis 630

in Steck- und Einschubtechnik
(Forts.)

Frontseitige Ausschnitte

Stecktechnik mit Stecksockel
Siehe Compact in Festeinbau Seite 156.

Einschubkassette mit Schutzkragen und Kipphebelblende

E21623

E21813

~—— R9—>

|
|
| C11
pp— N X A XYy
[onmmmeoaray|N) | ‘T
0 @) [ ! X cie
| < C17 ¥
Do %/ ’ f
o | c13
L ; ¢
I
\/\/
' b Y
P44 —» R33 >
z le—— R34 —>|
Abmessungen (mm)

Typ c1i C13 C16 Cc17 G10 G11 G12 G13 G20 G21 H16
NS100/160/250N/H/L 103 84 55 42,5 95 190 87 174 37,5 75 102,5
NS400/630N/H/L 155 84 116,5 56 150 300 137 274 75 150 157,5

Typ H17 K K1 K2 K5 K6 K7 K11 K12 K13 K20
NS100/160/250N/H/L 205 17,5 35 70 54,5 109 144 74 148 183 35
NS400/630N/H/L 315 22,5 45 90 71,5 143 188 91,5 183 228 50

Typ K21 K22 L L1 L2 P4 P7 P8 P9 P44 R8
NS100/160/250N/H/L 70 105 52,5 105 140 11101 27 45 75 123 74
NS400/630N/H/L 100 145 70 140 185 168 27 45 100 147 90
(1) P4 = 126 mm fiir Compact NS 250N/H/L.

Typ R9 R33 R34 oT Ue)

NS100/160/250N/H/L 148 74 148 6 =32
NS400/630N/H/L 180 91,5 148 6 =32

(2) U <20 mm bei Einsatz von Hilfsstromkreissteckern (NS100 bis NS250).

Hinweis:

Tirausschnitte erfordern die Einhaltung eines Mindestab-

stands zwischen der Mittelachse des Leistungsschalters und
dem Tiirscharnier. Schwenkradius A = 100 + (h x 5).

E22046

le—A—s]

160
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Sichtbare Trennstrecke fur
Compact NS100 bis 630
(bei Einsatz mit Interpact INV)

Compact NS100 bis 250 in Festeinbau mit sichtbarer Trennstrecke

138—>

131—|

96 —>
: 86

E62427

.—ITrr
="

L

(@)

178,5|1

Montage auf Profilschienen

Frontseitige Ausschnitte

_ J«ge—j

E62432A

n

ﬁ
474 r

o 1y r

(a)

314 bei VA

316,5 bei RA
322,5 mit Klemme
(b)

80,5 bei VA

83 bei RA

89 mit Klemme

E62433A

3-polig

fe—— 140 ——»
525

’f35T35I. 35«

I N

I e

E62428

jF_n_L.J_n i a —1 I

5

]

I

.

lri >
¥
~
~N

re—>»1 525

E62431

4-polig

140

E62429

#35T35135"‘

277,5
X

52,5

k] Merin Gerin_|
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E62434

E62439

Abmessungen

Sichtbare Trennstrecke fur
Compact NS100 bis 630

(bei Einsatz mit Interpact INV)
(Forts.)

Compact NS400 bis 630 in Festeinbau mit sichtbarer Trennstrecke

162 —|

«—160,4 —>

!‘71204>

T

522,5

7175

NI
240 1‘12’5 l
e

Montage auf Profilschienen

Frontseitige Ausschnitte

\!<f120—j

5

(a)

492,5 bei VA

493,5 bei RA

512,5 mit winkligen
AnschluBBverlange-
rungen

536,5 AnschluBBver-
ldngerungen
hochkant

532,5 mit
Anschluf3-
verbreiterungen
525 mit Klemme fiir
2 Kabel.

(b)

127,5 bei VA

128,5 bei RA

147,5 mit winkligen
AnschluBverldnge-
rungen

171,5 mit
AnschluBverldnge-
rungen hochkant
167,5 mit
AnschluB3-
verbreiterungen
160 mit Klemme fiir
2 Kabel

3-polig 4-polig
g 185 ] 185
& 70 —t= & 70>
>If45f45+451.< >f45f45T451<
gl lg] 3 lgaal
Lt T L #:‘lJ: ;7=
&) 5] ‘\:r/ —— .\l\m\ | —_
Y TUT Y 1T
& s
= = 3
o[ 241 o[ : 241
I
o [e] | [e] 341 o) le) i le) 341
T il
! T
R%[ETE-— -+ A —
| |
4 .
l<70> Y|+7o+
140 — f«———185 ——>|
4-polig
5 8 90—«
b g 45

_
=
33 | =" o
- ——— -—
Ly
200 — '—-—|--'—-—-
/ | | / 100
N =

E62440

162
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Motorantrieb fur
Compact NS100 bis 630

Abmessungen

~

E21599

i

H22
Xy

)
H20
H21

)

_

~—— P33 —>|

P32 —— i

H23

Frontseitige Ausschnitte

3-polig

E21597

4-polig

E21598

Mit Tiirausschnittblenden IP40, IKO7 und Schutzkragen fiir Vigi

E21813

f«——R9 —»

~ % < /\_./\
; : ! }
| Cc11
_____%____ X __._._:‘“_- .-_-_._.__-LT-
. | |
' C16
i | C17 ¥
1 I
,,#“‘ ' T
| | ci3
Ul
iy o | ¢
,,,,,,,,, ! - |
-~ v —
| ' M
Z|“7P454’ r— P45 —» R33>|
z le—— R34 —
Abmessungen (mm)

Typ C11 C13 ci17 Cc22 c23 H20 H21 H22 H23 L L1
NS100/160/250N/H/L 103 84 42,5 29 76 62,5 97 45,5 73 52,5 105
NS400/630N/H/L 155 84 56 41,5 126 100 152 83 123 70 140

Typ L2 L11 P32 P33 P45 R8 R9 R14 R15 R33 R34
NS100/160/250N/H/L 140 91 178 143 145 74 148 48,5 97 74 148
NS400/630N/H/L 185 123 250 215 217 90 180 64,5 129 91,5 148

v
Hinweis: h _T |
Tirausschnitte erfordern die Einhaltung eines Mindestab- | |
stands zwischen der Mittelachse des Leistungsschalters und :
dem Tirscharnier. Schwenkradius A = 100 + (h x 5). L—A—»I
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Abmessungen Drehantrieb fur
Compact NS100 bis 630
Drehantrieb direkt
3-polig 4-polig
T g L2 )
A I %
= H23 GSZ" _-H24

i

< P34 —>
P35 (a) —>

! P36 (b) ,
z P37 (c)

(a) ohne Zylinderschlo3
(b) mit Zylinderschlo3 Ronis
(c) mit Zylinderschlo3 Profalux

Frontseitige Ausschnitte

¥
n
a <
TF

Leistungsschalter in Festeinbau oder Stecktechnik

Compact

E21613

—

Zi«ma»

Vigicompact

E21614
E21805

E21615

Leistungsschalter in Einschubtechnik
Compact

E21618

Vigicompact

E21813

] |+ R8 —~
8 /\/\
|
! !
e | c11
| /X l L Xy
T ! T
C17 | < C17 CJS
' !
| > ci3
1
I
\/'\/
' T Il R
r— P44 —n 33>
z e—— R34 —>
Ttrausschnittblende obligatorisch Schutzkragen fiir Vigi-Block, Tiirausschnittblenden fiir Drehantrieb und ftir
Schutzkragen Vigi obligatorisch
164 8



E21633

E21629

E21631

Drehantrieb direkt, Typ MCC

Frontseitiger Ausschnitt

E21632

- L7
' A
H24 H10 | x 4839
X Ho | a8
' | X
- max. 1 bis 3 :
\/IY\/
' > K14 =<
Zi — K15 —=|
Drehantrieb mit Tiirkupplung
Leistungsschalter in Festeinbau oder Stecktechnik Leistungsschalter in Einschubtechnik
Achslange = Achslénge =
P38-126 mm (NS100/250) P40-122 mm (NS100/250)
P38-150 mm (NS400/630) P40-150 mm (NS400/630)
) Y
X H24 H26
X A5
I3 )
~ I
P38 —>
z|
Frontseitiger Ausschnitt
o/—bi
/45 >[—’*L12
A
K Il oT7
i H24
B - 4
_ . -—\ >
) o6
G36<’
Abmessungen (mm)
Typ C4 C5 Ci1 C13 C16 C17 C22 C23 G36 G37 G38 G39 H9 HI0 H20 H23 H24
NS100/160/250N/H/L 86 37 103 84 55 425 29 76 36 72 M 100 60 120 28 73 9
NS400/630N/H/L 1475 37 155 84 1165 56 415 126 36 72 51 145 83 160 40 123 245
Typ H25 H26 K14 Ki5 L L1 L2 L7 L8 L1 Li2 L13 Li4 L15 P34 P35 P36
NS100/160/250N/H/L 375 75 50 100 525 105 140 69 120 9f 925 375 75 55 121 155 156
NS400/630N/H/L 375 75 725 145 70 140 185 85 160 123 5 375 75 665 145 179 180
Typ P37 P381 P40a) P42 P43 P44 R1 R8 R9 R14 R15 R26 R33 R34 0OT6 OT7
NS100/160/250N/H/L 164 =185 =248 125 89 123 29 74 148 485 97 145 74 148 42 50
NS400/630N/H/L 188 =209 =272 149 112 147 29 90 180 645 129 32 915 148 42 50

(1) < 600 mm.

Hinweis:
Ttrausschnitte erfordern die Einhaltung eines Mindestabstands zwischen der Mittelachse des
Leistungsschalters und dem Ttirscharnier. Schwenkradius A > 100 + (h x 5).
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Abmessungen Modul zum Messen und Anzeigen
fur Compact NS100 bis 630
Abmessungen

Leistungsschalter mit Amperemetermodul

IT—

E21517

9 |H11|H13|H15

[I:I[ H8 |H10|H12 |H14

|
|

Montage

Aufbau auf Montageplatte
2-polig oder 3-polig

-

E21518

K14-K1
!’iii*!"‘
|

e !
. <)
T4 (d)

(d) nur bei Schaltern mit riickseitigem Anschluf3.

E21516

Leistungsschalter mit Stromwandlermodul

T—

H9 |H11 |[H13|H15

H8 |H10|H12|H14

/.

4-polig

et k2 |

1] e

E21519

»:K1+K1TK1T

Bei 2-poligen Geréten wird die mittlere Bohrung nicht verwendet.

Montage auf Profilschienen
2-polig oder 3-polig

> Kii<

& U (e) |>|K|< /
(R R
Gz a1’ B

E21521
| B 4
Py
Y

166
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E21673

E21677

Frontseitiger Ausschnitt

Leistungsschalter mir Amperemetermodul und Spannungsmelder

E21674

E21678

T8

T8

Cc23
- : cz|
I \ A
iL Y c28
| | |
\71 ' A

— | —
' - »R16 <
Z|«P43» < R{7—>

»—-R14 4=

e— R15—>
Abmessungen (mm)
Typ C C1 C22 C23 C27 C28 C29 C30 G G1 G6 G7 G8 G9 H8 H9 H10
NS100/160/250N/H/L 28 76 28 76 56,5 124 30 785 62,5 125 137,5 200 145 215 155,5 236 169
NS400/630N/H/L 415 116 415 126 56,5 1855 30 122 100 200 200 300 213,5 327 227,5 355 2425
Typ H11 H12 H13 H14 Hi15 K KI K2 P1 P2 P4 P6 P43 P47 P48 R R1
NS100/160/250N/H/L 263 2355 396 253,56 432 17,5 35 70 81 86 111 88 89 137 128 14,5 29
NS400/630N/H/L 385 340 580 337 574 225 45 90 955 110 168 112 112 162 154 31,5 63
Typ R14 R15 R16 R17 OT oT4 U
NS100/160/250N/H/L 485 97 465 93 6 22 =32
NS400/630N/H/L 645 129 645 093 6 32 =32

(1) P4 = 126 mm fiir Compact NS 250N/H/L.
(2) U = 20 mm bei Einsatz von Hilfsstromkreissteckern (NS100 bis NS250).

k] Merin Gerin_|
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Abmessungen Frontseitiges Montagezubehor fur
Compact NS100 bis 630

Schutzkragen
Fiir Kipphebel
- —e{—-—to-— M
B
1]
e—— A 4>j r— D —»|
Leistungsschalter mit Leistungsschalter mit
Kipphebel oder Motorantrieb
Drehantrieb
& s —{i52,4 : .
| 19} ¢
e——— 91 ———> e 35 > le— 53 —>|
e D3

Frontseitige Tiirausschnittblenden
Fiir Kipphebel

E21642

E21641

E21643
1

Fur Vigi-Block

E21645
E21646

E21644

3,5 6,5
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E21647

E21650

Frontseitige Tlrausschnittblenden
Fiir Schutzkragen, Motorantrieb oder Drehantrieb

I il
" FE | e+ B
I
—-——— = — M6 M7
aSa i Ea
T H
SV P— D1 D2
Fiir Vigi-Block mit Schutzkragen oder Amperemetermodul
" HES | =6+ N
- —— f—— —935 805
I
a2 ; <6
I
157 35 6,5
Abmessungen (mm)
Typ A Al A2 A3 D DI D2 D3 M M2 M3 M6 M7 M8
NS100/160/250N/H/L 91 69 157 94 3 35 65 40 73 115 102 114 101 94
NS400/630N/H/L 123 102 189 35 1384 35 65 60 123 155 142 164 151 134
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E47972A

E47913A

E47896A

Abmessungen Compact NS630b bis 1600
in Festeinbau
Abmessungen

Handantrieb

Vorderseitiger AnschluBB

(1) —

l«———205 4>|

Riickseitiger AnschluB3

«—107,5—>

(«—140,5—>

kme,s—»i

Motorantrieb

Vorderseitiger und riickseitiger Anschlu3

le———205——1

|

.4_@

Z|<1{F

<14

<—107,5—>!

«——169,5

~«—175,5——>

4995

E47914A

[
~~—

E47897A

g
|
1
G
G

N\ e o] 'ﬂﬂ'l“l‘M'I!F

<99, 54’1

169,5 (4

105 (3P)
<175 (4p)><—105—>

f«—188 ———>

|<—94—>

-
O

[9)]
|<7

-
N —»
w

210
1 X
[
| 123
o '3 l
1
~+35<
70

105 (3P)
<175 (4P)><—105 >

|€<——188 ——>

|<—94*>

n

34 + ZOOT_

'
|<7 —

'
- N —>|

w

105

x
—

—_

[—N

‘ ‘«70 ‘
- 1895, SZF:D s, 5 -

(1) AnschluBabdeckung auf
Wunsch

: Referenzpunkt

Hinweis:

Die Abmessungen bei VA
oder RA fiir Schalter mit
Motorantrieb sind identisch
zu denen der Schalter mit
Handantrieb.

170
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E47898A

E47969A

Montage

Vorderseitiger Anschluf

Aufbau auf Montageplatte

1 995 (3P) ‘
~"169,5 (4P)4<799'5»‘

Riickseitiger AnschluB

Aufbau auf Montageplatte oder auf Profilschienen
3P

Montage auf Profilschienen

|Y 4065
2\ . AR
A | F
\ i \
——-—-—J,—-—--—-—- 200
| x ]
: 100
\ | \
X : S
v m— \
| 99,5 (3P) _:
~T169,5 (4p) 995
4p
6 06,5
ly
3\ (o \
% \\ S o'”'”'”'”b """""" A """ - — \(7777

e ®

|€1 00—

< 270

Hinweis:

Die Montage der Schalter mit Motorantrieb und Handantrieb ist identisch.

Die Referenzebenen X und Y kennzeichnen die Symmetrieebenen des 3-poligen Schalters.
Die Referenzebene Z kennzeichnet die Riickseite des Schalters.
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Abmessungen Compact NS630b bis 1600
in Festeinbau (Fortsetzung)
Frontseitige Ausschnitte

Schalter mit Handantrieb liber Kipphebel

1 " TUrausschnitt
124 min.
(A) ——==—(4) (2) | (A) (B)
2 (B) —> '
gc; L s i £ 194 min (3P) 4 qo4 £ o 194 min (3P) 1 o4 mi
@) : g > 264 min, (4P)77_ " M- § ~(264 min, (4P)7_ 0% M-
i Y g ly 201 (1)
266 (2)

BRI

Y

|

[
108 (1 foo,s (1)
] | R 133%2; J 13?()2)
90,5 (1
-~ | — 7Y
~—107,5—>! 1ot (.| 97(1) 181(1)_ ’|7‘ 122 (2)
~—1405—>] 244 (2)7" 122(2) 244 (2)
Eme,s*»i ]
Z
(©)
- 194 min. (3P)

E59200A

1 .
264 min. (4P)fY1 94 min.

------------------------- 119 (1)
: 144 (2)

FiE
tﬁ)

71 (1)
121 (2)

Schalter mit Motorantrieb
Turausschnitt

) (A)
g (A) —> =120 100N o 194 min, (3P) .
m@ | 194 mn 4ngv 194 min

- = -

DB1051
E47901A
v

|

: Referenzpunkt
(1) Ohne Tiirdichtungsrahmen
(2) Mit Tirdichtungsrahmen
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E47901A

Drehantrieb

Drehantrieb direkt

Abmessungen

(B)—>]
(D)—> I

(A) ———] <

124 mini»
me

180 mini __» |
2 |

Bl
=

195

B

x|

Tiirausschnitt
A

194 min. (3P) ! ’
264 min. (4P)f194 min, —=

< 107,5—>

«<—154,5
<«—160,5—>'

«——189,5

<~ 2205
2

i1

108 (1)
133 (2)

97 (1)

244 (2) 122 (2)

(1) Ohne Tiirdichtungsrahmen
(2) Mit Tiirdichtungsrahmen

Drehantrieb mit Tiirkupplung

Abmessungen

|
—

: Referenzpunkt

|
N —T ]

~—2125——>

< 231,5 mini >
605,5 maxi

~—F]

E47957A

B D
194 min. (3P) | : g 194 min. (3P) | .
264 m:g E4P;T194 min. —=< § >t o064 m:g 54P;T194 min. —=<
""""""""""""" ; :
2y ]l
X | X
R -135 (‘1) R - T ‘
186 100,5 (1)
[’ vy

90,5(1 - l
ol 90 ((2)) [ e o050

130 (1) 1=

Y

Tiirausschnitt

@51

Hinweis:
Die Referenzebenen X und Y kennzeichnen die Symmetrieebenen des 3-poligen Schalters.
Die Ebene Z kennzeichnet die Rlickseite des Schalters.
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E47943A

E47177A

Abmessungen Compact NS630b bis 1600
in Steck- und Einschubtechnik
Abmessungen, Montage und
Ausschnitte

Abmessungen

Handantrieb Motorantrieb

175 5 175 il 1332&9*"71605*’
~ min 5 ~ min._ b ~———188————>
” Pr g ] Ph [PERYENN

[«——136

Montage

Waagerecht auf Montageplatte oder Profilschiene

«— 67

199

=OO)|

- A s
. 3 T
i o | 123
-1-’ [ == o]

; Y BN
60 min. 160 (4P) |
Y 7

Senkrecht auf Montageplatte oder Profilschiene

— —

v s Y T
X | | _
) B ' L4 96,5
L] IIiII L o | ” S0 s
' P | T
i : .‘_%,f,,if -——-—-—|-—-—-—-X1'—150
17 25 ' 50
Foo»\ | .‘_:%77”25 1jo g | ot -V
~—216———>|L- o ' a— A | | |
D : : — % , | =
~<~—{F] - -
g e-so—] L1096 00 ]
Ausschnitte
Turausschnitt Ausschnitt in der Montageplatte / Trennwand
ﬁggg min. gg;'TYzeo min, §
[ T
B S o B - %1 Xy o
| 117
| ) i
—— Lm0,
' 102,5 (3P) | . _
. SREYUR T sorn 1725 (ap) = 1025
307 (2)

(1) Ohne Tiirdichtungsrahmen
(2) Mit Tiirdichtungsrahmen

: Referenzpunkt

Hinweis:
Die Referenzebenen X und Y kennzeichnen die Symmetrieebenen des 3-poligen Schalters.
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Drehantrieb

Drehantrieb direkt

Abmessungen
=210 <
mini
7 -l
136 ()

—R80

oo FIE00)

60 mini (*) in Trennstellung

Y

Turausschnitt

170 mini (3P) N 7
l 240 mini (4P) v 230 minj ———

259 (1)
303 (2)
109 (1)
130,8 (2)
ARl
i ! 161 (1) i (1) Ohne Tiirdichtungsrahmen
‘ § 183(2) (2) Mit Tiirdichtungsrahmen
259 (1)
— 307 (2) =
Drehantrieb mit Tiirkupplung
Abmessungen Turausschnitt

T | 8
j? 2l | O j{rx
A °

<« 207 mini _,
447 maxi

Hinweis:
Die Referenzebenen X und Y kennzeichnen die Symmetrieebenen des 3-poligen Schalters.
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Abmessungen Compact NS1600b bis 3200
in Festeinbau

Abmessungen
Abmessungen
(A) ——>||=<—132 ~>| .
(B) mini : ‘ Yl
(©) | [Slele o (i) o 0o0o0
| |
J j 165 [20 '
| l |
I s SN I (N N S r
- | oY) oK) -
\\ _ /_ | j = i = %}»¢
O | |
1 00O o clp o o000 ‘
J’J*mf’ !4—163—» |
38’5!‘ [e——170——> ‘
~—132—= 340 - ||
le——162,5—>, ;gg gg;>|<7180*> ‘
<——168,5—> ( P)4>i<—195—>
~—2225— 2108P)_, | 50— »
568 [~1Fl 325 (4P)

Tiirausschnitt (A, B, C)
A

E59729A

X 21601
X 267 (2)

108 (1) i
1335 7))

\ 346|«1 gg'g(z)»i
= 397%23 .
Montage
ly
---------------- 1 4012
N I /
\_‘o ! %\7f
| " |
—_——————- + B iy WL
i N 75 i
\\ re) T 0;\7\7*77
B - . 1
L i‘73*‘ ! H ; i i i i !
146 . oo o5

(1) Mit Tiirdichtungsrahmen
: Referenzpunkt (2) Ohne Tiirdichtungsrahmen
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E47690A

E47692A

Compact NS630b bis 3200
Externe Module

Klemmenleiste, ZubehéranschluB

Externes Versorgungsmodul (AD)

Batteriemodul (BAT)

E47683A
E47684A

<
>
2
3
2
3
o

k] Merin Gerin_|
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Abmessungen Compact NS630b bis 3200
Externe Module (Fortsetzung)

Verzégerungsmodul fiir Unterspannungsausléser MN

E47694A

E47695A

Dateniibertragungsmodul "Einschubkassette"
ModBUS Interner Bus Digipact

E47685A

o
o
O

Stromwandler fiir den ErdschluBschutz (SGR)
Wandler Gehéause "MGDF Summer"

& o

| j\/i | =

E58561
5\
w
o
n
o
o
E47687A
& 4’\
(&)
-< © >
o

b=

mpGF

}@/ o /
|-
/150 \58

106

/
\
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Stromwandler fiir externen Neutralleiter

400/1600 A (NS630b bis NS1600)

4014
@0l leEnes Hz@’_f Y T
Y g 17
- 177 |
a 208 _

1000/4000 A (NS1600b bis NS3200)

o O @/ ol

& &

& o
| ]

>L44 !4 174 ~L 44J<

295

Installation
400/1600 A 1000/4000 A
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Abmessungen

Compact NS630b bis 3200
Externe Module (Fortsetzung)

Summenstromwandler Vigi

Innerer Rahmen 280 x 115

Innerer Rahmen 470 x 160

Schienenfiihrung

Innerer Rahmen 280 x 115
Stromschienen mit Mittenabstand 70

2 Schienen von 100 x 5

409
G o — -

| le————280——— | 71—
L73624J
e————————381
8 @9
\
S N —-
of o —-
T 281
— - —————-——-—F-—1 146 | 242 T 1
160 | 263
3\ fol— ﬂ
o || o
‘ L7456—J ‘ =721
‘L le—————470 J
~ 552 >
- 572
Stromschienen 1< 1600 A 1< 3200 A
Fenster 280 x 115 470 x 160
Gewicht (kg) 14 18

Innerer Rahmen 470 x 160
Stromschienen mit Mittenabstand 115

AN
(o 0)
\2 o/
4 Schienen von 100 x 5
AN
(o 0)
[¢] [¢]
[} (o]
2 )

4 Schienen von 125 x 5
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Zubehor NS630b bis 3200

Tirausschnittblenden

NS630b bis 1600 (Direktantrieb)

A C
Y
I I Y
. —J—— X 75 % - !—-1 114
! 27\ | ! L
I 27 L27

I 27 >H<

| e—253——>

NS630b bis NS1600 (Tiirkopplung)

s ] Y
i § i __ A
| X
313
Y= H—+—+
------------ | 27
: v
|
I el
-~ 317 ———>

NS1600b bis NS3200

T Y Y
27

»107= |<;202,54>
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Abmessungen Zubehor NS630b bis 3200 (Forts.)

Abmessungen und Frontausschnitt

E58603

,,,,,,,,,,,,,,

OO 10

202

12,1 71

«— 64,8 —>

10 () ——>

\ R 3,5 max./ 2 min.

/\/\

«—————————— 190,904 — | 15<e<6

(*) mit Verdrahtungssystem Digipact

Abmessungen und Frontausschnitt

5,75

E58780

147 1355

L71974> 7

575

«—— 85,6 —>»

(*) mit Verdrahtungssystem Modbus Digipact

re—— 115 (*) —>

E58781

\ R 3,5 max./2 min.

136,204

/\/\i
«———————— 1862204 ——»| 1,5<e<6mm
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Compact NS

Anschlul3

Beschreibung

Funktionen und Technische Daten
Installationsempfehlungen
Abmessungen

Compact NS80H-MA und NSC100N

Compact, Vigicompact NS100 bis 630 in Festeinbau
Compact, Vigicompact NS100 bis 630 in Steck- und

Einschubtechnik

Compact NS630b bis 1600 in Festeinbau
Anschluf3 Gber Stromschienen
Anschluf3 Uber Kabel mit und ohne Kabelschuhe

Compact NS630b bis 1600 in Steck- und
Einschubtechnik

Anschluf3 Gber Stromschienen

Anschluf3 Uber Kabel mit Kabelschuhen

Compact NS1600b bis 3200 in Festeinbau

Schaltpléne
Ergénzende Kenndaten
Bestelldaten

11
127
149

184
186

188

190
190
193

194
194
196

197
199

241
255

k] Merin Gerin_|
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AnschluB3 Compact NS80H-MA
und NSC100N

Compact NS80H-MA

SK
el
S0}

I X —1 14X
A
48,5
R L potodd
L Y]
>332 »29, 2429 2i=
N
Compact NSC100N
i »~30-4-30 = 345 <
: ;%Q(?Q@_f'_'j ;o O
H ___ 485 4
= H __X_* L4 X
e I. i iR
-@ 485 \} |
B £
L
¥ 45> 1345
le—— 90— . 83 —>
1Z —
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E62455

E62456

Vigicompact NSC
AnschluB iiber die untere Seite
3-polig

fGO SﬁSOfSOfSOT
3 -

»30
0

| Zuleltung | |

Ausgang

AnschluB iiber die obere Seite
3-polig

t 60,8->30-304-30<
3 .
R

| Abgang |

»30

|Zu|e|tung |

9oboge P 9°pO9
(€ i pian=y

36000600 000008g

\S\S(=—m:2)

4-polig

E43407

f60 8%30f30f30<‘<

=30+

| |||
|

|

Zuleltung | |

|

¥l 0 i |

‘ g 0]
PopO O(;Pfq) q;oq;oq;{

SR

[mm]

1800800085 0 00000
Y I I I I

\

Ausgang
4-polig
. teo 8+r30f30f301<
g TSO+30 30—= | | | |
| Zuleitung | ' Abgang '

U/ I
@ @o o@ o POPOP

iR

[mm]

1008600 0HL O 000008

\S\S\S\Sz2iiEy

k] Merin Gerin_|

185



Anschlu3 Compact, Vigicompact
NS100 bis 630 in Festeinbau

Abmessungen der Anschliisse

g P21 =<
S P13
. ST WA
i Imi
B IS | == A 1x
G19 :
[ |
__E__,_ ‘(L—O—f—'ﬂt——
E1 08T
. TN
2l > K14 K1+ K1-=
Vorderseitiger AnschlufB
AnschluBstiick
NS100/160/250 NS400/630
i |2 g
g 10,5 g
1
70
X ..
Klemme
NS100/160/250 NS400/630

E21553

&\\\\\\‘I

N

(*) RA kurz/RA lang
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Riickseitiger Anschiu

NS100/160/250

6
I

=(

AnschluB mit Zubehor

Winklige AnschluBverlangerungen (nur einspeiseseitig)

NS100/160/250
37,5
8l se50b) ™ o
20,5
. 70
& |z

E35580

(b) Vigi-Block oder NS250.

NS400/630

Klemmenblécke (Phasentrenner zwingend vorgeschrieben)

43 RA kurz
i88 RA lang

NS400/630

15

E21756

I
i; x__i

8

Lo

AnschluBverldngerungen flachkant oder hochkant

E21754

.
14
50 RAkurz 13,5
| X
|115RAIang E X .
NS100/160/250
i1 i
41 |z 30
%_ Ay
70
|
NS400/630
FAnsichtF
<
bz B
58 _f
0 42
J : i 8

NS100/160/250 AnschluBverbreiterungen
G27
_f ==t G26 ==
g 70
e 1 S % __ J— 1 X S PR _1X
| 41 ! :
: 645 ly Iy
66,5 (b
z 5 (b)
(b) Vigi-Block oder NS250.
Abmessungen (mm)
Typ G4 G5 G19 G26 G27 K1 K8 K9 K10 P13 P21
NS100/160/250N/H/L 70 140 215 30 41 35 45 159 114 19,5(1)
NS400/630N/H/L 113,5 227 327 39 54 45 52,5 187,5 135 26 44
52,5 67,5 70 240 170
(1) P13 = 21,5 mm bei NS250N/H/L und Vigi-Block MH
8
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Anschluf3 Compact, Vigicompact
NS100 bis 630
in Steck- und Einschubtechnik

Steck- oder Einschubtechnik (Stecksockel oder Einschubkassette)

E21570

I<

Vorderseitiger AnschluB3

AnschluBstiicke

NS100/160/250 NS400/630
E Aufbau auf Montageplatte oder Profilschienen (1) Mit AnschluBverbreiterung
g (=42 »{=8
¥ P2t )

E21572

(1) Bei Aufbau auf Montageplatte ist die Anbringung von
AnschluBisolatoren (im Lieferumfang des Stecksockels
enthalten) zwingend vorgeschrieben.

Klemmen

NS100/160/250 NS400/630
Aufbau auf Montageplatte oder Profilschienen (1) Mit AnschluBverbreiterung

- 94

— 58—

z B
— >~!< P28 T

E21941

E21581

(*) Kurze Klemmenabdeckungen zwingend vorgeschrieben.
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Klemmen

NS100/160/250 NS400/630
Befestigung hinter Montageplatte
oder auf Profilschienen 100
q fe— —
B 8 [«—83 —>
le— P29 -
P30
8 {Eﬂ[{]] [
G32 T
G34
Riickseitiger AnschluB
Befestigung hinter Montageplatte oder auf Profilschienen
: & [e—— P22 —> z
r— P23 —— |
1
5 I L
1
.
G35 l<- P24
G33 r—P25
Aufbau auf Montageplatte
Ruckseitige Anschllsse unten
N —r~ Isolierte lange Anschlul3-
8 P26 z stiicke zwingend
| vorgeschrieben.

.n\\rml
vord

- [T]

E21579
R
N
[}
N

(*) Kurze Klemmenabdeckungen zwingend vorgeschrieben.
Abmessungen (mm)

Typ E G31 G32 G33 G34 G35 Ki P21 P22 P23 P24 P25 P26 P27 P28 P29 P30
NS100/160/250N/H/L 4 1085 100 635 110 80,5 35 19 755 67 49 5756 755 67 26,5 545 36,5
NS400/630N/H/L 6 171 156,5 104 129 45 26 114,5 100,5 82,5 96,5 108,5 94,5
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Anschluf3

Compact NS630b bis 1600

in Festeinbau

Anschluf3 Uber Stromschienen

Riickseitiger AnschluB mit Flachkantschienen

E47904A

E47918A

x|

A

15

[~ |
3

z[~F

Ruckseitiger AnschluB mit Hochkantschienen

E47907A

E47919A

|

<435

((e] [(e} ‘
G e g o

Vorderseitiger AnschlufB

E47910A

>—f=31

z[~

E47916A

x|

Y
i
Yl

Hinweis:

% ’*70 ﬂ*70 +I$70 ﬂ

“[oid] [oid] [ojq] [oid]
| ) ) ! 1

1Y

N

g »—44—=

& +25+—¢9,5 12,5
L Y

E—

RO
LY 1257
201

E47908A

!4;70 #70»!*70?1

<15

I-h |+| |-!_| | < Ansicht A
| ‘) ‘) !

E47205B

|
o 2
25
20M

Einzelheiten Ansicht A

]

Y

r70 ﬁ70 +!+70 »‘

E47911A

Obere Schiene

A< g g
+25‘+ ‘4‘45
b O —o

A
ESchr. M10-15

E47971A

Einzelheiten Ansicht A

Empfohlene AnschluBschrauben M10 Klasse 8.8
Anzugsdrehmoment: 50 Nm mit Spannscheibe

Ansicht A

Untere Schiene

ESchr. M10—15
Y

'

[

0y —15
>‘25f—<ﬁ9’5
44—<
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Vorderseitiger AnschluB mit AnschluBverbreiterung

E47920A

E47921A

[T

Riickseitiger AnschluB mit AnschluBverbreiterung

E47924A

E47925A

E47923A

E47922A

DN

T

—

25 .
|
|

|

Y T 15
Ansicht A

‘4—95~>4— 95—>‘<—95ﬂ

‘«707>‘¢70 +|¢70»‘ '

| 125! |

- o

[ 1125 |

|

Einzelheiten der AnschluBverbreiterung

Verbreiterung Mitte, links oder

rechts fir 4P

77—

38,51«

E47234A

ST

*

<« 5
N

Toade

Einzelheiten Ansicht A

: Referenzpunkt

i

q jﬂ)
15 A

[ 5011

E47292A

Verbreiterung Mitte fir 3P

E47927A

|«—98—>

n _—

—+ 153 ﬁjs

B 82,5
R

[ t—1 i

1 123

- '

,«83J

2!4_@

E47926A

70— <70—>

Ansicht A

‘4—95 —>|<«—95 —»‘

‘«95;1419750—>H95—>!
Rty

Verbreiterung links oder rechts

fur 4P

g 77—

g =385 13,5
S

82 5*2r 15 jfo

}; 5011

Hinweis:

L] 125 | | 125 .
\%oi oé!lo oiéo 10(6_0]
o?l ic o] o0 Igto

|

fur 3P

E47294A

25

1Y

Verbreiterung links oder rechts

|77 —>

38,51«

b

82 52

»|

Y
158
1 L“Jﬁ
L 5011
25

Ty

5o«

Die Referenzebenen X und Y kennzeichnen die Symmetrieebenen des 3-poligen Schalters.

k] Merin Gerin_|
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E47928A

AnschluB Compact NS630b bis 1600
in Festeinbau (Fortsetzung)
Anschluf3 Uber Stromschienen

Vorderseitiger AnschluB3 mit AnschluBwinkel hochkant

h70 #70 +!¢70 ﬂ

<15

~— Ansicht A

E47929A
B
fi
1o
! o)
o
E47930A

) I

i 200 g «—89—>| 125

1 g 251 >t =4=¢—!

el MR

T21 ) ofo °r :7
‘ O o] 101 in L -

10-»1< L Ll —30on

62,5 15j > <20
i
4 Einzelheiten Ansicht A

Hinweis:

(1) Bei den AnschluBwinkeln hochkant gibt es zwei Méglichkeiten
zur Befestigung (Achsabstand 21 mm)

Empfohlene AnschluBBschrauben M10 Klasse 8.8
Anzugsdrehmoment: 50 Nm mit Spannscheibe

192 ] Mierin Gerin |



E47931A

E59202A

Anschlul3 Uber Kabel mit und ohne

Kabelschuhe

Vorderseitiger AnschluB mit AnschluBwinkel hochkant und AnschluBstiicken fiir Kabel mit Kabelschuhen

—15
v
§lo o o =
| o
O O O O (3
|
T 250
200
v
x4 | — — 1%
h 200
| - 250
ni B
|
0,0 O O O-|-
|
 ° ©° F
]
I )
L 15

E47230A

~<— Ansicht A

|e—-184 ——>|

17->—#-50—+—50——50—1=<

| | | |
F& & & &
80 (e}
¢ O\ O OO Ct
5013
Einzelheiten Ansicht A

Leistungsschalter in Festeinbau mit Klemmen fiir 4 Kabel ohne Kabelschuhe 240 mm?

x|

E59203A

:
L

206,5

r70 ﬁﬂ) +I<¥70 *‘

15

E59204A

00

s
%

E59205A

Y—=1—1
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Anschluf3 Compact NS630b bis 1600
in Steck- und Einschubtechnik
Anschluf3 Uber Stromschienen

Riickseitiger AnschluB mit Flachkantschienen

E47179A
E47181A

470»‘

E47948A

70 »>|<70 >
»-49-= " ’( _!_
15 o170 o|o
‘ i " /vy
] |
o m TTITE |
Y
— = a1 28 N 'y
67,5
y ¥ 114
A L \ §>*44%<
‘ i -{»25+—¢9,5 12,5
~——2675——— 13 3 '4
L%: 0 77%; 60
Y 12,5
2 911

E47182A
E47940A

I .
o) Al
& J7 3 '
v (IIII L1 IIIIle |
X
o 97 N Y
v E | 60>
‘ o 5| =125
‘47267,54>\ 12,5 T 9,5
~1Fl N =
44
? =
25
2011
Einzelheiten Ansicht A
Vorderseitiger AnschiuB3
5 § 15> 12,5 < 70-»l=70 <70 [ Ansicht A
b b ﬂ’j 0 § V‘ ‘ *I ‘r
d T ==
|
_ . L/W\/l
—-— I 336
Obere Schiene Untere Schiene
140 >-44 4=
f i 9,5 ‘JA_‘L 25, o1 37,9 9,5
[ . ' %
3

Y y
+ L [
~ @EL I =g
2 o5 L [[>-20m

*

K .
»+37,9 AL 9,5 44 1=

Einzelheiten Ansicht A

Hinweis:
Empfohlene AnschluBBschrauben M10 Klasse 8.8
Anzugsdrehmoment: 50 Nm mit Spannscheibe
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E47223A

E47234A

Vorderseitiger AnschluB mit AnschluBverbreiterung

E47952A

Einzelheiten der AnschluBverbreiterung

Verbreiterung Mitte, links oder Verbreiterung Mitte fur 3P

E47225A

‘«95» <—95 »‘

Ansicht A

' 7070 '
Hiaiip

-

0 |

| 12,56 1|

ly

H 95— <—95—»>|<—95—>
G & r¢70 ‘ 70+<L70 ‘

L 12,5] ‘

.

rAnsicht A

: 11’2 ‘ | b

0 |

rechts fur 4P fur 4P

77— ] 77— 3 77—
>T38,5<13Y5 b . >T38,5 :B‘S b | 738?413}5

25 >} = =4I 5 == 25 = =4
T\TU T.“TU L Ty
R R o] oty I i
82 52 \ 151 A A 82 5*2 154 A
¢ - 5011 5011 — 5 @11

25 25

Y
v
o
b
Y
v
(&)
N
1
A

Einzelheiten Ansicht A

N

Verbreiterung links oder rechts

Y

Verbreiterung links oder rechts

far 3P
3 77—
5 | 38:_54137,5
Ty
A 5 ¢ J}3‘0
15 A

501
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E47227

Anschluf3 Compact NS630b bis 1600

in Steck- und Einschubtechnik
(Fortsetzung)

Anschlu3 Uber Kabel mit Kabelschuhen

Vorderseitiger AnschluB mit AnschluBwinkel hochkant und SpezialanschluBstiicken fiir Kabel mit Kabelschuhen

15 ‘¢7o ﬂ¢7o +|¢7o *‘
3 o o o o _ :r A . . i\ 15—}« Ansicht A
b o 50 l_ J— e
o 000 c}zl—J4 5 |
: 71 '
——* 292
21 T i H
171 N Y oHets
l Y | e———184 ———>
-_E_- -_Y-_-_‘-SSS | | | I
T 17*T5OT50‘+50T
140 AR
\ 21 izm % 80 o| 50
- t -1 oy 000 Q J‘»
‘ ,_ - 71 5013 5311
‘ o 00O mj>,7, Einzelheiten Ansicht A
o 50
| lo o o og—-——-d-i v
‘4;193,54> L15
~<—{F]

: Referenzpunkt

Hinweis:
Die Referenzebenen X und Y kennzeichnen die
Symmetrieebenen des 3-poligen Leistungsschalters.

Empfohlene AnschluBschrauben M10 Klasse 8.8
Anzugsdrehmoment: 50 Nm mit Spannscheibe.
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E59739A

Compact NS1600b bis 3200
in Festeinbau
Stromschienenanschluf3

Vorderseitiger AnschluBB (NS1600b bis 2500)

1
F115~>‘<—115—>i<—115—>‘

E59460A

E59459A

T S M M
jws ool o | e
150 o ¥
\ D
I gDD (e= Y= Yes) [a=] [s=] gcjg
N ly _
-t Ansicht A
J TT *76»555
150 13>¢=4=- &
I 165 llgﬂ'
| P
L 3o |
15
204< Einzelheiten Ansicht A

Vorderseitiger AnschluB mit AnschluB-Adapter hochkant (NS1600b bis 2500)

o ~—115 115 15
o [~ 115 =115 <115 —|
0 ® >T:‘80*< >— 80 —f=< »— 8|04-< >— 80 —f=<
I 2> 7230 l —I l i I_ l r
| 1425 ‘ (- ‘ ]
i i =I=I=] == Eleal=] =] =]
(a=) | oo
x T T N Y Ansicht A
| [Z
1 1425 4011
I ] izao 11 o
q:_—e- L —d} j ﬂ'f)-—ﬁ)-—?-j
Z A N P 1| e0100
; TG el
| o+ |G =
25 \ [y T T A
= o D sloode 1125 wlogler
45 > 15025 25L
t—60—> «——80—>
Einzelheiten Ansicht A

Vorderseitiger Anschlu3 (NS3200)

H—115—>’<—115—>i<—115—>1

A o Ay 1
e

5

l
LI
<;§4>
[}
00
Z 00|
0 L
— |
>
=
@,
[v]
=
>

X
| [Z 4 Q11
] | j’s <] T
L] 230 25 4)-—?-—?— 5
q:_ © _é ?5 [ 1 | e0100
o L
E ANERL LRy
: Lo s N N R [
\ ! Lios IR
<25 »-20-= = 20 L
[F} »F40-= 45 > 15»425 25
l«— 60—>1 —— 80—
Hinweis: . . .
Empfohlene AnschluBschrauben M10 Klasse 8.8 Einzelheiten Ansicht A

Anzugsdrehmoment: 50 Nm mit Spannscheibe.
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Compact NS

Schaltpléne

Beschreibung
Funktionen und Technische Daten

11

Installationsempfehlungen 127
Abmessungen 149
Anschlui3 183
Compact NSC100, Compact NS80H-MA 200
Hilfs- und Meldeschalter 200
Hilfsschalter voreilend beim Einschalten 201
Compact NS100 bis 630 202
Hilfs- und Meldeschalter 202
Compact NS100 bis 630 204
Motorantrieb mit automatischem Ruickstellen 204
Compact NS100 bis 630 206
Motorantrieb mit manuellem Ruickstellen 206
Motorantrieb mit lokalem Rickstellen 208
Hilfsschalter voreilend beim Einschalten 210
Motorschutz - Auslésesysteme STR22/43ME 212
Compact NS630b bis 1600 216
Schalter in Festeinbau 216
Schalter in Steck- oder Einschubtechnik 218
Compact NS630b bis 3200 220
Option Datenuibertragung / Spannungsversorgungs- 220
modul 24V DC

ErdschluBschutz und Differenzstromschutz, 222
logische Selektivitat

Compact NS1600b bis 3200 224
Schalter in Festeinbau 224
Netzumschalter 226
Ergédnzende Kenndaten 241
Bestelldaten 255
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E43821

E43823

Schaltpldne Compact NSC100
Compact NS80H-MA
Hilfs- und Meldeschalter

Darstellung in spannungslosem Zustand,
alle Geréte in AUS-Stellung und Relais in

Ruhestellung.
Mit OF1 und CAO1 Mit OF1 und CAF1/CAF2
g & S g
% DICt 92 9412 14| | PSRN B!
Q \ OF1\ |cAO1 _-|_ OF1\ | CAF1\ CAF2 _-|_
Ausléser
MN | (1)
| i
o D4~C2 ~91 1 T 1 )
& 3 g
(1) MN oder MX (MN : D1, D4 ; MX : C1, C2)
Mit MN Mit MX
Y CNI~-CN1+=—= 3 Y CNI~-CNi+=—=
CN2~ -CN2— =& CN2 A -CN2—
/ = g
7 \ \

F1

I I

I I
Auslose- Auslose-
befehl 7 ® befehl ®

H1 |H1

=
=

Ausloser Ausléser

SD SD

v v
Legende Farbliche Kennzeichnung der Hilfsverdrahtung
Q Leistungsschalter Compact NS RD  rot
SD  Meldeschalter "Ausgelést" GN  grin
OF  Meldeschalter "EIN/AUS" BK  schwarz
MN  Unterspannungsausléser BL blau
MX  Arbeitsstromausléser WH  weiB

CAO Hilfsschalter voreilend beim Ausschalten des Drehantriebs
CAF Hillfsschalter voreilend beim Einschalten des Drehantriebs
X/ Zubehérklemmenleiste zur Verdrahtung von CAF

(nicht im Lieferumfang enthalten: bitte separat bestellen)
F1 Leistungsschalter zum Schutz von MN/MX
H1 Fehlermeldeanzeige - Stellung "Ausgeldst”
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Hilfsschalter voreilend beim
Einschalten

Nach jeder Abschaltung infolge eines Mit MN
elektrischen Fehlers ist eine manuelle
Riickstellung erforderlich. CNiIn-CNt# =— )
) Auslése-
CN2 ~ -CN2- = befehl
X1

1]2]3[4]5][6)

I
I I
=lpt g = sz 8
& J‘ - Il ””” I i
=
Di1f.c1
Q CAFN\ CAF2 _—|_
MN
C1
4]04 -
4
o
D4 —
v
Mit MN + SD
CN1~-CN1# == — .
(1) Auslose-
CN2~ -CN2- = befehl
X1
1]2]3|4|5]6
o s s
D1 |92 94 o 2 z|3 21%

z [=]
2| ©|
D1lC1 |92 loa4

E43830

CAF1\ CAF2 —|_

Ausloser

(1) : unabhéngige Hilfsspannungsquelle.

Bemerkung

NS80H-MA und NSC100 sind nicht in Steck- oder Einschub-
technik lieferbar. Daher gibt es keine Zubehdrklemmenleiste,
der Anschluf3 erfolgt direkt am Schalter.
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Schaltplédne

Compact NS100 bis 630
Hilfs- und Meldeschalter

Darstellung in spannungslosem Zustand,
alle Geréte in AUS-Stellung, in Betriebs-

stellung, und Relais in Ruhestellung.

Compact NS100 bis NS250

Leistungsschalter mit Handantrieb

E18916

|14 [srg|3s2 354 D1.C1

NN T
CE

92 94 12

WH
RD

14 22 24 82 84

b4 Q
‘ I
24 72 74l82 |84
| ¥
|
Q ‘ CAF1\ CAF2
|
|
oy SDE
|
‘ Olm
! D4, 71 81 B 1
] X
L _¥ o o
5 S S |
311 351 D4 Cc2 o 1 21 81 h

Y|
YE

(1) MN oder MX (MN: D1, D4; MX: C1, C2)

WH
RD
GY

(2) : Bei Schaltern in Steck- oder Einschubtechnik ist die gleichzeitige Installation der
Hilfsschalter "SDV" und "OF2" méglich. Es kann jedoch nur ein Hilfsschalter (iber den
Hilfsstromkreisstecker angeschlossen werden.

Leistungsschalter mit Motorantrieb

VT

SEEAE
>l oo

E18917

_|314 [s12f 352 | 354

|

YE
Y|

(1) MN oder MX (MN: D1, D4; MX: C1, C2)

\;f R R A i — -
=l =z

CE | & B¢

pilct o2 )od

94 12

[AREaIEEa I

311 351 D4 Cc2 91

14 22 24 84

1 21 Al L1

(2) : Bei Schaltern in Steck- oder Einschubtechnik ist die gleichzeitige Installation der

Legende Hilfsschalter "SDV" und "OF2" méglich. Es kann jedoch nur ein Hilfsschalter (ber den

Q Leistungsschalter Compact NS100 bis NS250 Hilfsstromkreisstecker angeschlossen werden.

SD  Meldeschalter "Ausgeldst” (3) : Benutzung der mitgelieferten Verdrahtung zwingend vorgeschrieben.

SDE Fehlermeldeschalter

SDV Vigi-Fehlermeldeschalter

OF  Meldeschalter "EIN/AUS"

MN  Unterspannungsausloser AnschluB der Hilfsverdrahtung bei Schalter in Steck- oder Einschubtechnik

%).; ﬁfgﬁ:ﬁ:?g)aus{oser AnschluB an Zubehérklemmenleiste Abnehmbarer Stecker

CAF  Hilfsschalter voreilend beim Einschalten des (Leiterquerschnitt 0,75 bis 2,5 mm?)  (Leiterquerschnitt 0,75 bis 2,5 mm?)
Drehantriebs

CAO Hilfsschalter voreilend beim Ausschalten des gl 1| 12 | 14 ||244]224,]2% g . . . . . . . .
Drehantriebs b ® | ® @71 ®72 @74 i @ % @ @ ° @

CE  Meldeschalter "Betriebsstellung” o1 | o2 | 94 ||84,/83(,| 84 . @ . @ @

CD  Meldeschalter "Trennstellung" |l |o|l®]|®|®

Farbliche Kennzeichnung der Hilfsverdrahtung . @ . @ @

RD  rot

GN  grin Feste Stecker (rtickseitige Ansicht).

BK  schwarz o lolleTeloe

VT  violett D1/C1‘ c2 ‘ D4 || A2 ‘ A4 ‘ B4

YE gelb

GY grau Feste Zubehdrklemmenleiste

BL blau (Frontansicht / Boden des

OR  orange Sockels)

WH  weil3
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Legende

Q Leistungsschalter Compact NS100 bis NS250

SD  Meldeschalter "Ausgelést"

SDE Fehlermeldeschalter

SDV  Vigi-Fehlermeldeschalter

OF  Meldeschalter "EIN/AUS"

MN  Unterspannungsausldser

MX  Arbeitsstromausldser

MT  Motorantrieb

CAF Hilfsschalter voreilend beim Einschalten des
Drehantriebs

CAO Hilfsschalter voreilend beim Ausschalten des
Drehantriebs

CE  Meldeschalter "Betriebsstellung”

CD  Meldeschalter "Trennstellung”

Farbliche Kennzeichnung der Hilfsverdrahtung

RD rot

GN  grin

BK  schwarz

vT violett

YE gelb

GY grau

BL blau

OR  orange

WH  weiB3

E22042

E22043

E43818

Compact NS400 bis NS630

Leistungsschalter mit Handantrieb

NS I |y o
>l © > o> >
_|314 |5tz 352 | 354 fle+T1 D1.C1 92 9412 1422 2432 34 82 84 1|

N e sjele] 2| 3l.f K

| D1lc1 g2 32 13472 7al82 lsa N
Q i \ CAF1\ CAF2\ |CAOT :|_
! | Ausloser (3) |
‘ [ @ ||°F
! l Mx| SD
‘ 0, SDV
| o D4, czm 1 1 81 i
"¥ zlzlal 2 S &
et - I - R - R N IS B
311|351 712° e~ 12 D4 C2 91 1 21 31 81 h
w w| T =) >
> > = [is o

(1) MN oder MX (MN : D1, D4 ; MX : C1, C2)

(2) : Bei Schaltern in Steck- oder Einschubtechnik ist die gleichzeitige Installation der

Hilfsschalter "SDV" und "OF3" méglich. Es kann jedoch nur ein Hilfsschalter tiber den

Hilfsstromkreisstecker angeschlossen werden.

(3) : Optionen nur mit Auslésesystem STR53UE mdglich.

Leistungsschalter mit Motorantrieb
el o> E
> o|o >
314 [312) 352 | 354 Z1letT1 D1C1 92 9412 1422 2432 34 84 A2 A4 B4

)
|

Ausloser (3) |

MN| (1)
| ==
OLa
't . D4/NCc2 [oi
A z |8zl @ S 3
—HaoNT- - ° R
377|357 7Y CeT2°Da  cz ot

w
> >

(1) : MN oder MX (MN: D1, D4, MX: C1, C2)

2 14122

-
o8 I
! pilct loz l9al1
|
|
|
|

OF3
BK (4)
SDV
1 1 1 81 A1
5 % 3
T 21 31 AT I:

(2) : Bei Schalter in Steck- oder Einschubtechnik ist die gleichzeitige Installation der
Hilfsschalter "SDV" und "OF3" méglich. Es kann jedoch nur ein Hilfsschalter tiber den

Hilfsstromkreisstecker angeschlossen werden.

(3) : Optionen nur mit Auslésesystem STR53UE méglich.
(4) : Benutzung der mitgelieferten Verdrahtung zwingend vorgeschrieben.

AnschluB der Hilfsverdrahtung bei Schaltern in Steck- oder Einschubtechnik

AnschluB an Zubehorklemmenleiste
(Leiterquerschnitt 0,75 bis 2,5 mm?)

Abnehmbarer Stecker

(Leiterquerschnitt 0,75 bis 2,5 mm?)

1|12 | 14 || 21 | 22 | 24 [[314,]324,(%44,

® ® ® ® | ® ® ® ®
91 | 92 | 94 |[814,82(,| 84 || 211 | et | e
® ® ® ® ® | ® ® ® ®
@ [ ® @ ® | ® ) ®@ ®
Dlgq| c2 | D4 A2 | A4 | B4 || z12 T‘/F“‘T%z

Feste Zubehérklemmenleiste (Frontansicht /
Boden des Sockels)

E43819

Q-HH»HE®
o ©

000
SE®
GO
©.00,

@H&HE
@HHHW

Feste Stecker (riickseitige Ansicht).
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Schaltpldne

Compact NS100 bis 630
Motorantrieb mit automatischem
Ruckstellen

Darstellung in spannungslosem Zustand,
alle Geréte in AUS-Stellung und Relais in
Ruhestellung.

Nach jeder Abschaltung infolge eines
elektrischen Fehlers ist eine manuelle
Rdckstellung erforderlich.

Legende

Q Leistungsschalter Compact NS100 bis NS630

SDE Fehlermeldeschalter

MT  Motorantrieb

MN  Unterspannungsausldser

MX  Arbeitsstromausloser

F1 Leistungsschalter zum Schutz der
Spannungsversorgung des Motorantriebs

H1 Elektrische Fehlermeldeanzeige

H2 Meldung "Handbetrieb"

F Einschaltbefehl die Befehle dtirfen nicht

o Ausschaltbefehl ] gleichzeitig erfolgen
(muB > 150 ms sein)

Farbliche Kennzeichnung der Hilfsverdrahtung
RD  rot

GN  grin
BK  schwarz
BL blau

OR  orange
WH  weiB

Automatisches Riickstellen
bei Schalter mit eingebautem Unterspannungsausléser (MN)

A 4 CN1 A~ -CN1+ — - —— .
- CN2~ -CN2— ==
P

E43825

Ausschalt-
befehl (2)

(1) : Benutzung der mitgelieferten Verdrahtung zwingend vorgeschrieben.
(2) : Der Aus- und Einschaltbefehl miissen verriegelt werden.

Automatisches Riickstellen
bei Schalter mit eingebautem Arbeitsstromausléser (MX)

Y coNi~CN1+ =—

E43826

ANN\N
ANNYH

Ausschalt-
befehl (2)
C1

(1) : Benutzung der mitgelieferten Verdrahtung zwingend vorgeschrieben.
(2) : Der Aus- und Einschaltbefehl missen verriegelt werden.
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Automatisches Riickstellen ohne Zusatzausriistung

Y cNi~-CNT+ =
A
/

E43827

A

CN2~, -CN2— ==

Ausloser

(1) : Benutzung der mitgelieferten Verdrahtung zwingend vorgeschrieben.

Befehl Giber Umschalter oder Relais

Mit Unterspannungs-/Arbeitsstromausloser (MN/MX)

Befehl iiber Umschalter

Befehl liber Relais

E43838
~
~
~
~
N
/‘/

Verriegelung
mit
Ausschaltbefehl

LS

E43839

Verriegelung
mit —

Ausschaltbefehl

!

h

Ohne Zusatzausriistung
Befehl iiber Umschalter

('\

Befehl liber Relais

E43840
S

E43841
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Schaltpldne

Compact NS100 bis 630
Motorantrieb mit manuellem
Ruckstellbefehl

Darstellung in spannungslosem Zustand,
alle Geréte in AUS-Stellung und Relais in
Ruhestellung.

Nach jeder Abschaltung infolge eines
elektrischen Fehlers ist eine manuelle
Rickstellung erforderlich.

) :
@2):

Benutzung der mitgelieferten Verdrahtung zwingend
vorgeschrieben

Klemme 81 des SDE mit der Zubehdérklemme 84
verbinden

(3) : Der Auslésebefehl muB3 den Einschaltbefehl verriegeln
Legende
Q Leistungsschalter Compact NS100 bis NS630
SDE Fehlermeldeschalter
MN  Unterspannungsausldser
MX  Arbeitsstromausldser
MT  Motorantrieb
F1 Leistungsschalter zum Schutz der Spannungs-
versorgung des Motorantriebs und von MN/MX
H2  Meldung "Handbetrieb"
R Ruickstellbefehl
(muB > 150 ms sein) die Befehle dlirfen
F Einschaltbefehl nicht gleichzeitig
(o] Ausschaltbefehl erfolgen

(muB > 150 ms sein,
prioritér tiber Befehl F)

Farbliche Kennzeichnung der Hilfsverdrahtung

RD
GN
BK
BL

OR
WH

rot

grdn
schwarz
blau
orange
weil3

Manuelles Riickstellen fernbetéatigt
bei Schalter mit eingebautem Unterspannungsausléser (MN)

A\ 4 CN1~ -CN1+ == —_
= CN2~ -CN2- =

E43834

Ausschalt-
befehl (3)

Ausloéser

Manuelles Riickstellen fernbetitigt
bei Schalter mit eingebautem Arbeitsstromausléser (MX)

Y on~onib— .

g CN2~ - CN2— — B

E43835

Ausschalt- —— _
befehl (3)
C1

N (S G L
[ Gl :
¥

Ausloser

)
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E43836

E43914

E43916

Riickstellbefehl ohne Zusatzausriistung

A 4

Ausloser

Befehl liber Umschalter oder Relais

Mit Unterspannungs-/Arbeitsstromausléser (MN/MX)

Befehl iiber Umschalter

Verriegelung
Uber —_———-
Auslosebefehl

Ohne Zusatzausriistung

Befehl tiber Umschalter

E43915

E43917

(1) : Benutzung der mitgelieferten Verdrahtung zwingend

(2) : Klemme 81 des SDE an Zubehérklemme 84

vorgeschrieben.
anschlieBen.
Befehl liber Relais
F o
R

Verriegelung
tber T
Auslosebefehl

Befehl iiber Relais

)
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Schaltplédne

Compact NS100 bis 630
Motorantrieb mit lokalem
Ruckstellen

Darstellung in spannungslosem Zustand,
alle Geréte in AUS-Stellung und Relais in
Ruhestellung.

Nach jeder Abschaltung infolge eines
elektrischen Fehlers ist eine manuelle
Rickstellung erforderlich.

(1) (2) : erforderlich, um eine korrekte Meldung bei

elektrischem Fehler zu gewéhrleisten.

Legende

Q Leistungsschalter Compact NS100 bis NS630

SDE Fehlermeldeschalter

MN  Unterspannungsausléser

MX  Arbeitsstromausléser

MT  Motorantrieb

F1 Leistungsschalter zum Schutz der
Spannungsversorgung von Motorantrieb und MN/MX

H1 Elektrische Fehlermeldeanzeige

H2  Meldung "Handbetrieb"

F Einschaltbefehl die Befehle dtirfen
(o] Ausschaltbefehl nicht gleichzeitig
(muB >150 ms sein, erfolgen
prioritér liber Befehl F)

Farbliche Kennzeichnung der Hilfsverdrahtung
RD  rot

GN  grin
BK  schwarz
BL blau

OR  orange
WH  weiB

Manuelles Riickstellen am Gerat
bei Schalter mit eingebautem Unterspannungsausléser (MN)

Y CNi~ -CN1+==
i CN2~ - CN2— ==

E43837

@)

mN]

e

D4

—

Manuelles Riickstellen am Gerét
bei Schalter mit eingebautem Arbeitsstromausléser (MX)

A 4 CN1~ -CN1+=—= - -
P CN2~ -CN2—==

E43919

I
F
H1
Auslose-
befehl |
D1 &

|

|
e |
ﬂ g %I %I sIC |

D1 82 |84 B2 IA2 |1A4 IB4

|

|

|

MT
SDE
2

[mx]

D4

|

l i

} D4 B1éA1 STT |
Tﬁ ’’’’’’’’’’’ ) :
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E43920

E43844

E43912

Manuelles Riickstellen am Geréat ohne Zusatzausriistung

A 4 CN1~ -CN1+=— -
P CN2~ -CN2—-==

82

SDE
)

84

2| o] @
B2 1A2 1A4 /B4

¥ o |

MT

Befehl Giber Umschalter oder Relais

Mit Unterspannungs-/Arbeitsstromausléser (MN/MX)

Verriegelung
Uber
Auslosebefehl

O

B2

('\

(1) (2) : erforderlich, um eine korrekte Meldung bei
elektrischem Fehler zu gewéhrleisten.

E43845

Verriegelung
Uber
Auslosebefehl

O

B2

h

Ohne Zusatzausriistung
Befehl liber Umschalter

Befehl liber Relais

E43913
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Schaltpléne Compact NS100 bis 630
Hilfsschalter voreilend beim
Einschalten

Darstellung in spannungslosem Zustand, Mit Unterspannungsausldser (MN)

alle Geréte in AUS-Stellung und Relais in g

Ruhestellung. @ ON1 O+ = giose-
CN2~ -CN2- = befehl

Nach jeder Abschaltung infolge eines

elektrischen Fehlers ist eine manuelle ; «

Riickstellung erforderlich.

1]2]3[45]6]

WH
BL
RD

T
_ 2

Q CAF1\ CAF2 _—|_

v

(1) : unabhéngige Hilfsspannungsquelle

Legende
Q Leistungsschalter Compact NS
SD  Meldeschalter "Ausgeldst”
MN  Unterspannungsausléser
CAF Hilfsschalter voreilend beim Einschalten des Drehantriebs
Xl : Zubehérklemmenleiste zur Verdrahtung von CAF
(nicht im Lieferumfang enthalten: bitte separat bestellen)

Farbliche Kennzeichnung der Hilfsverdrahtung

RD rot

GN  grin
BK  schwarz
BL blau
WH  weil
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E43830

Mit Unterspannungsausloéser (MN) und Meldeschalter ,,Ausgel6st* (SD)

CN1~ -CN1+ = .
) Auslose-
CN2 ~ -CN2 - =—| befehl
-~ X1
1]2|83|4|5]|6
é z
© a I T
D1 |92 94 [ = HE 1%

MN

CAF1\ CAF2

v
(1) : unabhéngige Hilfsspannungsquelle
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E28434

Schaltpléne Compact NS100 bis 630
Motorschutz
Auslésesysteme STR22/43ME

Darstellung in spannungslosem Zustand,
alle Geréte in AUS-Stellung und Relais in
Ruhestellung.

Fehlermeldung ,,Uberlast“

A 4 CN1~~-CN1 + — -

) CN2~~-CN2— ——=
7, &\
F1

D1
S G (N -
T
= 97 13 43
% KA1 KA1
14 44
o \ At
Ausloser
SDTAM
98
p
5]
D4
Al X1
Kal [/ H1 (X)
A2 X2
v
Legende
Q Leistungsschalter Compact NS100 bis NS630
F1 Leistungsschalter zum Schutz des Hilfsstromkreises
SDTAM  Voreilende Uberlast-Meldung
BP1 SDTAM-Ruickstelltaste
KA1 Hilfsrelais - Typ Telemecanique
CA...DN31 oder CA...DN22
H1 Anzeige des SDTAM-Fehlers
Farbliche Kennzeichnung der Hilfsverdrahtung
BL blau
WH weil3
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E28435

Zeitlicher Ablauf der Fehlermeldung ,,Uberlast*

. |
Uberlast o i
: /]
SDTAM /' /'
© PE—— 11
| /[
BP1 o I
, /|
H1 o L
, I
Q I
© I
h Q
tr Auslésezeit bei Ansprechen des Legende
. Uberlastschutzes m Stellung O : Stromkreis unterbrochen
Uberlast Strom gréBer als Ir (Ansprechwert m Stellung | : Stromkreis geschlossen
Uberlastschutz) [ ] : Stellung O oder | ohne Wirkung
Q Einschaltbefehl des Leistungsschalters Q
Hinweis:
Bei KurzschluB oder Differenzstromfehler éffnet nur der
Leistungsschalter Q.

Die oben beschriebene Automatik greift nicht ein.
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E43828

Schaltpléne Compact NS100 bis 630

Motorschutz

Auslésesysteme STR22/43ME

Darstellung in spannungslosem Zustand,
alle Geréte in AUS-Stellung und Relais in
Ruhestellung.

Meldung und Auslésen bei Uberlast

A 4 CN1~U-CN1 + —
o CN2~-CN2— =——
V,
4 X\
7 F1
1T
I
g7
—x 21 42
o &
\ BP1 KA1 o KATY 14
Ausloser
SDTAM
| ()
98 |
@
D4 E
— -0 —
T
I
P
J At | o Ll | A1 X1
[
. kai[/ — | kM1 H1®
A2 | kA2 A2 X2

(1) : Funktionsbedingungen von KM1, Einsetzen zwischen 22 und A1.

Legende
Q Leistungsschalter Compact NS100 bis NS630
F1 Leistungsschalter zum Schutz des

Hilfsstromkreises
SDTAM Voreilende Uberlast-Meldung
BP1 SDTAM-Ruickstelltaste
KA1 Hilfsrelais - Typ Telemecanique
CA...DN31 oder CA...DN22
KA2 Mechanischer Verklinkungsblock
Typ Telemecanique LA6 DK1
RHK Bistabiles Relais Typ Telemecanique RHK-41...

H1 Uberlast-Anzeige (Fehlermeldung)
Km1 Leistungsschiitz

Farbliche Kennzeichnung der Hilfsverdrahtung
BL blau

WH weil3
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E28437

Zeitlicher Ablauf der Fehlermeldung ,,Uberlast*

Uberlast

o —

-~ fr——————»
I

SDTAM

BP1

H1

O _0_0 -

KM1

Q

O -0 -

Auslosezeit bei Ansprechen des Legende
m Stellung O : Stromkreis unterbrochen

Uberlastschutzes
Strom gréBer als Ir (Ansprechwert m Stellung | : Stromkreis geschlossen
[ ] : Stellung O oder | ohne Wirkung

Uberlastschutz)

tr

Uberlast

Hinweis:
Bei Kurzschlu3 oder Differenzstromfehler 6ffnet nur der

Leistungsschalter Q.
Die oben beschriebene Automatik greift nicht ein.

Fehlermeldung mit Hilfsschitz

CNI~A -CNT+— -
CN2~, -CN2— ==
F}T\

E43829

D1

BP1

D4

]

12[11]14] [22[21]24] [X]

[()

A1 X1
kmi | H1)
A2 X2

(1) : Hilfsschiitz KM1, Spule zwischen 12 und A1.
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E59040A

Schaltpldne Leistungsschalter NS630b bis 1600
Schalter in Festeinbau

Darstellung in spannungslosem Zustand,
alle Geréte in AUS-Stellung, Speicher
gespannt, und Relais in Ruhestellung.

Hauptstromkreis Uberstromauslésesystem
" Vorgeschalteter 1 Nachgeschalteter |
1+ Leistungsschalter 1 Leistungsschalter |
N L1 L2 L3 i '
YYVYY NN RN RN N QR K
i 0-0-0--0-0'0-0-Q-Q-
| TR o
: :v— ::\l :(') :<r : n
: N N N (N N
/i\ N I
e e )
GA
! ‘--)-\ )\ )\ ! Micrologic
1
! - Ty LT T T Tt~ +
R I DT ZE 2 RE g g
A I R
1 6: g: =o' Toa g B
AR U I @) @, XL X 124V DC,
v A A 4
—(Basis) A Uberstromauslésesystem
L Z1-Z5 logische Selektivitat;

Z1 =ZS|I OUT SOURCE

Z2 =ZSI OUT ; Z3 = ZSI IN SOURCE
Z4 = ZSI IN ST (KurzschluBschutz)
Z5 = ZSI IN GF (ErdschluBschutz)

M1 = Summenwandler Vigi
(Micrologic 7 Differenzstromschutz)

M2, M3 = Summenwandler Vigi
u (Micrologic 7 Differenzstromschutz)

F2+, F1— Spannungsversorgung
24 V DC extern

— Uberstromauslésesystem Micrologic in Basisausftihrung
A : digitales Amperemeter

T1, T2, T3, T4 = externer Neutralleiter;

E59041A

E59039A

Steuerstromkreis

I

E7 0 B\ E- 5

AT i BPO\ BPF :
EE-\ E E =
N ey < EN -
0 1O | < ‘M
0 O o o ]

Erﬂ Motorantrieb

oder
o_ Q Q
a 18) <
Steuerstromkreis
MN : Unterspannungsausldser
oder
MX . Arbeitsstromausléser
Motorantrieb (*)
A4 . Ausschaltebefehl
A2 . Einschaltebefehl

B4,A1 : Steuers

pannung

(*) Motor zum Spannen des Federkraftspeicherantriebs 440/480 V AC
(Motor 380 V + zusatzlicher Widerstand)

Motor-
antrieb

A1

CN2 " -440/480 V
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E59296A

Meldeschalter

® AUS ® EIN

024
12

O14

32
034
22

OF3 OF2 OF1

31
21

Meldeschalter

OF3/0F2/OF1 :

SDE

SD

CAF2/ CAF1

CAO2/CAO1

1

®St6rung® Stérung ® EIN

82
Ogy ===+~

SDE

81

92
Ogy ===~

SD

91

542

J: CAF2

38
v
o
" cAFt
o

541

531

® AUS

522

521

511

Kontakte fir Stellung "EIN/AUS" des Schalters

Fehlermeldeschalter
(KurzschluB3, Uberlast, Differenzstrom)

Meldeschalter "Ausgeldst”
(nur bei Handantrieb)

Hilfsschalter voreilend beim Einschalten
(nur bei Drehantrieb)

Hilfsschalter voreilend beim Ausschalten
(nur bei Drehantrieb)

E59043A

E59044A

Klemmenbezeichnung (Handantrieb)

E6 E5 E4 E3E2 E1
2220200 MN/MX oF1|®|®|®
M1M2M3 FIF2| | ® D1/CT ji2)14
2172737475 T1T2T3T4 P ®|®
OF2
20000000000 0||®D2C2 21| 20| 04
- or3| ®|®|®
31| 32|34
L L ® o
® © SD
o] = 91|92 |94
|[omwe]|
6oLz
o[R]o|
®
o —— ll (3
n
CAF1 | CAF2 | CAO1|CAO2 | | ® |81
®531| ® 541| ® 511| ® 521| | ® |82
L1 ®532| ®542 ®512| ®522 | ® |84
® 534/ ® 544| ® 514/ ® 524 | SDE
Klemmenbezeichnung (Motorantrieb)
E6 E5E4 E3E2 E1
20020200 MN/MX
M1M2M3 F1F2 ® D1/C1
21727374 75 TIT2T3T4
200000000000 ® D2/C2
U U
® = G SDE |OF3 | OF2 | OF1
o "1 A
| ®81|®31|®21 |11
®82|®32|®22|®12
0o ©84|®34| @24 @14
— —
[0 o] o
= [R]e
@ T B4|A4|A2| A1
D —I HT A
= = SRR
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E59040A

Schaltplédne

Leistungsschalter NS630b bis 1600

Schalter in Steck- oder
Einschubtechnik

Darstellung in spannungslosem Zustand, alle
Geréte in AUS-Stellung, in Betriebsstellung,
Speicher gespannt, und Relais in Ruhestellung.

Hauptstromkreis

al
o
al
o
al
o

N

5]
W
e

-~
[
3.’

\
XoXol

Uberstromauslésesystem

Fm e e e e
+ Vorgeschalteter | Nachgeschalteter

'
'

: Leistungsschalter Leistungsschalter |
'

'

;

(z3
_-)_:%--+--
{

1]
|

(e

~
P
1
'
"
'
'

T
]
'

’

P TS [N [ [ ——
-

VWYY

Micrologic

Kennzeichnung
Klemmenleiste

— (Basis)| A
] [ | Com:
[ UC1 :

L UC3:

o
E5 E6|Z5 M1|M2 M3

o]
E1 E2|Z1 22 |T1 T2

Ty TR TRTRIY T
- oo
e
S
Th o aotes
o0 X X 124V 00

Uberstromauslésesystem
Com [UC1 |UC2 (uC3
)

F2+

O|0 OO0 O

OO0 O|O0 O

o
E3 E4|Z3 74 |T3 T4

&8
Fi-

O|0 0|0 O

Uberstromauslésesystem
E1-E6 Datenubertragung

Z1-Z5 logische Selektivitat;

Z1 =ZS|I OUT SOURCE

Z2 =ZSI OUT ; Z3 = ZSI IN SOURCE
Z4 = ZSI IN ST (KurzschluBschutz)
Z5 = ZSI IN GF (ErdschluBschutz)

M1 = Summenwandler Vigi
(Micrologic 7 Differenzstromschutz)

u UC2: T1, T2, T3, T4 = externer Neutralleiter;

M2, M3 = Summenwandler Vigi
(Micrologic 7 Differenzstromschutz)

F2+, F1— Spannungsversorgung
24 V DC extern

— : Uberstromauslésesystem Micrologic in Basisausfiihrung

A : digitales Amperemeter

E59037A

E59039

Steuerstromkreis

E- E-\
BPO BPF

B4

- A4
A2

Motorantrieb

,
p® ~
clo—=<
Ao

Steuerstromkreis

MN / MX MT2 |MT1

5 8/5 8 | & &

D2 c2 A4 A2
& b
B4

& /5% & b

D1 c1 A1

Steuerstromkreis

MN : Unterspannungsausléser
oder
MX : Arbeitsstromausldser

Motorantrieb (*)
MT2 : A4: Ausschaltebefehl
MT1 : A2: Einschaltebefehl

B4, A1 : Steuerspannung

(*) Motor zum Spannen des Federkraftspeicherantriebs 440/480 V AC

(Motor 380 V + zusatzlicher Widerstand)

Motorantrieb

Al
CN2 " -440/480 V
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E59295A

Meldeschalter Meldeschalter an der Einschubkassette

E47075A
E46134A
E47074A

® AUS ® EIN ® Stérung ®St6rung ® EIN ® AUS ® Trennstellung ® Betriebsstellung ®Test

Ogzg ===
332 777
O334

822
091 2

12

814
322
0324
312
0314
914

—0y,
>—7Og,
—0
D—0
—o0
—o0
D—0
—o0
—o0
>—O0
—o0
o)

oF3\ OF2\ OFf SI;E\ E; } CAF2\ CAF1 } cao2| caot] cT
Cb2\ CD1 CE3\ CE2\ CE1
A A A V A V A A A
O, O o O~ O_ O_
o. O_ O_ o o O~ Or og Orc ] by 3 S o >
™ N - o > g 8 e} 5}
Meldeschalter Meldeschalter an der Einschubkassette
CAF2 CAF1 | SDE SD |CAO2  CAO1 | OF3 OF2 OF1 CD2 CD1 CE3 CE2 CE1 CT1
542 532 82 92 522 512 32 22 12 802 812 332 300 312 6;6
&6 & 6|8 |85 6|8 b |8 S 6 |S5 S5 5o 5 53 53 5 5
541 531 81 91 521 511 31 21 1 821 811 531 21 1 911
Meldeschalter Meldeschalter an der Einschubkassette
CD2 : Schalter CE3 : Schalter  CT1 : Schalter
OF3/0F2/0OF1 : Kontakte fur Stellung "EIN/AUS" des Schalters CD1 "Trenn- CE2 '"Betriebs- "Test-
stellung" CE1  stellung” stellung"
SDE : Fehlermeldeschalter

(KurzschluB, Uberlast, Differenzstrom)

SD . Meldeschalter "Ausgeldst"
(nur bei Handantrieb)

CAF2/CAF1 : Hilfsschalter voreilend beim Einschalten
(nur bei Drehantrieb)

CAO2/CAO1 : Hilfsschalter voreilend beim Ausschalten
(nur bei Drehantrieb)

Legende:
Gebriickte Anschliisse
&6 (ein einziger Leiter pro AnschluBpunkt)

k] Merlin Gerin_| 219



Schaltplédne

Compact NS630b bis 3200
Option DatenUbertragung /
Spannungsversorgungsmodul
24V DC

AnschluB der Option Dateniibertragung

Motorantrieb .
"""""""" 914 812 314 912 812 312
N L1 L2 L3 gAusschalt- ::
YYVYY befehl i
Einschalt- E:
Elbefehl n
OF E
AR N > :
\ \ il
1 / I I T_T_T _QE :
Q\ \ \ \ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Modbus Digipact
. QP —
~-1- ! Micrologic ‘ Et?;?t':‘;lgungs- . Chassis :- Chassis
modul Schalter . E
feoeee |
Vv WV N | OO '
/'Y Y Y . ; v !
0L I L LIl coeel | A T
=% %%%°T] T: w i e 7 e G T 1 ooraoa !
= w 1  p—— T
= SRk : s T o)
l 4 T/ | Modbus- Digipact-
HilHal i Verbindungs- Verbindungs-
i O ' 3 oy | Block Block
i ' ' CJB306
: : () >t 2 Wy
0o oo P
0/ mﬁ
G1lG2 —
i - i 5 - HH 24V
: : s § £ 8§ 3 =
I-I.\:i 17 - E1[|E2|E3|E4| E5| E6
+|-]A[B |A" |B" [Modbus srvoe | Strom-
+ =17 BB [BB *|Digipact 1A | versorgung
110/240 VAC E3/E4 verdrilltes Paar
vVVYVYY 24/125V DC E5/E6 verdriltes Paar

Alle Schutzfunktionen des Uberstromauslésesystems arbeiten mit Eigenstromversorgung. Dennoch ist eine externe 24-V-DC-Versorgung
(Modul AD) bei bestimmten Anwendungsféllen, wie in der nachstehenden Tabelle angegeben, erforderlich:

Leistungsschalter EIN AUS
Funktion "Schutz" nein nein
Funktion "Anzeige" nein @ ja
Melden von Zustand und Befehlen des Leistungsschalters nein nein
Uber Kommunikationsbus

(1) Einschubtechnik mit Modbus COM Chassis.

(2) Festeinbau oder Einschubtechnik ohne
Digipact COM Chassis.

(3) auBer, wenn Strom < 20 % In.

Bei Verwendung des Moduls AD darf die Kabellénge zwischen dem 24V DC (Gl, G2) und dem
Uberstromauslésesystem Micrologic (FI-, F2+) 10 m nicht (iberschreiten.

Der Kommunikationsbus benétigt eine eigene Versorgung mit 24 V DC (El, E2).

Diese Spannungsversorgung ist nicht mit der externen Versorgung 24 V DC (FI-, F2+)
identisch.

Das Batteriemodul (BAT) wird in Kaskade hinter dem Modul AD geschaltet und bietet eine
kontinuierliche Spannungsversorgung bei einem Ausfall des Spannungsversorgungsmoduls
AD.
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Anwendungsbeispiele der Option Dateniibertragung COM

Anzeige auf der Frontseite der Schaltan-

2 CCP303
lage ! J—‘
Diese Architektur |aBt die Fernanzeige der von einem
mit dem Modul COM ModBus Eco ausgestatteten 5/0UT —
Auslésesystem Micrologic verwalteten Variablen zu: 1 D
m | bei Micrologic A T
. . . . . Anzeige auf der 2
Eine Programmierung ist nicht erforderlich. Frontseite der i_ ------ (Sl
Schaltanlage 3\ | Ei;
4 -0
0V L]
e 24 V

Verbindungsblock —O-O Leistungsschalter
ModBUS CJB 306

Schaltanlage mit Kommunikations-
moglichkeit

Diese Architektur |aBt das Ablesen und das fern-
betétigte Steuern der mit dem Modul COM ModBUS
oder Digipact ausgestatteten Compact-Leistungs-
schalter zu. Der Digipact-Bus kann mit dem ModBUS
kombiniert eingesetzt werden.

PC Betrieb PC Betrieb

Micrologic Zubehér
e SMS

R SMS

RS 232C Ethernet
RS 485 RS 485

Modbus ' Modbus '

Daten- pctso | L.
zentrale

L1 ] I T T 1T 1

UA150 SC150 PM150 Compact Compact PM500 Sepam | Vigilohm Altivar
Netz- Control Messungen | [ COM Digipact COM Modbus | | Messungen P 9
umschalter Interface

<
<

Digipact Modbus
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Schaltpldne Compact NS630b bis 3200
Erdschluf3schutz und
Differenzstromschutz,
logische Selektivitat

Externer Transformator fiir ErdschluBschutz des Typs "Residual”

Technische Daten des Anschlusses der Sekundar-
seite des Stromwandlers fiir externen Neutralleiter
Compact ausgestattet mit Micrologic 6 A:

m Abgeschirmtes Kabel mit 2 verdrillten Leiterpaaren
m SGI verdrillt mit SG2

m XI| verdrillt mit X2

m Abschirmung nur auf einer Seite geerdet

m Maximale Lange: 10 m

m Kabelquerschnitt: 0,4 bis 1,5 mm?

m Empfohlenes Kabel: Belden 9552 oder vergleichba-
res.

y e
Bei einer Einspeisung von unten sind die Verdrahtung )\()\()\ : !

E59305A
al
=2
al
‘
al
‘
al

D)
rd
D)
rd
d
D)
e
d
D)
rd

1
_~

f\&l

der Zubehéranschlisse und der Leistung identisch Micrologic 6

(H1 wird einspeiseseitig, H2 wird abgangsseitig
angeschlossen).

Bei einem 4-poligen Leistungsschalter ist kein
externer Stromwandler fir den Neutralleiter zur

Realisierung eines ErdschluBschutzes des Typs
"Residual" erforderlich.

O—(mm——]

LELLLIL)

s S 2[R E‘ &
H2 N
|VC|VNIGND|T4|T3|T1|T2| J J
e =y
[\
— ]
\_/
v S
Externer Transformator fiir ErdschluBschutz des Typs "Source Ground Return" (SGR)
Technische Daten des Anschlusses der Sekundar-
seite:
Compact ausgestattet mit Micrologic 6 A:
m Nicht abgeschirmtes Kabel mit 1 verdrillten Leiter- I

paar

m Maximale Lange: 150 m

m Kabelquerschnitt: 0,4 bis 1,5 mm?

m Empfohlenes Kabel: Belden 9409 oder vergleichba-
res.

o

<G T T
—

<

<

11T
]

)
).J
)
)~J

Micrologic 6

H1

x1
Y
X2

MDGF-Modul
13 14

H2

E59306A

il
b
T
m
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Differenzstromschutz

AnschluB des rechteckigen Wandlers:
Compact NS mit Micrologic 7A:
beiliegendes Kabel des Wandlers benutzen.

Neutralleiter-Schutz

m 3-poliger Schalter:

O Neutralleiterschutz nicht méglich
m 4-poliger Schalter:

0 Compact NS mit Micrologic A

AQN
AQN
AQN

.

TEX =
4
4
4

Q ;k\ \ \
BIOYOYON

Micrologic 7

M2
o

vvyvyy

O separater Wandler fur den Neutralleiter wird nicht benétigt.

Logische Selektivitét

Mehrere Leistungsschalter, die wie in der Darstellung gezeigt
mit den Ausldsesystemen Micrologic A ausgestattet sind, sind
liber eine Steuerleitung miteinander verbunden.

Das Auslésesystem, das einen Fehler entdeckt, sendet eine
Meldung zu den vorgeschalteten Leistungsschaltern und
lberpriift, ob es von einem nachgeschalteten Leistungs-
schalter eine Meldung bekommt. Wenn diese Meldung erfolgt,
wird die eingestellte Verzégerungszeit beibehalten. Fehlt diese
Meldung, so erfolgt unabhédngig von der Verzégerung eine
unmittelbare Ausldsung.

Fehler 1:

Nur Leistungsschalter A entdeckt den Fehler. Da er keine
Meldung von den nachgeschalteten Leistungsschaltern
bekommt, I6st er trotz seiner auf 0,3 voreingesteliten
Verzégerung unmittelbar aus.

Fehler 2:

Die Leistungsschalter A und B entdecken die Stérung. Da
Schalter A von Schalter B eine Meldung bekommt, behélt er
seine auf 0,3 voreingestellte Verzégerung bei. Da Schalter B
von den nachgeschalteten Leistungsschaltern keine Meldung
bekommt, I6st er trotz seiner auf 0,2 voreingestellten
Verzégerung unmittelbar aus.

Hinweis: Die gréBte zuldssige Entfernung zwischen zwei
Schaltern betrdgt 3000 m. Die Gesamtanzahl von Schaltern
kann maximal 100 betragen.

Einspeisung

A

Z3
z4
z5

f Fehler 2

tsd =0,2

Abgang
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E59040A

Schaltplédne

Compact NS1600b bis 3200
Schalter in Festeinbau

Darstellung in spannungslosem Zustand, alle
Geréte in AUS-Stellung, Speicher gespannt
und Relais in Ruhestellung.

Hauptstromkreis

Uberstromauslésesystem

[ttt 1

Leistung ! Vorgeschalteter ! Nachgeschalteter
N L1 L2 L3 ! Leistungsschalter ' Leistungsschalter |
YYVYY NN RN RN R R RN
; ©0-0-9--Q-P'0-0-Q-Q-0"
; 'm :m 's o m
/:\ N N I
|
"EA‘--)-\ )\ )\ ! Micrologic
1
YN
, e Q. -
R I P :§_: e Lol
T PR
1 S 1 [ttt
L U O R @} o) X KX 124V DG,
A A A 4
—(Basis) A Uberstromauslésesystem
u L E1-E6 Datenubertragung
L Z1-Z5 logische Selektivitat;
Z1 =ZS|I OUT SOURCE
Z2 =ZSI OUT ; Z3 = ZSI IN SOURCE
Z4 = ZSI IN ST (KurzschluBschutz)
Z5 = ZSI IN GF (ErdschluBschutz)
M1 = Summenwandler Vigi
(Micrologic 7 Differenzstromschutz)
u T1, T2, T3, T4 = externer Neutralleiter;
M2, M3 = Summenwandler Vigi
(Micrologic 7 Differenzstromschutz)
L F2+, F1— Spannungsversorgung
24 V DC extern

— Uberstromauslésesystem Micrologic in Basisausftihrung
A : digitales Amperemeter

Steuerstromkreis

Steuerstromkreis

MN Unterspannungsausléser
oder
MX Arbeitsstromausléser
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E59464A

Meldeschalter Kennzeichnung der Klemmenleisten

g E6E5E4E3E2Ef
. . . . B 200000 MNMX | |gp| ® | ® | ®
Qavs Q) en Qstorung ) siorung MIM2ZM3  F1F2| | ® D1/C 214
' ' ' ' 7172737475 T1T2T3T4 ®|®|®
: : : : 200000000000 | O D22 |OF2 T |,
I AN ST AR §3 — ] oF3|®|©|®
Q Q Q Q Q 31|32|34
¢ o o [e}eNNe} [e}eNNe} sp |©|®|®
91|92 |94
OF3\ OF2\ OF1\ SDE SD
000 000 000
o OoO_ ©O_ O o
1%} I - o &>
® |81
® |82
® |84
SDE
Meldeschalter
OF3/0F2/OF1 : Kontakte fur Stellung "EIN/AUS" des Schalters
SDE : Fehlermeldeschalter
(Kurzschluf3, Uberlast, Differenzstrom)
SD : Meldeschalter "Ausgeldst”
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Schaltplédne Netzumschalter mit Motorantrieb
2 Compact NS100/1600
oder Masterpact NT/NW

Elektrische Verriegelung uber IVE
Befehl zur Zwangsumschaltung

E43832

=
|
|

1

|

|

- T — T T |

| |

| |

Umschaltung SR N R !
Normal ) -:_ :
I__ |

Umschaltung
Ersatz (1)

CN1~N~+CN1+==

CN2~-CN2-==

(1) : die Einschaltbefehle fiir das Normal- und Reservenetz mussen elektrisch verriegelt sein.
(2) : Funktionsschema: SDE-Informationen stehen (liber die IVE-Einheit zur Verfligung.

Legende

ON  Einschaltbefehl "Normalnetz"
OR  Einschaltbefehl "Reservenetz"
FN  Ausschaltbefehl "Normalnetz"
FR Ausschaltbefehl "Reservenetz"
L1 Fehler "Normalnetz"

L2  Fehler "Reservenetz" Anmerkung:
N Anschluf3 Hilfskontakte "Normalnetz" Die Stromlaufpldne sind "spannungslos” dargestellt, alle
R AnschluB3 Hilfskontakte "Reservenetz" Geréte in "Aus-Stellung”, alle Relais im "Ruhezustand".
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E28449

Netzumschalter mit Motorantrieb

2 Compact

NS100/630

Netzumschalter ohne Automatik

Ohne Hilfsschalter
NORMAL

l 22 24

1=

OF2

lokale Riickstellung

E29491

11|12 13|14 |15 |16

E29492

1]2]3|4[5]6[7[8]8][10

ERSATZ

[____________'v___________'l

automatische Riickstellun

1]2]3]|4]5]6]7]8]0]|10

i 22 24 82 )§4 B2 1A2 A4 B4
QR _\
OF2
MT

A\
SDE

21 81 Al L1

v

(1) : werksseitige Verdrahtung: diirfen nicht modifiziert werden.

Legende

QN Compact NS mit Motorantrieb fiir "Normalnetz"

QR  Compact NS mit Motorantrieb fiir "Reservenetz"

SDE Fehlermeldekontakt, Auslésung durch elektrischen Fehler
IVE  elektrische Verriegelungseinheit

MT  Motorantrieb

OF2 Hilfskontakt Ein/Aus

RN  Riuckstellbefehl QN

RR  Riuickstellbefehl QR

Mogliche Kombinationen

Normal Ersatz

0 0

1 0

0 1
Anmerkung:

Die Stromlaufpléne sind "spannungslos" dargestellt, alle
Geréte in "Aus-Stellung”, alle Relais in "Ruhezustand".

8 Merlin Gerin
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E43988

Schaltplédne Netzumschalter mit Motorantrieb
2 Compact NS100/630

Netzumschalter ohne Automatik
mit Auslésung tiber MN / Riickstellung automatisch

NORMAL

12

OF2

CN1 U .CN1+ ——

(2 { CN2 U .CN2 - —

KA3

KA3 :/

fm———————— S ——————————

automatische Riickstellung

i 1D1 22 24 82 )§4 B2 A2 A4 B4 | |
QR
OF2
MT
SDE
l D4 21 81 A1 L1
| D4
v

(1) : werksseitige Verdrahtung.
(2) : unabhéngige Hilfsspannungsversorgung.

Legende

QN  Compact NS mit Motorantrieb fir "Normalnetz"

QR  Compact NS mit Motorantrieb fiir "Reservenetz"

MN  Unterspannungsausldser

OF2  Hilfskontakt Ein/Aus

SDE Fehlermeldekontakt "Auslésung durch elektrischen Fehler"
MT  Motorantrieb

IVE  elektrische Verriegelungseinheit

BP  Not-Aus-Taster

KA3 Hilfsrelais

F1 Sicherungsautomat fiir Hilfsspannungsversorgung

Mégliche Kombinationen

Normal Ersatz
0 0

1 0

0 1
Anmerkung:

Nach Auslésung durch einen elektrischen Fehler erfolgt die
Rickstellung manuell vor Ort.

Die Stromlaufpldne sind "spannungslos" dargestellt. Alle
Geréte in "Aus-Stellung”, alle Relais im "Ruhezustand".
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E43987

Netzumschalter ohne Automatik
mit Auslésung tiber MX / Riickstellung automatisch

NORMAL

CN3 U .CN3+ —

CN4 U .CN4 - —

Auslése-
befehl

CN5 U .CN5+ -——

CN6 U .CN6 - ——

Auslése-
befehl

\m

1(:1 22 24 82 84 B2
>

fm———————— S ——————————

OF2

MT

LSS AR
|

automatische Riickstellung

11234567 8]9]10

KA1

(&)

KA2

\

(1) : Werksseitige Verdrahtung.
(2) : Diese Quelle kann sein:

W die Quelle im Falle einer Spannungsiiberwachung

W eine unabhéngige Quelle.

In beiden Féllen muf3 ein Schutz flir MX vorgesehen werden.
(3) : der Ruickstellbefehl muf3 0,3 sec. zeitverzégert sein.

Legende

QN Compact NS mit Motorantrieb fiir "Normalnetz"
QR  Compact NS mit Motorantrieb fiir "Reservenetz"
SDE Fehlermeldekontakt "Auslésung durch elektrischen Fehler"
OF2  Hilfskontakt "Ein/Aus"

MX  Arbeitsstromausléser

MT  Motorantrieb

IVE  elektrische Verriegelungseinheit

KA1 Zeitrelais

KA2 Zeitrelais

F1 Sicherungsautomat fiir Hilfsspannungsversorgung
F2 Sicherungsautomat fiir Hilfsspannungsversorgung

Mégliche Kombinationen

Normal Ersatz

0 0

1 0

0 1
Anmerkung:

Nach Auslésung durch einen elektrischen Fehler erfolgt die
Riickstellung manuell vor Ort.

Die Schaltplédne sind "spannungslos" dargestellt. Alle Geréte
in "Aus-Stellung", alle Relais im "Ruhezustand".

8 Merlin Gerin
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E59540

Schaltplédne Netzumschalter mit Motorantrieb
2 Compact NS630b/1600

Elektrische Verriegelung mit Sperre nach einem Fehler

N|. Rl.. Umschaltung | | Versorgungs—{ CN1~, .CN1+ ==
¥ ¥ spannung | e CN2~L .CN2- ==

Ersatz

Rty i S " I

b - A

Ursaing [T R ) 2n

Normal
QN [:> ] -

tIJ_R-\ """""""" = R R i I I "O'F?\
@ S-DEI\
MX XF

(1) nicht verbinden bei Festeinbau
Legende
QN Compact NS630b bis 1600 fir "Normalnetz" Mogliche Kombinationen
QR  Compact NS630b bis 1600 fiir "Reservenetz"
MCH Motorantrieb Normal Ersatz
MX  Arbeitsstromausléser 0 0
XF  Einschaltspule 1 0
OF... Kontakt "offen/geschlossen” 0 1
SDE1 Kontakt "elektrischer Fehler"
CE1 Kontakt "Gerét eingeschaltet" Anm?r kung
F1 Sicherungsautomat fiir Hilfsspannungsversorgung Das Ubersichtsschema zeigt Geriéte in folgenden Zusténden:
ON  Einschaltbefehl Normalnetz "gedffnet”, "eingeschaltet”, "fertig zum SchlieBen".
OR  Einschaltbefehl Umschaltung Hilfsspannungsversorgung = Spannungsversorgung von
FN  Ausschaltbefehl Normalnetz (0,25 s zeitverzdgert) Relais (KA...) = Spannungsversorgung Zubehér (MCH, MX,
FR  Ausschaltbefehl Umschaltung (0,25 s zeitverzdgert) MN...)
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E59541

Elektrische Verriegelung mit Sperre nach einem Fehler, mit Not-Aus durch Arbeitsstromausléser

CN1"U .CN1+ ==

A

N|. R, Umschaltung | |
Z Ersatz
St R S, o
i
o] JES R R
Umschaltung
Normal
W
QN | N
P X
LK e
QR\

Versorgungs-{
Spannung _T CN2"U .CN2- ==
P -\
------------ =
|
=7

v

(1) nicht verbinden bei Festeinbau

Legende

QN
QR
MCH
MxX
XF
OF...
SDE1
CE1
F1
Mx2
BP
KA3
ON
OR
FN
FR

Compact NS630b bis 1600 fiir "Normalnetz"
Compact NS630b bis 1600 fiir "Reservenetz"
Motorantrieb

Arbeitsstromausléser

Einschaltspule

Kontakt "offen/geschlossen”

Kontakt "elektrischer Fehler"

Kontakt "Gerét eingeschaltet"

Sicherungsautomat fiir Hilfsspannungsversorgung
Arbeitsstromausléser

Not-Aus-Taster

Hilfsrelais

Einschaltbefehl Normalnetz

Einschaltbefehl Umschaltung

Ausschaltbefehl Normalnetz (0,25 s zeitverzdgert)
Ausschaltbefehl Umschaltung (0,25 s zeitverzégert)

Mogliche Kombinationen

Normal Ersatz

0 0

1 0

0 1
Anmerkung

Das Ubersichtsschema zeigt Geréte in folgenden Zusténden:
"gedffnet”, "eingeschaltet”, "fertig zum SchlieBen".
Hilfsspannungsversorgung = Spannungsversorgung von
Relais (KA...) = Spannungsversorgung Zubehér (MCH, MX,
MN...)
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E59537

Schaltpléne

Netzumschalter mit Motorantrieb
2 Compact NS630b/1600

Elektrische Verriegelung mit Sperre nach einem Fehler, mit Not-Aus durch Unterspannungsausléser

NJ..

R|.. Umschaltung | |
2 Ersatz
b G\ A
>
ool N R
Umschaltung
Normal
h A

OR

CN1"U .CN1+ ==

Versorgungs-{
spannung __l_ CN2"L .CN2- ==
P -\
"""""" A
KA3'\ KA3
[
t=7

KA3

v

(1) nicht verbinden bei Festeinbau

Legende

QN  Compact NS630b bis 1600 fiir "Normalnetz"

QR  Compact NS630b bis 1600 fiir "Reservenetz"
MCH Motorantrieb

MX  Arbeitsstromausléser

XF Einschaltspule

OF... Kontakt "offen/geschlossen”

SDE1 Kontakt "elektrischer Fehler"

CE1 Kontakt "Gerdat eingeschaltet”

F1 Sicherungsautomat fiir Hilfsspannungsversorgung
MN  Unterspannungsausléser

BP  Not-Aus-Taster

KA3 Hilfsrelais

ON  Einschaltbefehl Normalnetz

OR  Einschaltbefehl Umschaltung

FN  Ausschaltbefehl Normalnetz (0,25 s zeitverzdgert)
FR Ausschaltbefehl Umschaltung (0,25 s zeitverzdgert)

Farbliche Kennzeichnung

RD
GN
BK
vT
YE
GY
WH
BN

rot

grin
schwarz
violett
gelb
grau
weil3
braun

Mégliche Kombinationen

Normal Ersatz

0 0

1 0

0 1
Anmerkung

Das Ubersichtsschema zeigt Geriéite in folgenden Zusténden:
"gedffnet”, "eingeschaltet”, "fertig zum SchlieBen".
Hilfsspannungsversorgung = Spannungsversorgung von
Relais (KA...) = Spannungsversorgung Zubehér (MCH, MX,
MN...)
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E59538

Elektrische Verriegelung tiber IVE mit Sperre nach Fehler

N T "1 "1 "1+ "6;:1‘\

an) o '
[:>_;;: _______ @ S N = W N
QR

R J;

CN17 .CN1+ ==

Versorgungs-{

spannung CN2\, .CN2 - ==

(2)

GN
RD

(2)

31

311

1123|456 7[8]9]10
ON |OR [FN |FR

Umschaltung
Ersatz
P V1

'
Umschaltung
Normal

o

(1) nicht verbinden bei Festeinbau
(2) werksseitige Verdrahtung

Legende

QN  Compact NS630b bis 1600 fiir "Normalnetz"

QR  Compact NS630b bis 1600 fir "Reservenetz"
MCH Motorantrieb

MX  Arbeitsstromausléser

XF Einschaltspule

OF... Kontakt "offen/geschlossen”

SDE1 Kontakt "elektrischer Fehler"

CE1 Kontakt "Gerét eingeschaltet"

F1 Sicherungsautomat fiir Hilfsspannungsversorgung
IVE  elektrische Verriegelungseinheit

ON  Einschaltbefehl Normalnetz

OR  Einschaltbefehl Umschaltung

FN  Ausschaltbefehl Normalnetz (0,25 s zeitverzdgert)
FR Ausschaltbefehl Umschaltung (0,25 s zeitverzdgert)
Farbliche Kennzeichnung

RD  rot

GN  grin

BK  schwarz

vT violett

YE gelb

GY grau

WH  weiB

BN  braun

Mogliche Kombinationen

Normal Ersatz

0 0

1 0

0 1
Anmerkung

Das Ubersichtsschema zeigt Geréte in folgenden Zusténden:
"gedffnet”, "eingeschaltet”, "fertig zum SchlieBen".
Hilfsspannungsversorgung = Spannungsversorgung von
Relais (KA...) = Spannungsversorgung Zubehér (MCH, MX,
MN...)
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E59542

Schaltpléne

Netzumschalter mit Motorantrieb
2 Compact NS630b/1600

Elektrische Verriegelung liber IVE mit Sperre nach Fehler, mit Nothalt durch Auslésung mit Arbeitsstromausléser

CN1"_ .CN1+ ==

N|. R Spannungs- { —
X versorgung CN27 ON2- = l
KA3 F1\_ _\
(2)
I e z x |Z O
= > o o O |
(2)
1l2)34] s 6|7 890
ON |OR |FN [FR
Umschaltung
Ersatz
P -
'S
o - A=
I Umschaltung
QN--r------ Normal
:
»
[
QR
KABW
|
N
q-BP 7
74|
KA3

v

(1) nicht verbinden bei Festeinbau
(2) werksseitige Verdrahtung

Legende

QN  Compact NS630b bis 1600 fiir "Normalnetz"

QR  Compact NS630b bis 1600 fir "Reservenetz"
MCH Motorantrieb

MX  Arbeitsstromausléser

XF Einschaltspule

OF... Kontakt "offen/geschlossen”

SDE1 Kontakt "elektrischer Fehler"

CE1 Kontakt "Gerét eingeschaltet"

F1 Sicherungsautomat fiir Hilfsspannungsversorgung
IVE  elektrische Verriegelungseinheit

MX2 Arbeitsstromausléser

BP  Not-Aus-Taster

KA3 Hilfsrelais

ON  Einschaltbefehl Normalnetz

OR  Einschaltbefehl Umschaltung

FN  Ausschaltbefehl Normalnetz (0,25 s zeitverzdgert)
FR Ausschaltbefehl Umschaltung (0,25 s zeitverzdgert)

Farbliche Kennzeichnung

RD  rot

GN  grin
BK  schwarz
VT violett
YE gelb

GY grau
WH  wei3
BN  braun

Mégliche Kombinationen

Normal Ersatz

0 0

1 0

0 1
Anmerkung

Das Ubersichtsschema zeigt Geréte in folgenden Zusténden:
"gedffnet”, "eingeschaltet”, "fertig zum SchlieBen".
Hilfsspannungsversorgung = Spannungsversorgung von
Relais (KA...) = Spannungsversorgung Zubehdér (MCH, MX,
MN...)
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E59543

Elektrische Verriegelung tiber IVE mit Sperre nach Fehler, mit Nothalt durch Auslésung liber Unterspannungsausléser

CN1~L .CN1+ ==

spannung CN2" .CN2- =

R|.. | Versorgungs-{

KAG\ F1\_ J\

(2)

WH
vT
BN
BK
GN
RD

(2)

T & |z HHEE
3z v s TEYENE] ENTNETETENED

[ON |OR |FN |FR
Umschaltung
- - - 3 |z P Ersatz
P -1
>

- - - = '
Umschaltung
Normal

E 7
]
KA3
(1) nicht verbinden bei Festeinbau
(2) werksseitige Verdrahtung
Legende
QN  Compact NS630b bis 1600 fiir "Normalnetz"
QR  Compact NS630b bis 1600 fiir "Reservenetz"
MCH Motorantrieb
MX  Arbeitsstromausléser
XF Einschaltspule
OF... Kontakt "offen/geschlossen”
SDE1 Kontakt "elektrischer Fehler"
CE1 Kontakt "Gerét eingeschaltet"
F1 Sicherungsautomat fiir Hilfsspannungsversorgung
IVE  elektrische Verriegelungseinheit
MN  Unterspannungsausldser
BP  Not-Aus-Taster
KA3 Hilfsrelais
ON  Einschaltbefehl Normalnetz
OR  Einschaltbefehl Umschaltung
FN  Ausschaltbefehl Normalnetz (0,25 s zeitverzdgert) Bl g
FR  Ausschaltbefehl Umschaltung (0,25 s zeitverzégert) Mugllchelksmbipaenen
Normal Ersatz
Farbliche Kennzeichnung ? g
RD  rot 0 1
GN  grin
BK  schwarz
VT violett Anmerkung
YE gelb Das Ubersichtsschema zeigt Geréte in folgenden Zusténden:
GY grau "gedffnet”, "eingeschaltet”, "fertig zum SchlieBen".
WH  weiB3 Hilfsspannungsversorgung = Spannungsversorgung von
BN  braun Relais (KA...) = Spannungsversorgung Zubehér (MCH, MX,
MN...)
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E59544

Schaltpléne

Netzumschalter mit Motorantrieb

2 Compact NS630b/1600

Automatisch ohne IVE zum permanenten Ersatz ohne Einschaltsperre nach Fehler

CN1"L .CN1+ ==
CN2"L .CN2 - ==

Versorgungs-
spannung

oSt
--/1550

OFF Auto N R

[ 11
311
IN|

v
™ KM1 KMz

v

(1) nicht verbinden bei Festeinbau

Legende
QN  Compact NS630b bis 1600 fiir "Normalnetz"
QR  Compact NS630b bis 1600 fiir "Reservenetz"
MCH Motorantrieb
MX  Arbeitsstromausléser
XF Einschaltspule
OF  Kontakt "offen/geschlossen”
SDE1 Kontakt "elektrischer Fehler"
CE1 Kontakt "Gerdat eingeschaltet”
F1 Sicherungsautomat fiir Hilfsspannungsversorgung
F2/F3 Sicherungsautomat (hohes Abschaltvermégen)
S1 Wahlschalter fiir die Betriebsart
KA1 Hilfsrelais - Anzeige Normalnetz
KA2 Hilfsrelais - Anzeige Reservenetz
KA3 Hilfsrelais - Startbefehl bei Ausfall Normalnetz
KM1 Schiitze zeitverzégert um 0,25 s.
(Umschaltung auf Reservenetz)
KM2 Schiitze zeitverzégert um 0,25 s. (Umschaltung auf Normalnetz)

Moégliche Kombinationen

Normal Ersatz

0 0

1 0

0 1
Anmerkung

Das Ubersichtsschema zeigt Geriéite in folgenden Zusténden:
"gedffnet”, "eingeschaltet”, "fertig zum SchlieBen".
Hilfsspannungsversorgung = Spannungsversorgung von
Relais (KA...) = Spannungsversorgung Zubehér (MCH, MX,
MN...)
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E59539

Umschaltautomatik fiir Netzersatzanlagen ohne Einschaltsperre nach Fehler

N1

ERSATZ

@,‘7 - —— Automatik Netz-

Uberwachung

Fehler
etzersatz- | -/ Netzersatz;
bnlage anlage

Startbefehl Netzersatzanlage /
____________ .
|

CN1~L .CN1+ ==
CN2~, .CN2 - ==

Versorgungs-|
spannung

o
o
& Uberwachuny ¢
| _ - & Spannung -
Netzersatz-
n Qanlage

i

KM1 KM2

v

(1) nicht verbinden bei Festeinbau

Legende
QN  Compact NS630b bis 1600 fiir "Normalnetz"
QR  Compact NS630b bis 1600 fir "Reservenetz"
MCH Motorantrieb
MX  Arbeitsstromausléser
XF Einschaltspule
OF  Kontakt "offen/geschlossen”
SDE1 Kontakt "elektrischer Fehler"
CE1 Kontakt "Gerét eingeschaltet"
F1 Sicherungsautomat fiir Hilfsspannungsversorgung
F2/F3 Sicherungsautomat (hohes Abschaltvermégen)
S1 Wahlschalter fiir die Betriebsart
KA1 Hilfsrelais - Anzeige Normalnetz
KA2 Hilfsrelais - Anzeige Reservenetz
KA3 Hilfsrelais - Startbefehl bei Ausfall Normalnetz
KM1 Schiitze zeitverzégert um 0,25 s.
(Umschaltung auf Reservenetz)
KM2  Schiitze zeitverzégert um 0,25 s. (Umschaltung auf Normalnetz)

Farbliche Kennzeichnung

RD
GN
BK
VT
YE
GY
WH
BN

rot

grin
schwarz
violett
gelb
grau
weil3
braun

Mégliche Kombinationen

Normal Ersatz

0 0

1 0

0 1
Anmerkung

Das Ubersichtsschema zeigt Geréte in folgenden Zusténden:
"gedffnet”, "eingeschaltet”, "fertig zum SchlieBen".
Hilfsspannungsversorgung = Spannungsversorgung von
Relais (KA...) = Spannungsversorgung Zubehér (MCH, MX,
MN...)
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E47738

Schaltplédne Netzumschalter mit Umschaltautomatik
2 Compact NS100 bis 1600

Netzumschalter mit Umschaltautomatik BA

Anzeige
N R 8
Y. Y. g Wahlschalter
s e =
v / @
/2 Al
7] 7
233615 112[10] 91576181
- 1
Umschaltkonditionen
2r—1 I —
g 2 INJOI L J[i7[18[20[21 [RIEI25]
24 n[ofL B =B T
[N[>[R] Wenn Kontakt
geschlossen
Umschaltbefehl
v v
a[n[o[L}———]Rr[E[s]4
stop Klemme 20 und 21:
R auto zusatzliche Steuerklemme
/ (kein EinfluB auf die Automatik).
1 [12]13[14]15] 16100 8 [7 [6 [5 |-
1[2]s]4]s]e[7]8] o]0
|
Netziiberwachung "Normal-" und
"Reservenetz"
Die einphasige Spannungsiiberwachung
UN und UR wird zwischen den Klemmen
1 und 5 der Leistungsschalter Q1 und Q2
abgegriffen.
Legende
Q1 : Schalter fiir die Versorgung und den Schutz des Steuerstromkreises fiir das
"Normalnetz"
Q2 : Schalter fiir die Versorgung und den Schutz des Steuerstromkreises fiir das
"Ersatznetz"
ACP : Steuereinheit Anmerkung:
BA: Automatik Die Stromlaufplane sind "spannungslos” dargestellt, alle
IVE : elektrische Verriegelungseinheit und Klemmleiste Geréte in "Aus-Stellung", alle Relais im "Ruhezustand".
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[E43918modif

Netzumschalter mit Automatik UA

E43965

Lastabwurf und Steuerung der
Netzersatzanlage

Wahl-
schalter

Lastabwurf-
befehl

Steuerung
Netzersatz-
anlage

|

Rl
auto stop

[14T13]16T15]11[12[10] o[ 5 [7 6181

Umschaltkonditionen
5 1
[RTE25]

2INfO]L [[17]18]20]21

[N] Il [R] wenn Kontakt

geschlossen

Zwangsumschaltung

Klemme 20 und 21:
Zusétzliche Steuerklemme
(kein EinfluB auf die Automatik).

Spannungsiiberwachung "Normal"
und "Ersatz"
Spannungsiberwachung "Normal" UN

g ref. UA 29472 29472 29473
o UA150 29474 29474 29475
e T T e
oo 220/240VCA| 220/240vCA | 38I415VCA
50/60H: 50/60H.
schalter r4 rs 440V - 60Hz
N ® © ¢ ® ©
O—0—0 O—0—0 O—0—0
A=0 1 32 5is 14 32 Sis 1t 32 5is
Q1 (e} Q1
o ¢ 9 o ¢ 0
_ O—0—0 O—0—0
A=1 14 B2 i3 11 B2 5is
Ql Q1

Einphasiger Test fiir Spannung UR
"Reservenetz"

Die einphasige Spannungsliberwachung UR
wird zwischen den Klemmen 1 und 5 des
Leistungsschalters Q2 abgegriffen.

Anmerkung:

N R
A 4 \ 4
px }:-
Y &
v, 72
¥ X
7] 7
Siehe Tabelle Spannungs-
! lberwachung "Normal"” UN
4 v
UA
11|12|13|14|15|16|10|9 | 8|7 |6 |5 |—
entfernen
fiir NS630b/1600
Legende
Q1 : Schalter fiir die Versorgung und den Schutz des Steuerstromkreises fiir das
"Normalnetz"
Q2: Schalter fiir die Versorgung und den Schutz des Steuerstromkreises fiir das
"Ersatznetz"
ACP: Steuereinheit
UA: Automatik
IVE:  elektrische Verriegelungseinheit und Klemmleiste

Die Stromlaufplane sind "spannungslos" dargestellt, alle

Geréte in

"Aus-Stellung", alle Relais im "Ruhezustand".
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E43966

Schaltplédne Netzumschalter mit Umschaltautomatik
2 Compact NS100 bis 1600

Parametrierung der Funktion Automatik Nutzung der Kommunikation
g COM-Schleife
1 | E 1
[24INTO[ L J[17]18[20]21] [RIE25] @_ [2aINTOTC][i7T8[20]21]
A [ T L] ol a1 LTLT!E
© I% LI=1_Tovi24d ?;S}* ¢ I% 1= _Tovi24d
oo T-T+] e oo T—T+]
[/ Spannung [/ Spannung
= . 1phasi Wenn Kontakt BB = i
ﬁ:? Bgm. 13&132:8 NEE geschlossen = ﬁ:? Ezm 135232:8 NI [E g::;:zzg:kt
EJP / Zwangsumsch. Zwangs- EJP / Zwangsumsch. Zwangs-
B=0 N=off |Fehler umschaltungs- B=0 N=off |Fehler umschaltungs-
B=1N=on INetzersatt- Befehl B=1N=on |Netzersatt- befehl
anlage anlage
C=0 t6=20s |tmax C=016=20s |t max
C=116=180s | Start Netzersatzanlage C=1t6=180s | Start Netzersatzanlage
Spannungsiiberwachung N Einstellung der Adressen des UA liber

die beiden Kodierréder.
A =0 einphasig,
A =1 3phasig.
Zwangsumschaltung oder EJP
m Beriicksichtigung von Fehler bei der
Netzersatzanlage
B =0 der Leistungsschalter N fallt,
B =1 der Leistungsschalter N bleibt geschlossen.

B max. zulassige Startzeit der Netzersatzanlage (T6)
C=0 T=120s,

C=1 T=180s.

Nach dieser Zeit T wird die Netzersatzanlage als
gestort betrachtet.
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Compact

Ergédnzende Kenndaten

Beschreibung

Funktionen und technische Daten
Installationsempfehlungen
Abmessungen

Anschlu3

Schaltpldne

Auslésekennlinien

Compact NSC100

Compact NS80H-MA

Compact NS100 bis 250 Anlagenschutz
Compact NS100 bis 250 Motorschutz
Compact NS400 bis 630 Anlagenschutz
Compact NS400 bis 630 Motorschutz
Compact NS630b bis 3200
Reflexauslésung

Begrenzungskennlinien
Einsatz bei 400 Hz und 16 2/3 Hz
Gleichstromanwendung

Bestelldaten

11
127
149
183
199

242
242
243
244
247
248
249
250
251

252
34
36

255
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E44454

E44456

Ergédnzende Kenndaten

Auslosekennlinien

Compact NSC100

16...40 A 50...80 A
10 000 g 4 10 000
A 5 000 3 A 5 000
2000 2000
1000 1000 \
500 \ 500 \
\ \
200 200
100 \ \ 100 \ \
50 1\ 50 N\
\ N \
20 20 \
N \ \
10 \ < 10 )\
o N o
S N\ S
2 2 N\
1 T 1 N b
16A: Im =37,5x In| \
5 " L o0A-Im=30xIn 5 50A:Im=20xIn ]
2 «t—25A:Im=24xIn 2 { 63A:Im=16xIn _| |
r N 5oa:im—19xn 1 ggﬁ':mzl‘;’“'ln u.
:Im=12,5x In =]
.05 40A:Im=15xIn .05 —
.02 \ .02
.01 .01
.005 .005
.002 .002
\/ .001 \J .001
5.7 1 2 345 7 10 20 30 50 70100 200300 5.7 1 2 345 7 10 20 30 50 70100 200300
- 1/ > -« 1 >
100 A
10 000
A 5000
2000
1000 \
500 \
1N\
200 \ \
100 \
50 N\
N\
20 \ \
10 AN
5 N
\
t(s) 2 AN N\,
N\
1 \ __100A: Im=12,5xIn
5 N
2
A
.05
02
01
.005
.002
Y oo
5.7 1 2 345 7 10 20 30 50 70100 200300
-« 1/1r =
242 8



Compact NS80H-MA

MA1,5...MA80

10 000
A 5000

E28466

2000
1000
500

200
100
50

20
10

t(s)

N R N e

.05

.02
.01
.005

.002

5.7 1 2 345 7 10 20 30 50 70100 200300

1/1r >

A
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Ergédnzende Kenndaten Auslosekennlinien

Compact NS100 bis 250
Anlagenschutz

Magnetische Auslésesysteme TM

E28454

TM16D /TM16G TM25D / TM25G
% 4 10 000 1 g ) 10 000 T
ﬁ“ 5000 \ g A 5000 \
\ \
2000 \ 2000 \
|\ |\
1000 A\ 1000 -\
500 -\ 500 1\
\ \
200 \ 200 \\ \
100 \ 100 \ \
50 “\ ‘\\k\ 50 “\‘ \\‘
20 \ 20 \
10 < 10 \ \.
5 5 N\
t(s) t(s)
2 < 2 N
] N TM16D : 12 x In ) N TM25D : 12 x In
5 5
2 2
TM16G : 4 x In <«-TM25G
1 A 32xIn
.05 05
02 A 02 N\
01 Reflexauslésung: ] .01 Reflexauslésung: ]
t<10ms =] t<10ms ——
.005 ] .005 =
.002 .002
Y oo Y oo
5.7 1 2 345 7 10 20 30 50 70100 200300 5.7 1 2 345 7 10 20 30 50 70100 200300
<t 1/ > < 1/1r =
TM32D / TM40D / TM40G TM50D / TM63D / TM63G
10 000 T g 4 10000 i
A 5 000 \ § A 5000 \
\ \
2000 \\ 2000 \ \
1000 1\ 1000 \
500 ‘\ \ 500 L\
200 \\ \ 200 \
100 \ \ 100
50 50 \ \
‘\ \ ‘\ \
20 A 20
10 « 10 \
5 \ 5 N
t(s) AN t(s)
2 N 2
} NU TM40D : 12 x In ) N\ TM63D : 8 x In
5 5 =
, - TM32D 128 % In ” <= TM50D : 10 x In
| <« TM40G <« TMB3G
A 2xIn == 1 2xIn
.05 05
N\ N
02 02
01 Refl 1slésung: 1 01 Refl islésung: 1]
’ t<10ms E= t<10ms -—
.005 - 005 -
.002 .002
V 001 v .001
5.7 1 2 345 7 10 20 30 5070100 200300 5.7 1 2 345 7 10 20 30 50 70100 200300
¢ 1/1r > - 1/1r '
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E28458

E28456

Magnetische Auslésesysteme TM (Fortsetzung)
TM80D / TM100D

A

t(s)

10 000
5000
2000
1000

500

200
100
50

20
1

e e S =)

.05

.02
.01
.005

.002
.001

\
1\

\
\
\

y.d

’f

l'

— NS160/250

Im=12,5xIn

7

A

1

2 345 7 10
1/1r

20 30 50 70100 200300

-

TM200D / TM250D

t(s)

A 10 000

5000

2000
1000
500

200

'

il

/7

-II'/
Pt

100

50

’f

20

1

[ S =)

)

.05

.02

D
23
o

“eung:

.01

t<10ms

[

.005

.002

.001

A

7

1

2 345 7 10
1/1r

20 30 50 70100 200300
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Ergédnzende Kenndaten Auslosekennlinien
Compact NS100 bis 250
Anlagenschutz

Elektronische Auslésesysteme STR22SE und STR22GE

STR22SE - 40...100 A STR22SE - 160...250 A
10 000 10 000
A 5 000 A 5000
2000 <— Ir=04..1xIn 2000 [ Ir=04..1xIn
1000 1000
500 500
\ \ \\
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Compact NS100 bis 250
Motorschutz

Magnetische Auslosesysteme MA

MA2,5...MA100 MA150 und MA220
§ A 10000 & 4 10 000
g A 5000 §“ 5000
2000 2000
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Elektronische Auslésesysteme STR22ME
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E28461

E28371

Ergédnzende Kenndaten Auslosekennlinien
Compact NS400 bis 630
Anlagenschutz

Elektronische Auslésesysteme STR23 und STR53

STR23SE / STR23SV STR53UE / STR53SV
10 000 3 } 10000
A 5 000 3 A 5 000
2 000 2 000
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Optionen des Auslésesystems STR53UE
ErdschluBschutz
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E28468

E38879

Compact NS400 bis 630
Motorschutz

Magnetische (MA) und elektronische (STR43ME) Auslosesysteme

STR43ME - 120 bis 500 A - Klasse 10 A

MA320...MA500

10 000 g j 10000
A 5000 b A 5000
2000 2 000
1000 1000
500 500
200 200
100 \ Thermische Belastbarkeit 100
50 N 50
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STR43ME - 120 bis 500 A - Klasse 10
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STR43ME - 120 bis 500 A - Klasse 20
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Die angegebene thermische Belastbarkeit bezieht sich auf den
Leistungsschalter bei einer Umgebungstemperatur von 65 °C.
J Merin Gerin_| 249



E46350

E46266

Ergdnzende Kenndaten Auslosekennlinien
Compact NS630b bis 3200

Elektronische Auslésesysteme Micrologic

Micrologic 2.0 Micrologic 5.0, 6.0, 7.0 - Micrologic 5.0A, 6.0A, 7.0A
A 10000 e g A 10000 EESsse =
5 000 — Ir=04..1xIn i 5000 - Ir=04...1x1In
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Option der elektronischen Auslosesysteme Micrologic
ErdschluBschutz (Micrologic 6.0)
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Compact NS100 bis 630
Reflexauslosung

Die Leistungsschalter NS100 bis 630 sind
mit der exklusiven Reflexauslésetechnik
ausgestattet.

Dieses auf einem sehr einfachen Prinzip
beruhende System kann durch eine me-
chanische Ausldsung sehr hohe
KurzschluBstréme schalten.

Die Ausldsung wird durch die direkte
Einwirkung des durch einen Kurzschluf3
entstehenden Uberdrucks auf einen Kolben
bewirkt.

Bei starken Kurzschliissen ermdglicht die
hohe thermische Belastbarkeit des Sy-
stems eine schnellere und absolut zuver-
ldssige Abschaltung sowie eine natlirliche
volle Selektivitat.

Die Ausldsekennlinie im Reflexbereich ist
ausschlieBlich vom Bemessungsstrom des
Leistungsschalters abhéngig.
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— ~ NS630
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STR22SE160_| | N
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Ergédnzende Kenndaten

Strombegrenzung

Unter dem Kurzschlu3strombegrenzungs-
vermdégen eines Leistungsschalters ver-

steht man die Féhigkeit, im KurzschluBfall
den DurchlaBBstrom effektiv zu reduzieren.

lcc

E28800

Icc Scheitelwert des
unbegrenzten Stroms

- _/‘ \—— unbeeinfluBter
/ \ Strom
/
/ \ Icc unbeeinfluBt

\

/ Icc Scheitelwert des \
begrenzten Stroms

begrenzter
Strom

lcc begrenzt \

1

tc

Das auBergewdhnliche Strombegrenzungsvermdgen der
Baureihe Compact NS wird vor allem durch die doppelte
Drehunterbrechung erzielt. Diese Technik bewirkt eine sehr
schnelle natiirliche Kontaktabhebung sowie die Entstehung
zweier Lichtbégen mit einem ausgeprdgten Spannungsan-
stieg.

Ics =100 % lcu

Das ausgezeichnete Strombegrenzungsvermégen der Baureihe Compact NS
reduziert die negativen Auswirkungen von KurzschluBstrémen im Schalter selbst.
Das Ergebnis ist ein wesentlich héheres Schaltvermdgen und eine Verlangerung
der Lebensdauer. Insbesondere das Bemessungsbetriebskurzschluf3-
ausschaltvermdgen Ics erreicht 100% Icu.

Das Schaltvermégen Ics (gemaf IEC-Norm 947-2) wurde durch folgende Tests belegt:
m dreimaliges Abschalten eines KurzschluBstroms von 100% Icu in Folge;

m Prifen auf volle Funktionsfahigkeit:

0 Der Schalter muB3 weiterhin den Bemessungsstrom ohne Ubermafige Erwar-
mung fuhren,

o innerhalb der von der Norm vorgegebenen Grenzwerte seine Schutzfunktionen
gewahrleisten

o die Trennereigenschaften uneingeschrankt beibehalten.

Verlédngerung der Lebensdauer elektrischer Anlagen
Leistungsschalter mit Strombegrenzungsfunktion reduzieren deutlich die negativen
Auswirkungen von Kurzschliissen auf elektrische Anlagen.

Thermische Belastungen
Geringere Erwarmung der Strombahnen, dadurch Verlangerung der Lebensdauer
von Kabeln.

Mechanische Belastungen

Verringerung der elektrodynamischen Krafte, dadurch geringeres Risiko der
Verformung oder Beschadigung elektrischer Kontakte oder von Stromschienen.
Elektromagnetische Belastungen

Verringerung der elektromagnetischen Stéreinwirkungen auf MeBgerate im Umfeld
von Stromkreisen.

Wirtschaftlichkeit durch Kaskadenbildung

Die Kaskadenschaltung laBt sich unmittelbar aus der Strombegrenzung ableiten:
Hinter einem ,begrenzenden” Leistungsschalter kénnen abgangsseitig Schalter
eingesetzt werden, deren Schaltvermdgen kleiner als der unbeeinfluBte
KurzschluBstrom ist. Das Schaltvermégen wird durch das Strombegrenzungs-
vermodgen des in der Einspeisung plazierten Schalters unterstutzt. Hierdurch
lassen sich erhebliche Einsparungen im Bereich der abgangsseitigen Schalter und
Anlagen erzielen.

Strombegrenzungskennlinien

Das Strombegrenzungsvermogen eines Leistungsschalters 143t sich durch zwei
Kennlinien darstellen, die mit Bezug auf den unbeeinfluBten KurzschluBstrom (bei
fehlenden Schutzvorrichtungen auftretender KurzschluBstrom) die folgenden Werte
angeben:

m den Scheitelwert des tatsachlich auftretenden Stromes (begrenzter Strom)

m die thermische Belastung (in A%s), d. h. die durch den Kurzschluf3 in einem Leiter
mit einem Widerstand von 1 Q erzeugte Energie.

Beispiel

Wie groB ist der (begrenzte) Wert eines unbeeinfluBten KurzschluBstromes von
150 kA eff. (entsprechend einem Scheitelwert von 330 kA) nach Begrenzung durch
einen einspeiseseitigen Schalter NS250L7

Antwort: .
Der Scheitelwert des Stromes betragt 30 kA (siehe gegenulberliegende Seite).

Maximale thermische Belastbarkeit von Kabeln

Die nachstehende Tabelle gibt die Maximalwerte der thermischen Belastbarkeit von
Kabeln in Abhéngigkeit von der Isolierung, ihrer Beschaffenheit (Cu oder Al) und
dem Leiterquerschnitt an. Die Querschnitte sind in mm? und die thermische
Belastung in A%s angegeben.

Beispiel: S (mm2) 15 25 4 6 10
Ist ein Cu / PVC-Kabel mit einem Querschnitt von PVC Cu 2,97 104 8,26 104 2,12 10° 4,76 105 1,32 106
10 mm? durch einen NS160N ausreichend geschiitzt? Al 5,41 10°
Antwort: PRC Cu 4,10 10* 1,39 10° 2,92 10° 6,56 10° 1,82 106
Laut Tabelle betragt die maximale thermische Al 7,52 10°
Belastung 1,32 10° A%s. S (mm?) 16 25 35 50
Alle KurzschluBstréme werden am Einbauort des PVC Cu 3410° 8,26 10° 162107 331107
NS160N (lcu = 35 kA) auf eine thermische Belastung Al 1,39 106 3,38 107 6,64 107 1,35 107
von weniger als 6.105 A%s begrenzt (siehe gegentiber- PRC glu ?‘gg 186 1’:738 }86 Sgg 186 ?’gg 187
liegende Seite). Der Kabelschutz ist also stets bis zum : : - :
maximalen Schaltvermdgen des Leistungsschalters
gewabhrleistet.
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Compact

Bestelldaten

Beschreibung

Funktionen und technische Daten
Installationsempfehlungen
Abmessungen

Anschlu3

Schaltpldne

Ergédnzende Kenndaten

NS80H-MA
Komplettgerat
Zubehor

NSC100N
Komplettgerat
Zubehor

NS100/160/250N/H/L: In Festeinbau
Compact und Vigicompact

Installation und AnschluBB
Compact und Vigicompact
NS100/160/250N/H/L

Zubehor
Compact NS100/160/250N/H/L

NS400/630: In Festeinbau

NS400/630: Leistungstrennschalter in Festeinbau
NS400/630: In 1.000 V-Ausfiihrung

NS400/630: In Festeinbau fir Gleichstromnetze

Installation und AnschluBB
Compact und Vigicompact NS400/630N/H/L

Zubehor
Compact NS400/630N/H/L

Ecodial 3.3 Netzberechnung

NS630b bis NS1600 in Festeinbau, Handbetatigung

Modulare Ausfuhrung

NS630b bis NS1600 in Festeinbau, Motorantrieb
Modulare Ausfiihrung

1

11
127
149
183
199
241

258
258
259

260
260
26

264
264

266

266

267
267

274
274
275
275

2.76
276

278
278

282

286
286

287
287

NS630b bis NS1600 in Einschubtechnik, Handbetétigung 288

Modulare Ausfiihrung

NS630b bis NS1600 in Einschubtechnik, Motorantrieb
Modulare Ausfiihrung

Zubehor fiir NS630b bis NS1600 in Festeinbau

Zubehor fiir NS630b bis NS1600 in Einschubtechnik

Zubehor fiir NS630b bis NS1600 in Festeinbau
und in Einschubtechnik

NS1600b bis NS3200 in Festeinbau, VorderanschluB,
Handbetatigung

Zubehér fir NS1600b bis NS3200
Kommunikations-Zubehér und Anzeigemodule
Bestellformular NS100 bis NS630
Bestellformular NS630b bis NS3200

288

289
289

290
291

293

296
297
298
283
299
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Compact NS: Bestelldaten

NS80H-MA 258
Komplettgerét 258
Zubehor 259
NSC100N 260
Komplettgerat 260
Zubehor 261
Ecodial 3.3 Netzberechnung 282
Bestellformular NS100 bis NS630 283

Schneider Electric 8 m 257



Compact NS:
Bestelldaten

NS80H-MA
Komplettgerat

Compact NS80H-MA mit integriertem Auslésesystem MA
Compact NS80H-MA (70 kA bei 380-415 V)

Typ Isd (kA) 3P 3d
MA1.5 0,009-0,021 28106
MA2.5 0,015-0,035 28105
MAG6.3 0,038-0,8 28104
MA12.5 0,075-0,1 28103
MA25 0,15-0,3 28102
MA50 0,3-0,7 28101
MAB80 0,48-1,1 28100
258 8 m Schneider Electric



Compact NS:

NS80H-MA (Forts.)
Bestelldaten Zubehor

AnschluBzubehoér
Lange Klemmenabdeckung (2 Stiick)

@ 3P 28034
i
Nii
Elektrisches Zubehor
Hilfsschalter (Wechsler)
= OF oder SD 29450
OF oder SD (SPS-Ausfihrung) 29452
Spannungsausléser
AC Spannung MX MN
3 24V 50/60 Hz 28079
8 42V 50/60 Hz 28069
48 V 50/60 Hz 28070 28080
110-130 V 50/60 Hz 28071 28081
208 V 60 Hz 28067 28089
220-240 V 50/60 Hz 28072 28082
277 V 60 Hz 28068 28090
380-415 V 50 Hz 28073 28083
440-480 V 50/60 Hz 28074 28084
DC Spannung MX MN
24V 28075 28085
48V 28076 28086
110-125V 28077 28087
250V 28078 28088
MN 220-240 V 50/60 Hz mit Abfallverzégerung 29421
Bestehend aus: MN 250 V DC 28088
Abfallverzégerung 220-240 V 50/60 Hz 29427
Drehantriebe
Direkter Drehantrieb
Standard, schwarzer Griff 28050
Roter Griff mit gelber Unterlegscheibe 28051
Umbausatz MCC 28054
Drehantrieb mit Tlirkupplung
Standard-Drehantrieb mit Tirkupplung 28052
Roter Griff mit gelber Unterlegscheibe 28053
2 SchlieBer, voreilend beim Einschalten 28055
1 Offner, voreilend beim Ausschalten 28056
Verdrahtungszubehdr fiir voreilenden SchlieBer 29336
Sonstiges Zubehor
AbschlieBvorrichtung fiir 3 Vorhangeschlésser 29370
100 Bezeichnungsschilder 29314
Adapter flr DIN-Profilschiene 28040

Schneider Electric 8 m
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Compact NS:
Bestelldaten

NSC100N

Komplettgerat

Compact NSC100N mit integriertem Auslésesystem
Compact NSC100N (18 kA bei 380-415 V)

Typ Ir (A) Id (kA) 3P 3d 4P 4d
TM16D 16 0,6 28120 28130
TM20D 20 0,6 28121 28131
TM25D 25 0,6 28122 28132
TM32D 32 0,6 28123 28133
TM40D 40 1 28124 28134
TM50D 50 1 28125 28135
TM63D 63 1 28126 28136
TM70D 70 1 28127 28137
TM80D 80 1 28128 28138
TM100D 100 1,25 28129 28139
Compact NSC100NA Lasttrennschalter
Compact NSC100NA
3P 4P
28140 28141
260 8 m Schneider Electric



Compact NS:
Bestelldaten

NSC100N (Forts.)

Zubehor

Vigi-Differenzstromschutzmodul
Vigi-Differenzstromschutzmodul 0.03/3A

Anschluf3 unten 3P 28000
4P 28001
Anschluf3 oben 3P 28002
4P 28003
AnschluBzubehér
Lange Klemmenabdeckungen (2 Stiick)
3P 28034
5@ 4P 28035
T
Nt
Elektrisches Zubehor
Hilfsschalter (Wechsler)
OF oder SD 29450
OF oder SD (SPS-Ausfiihrung) 29452
Spannungsausléser
AC Spannung MX MN
3 24V 50/60 Hz 28079
8 42V 50/60 Hz 28069
48V 50/60 Hz 28070 28080
110-130 V 50/60 Hz 28071 28081
208 V 60 Hz 28067 28089
220-240 V 50/60 Hz 28072 28082
277 V 60 Hz 28068 28090
380-415 V 50 Hz 28073 28083
440-480 V 50/60 Hz 28074 28084
DC Spannung MX MN
24V 28075 28085
48V 28076 28086
110-125V 28077 28087
250V 28078 28088
MN 220-240 V 50/60 Hz mit Abfallverzégerung 29421
Bestehend aus: MN 250 V DC 28088
Abfallverzégerung 220-240 V 50/60 Hz 29427
Drehantriebe
Direkter Drehantrieb
Standard, schwarzer Griff 28050
Roter Griff mit gelber Unterlegscheibe 28051
Umbausatz MCC 28054
Drehantrieb mit Tlirkupplung
Standard-Drehantrieb mit Trkupplung 28052
Roter Griff mit gelber Unterlegscheibe 28053
2 SchlieBer, voreilend beim Einschalten 28055
8 1 Offner, voreilend beim Ausschalten 28056
i Verdrahtungszubehdr fir voreilenden SchlieBer 29336
Sonstiges Zubehor
Standard-Frontplatte 45 mm 28039
Adapter fir DIN-Profilschiene 28040
100 Bezeichnungsschilder 29314
AbschlieBvorrichtung fur 3 Vorhangeschlésser 29370

Schneider Electric
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Compact NS: Bestelldaten
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Installation und AnschlufB 266
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Compact NS:
Bestelldaten

NS100/160/250N/SX/HI/L.:

In Festeinbau

Compact und Vigicompact

Grundschalter

Compact NS100/160/250N (36 kA bei 380/415 V)
Compact NS100/160/250SX (50kA bei 380/415 V)
Compact NS100/160/250H (70kA bei 380/415 V)

Compact NS100/160/250L (150kA bei 380/415 V)

3P 4P
NS100N 29003 29008
NS100SX 29006 29011
NS100H 29004 29009
NS100L 29005 29010
NS160N 30403 30408
NS160SX 30406 30411
NS160H 30404 30409
NS160L 30405 30410
NS250N 31403 31408
NS250SX 31406 31411
NS250H 31404 31409
NS250L 31405 31410
Standardschutz: Thermomagnetisches Auslésesystem TM-D
Typ Ir Isd (kA) |3P 3d 4P 3d 4P 4d 4P 3d+N/2
TM16D 12-16 0,19 29035 29045 29055
TM25D 20-25 0,3 29034 29044 29054
TM32D 25-32 0,4 29037 29047 29057
TM40D 32-40 0,5 29033 29043 29053
TM50D 40-50 0,5 29036 29046 29056
TM63D 50-63 0,5 29032 29042 29052
TM80D (1)  64-80 0,65 29031 29041 29051 29061
TM100D (1) 80-100 0,8 29030 29040 29050 29060
TM80D (2)  64-80 0,65 30433 30443 30453 30463
TM100D (2) 80-100 1,25 30432 30442 30452 30462
TM125D 100-125 1,0 30431 30441 30451 30461
TM160D (3) 125-160 1,25 30430 30440 30450 30460
TM160D (4) 125-160 1,25 31432 31442 31452 31462
TM200D 160-200 5-10xIn | 31431 31441 31451 31461
TM250D 200-250 5-10xIn |31430 31440 31450 31460
Standardschutz: Elektronisches Auslésesystem SE
Typ Ir Isd (kA) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d+N/2
STR22SE - 40 A 16-40 2-10Ir 29072 29082
STR22SE - 80 A (2) 32-80 2-101Ir 30471 30481
STR22SE - 100 A 40-100 2-10Ir 29070 29080
STR22SE - 160 A 64-160 2-101r 30470 30480
STR22SE - 250 A 100-250 2-101Ir 31470 31480
Schutz Typ G: Thermomagnetisches Auslésesystem TM-G
Typ Ir Isd (kA) 3P 3d 4P 4d
TM16G 12,8-16 0,063 29155 29165
TM25G 20-25 0,08 29154 29164
TM40G 32-40 0,08 29153 29163
TM63G 50,4-63 0,125 29152 29162
Schutz Typ G: Elektronisches Auslésesystem GE
Typ Ir Isd (kA) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d+N/2
STR22GE - 40 A 16-40 2-101Ir 29076 29086
STR22GE - 100 A 40-100 2-10Ir 29075 29085
STR22GE - 160 A 64-100 2-10Ir 30475 30485
STR22GE - 250 A 100-250 2-101Ir 31475 31485
Motorschutz: Magnetisches Auslésesystem MA
Typ Isd (kA) 3P 3d 4P 3d
MA2.5 0,015-0,0356 29125
MA6.3 0,038-0,088 29124
MA12.5 0,075-0,175 29123
MA25 0,2-0,35 29122
(1) fur NS100 MA50 0,3-0,7 29121
(2) fur NS160/250 MA100 0,8-1,4 29120 29130
(3) fur NS160 MA150 1,2-1,95 30500 30510
(4) fur NS250 MA220 1,76-2,86 31500 31510
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Compact NS:
Bestelldaten

NS100/160/250N/H/L.:
In Festeinbau (Forts.)
Compact und Vigicompact (Forts.)

+ Auslésesystem (Forts.)
Motorschutz: Elektronisches Auslésesystem ME

Typ Ir (A) Isd 3P 3d
STR22ME - 20 A 12-20 131r 29175
STR22ME - 25 A 15-25 131Ir 29174
STR22ME - 40 A 24-40 131r 29173
STR22ME - 50 A 30-50 131r 29172
STR22ME - 80 A 43-80 131Ir 29171
STR22ME - 100 A 60-100 131Ir 29170
STR22ME - 150 A 90-150 131r 30520
STR22ME - 220 A 132-220 131r 31520
Optionen: SDTAM 110/240 V AC/DC 29424
SDTAM 24/48 V AC - 24/72 V DC 29430
Leistungstrennschalter NA
2P (3P Grundgeréat) | 3P 4P
NA (NS100) 29200 29201 29202
NA (NS160/250) 30456 30456 30457
+ Vigi-Differenzstromschutzmodul
1A (A) 3P 4P
Typ ME fir NS100/160 0,3 29212 29213
Typ MH fir NS100/160 (220 bis 440 V) 0,03-0,3-1-3-10 29210 29211
Typ MH fiir NS250 (220 bis 440 V) 0,03-0,3-1-3-10 31535 31536
Typ MH fiir NS100/160 (440 bis 550 V) 0,03-0,3-1-3-10 29215 29216
Typ MH fir NS250 (440 bis 550 V) 0,03-0,3-1-3-10 31533 31534
Adapter fiir einen 4poligen Vigiblock an einen 3poligen Leistungsschalter 29214
Compact NS100/160/250DC 3P/4P fiir Gleichstromanwendungen (100 kA / 750 V DC)
Grundschalter
(lcu = 100 kA 250 V DC/1P - 500 V DC/ 2P - 750 V DC/3P)
3P 4P
g NS100DC 29016 29017
2 NS160DC 30416 30417
° NS250DC 31416 31417
Standardschutz: Thermomagnetisches Auslésesystem TM-D/DC
Typ 3P 3d 4P 4d
TM16D 29035 29055
TM25D 29034 29054
TM40D 29033 29053
TM63D 29032 29052
TM80D 29029 29049
TM100D 29028 29048
TM125DC 30436 30446
TM160DC 30435 30445
TM200DC 31446 31456
TM250DC 31445 31455
Thermomagnetisches Auslésesystem TM-G
Typ 3P 3d 4P 4d
TM16G 29155 29165
TM25G 29154 29164
TM40G 29153 29163
TM63G 29152 29162
Spezielles AnschluBzubehor fiir Compact NS100/250
=< AnschluBerweiterungen fir den Parallel- oder ReihenanschluB3 von 2 Polen () 1 Erweiterung 29498
(1) ReihenanschluB3: 2 Pole = 1 Erweiterung
3 Pole = 2 Erweiterungen
4 Pole = 3 Erweiterungen
Parallelanschluf3: 2 Pole = 2 Erweiterungen
3 Pole = 1 Set von 2 Erweiterungen (29499)
4 Pole = 4 Erweiterungen
AnschluBerweiterungen fir den Parallelanschlu3 von 3 Polen 1 Satz von 29499
2 Erweiterungen
Klemmenabdeckungen 3P fur Pole in ReihenanschluB 1 Satz 29495
Klemmenabdeckungen 4P fiir Pole in ReihenanschluB 1 Satz 29496
Klemmenabdeckungen 4P fiir Pole in Parallelanschluf3 1 Satz 29497

Zubehér flir Compact NS DC siehe Seite 267 bis 271.
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Compact NS:
Bestelldaten

Installation und Anschluf3

Compact und Vigicompact

NS100/160/250N/H/L

Festeinbau / RiickanschluB = Festeinbau / VorderanschluBB + Umbausatz RiickanschlufB

E18623

E16990

Umbausatz fiir kurze Anschliisse

3P 29237
4P 29238
Lieferumfang: Rickseitige Anschllsse, kurz 3P 3x |29235
4P 4x | 29235
Umbausatz gemischt
3P 29239
4P 29240
Lieferumfang: Umbausatz Rickseitige Anschlusse, kurz 2x | 29235
3P Riuckseitige Anschlisse, lang 1x | 29236
Umbausatz Rickseitige Anschllsse, kurz 2x | 29235
4P Riickseitige Anschliisse, lang 2x | 29236
Stecktechnik = Festeinbau / VorderanschluBB + Umbausatz fiir Stecktechnik
Umbausatz fiir Compact
2P (3P Grundgerat) 29288
3P 29289
4P 29290
Lieferumfang: Stecksockel 2P 1x | 29265
3P 1x | 29266
4P 1x | 29267
Zwangsauslésung beim Ziehen 3P/4P 1x | 29270
Klemmenabdeckungen, kurz 3P 1x | 29321
4P 1x | 29322
Steckkontakte 2P 2x | 29268
3P 3x | 29268
4P 4x | 29268
Umbausatz fiir Vigicompact
3P 29291
4P 29292
Lieferumfang: Stecksockel 3P 1x | 29266
4P 1x | 29267
Zwangsausldésung beim Ziehen 3P/4P 1x | 29270
Klemmenabdeckungen, kurz 3P 1x | 29321
4P 1x | 29322
Steckkontakte 3P 3x | 29269
4P 4x | 29269
Einschubtechnik = Festeinbau / VorderanschluB + Umbausatz fiir Einschubtechnik
Umbausatz fir Compact
2P (3P Grundgerat) 29298
3P 29299
4P 29300
Lieferumfang: Umbausatz fur Stecktechnik 2P 1x | 29288
3P 1x | 29289
4P 1x | 29290
Feste Teile der Kassette 2P/3P/4P 1x | 29282
Bewegliche Teile der Kassette 2P/3P/4P 1x |29283
Umbausatz fiir Vigicompact
3P 29301
4P 29302
Lieferumfang: Umbausatz flir Stecktechnik 3P 1x | 29291
4P 1x | 29292
Feste Teile der Kassette 3P/4P 1x | 29282
Bewegliche Teile der Kassette 3P/4P 1x | 29283
Isolationszubehér fiir Schalter in Stecktechnik und Einschubtechnik
Klemmenabdeckungen, lang, fiir Schalter in Stecktechnik und Einschubtechnik
3P 29332
4P 29333
Lieferumfang: Adapter 3P (2 Stiick) 1x | 29306
4P (2 Stiick) 1x | 29307
Klemmenabdeckungen, lang 3P (2 Stick) 1x | 29308
4P (2 Stuck) 1x | 29309
Phasentrenner (Bausatz) fiir Schalter in Stecktechnik und Einschubtechnik
3P 29334
4P 29311
Lieferumfang: Adapter 3P (2 Stiick) 1x | 29306
4P (2 Stuck) 1x | 29307
Phasentrenner Satz (6 Stick) 1x | 29328
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Compact NS: Zubehor

Bestelldaten Compact NS100/160/250N/H/L

AnschluBzubehér (Cu oder Al)

Riickseitige Anschliisse

N% Kurz (2 Stiick) 29235
g @ @ Lang (2 Stiick) 29236
AnschluBklemmen fiir Kabel

Rahmenklemmen fiir Kabel: 1,5 bis 95 mm?2 ; < 160 A Satz (3 Stlck) |29242
(Schnappmontage) Satz (4 Stlck) |29243
120 bis 185 mm?2 ; < 250 A Satz (3 Stiick) | 29259
Satz (4 Stiick) | 29260
|ﬁ 25 bis 95 mm? ; < 250 A Satz (3 Stlick) | 37486
"% Steuerspannungsabagriff Satz (2 Stlck) |29348
k‘% Clips auf AnschluBstick fir Rahmenklemmen Satz (10 Stlck) | 29241
Verteilerklemmen fiir 6 Kabeln 1,5 bis 35 mm?2 mit Phasentrennern Satz (3 Stlck) |29248
Satz (4 Stiick) | 29249
Verteiler "Polybloc" (fiir abisolierte Kabel)

160 A (40 °C) 6 Kabel @ < 10 mm? 07100
250 A (40 °C) 9 Kabel @ < 10 mm? 07101

AnschluBverlangerungen / -verbreiterungen
5 Winklige AnschluBverldngerungen Satz (3 Stlick) | 29261
[\@% ' Satz (4 Stiick) | 29262

Gerade AnschluBBverlangerungen Satz (3 Stlick) |29263

é Satz (4 Stiick) | 29264
— [0 AnschluBverbreiterungen 3P 31563
5[0 ‘E l/g 4P 31564
Lieferung mit 2 (oder 3) Phasentrennern
AnschluBverbreiterung “Monobloc” 3P 31060
g 4P 31061
Distanzstick 3P/4P 31064
Kabelschuhe fiir Cu-Kabel
Fur Kabel 120 mm? Satz (3 Stiick) | 29252
Satz (4 Stiick) | 29256
Fur Kabel 150 mm? Satz (3 Stlick) |29253
Satz (4 Stuck) | 29257
Fir Kabel 185 mm?2 Satz (3 Stlick) |29254
Satz (4 Stick) | 29258
Lieferung mit 2 (oder 3) Phasentrennern
Kabelschuhe fiir Al-Kabel
Fur Kabel 150 mm?2 Satz (3 Stlck) |29504
2 Satz (4 Stiick) | 29505
% Fur Kabel 185 mm? Satz (3 Stiick) | 29506
Satz (4 Stick) | 29507
Lieferung mit 2 (oder 3) Phasentrennern
Klemmenabdeckungen
Kurz (2 Stick) 3P 29321
e 4P 29322
z Lang (2 Stiick) 3P 29323
4P 29324
Phasentrenner Satz (6 Stlck) |29329
AnschluBkit U > 600 V
@ Lange Klemmenabdeckungen + AnschluBisolatoren 3P 29326
4P 29327
Q 2 AnschluBisolatoren (Schalter in Festeinbau) 3P 29330
4P 29331
3 it Sammelschienenadapterplatte fiir 60 mm-Systeme, 3polig, 250 A 29372
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Compact NS: Zubehor (Forts.)
Bestelldaten Compact NS100/160/250N/H/L (Forts.)

Elektrisches Zubehor
Hilfsschalter (Wechsler)

Alternativ: OF, SD, SDE, SDV 29450
A Alternativ: OF, SD, SDE, SDV (SPS-Ausfiihrung) 29452
% Betatigung SDE fiir Auslésesystem TM oder MA 29451
Spannungsausléser
_ AC Spannung Arbeitsstromausléser MX Unterspannungsausléser MN
g 24V 50/60 Hz 29384 29404
i 48V 50/60 Hz 29385 29405
) 110-130 V 50/60 Hz 29386 29406
220-240 V 50/60 Hz 29387 29407
208-277 V 60 Hz
380-415 V 50 Hz 29388 29408
440-480 V 60 Hz
525V 50 Hz - 600 V 60 Hz 29389 29409
DC Spannung MX MN
12V 29382 29402
24V 29390 29410
30V 29391 29411
48V 29392 29412
60V 29383 29403
125V 29393 29413
250 V 29394 29414
MN 48 V 50/60 Hz mit Abfallverzégerung 29420
Bestehend aus: MN 48 V DC 29412
Abfallverzégerung 48 V 50/60 Hz 29426
MN 220-240 V 50/60 Hz mit Abfallverzégerung 29422
Bestehend aus: MN 250 V DC 29414
Abfallverzégerung 220-240 V 50/60 Hz 29427
Motorantrieb mit Betdtigung SDE
AC Spannung MT100/160 MT250
48-60 V 50/60 Hz 29440 31548
110-130 V 50/60 Hz 20433 31540
220-240 V 50/60 Hz 29434 31541
208-277 V 60 Hz
380-415 V 50/60 Hz 29435 31542
440-480 V 60 Hz
DC Spannung MT100/160 MT250
24-30V 29436 31543
48-60 V 29437 31544
110-130 V 29438 31545
250 V 29439 31546
Zubehor fir das Managementsystem Digipact
Hilfsschalter mit Kommunikationsoption fiir Leistungsschalter Compact NS
Hilfsschalter OF, SD und SDE in SPS-Ausfiihrung fir Compact NS100/160/250 29453
(mit integriertem SDE-Adapter flr thermomagnetische Auslésesysteme)

Meldeschalter Betriebs-/Trennstellung mit Kommunikationsoption fiir Leistungsschalter Compact NS
< Meldeschalter Betriebs-/Trennstellung fiir Compact NS100/250 | 29296

Motorantrieb + Hilfsschalter mit Kommunikationsoption fiir Leistungsschalter Compact NS

MT100/160 220-240V 50/60 Hz + Hilfsschalter OF, SD, SDE in SPS-Ausfiihrung 29441
fir Compact NS100/160

MT250 220-240V 50/60 Hz + Hilfsschalter OF, SD, SDE in SPS-Ausfiihrung 31549
fir Compact NS250
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Compact NS: Zubehor (Forts.)

Bestelldaten Compact NS100/160/250N/H/L (Forts.)

Melde- und MeBmodule

Amperemetermodul
[ Bemessungsstrom (A) 100 160 250
£ 3P 29455 30555 31565
it 4P 29456 30556 31566
Amperemetermodul Imax
Bemessungsstrom (A) 100 160 250
3P 34849 34850 34851
Stromwandlermodul
Bemessungsstrom (A) 100 150 250
3P 29457 30557 31567
4P 29458 30558 31568
Isolationsiiberwachungsmodul
3P 29459
E 4P 29460
Spannungsmelder
/ 29325
]
)] @
Drehantriebe
Direkte Drehantriebe
Standard, schwarzer Griff 29337
- Roter Griff mit gelber Unterlegscheibe 29339
b , Umbausatz MCC 29341
I. Umbausatz CNOMO 29342
Drehantriebe mit Turkupplung
Standard-Drehantrieb mit Tirkupplung 29338
Roter Griff mit gelber Unterlegscheibe 29340
Drehantrieb mit Turkupplung mit Teleskopachse 29343
(far Schalter in Einschubtechnik)
Zubehor
Meldezubehor 1 Offner, voreilend beim Ausschalten 29345
2 SchlieBer, voreilend beim Einschalten 29346
Verdrahtungszubehor fur voreilenden Schlief3er 29336
AbschlieBvorrichtungen
AbschlieBvorrichtung fiir 1 bis 3 Vorhdngeschlésser (Leistungsschalter mit Kipphebel)
] Mit abnehmbarer SchlieBvorrichtung 29370
Mit fest montierter SchlieBvorrichtung 29371
Verriegelung fiir Leistungsschalter mit direktem Drehantrieb
ZylinderschloB-Adapter (ohne ZylinderschloB3) 29344
Zylinderschlof3 Ronis 1351B.500 41940
(ohne Adapter) Profalux KS5 B24 D4Z 42888
Verriegelung fiir Leistungsschalter mit Motorantrieb
ZylinderschloB-Adapter + Ronis-ZylinderschloB3 (Spezialausfiihrung) 29449
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Compact NS: Zubehor (Forts.)
Bestelldaten Compact NS100/160/250N/H/L (Forts.)

Verriegelungen
Mechanische Verriegelungen fiir Leistungsschalter
= Mit Kipphebel | 29354
Mit Drehantrieb [ 29369

8780

<E|

erriegelungen mit Schliissel (2 Zylinderschldsser / 1 Schliissel) fiir Leistungsschalter mit Drehantrieb

ZylinderschloB-Bausatz (ohne Zylinderschlof3) 29344
8 1 Satz mit 2 Zylinderschléssern Ronis 1351B.500 41950
8 (mit 1 Schiissel, ohne Profalux KS5 B24 D4Z 42878
ZylinderschloB-Bausatz)

(1) far nur 1 Gerat
Installationszubeho6r
Tlrausschnittblenden

Fur Kipphebel 29315
2 Fur Vigi-Differenzstromschutzmodul 29316
§ Fur Drehantrieb, Motorantrieb oder Schutzkragen, IP 40 29317
Fur Vigi-Differenzstromschutzmodul oder Amperemetermodul IP 40 29318

Dichtungsbalg fiir Kipphebel

| 29319
Plombiersatz
| 29375
DIN-Schienen-Adapter
| 29305
Zubehor fiir Leistungsschalter in Einschub- und in Stecktechnik
Hilfsstromkreisstecker
Automatischer Hilfsstromkreisstecker 9polig, feststehender Teil (Stecksockel) 29273
g F Automatischer Hilfsstromkreisstecker 9polig, beweglicher Teil (Leistungsschalter) 29274
gL Trager am Schalter fur 2 Hilfsstromkreisstecker 29275
d Manueller Hilfsstromkreisstecker 9polig, feststehender und beweglicher Teil 29272
Zubehor fur Stecksockel
AnschluBstiicke, isoliert, lang  Satz (3 Stiick) 29276
Satz (4 Stiick) 29277
Beruhrungsschutz IP4 29271
(Shutters) (2 Stiick)
Zubehor fur Einschubkassette
Schutzkragen Far Kipphebel 29284
Fur Vigi-Differenzstromschutzmodul 29285
ZylinderschloB-Bausatz (ohne Zylinderschlof3) 29286
Hilfsschalter (2W) zur Anzeige der Betriebs-/Trennstellung 29287
Einzelteile fiir Umbausatz fiir Stecktechnik
Stecksockel, vorderseitiger/ 2P 29265
ruckseitiger Anschlu3 3P 29266
4P 29267
Steckkontakte (2 Stlck) fur Standard 29268
Vigi-Differenzstromschutzmodul 29269
Zwangsauslésung beim Ziehen 29270
Einzelteile fir Umbausatz fiir Einschubtechnik
Feststehender Teil (Stecksockel) 3P/4P 29282
Beweglicher Teil (Schalter) 29283
10 Verlangerungen fiir Kipphebel 29313
Schrauben (Packung) 29312
12 AnschluBmuttern M6 fur NS100N/H/L 29234
(Festeinbau / RiickanschluB) M8 fir NS160/250N/H/L 30554
100 Bezeichnungsschilder 29314
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Compact NS: Zubehor (Forts.)
Bestelldaten Compact NS100/160/250N/H/L (Forts.)

Testgerate

Testgerate
Minitester fur elektronische Auslésesysteme STR 43362
Testkoffer fur elektronische Auslésesysteme STR 34547
Teststecker (Ersatzteil) fur Testkoffer 34547 34503
Verdrahtungsbausatz (Ersatzteil) 34546
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Schneider Electric

Compact NS: Bestelldaten

NS400/630: In Festeinbau

NS400/630: Leistungstrennschalter in Festeinbau
NS400/630: In 1000 V-Ausfiihrung

NS400/630: In Festeinbau fiir Gleichstromnetze

Installation und Anschiu3
Compact und Vigicompact NS400/630N/H/L

Zubehor
Compact NS400/630N/H/L

Ecodial 3.3 Netzberechnung
Bestellformular NS100 bis NS630
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Compact NS:

NS400/630:

Bestelldaten In Festeinbau
Compact und Vigicompact
NS400/630N/H/L

Grundschalter Compact NS400/630N (45kA bei 380/415 V)

E21271

Compact NS400/630H (70kA bei 380/415 V)
Compact NS400/630L (150kA bei 380/415 V)

3P 4P
NS400N 32403 32408
NS400H 32404 32409
NS400L 32405 32410
NS630N 32803 32808
NS630H 32804 32809
NS630L 32805 32810

Elektronische Auslésesysteme STR23SE oder STR23SV

Ir Isd 3P, 4P 3d, 4d, 3d+N/2
STR23SE (U <525 V) 0,4-11In 1,5-10 Ir 32420
STR23SV (U > 525 V) 0,4-11In 1,5-10Ir 32432

Elektronische Auslésesysteme STR53UE (Grundausfithrung) oder STR53SV

Ir Isd 3P, 4P 3d, 4d, 3d+N/2
STR53UE F (U <525 V) 0,4-11In 1,5-10 Ir 32424
STR53SV F (U > 525 V) 0,4-11n 1,5-10 Ir 32433

Elektronisches Auslésesystem STR53UE (mit Optionen)

Ir Isd 3P, 4P 3d, 4d, 3d+N/2
STR53UE FI (U < 525 V) 0,4-11In 1,5-10 Ir 32425
STR53UE FI (U < 525 V) 0,4-1In 1,5-10 Ir 32426
STR53UE FTI (U <525V) 0,4-11In 1,5-10 Ir 32427
STR53UE FTI (U < 525 V) 0,4-11n 1,5-10Ir 32429

fur externen Neutralleiter (1)

Optionen: Logische Selektivitat ZSI

32442

DatenUibertragung COM

32441

(1) Ermdglicht den Anschluf3 eines Stromwandlers mit externem Neutralleiter fir Schalter 3P mit Option «Erdschluschutz» (T).

Elektronisches Auslésesystem STR43ME

+ Vigi-Differenzstromschutzmodul

Externer Stromwandler fiir ErdschluBschutz

Ir Isd 3P, 3d,
STR43ME F 0,4-0,8In 6,0-13Ir |32430
Optionen: SDTAM 110/240 V AC/DC 29424
SDTAM 24/48 V AC / 24/72 V DC 29430
STR43ME FI 0,4-08In 6,0-131Ir | 32431
Optionen: SDTAM 110/240 V AC/DC 29424
SDTAM 24/48 V AC / 24/72 V DC 29430
Datenubertragung COM 32441
Ersatzbatterie fir STR53UE oder STR43ME 32434
IAn 3P 4P
Typ MB 220 bis 440 V 0,3-1-3-10-30 32455 32456
440 bis 550 V 0,3-1-3-10-30 32453 32454
Adapter fir einen Vigiblock 4P an einen Leistungsschalter 3P 32457
Erweiterung Compact NS400 mit Bemessungsstrom 150 A und 250 A
Ir Isd 3P 4P
NS400N 150 A 0,4-1In 1,5-10 Ir 32382 32387
250 A 0,4-1In 1,5-10 Ir 32392 32397
NS400H 150 A 0,4-1In 1,5-10 Ir 32383 32388
250 A 0,4-1In 1,5-10 Ir 32393 32398
NS400L 150 A 0,4-11In 1,5-10 Ir 32384 32389
250 A 0,4-1In 1,5-10 Ir 32394 32399
Alle obigen Ausldsesysteme kénnen in diesem Angebot integriert werden.
Fiir ErdschluBschutz (T) bei STR53UE FT oder FTI
Installation am abgangsseitigen Neutralleiter auBerhalb des Leistungsschalters
150 A 36950
250 A 36951
400 A 36952
630 A 32440
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Compact NS:
Bestelldaten

NS400/630:

In Festeinbau

fur Gleichstromnetze

3P 4P

Compact NS400NA 32756 32757

Compact NS630NA, 45 mm Polmittenabstand 32956 32957
Compact NS400N 1000 V (10 kA)

Elektronisches Auslésesystem STR23SP

Compact, mit Ir Isd 3P

Anschluf3-

bausatz

ausgerUstet

Compact 150 A 0,4-11In 1,5-20 Ir 32672

NS400N

1000V 250 A 0,4-11n 1,5-20 I 32671

(10 KA bei

1150V) 400 A 0,4-1In 1520 Ir 32670
Compact NS400NA 1000 V

Compact, mit AnschluBbausatz ausgeristet 3P

Compact 400 A 32753

NS400NA

1000 V

Compact NS400/630DC mit magnetischem Auslésesystem MP (Gleichstromanwendung)

Magnetisches Auslésesystem MP1

67948

Isd (kA) 3P 4P
Compact NS400DC 0,8-1,6 32742 32745
Compact NS630DC, 0,8-1,6 32942 32945
45 mm Polmittenabstand
Magnetisches Auslosesystem MP2
3P 4P
Compact NS400DC 1,25-2,5 32743 32746
Compact NS630DC, 1,25-2,5 32943 32946
45 mm Polmittenabstand
Magnetisches Auslosesystem MP3
3P 4P
Compact NS630DC, 2,0-4,0 32944 32947
45 mm Polmittenabstand
Compact NS400/630 mit magn. KurzschluBschutz Ma (Motorstarterschutz)
Isd (kA)
Compact NS400H MA320 2,0-4,0 32750
Compact NS400L MA320 2,0-4,0 32751
Compact NS630H STR13MAE (45 mm) 4,0-7,0 32950
Compact NS630L STR13MAE 4,0-7,0 32951
Spezielles AnschluBzubehér fiir Compact NS400/630DC
AnschluBerweiterungen fiir den Parallel- oder Reihenanschluf3 1 Erweiterung | 32868
von 2 Polen (1)
(1) Reihenanschluf3: 2 Pole = 1 Erweiterung
3 Pole = 2 Erweiterungen
4 Pole = 3 Erweiterungen
Parallelanschluf3: 2 Pole = 2 Erweiterungen
4 Pole = 4 Erweiterungen
Klemmenabdeckungen 3P fir Pole in ReihenanschluB 1 Satz 32865
Klemmenabdeckungen 4P fiir Pole in ReihenanschluB3 1 Satz 32866
Klemmenabdeckungen 4P fir Pole in Parallelanschluf3 1 Satz 32867
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Compact NS: Installation und Anschluf3
Bestelldaten Compact und Vigicompact
NS400/630N/H/L

Festeinbau / RiickanschluB = Festeinbau / VorderanschluBB + Umbausatz Riickanschluf3
Umbausatz, gemischt

3P 32477
4P 32478
Lieferumfang: Umbausatz Riuckseitige Anschlusse, kurz 2x | 32475
3P Ruckseitige Anschlusse, lang 1x | 32476
Umbausatz Riuckseitige Anschlusse, kurz 2x 32475
4P Ruckseitige Anschlisse, lang 2x | 32476

Festeinbau / VorderanschluB, 52,5 mm oder 70 mm Polmittenabstand
= Festeinbau / VorderanschluB, 45 mm Polmittenabstand + AnschluBverbreiterungen

Der Polmittenabstand aller Schalter Compact und Vigicompact NS400/630/N/H/L betragt 45 mm.
Es stehen Satze mit AnschluBverbreiterungen fiir Geréte in Festeinbau / VorderanschluB3 oder in Einschubtechnik zur Verfligung,
wodurch ein Polmittenabstand von 52,5 mm oder 70 mm erreicht wird.

Satz oben / unten

52,5 mm 3P 32490
4P 32491
70 mm 3P 32492
4P 32493

Umbausatz fir Compact

B 3P 32538
§ ap 32539
Lieferumfang: Stecksockel 3P 1x | 32516
4P 1x | 32517
Zwangsauslésung beim Ziehen  3P/4P 1x | 32520
Klemmenabdeckungen, kurz 3P 1x | 32562
4P 1x | 32563
Steckkontakte 3P 3x | 32518
4P 4x 32518
Umbausatz fiir Vigicompact
3P 32540
4P 32541
Lieferumfang: Stecksockel 3P 1x | 32516
4P 1x | 32517
Zwangsauslésung beim Ziehen  3P/4P 1x | 32520
Klemmenabdeckungen, kurz 3P 1x 32562
4P 1x | 32563
Steckkontakte 3P 3x | 32519
4P 4x | 32519

4-Punkt-Befestigungssatz
Fir Stecksockel NS400/630 3P | 32919

Einschubtechnik = Festeinbau / VorderanschluB + Umbausatz fiir Einschubtechnik
Umbausatz fiir Compact

3P 32542
4P 32543
Lieferumfang: Umbausatz fir Stecktechnik 3P 1x | 32538
4P 1x | 32539

Feste Teile der Kassette 3P/4P 1x | 32532

Bewegliche Teile der Kassette 3P/4P 1x | 32533

Umbausatz fiir Vigicompact

3P 32544
4P 32545
Lieferumfang: Umbausatz fur Stecktechnik 3P 1x | 32540
4P 1x 32541

Feste Teile der Kassette 3P/4P 1x | 32532

Bewegliche Teile der Kassette 3P/4P 1x | 32533
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Compact NS:
Bestelldaten

Installation und AnschluB (Forts.)

Compact und Vigicompact

NS400/630N/H/L (Forts.)

Isolationszubehor

Klemmenabdeckungen, lang, fiir Schalter in Stecktechnik und Einschubtechnik

3P 32588
4P 32589
Lieferumfang: Adapter 3P (2 Stiick) 1x | 32584
4P (2 Stuick) 1x | 32585

Klemmenabdeckungen, lang 3P (2 Stiick) 1x | 32586

4P (2 Stick) 1x | 32587

Phasentrenner (Bausatz) fiir Schalter in Stecktechnik und Einschubtechnik

3P 32591
4P 32592
Lieferumfang: Adapter 3P (2 Stiick) 1x | 32584
4P (2 Stiick) 1x | 32585

Phasentrenner Satz (6 Stiick) 1x | 32571
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Compact NS: Zubehor

Bestelldaten Compact NS400/630N/H/L

AnschluBzubehér (Cu oder Al)

Riickseitige Anschliisse

= R Kurz (2 Stiick)
\s@
@

AnschluBklemmen fiir Kabel

E18579

E22040

AnschluBverlangerungen / -verbreiterungen

s
[\@%ﬁ":’\’

E18600

E21012

0
3 70 mm

Kabelschuhe fiir Cu-Kabel

Kabelschuhe fiir Al-Kabel

E30908

Klemmenabdeckungen

u @ @ Phasentrenner

AnschluBkit U > 600 V

E26033

32475
Lang (2 Stiick) 32476
Fur 1 Kabel von 35 bis 300 mm? Satz (3 Stlick) | 32479
Satz (4 Stlck) | 32480
Fur 2 Kabel von 35 bis 240 mm? Satz (3 Stlck) | 32481
Satz (4 Stlck) | 32482
Steuerspannungsabagriff Satz (2 Stiick) | 29348
Fir 24 x 10 mm Flachkupfer (max 570 A) 4865TNL

Winklige AnschluBverlangerungen Satz (3 Stiick) | 32484
Satz (4 Stuck) | 32485
AnschluBverlangerungen, hochkant Satz (3 Stiick) | 32486
Satz (4 Stuck) | 32487
AnschluBverbreiterungen 52,5 mm 3P 32490
4P 32491
3P 32492
4P 32493

Lieferung mit 2 (oder 3) Phasentrennern
Fur Kabel 240 mm?2 Satz (3 Stick) | 32500
Satz (4 Stick) | 32501
Fur Kabel 300 mm? Satz (3 Stlick) | 32502
Satz (4 Stick) | 32503

Lieferung mit 2 (oder 3) Phasentrennern
Sammelschienen-Adapterplatte fiir 60 mm Systeme, 3polig, 570 A 32623
Fur Kabel 240 mm? Satz (3 Stick) | 32504
Satz (4 Stick) | 32505
Fur Kabel 300 mm?2 Satz (3 Stick) | 32506
Satz (4 Stlck) | 32507

Lieferung mit 2 (oder 3) Phasentrennern
Kurz, 45 mm (2 Stiick) 3P 32562
4P 32563
Lang, 45 mm (2 Stlck) 3P 32564
4P 32565
Lang, fur AnschluBverbreiterungen, 52,5 mm 3P 32582
(Lieferung mit Isolierplatte) 4P 32583
Satz (6 Stiick) | 32570
45 mm Polmittenabstand 3P 32580
4P 32581
Fir AnschluBverbreiterungen, 52,5 mm 3P 32582
(lange Klemmenabdeckungen + Isolierplatte) 4P 32583
2 AnschluBisolatoren 52,5 mm Polmittenabstand 3P 32576
(Schalter in Festeinbau) 4P 32577
70 mm Polmittenabstand 3P 32578
4P 32579
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Compact NS: Zubehor (Forts.)
Bestelldaten Compact NS400/630N/H/L (Forts.)

Elektrisches Zubehor
Hilfsschalter (Wechsler)

Alternativ: OF, SD, SDE, SDV 29450
g Alternativ: OF, SD, SDE, SDV (SPS-Ausfiihrung) 29452
Spannungsauléser
> AC Spannung Arbeitsstromausléser MX Unterspannungsausléser MN
24V 50/60 Hz 29384 29404
48 V 50/60 Hz 29385 29405
110-130 V 50/60 Hz 29386 29406
220-240 V 50/60 Hz 29387 29407
208-277 V 60 Hz
380-415 V 50 Hz 29388 29408
440-480 V 60 Hz
525 V 50 Hz-600 V 60 Hz 29389 29409
DC Spannung MX MN
12V 29382 29402
24V 29390 29410
30V 29391 29411
48V 29392 29412
60V 29383 29403
125V 29393 29413
250 V 29394 29414
MN 48 V 50/60 Hz mit Abfallverzégerung 29420
Bestehend aus: MN 48 V DC 29412
Abfallverzégerung 48 V 50/60 Hz 29426
MN 220-240 V 50/60 Hz mit Abfallverzégerung 29422
Bestehend aus: MN 250 V DC 29414
Abfallverzégerung 220/240 V 50/60 Hz 29427
Motorantrieb
AC Spannung MT400 MT630
48-60 V 50/60 Hz 32639 32839
110-130 V 50/60 Hz 32640 32840
220-240 V 50/60 Hz 32641 32841
208-277 V 60 Hz
380-415 V 50 Hz 32642 32842
440-480 V 60 Hz 32647 32847
DC Spannung MT400 MT630
24-30 V 32643 32843
48-60 V 32644 32844
110-130 V 32645 32845
250V 32646 32846
Schaltspielzahler 32648

Zubehor fur das Managementsystem Digipact
Hilfsschalter mit Kommunikationsoption fiir Leistungsschalter Compact NS
Hilfsschalter OF, SD und SDE in SPS-Ausflihrung fiir Compact NS400/630 32551

E38723

Meldeschalter Betriebs-/Trennstellung mit Kommunikationsoption fiir Leistungsschalter Compact NS
< Meldeschalter Betriebs-/Trennstellung flir Compact NS400/630 | 29296

Motorantrieb + Hilfsschalter mit Kommunikationsoption fiir Leistungsschalter Compact NS

MT400 220-240V 50/60 Hz + Hilfsschalter OF, SD, SDE in SPS-Ausflihrung 32652
fir Compact NS400

MT630 220-240V 50/60 Hz + Hilfsschalter OF, SD, SDE in SPS-Ausflihrung 32848
fir Compact NS630

E38724
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Compact NS: Zubehor (Forts.)
Bestelldaten Compact NS400/630N/H/L (Forts.)

Melde- und MeBmodule

Amperemetermodul
Bemessungsstrom (A) 400 630
3P 32655 32855
4P 32656 32856
Amperemetermodul Imax
Bemessungsstrom (A) 400 630
3P 34852 34853
Stromwandlermodul
Bemessungsstrom (A) 400 600
3P 32657 32857
4P 32658 32858

3P 32659
4P 32660
32566
Drehantriebe
Direkte Drehantriebe
Standard, schwarzer Griff 32597
= Roter Griff mit gelber Unterlegscheibe 32599
@ 1% Umbausatz MCC 32606
I&%‘ Umbausatz CNOMO 32602
Drehantriebe mit Turkupplung
c Standard-Drehantrieb mit Turkupplung 32598
Roter Griff mit gelber Unterlegscheibe 32600
Drehantrieb mit Turkupplung mit Teleskopachse 32603

(far Schalter in Einschubtechnik)

Meldezubehor
1 Offner, voreilend beim Ausschalten 32605
2 SchlieBer, voreilend beim Einschalten 29346

AbschlieBvorrichtungen

AbschlieBvorrichtung fiir 1 bis 3 Vorhédngeschlésser (Leistungsschalter mit Kipphebel)

Mit abnehmbarer SchlieBvorrichtung 29370

Mit fest montierter SchlieBvorrichtung 32631

Verriegelung fiir Leistungsschalter mit direktem Drehantrieb

ZylinderschloB-Adapter (ohne Zylinderschlof3) 32604
S ZylinderschloB3 Ronis 1351B.500 41940
2 (ohne Adapter) Profalux KS5 B24 D4Z 42888

Verriegelung fiir Leistungsschalter mit Motorantrieb

ZylinderschloB-Adapter (ohne Zylinderschlof3) 32649
° Zylinderschlof3 Ronis 1351B.500 41940
2 (ohne Adapter) Profalux KS5 B24 D4Z 42888
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Compact NS: Zubehor (Forts.)
Bestelldaten Compact NS400/630N/H/L (Forts.)

Verriegelungen

Mechanische Verriegelungen fiir Leistungsschalter
Mit Kipphebel | 32614
Mit Drehantrieb [ 32621

ZylinderschloB-Bausatz (ohne Zylinderschlof3) (1) | 32604
1 Satz mit 2 Zylinderschléssern Ronis 1351B.500 41950
(mit 1 Schlissel, ohne Profalux KS5 B24 D4Z 42878
ZylinderschloB-Bausatz

(1) far nur 1 Gerat

Installationszubehér
Turausschnittblenden
Fir Kipphebel 32556
2 Fur Vigi-Differenzstromschutzmodul 29316
§ Fir Drehantrieb, Motorantrieb oder Schutzkragen, IP 40 32558
Fur Vigi-Differenzstromschutzmodul oder Amperemetermodul IP 40 29318

Dichtungsbalg fiir Kipphebel

| 32560
Plombiersatz
| 20375
Zubehor fir Leistungsschalter in Einschub- und in Stecktechnik
Hilfsstromkreisstecker
2 Automatischer Hilfsstromkreisstecker 9polig, feststehender Teil (Stecksockel) 29273
© Automatischer Hilfsstromkreisstecker 9polig, beweglicher Teil (Leistungsschalter) 32523
% Tréger fur 3 bewegliche Hilfsstromkreisstecker 32525
< Manueller Hilfsstromkreisstecker 9polig, feststehender und beweglicher Teil 29272
Zubehor fir Stecksockel
AnschluBstiicke, isoliert, lang Satz (3 Stiick) 32526
Satz (4 Stuick) 32527
Beriihrungsschutz IP4 (Shutters) (2 Stiick) 32521
Zubehor fiir Einschubkassette
Schutzkragen Fir Kipphebel 32534
Fur Vigiblock 29285
ZylinderschloB-Bausatz (ohne ZylinderschloB3) 29286
Hilfsschalter (2W) zur Anzeige der Betriebs-/Trennstellung CE/CD 29287
Einzelteile fur Umbausatz fiir Stecktechnik
Stecksockel, vorderseitiger / rlickseitiger Anschluf3 3P 32516
4P 32517
Steckkontakte (2 Stiick) fur Standard 32518
Vigiblock 32519
Zwangsauslésung beim Ziehen 32520
Einzelteile fiir Umbausatz fiir Einschubtechnik
Festehender Teil (Stecksockel) 3P/4P 32532
= Beweglicher Teil (Schalter) 32533
Ersatzteile
100 Bezeichnungsschilder 29314
Batterie fir STR43ME oder STR53UE 32434
Verlangerung fir Kipphebel 32553
Schrauben (Packung) 32552
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Compact NS:
Bestelldaten

Zubehor (Forts.)

Compact NS400/630N/H/L (Forts.)

Testgerate
Testgerate

Minitester fur elektronische Auslésesysteme STR 43362
Testkoffer fir elektronische Auslésesysteme STR 34547
Teststecker (Ersatzteil) fur Testkoffer 34547 34503
Verdrahtungsbausatz (Ersatzteil) 34546
Software
Ecodial 3.3 Netzberechnungsprogramm
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Bestellformular

Compact NS100 bis NS630
Leistungsschalter und
Leistungstrennschalter

Kreuzen Sie diese Kastchen an

[ 1

Sie hier

Leistungsschalter oder Leistungstrennschalter

|:| oder tragen

den gewtinschten Wert ein.

Dateniibertragung (Digipact)

Hilfsschalter fur Datenlibertragung OF, SD, SDE oder SDV
Hilfsschalter Betriebs-/Trennstellung fiir Datentbertragung

Motorantrieb + Hilfsschalter fur Datentbertr. OF, SD, SDE

220-240 V 50/60 Hz

Compact Typ NS100/160/250 Melde- und Messmodule

NS400/630 Amperemetermodul Standard 3p[ | 4P|:,
Bemessungsstrom A | max. 3P| |
Leistungsschalter Typ N,H, L Stromwandlermodul 3P 4P
Leistungstrennschalter Typ NA Isolationstuiberwachungsmodul 3P 4P
Polanzahl 2,3 oder 4 Spannungsmelder
Anzahl der Ausltser 2d, 3d, 3dN/2 oder 4d Hilfsschalter OF, SD, SDE oder SDV Standard |:| Niederspann.

Ausf. fur Festeinbau

Ans. vorders. Ans. riick. lang

Ans. riick. komb.

Ans. rick. kurz

Adapter SDE (Ausldsesystem TM oder MA)

Ausf. in Einschubtech. auf Stecksockel in Kassette Fernsteuerung
Differenzstromschutz ME, MH, MB, MHM Elektrische Steuerung Motorantrieb AC ] DC ] \
Spannung \" Spannungsausloser unverzdgert MX AC DC \Y
Option MB 4p auf NS 3p MN ac| | bc| | v
verzogert MN acl | bpc| | \%
Thermo-magnet. oder elektron. Auslésesysteme
Thermo-magnetisch ~ TMD Bemessungsstrom (16...250 A) Drehantriebe
TMG Bemessungsstrom (16...63 A) Direkt, mit Griff schwarz ’: rot/Unterlegsch. gelb
MA Bemessungsstrom (2,5...220 A) Ausfiihrung CCM Ausfiihrung CNOMO
Elektronisch STR22 SE | GE | ME|_ Mit Turkupplung und Griff schwarz I_ rot/Unterlegsch. gelb
STR23 SE sV Antrieb mit Teleskopachse f. Schalter in Einschubtech.
STR53 (basic) UEF SVF Hilfsschalter 1 mit Voreil. beim Offn. I:I 2 mit Voreil. b. SchlieRen
STRS3UE  FT| | FI|_| FTI Verdrahtungszubehbr fiir CAF
Verdrahtung ZSI o
Option T (Bem.str. 150...630 A) A Verriegelungen
STR43ME FI:I FI des Kippheb. (1-3 Vorh.sch.) abnehmbare SchlieRvorr. D feste SchlieRvorr.
Option STDAM  110/240 V AC/DC des Drehantriebs Adapter fur Zylinderschloss (Schloss nicht im Lieferumfang)
24/48 V AC/24/72 V DC Schloss Ronis 1351B.500 Profalux Ks5 B24 D4z

Verdrahtung COM

Batterie fiir Option zu STR43 und STR53

Anschliisse
Riickseitige Anschl.
Bausatz Stecktechn.
Bausatz Einschubt.

kurz kombin.
Compact Vigicompact
Compact Vigicompact

des Motorantriebs

SchliefRvorr. + Schloss Ronis (Spezial) NS100/250
SchlieBvorr. (Schloss nicht im Lieferumfang) NS400/630
Schloss Ronis 1351B.500 I:l Profalux ks5 B24 D42

Gegenseitige Verriegelung

Mechanisch

Antrieb tUber Kipphebel D Drehantrieb

Lange Klemmenabdeckungen fiir Stecksockel oder Kassette

mit Schlissel (2 Zyl., 1 Schl.)

fur Drehantrieb

Adapter fur Zylinderschloss (Schloss nicht im Lieferumfang)
Schloss Ronis 1351B.500 D Profalux Ks5 B24 D42

Phasentrenner fur Stecksockel oder Einschubkassette

Klemmen NS100/250

Schnappmontage 1,5 bis 95" (<160 A)
Schnappmontage 120 bis 185" (<250 A)
Verteilerklemmen 6 x 1,5 bis 35

Klemmen NS400/630

1 Kabel 35 bis 300°
2 Kabel 35 bis 240

Installationszubehor

Blendrahmen fur
Frontausschnitte

fur Kipphebelantrieb
fur Drehantrieb, Fernbetatigung, Schutzkragen; IP405
fiir Vigibl. 0. AMeter P405 [ | Standard-Vigiblock

Dichtungsbalg

Anschlussverldngerungen, winklig

Plombierzubehér

Anschlussverl. NS100/250 Adapter fiir DIN-Schiene NS100/250
Anschlussverl. hochkant NS400/630
Anschlussverbreiterung  NS100/250 (Monoblock) (45mm) Zubehor fiir Steck- und Einschubtechnik
NS400/630 (52,5mm) ] (70mm) Hilfsstromkreisstecker Hilfsstromkreisstecker 9-p., festst. Teil (sockelseitig)
Kabelschuhe CU NS100/250 120“|:| 150° 185° Hilfsstromkreisstecker 9-p., bewegl. Teil (schalters.)
NS400/630 240" | 300" Trager fur 3 Hilfsstromkreisstecker, beweglich
Kabelschuhe AL NS100/250 150° 185 Hilfsstromkreisstecker 9-pol. separat (fest. + beweg.)
NS400/630 240" | 300° Zubehor fiir Stecksockel Anschlussstiicke isoliert, lang 3 Stck. I:I 4 Stck.
Spannungsabagriff fur Klemme NS100/250 < 185° 2 Shutter (IP4) fur Stecksockel
fur Klemme NS400/630 Zubehor fur Schutzkragen fir Kipphebel I:I Vigiblock
Klemmenabdeckung NS100/250 kurz lang Einschubkassette Verrieg. Uber Zyl.schl. (Schloss nicht im Lieferumfang)
NS400/630 kurz| | lang 2 Positionsmeldeschalter Betriebs- und Trennstellung
Lange Abdeck. fir Anschl.verlr52,5mm Einzelteile fur Steck- und Sockel Ans. vor./riick. 2P|:| 3P 4P
Phasentrennung 6 Stck. Einschubtechnik 2 Steckkontakte fir Standard H Vigiblock
Isolations- ohne Anschlussverbreiterungen automatische Abschaltung beim Ziehen N

bausatz > 600 V

mit Anschlussverbreiterung 52,5 mm

2 Anschlussisolatoren:

NS100/250
NS400/630 525mm[ | 70mm

fur Einschubkassette 3P/4P beweglicher Teil

feststehender Teil

Schneider Electric
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Compact NS:

Bestelldaten

NS630b bis NS1600
In Festeinbau, Handbetatigung
Modulare Ausfihrung

Grundschalter

E59547

Leistungstrennschalter (Grundschalter)

Anschliisse fiir Leistungsschalter und Leistungstrennschalter

E59549

Compact NS Typ N
lou = 50 kA bei 220/415 V In (A) 3P 4p
NS630b 630 33220 33224
NS800 800 33230 33234
NS1000 1.000 33240 33244
NS1250 1.250 33250 33254
NS1600 1.600 33260 33264
Compact NS Typ H
leu = 70 kA bei 220/415 V In (A) 3P 4P
NS630b 630 33221 33225
NS800 800 33231 33235
NS1000 1.000 33241 33245
NS1250 1.250 33251 33255
NS1600 1.600 33261 33265
Compact NS Typ L
leu = 150 kA bei 220/415 V 3P 4P
NS630b 33222 33226
NS800 33232 33236
NS1000 33242 33246
Compact NS Typ LB
leu = 200 kA bei 400/415 V 3P 4P
NS630b 48952 48955
NS800 48953 48956
+ Uberstromauslésesystem Micrologic
Ohne Amperemeter | Mit Amperemeter
(Option A)
Anlagenschutz 2.0 33504 33505
Selektivschutz 5.0 33511 33512
Selektivschutz + ErdschluBschutz 6.0 33513
Selektiv- + Differenzstromschutz 7.0 33514
Compact NS Typ NA
In (A) 3P 4p
NS630b 630 33420 33421
NS800 800 33422 33423
NS1000 1.000 33424 33425
NS1250 1.250 33426 33427
NS1600 1.600 33428 33429
VorderanschiluB
3P 4P
630/1000 A Oben 33598 33608
Unten 33599 33609
1250 A Oben 33600 33610
630/1000 A Typ L Unten 33601 33611
1600 A Oben 33602 33612
Unten 33603 33613
RiickanschluB
3P 4P
Hochkant Oben 33604 33614
Unten 33605 33615
Flachkant Oben 33606 33616
Unten 33607 33617

Anm.: Ein Komplettgerét besteht aus:

m einem Grundschalter und einem Uberstromauslésesystem Micrologic, oder einem Leistungstrennschalter,

m Anschliissen,

m Zubeh6r, Zusatzausriistungen und Kommunikationsoptionen nach Bedarf.
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Compact NS:
Bestelldaten

NS630b bis NS1600
In Festeinbau, Motorantrieb

Modulare Ausflhrung

Grundschalter

E59550

Anm.: Die Steuerspannung des
Motorantriebs ist gemdal3 untenstehender
Tabelle auszuwéhlen.

Leistungstrennschalter (Grundschalter)

Anschlisse fiir Leistungsschalter und Lei

Compact NS Typ N

leu = 50 KA bei 220/415 V In (A) 3P 4P
NS630b 630 33270 33274
NS800 800 33280 33284
NS1000 1.000 33290 33294
NS1250 1.250 33300 33304
NS1600 1.600 33310 33314
Compact NS Typ H

leu = 70 kA bei 220/415 V In (A) 3P 4P
NS630b 630 33271 33275
NS800 800 33281 33285
NS1000 1.000 33291 33295
NS1250 1.250 33301 33305
NS1600 1.600 33311 33315
Compact NS Typ L

leu = 150 KA bei 220/415V 3P 4P
NS630b 33272 33276
NS800 33282 33286
NS1000 33292 33296

+ Uberstromausldsesystem Micrologic

Ohne Amperemeter

Mit Amperemeter

(Option A)
Anlagenschutz 2.0 33504 33505
Selektivschutz 5.0 33511 33512
Selektivschutz + ErdschluBschutz 6.0 33513
Selektiv- + Differenzstromschutz 7.0 33514
Compact NS Typ NA
In (A) 3P 4P
NS630b 630 33440 33441
NS800 800 33442 33443
NS1000 1.000 33444 33445
NS1250 1.250 33446 33447
NS1600 1.600 33448 33449

Anm.: Die Steuerung des Motorantriebs ist geméR untenstehender Tabelle auszuwéhlen.

stungstrennschalter

VorderanschluBB

g 3P 4P
8 630/1000 A Oben 33598 33608
Unten 33599 33609
1250 A Oben 33600 33610
630/1000 A Typ L Unten 33601 33611
1600 A Oben 33602 33612
Unten 33603 33613
RiickanschluB
Hochkant Oben 33604 33614
Unten 33605 33615
Flachkant Oben 33606 33616
Unten 33607 33617
Motorantrieb, Steuerspannung
AC 50/60 Hz DC
Standard Mit Kommunikationsoption Standard Mit Kommunikationsoption
48V 33691 33698 24-30 V 33690 33697
100-130 V 33687 33694 48-60 V 33691 33698
220-240 V 33688 33695 100-130 V 33692 33699
380-415V 33689 33696 200-250 V 33693 33700

Anm.: Ein Komplettgerét besteht aus:

m einem Grundschalter und einem Uberstromausldsesystem Micrologic, oder einem Leistungstrennschalter,

m Anschliissen,

m Zubeh6r, Zusatzausriistungen und Kommunikationsoptionen nach Bedarf.

Schneider Electric

287



Compact NS:
Bestelldaten

NS630b bis NS1600

In Einschubtechnik, Handbetatigung

Modulare Ausfihrung

Grundschalter

E47311

Leistungstrennschalter (Grundschalter)

E59652

Compact NS Typ N

lou = 50 kA bei 220/415 V In (A) 3P 4P
NS630b 630 33320 33324
NS800 800 33330 33334
NS1000 1.000 33340 33344
NS1250 1.250 33350 33354
NS1600 1.600 33360 33364
Compact NS Typ H
leu = 70 kA bei 220/415 V In (A) 3P 4P
NS630b 630 33321 33325
NS800 800 33331 33335
NS1000 1.000 33341 33345
NS1250 1.250 33351 33355
NS1600 1.600 33361 33365
Compact NS Typ L
leu = 150 kA bei 220/415 V 3P 4P
NS630b 33322 33326
NS800 33332 33336
NS1000 33342 33346
Compact NS Typ LB
leu = 200 kA bei 400/415 V 3P 4P
NS630b 48967 48971
NS800 48968 48972
+ Uberstromauslésesystem Micrologic
Ohne Amperemeter | Mit Amperemeter
(Option A)
Anlagenschutz 2.0 33504 33525
Selektivschutz 5.0 33511 33532
Selektivschutz + ErdschluBschutz 6.0 33533
Selektiv- + Differenzstromschutz 7.0 33534
Compact NS Typ NA
In (A) 3P 4p
NS630b 630 33430 33431
NS800 800 33432 33433
NS1000 1.000 33434 33435
NS1250 1.250 33436 33437
NS1600 1.600 33438 33439
Einschubkassette
3P 4P
630/1250 A 33722 33725
1600 A 33723 33726
630/1000 A Typ L
+ AnschluB
3P 4P
VorderanschluB
Oben 33727 33733
Unten 33728 33734
RiickanschluB
Hochkant Oben 33729 33735
Unten 33730 33736
Flachkant Oben 33731 33737
Unten 33732 33738

Anm.: Ein Komplettgerét besteht aus:

m einem Grundschalter und einem Uberstromauslésesystem Micrologic, oder einem Leistungstrennschalter,

m Anschlissen,

m Zubeh6r, Zusatzausriistungen und Kommunikationsoptionen nach Bedarf.
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Compact NS:

NS630b bis NS1600

Bestelldaten In Einschubtechnik, Motorantrieb
Modulare Ausflhrung

Grundschalter

Anm.: Die Steuerspannung des
Motorantriebs ist geméi3 untenstehender
Tabelle auszuwéhlen.

Leistungstrennschalter (Grundschalter)

Compact NS Typ N

leu = 50 KA bei 220/415 V In (A) 3P 4P
NS630b 630 33370 33374
NS800 800 33380 33384
NS1000 1.000 33390 33394
NS1250 1.250 33400 33404
NS1600 1.600 33410 33414
Compact NS Typ H

lou = 70 kA bei 220/415 V In (A) 3P 4P
NS630b 630 33371 33375
NS800 800 33381 33385
NS1000 1.000 33391 33395
NS1250 1.250 33401 33405
NS1600 1.600 33411 33415
Compact NS Typ L

lou = 150 kA bei 220/415 V 3P aP
NS630b 33372 33376
NS800 33382 33386
NS1000 33392 33396

+ Uberstromauslésesystem Micrologic

Ohne Amperemeter | Mit Amperemeter

(Option A)
Anlagenschutz 2.0 33504 33525
Selektivschutz 5.0 33511 33532
Selektivschutz + ErdschluBschutz 6.0 33533
Selektiv- + Differenzstromschutz 7.0 33534
Compact NS Typ NA
In (A) 3P 4P
NS630b 630 33450 33451
NS800 800 33452 33453
NS1000 1.000 33454 33455
NS1250 1.250 33456 33457
NS1600 1.600 33458 33459

Einschubkassette

Anm.: Die Steuerung des Motorantriebs ist geméf3 untenstehender Tabelle auszuwéhlen.

3P 4P
630/1250 A 33722 33725
1600 A 33723 33726
630/1000 A Typ L
+ AnschluB
3P 4P
VorderanschluB
Oben 33727 33733
Unten 33728 33734
RiickanschluB
Hochkant Oben 33729 33735
Unten 33730 33736
Flachkant Oben 33731 33737
Unten 33732 33738
Motorantrieb, Steuerspannung
AC 50/60 Hz DC
Standard Mit Kommunikationsoption Standard Mit Kommunikationsoption
48V 33831 33838 24-30V 33830 33837
100-130 V 33827 33834 48-60 V 33831 33838
220-240 V 33828 33835 100-130 V 33832 33839
380-415 V 33829 33836 200-250 V 33833 33840

Anm.: Ein Komplettgerét besteht aus:

m einem Grundschalter und einem Uberstromausldsesystem Micrologic, oder einem Leistungstrennschalter,

m Anschliissen,

m Zubeh6r, Zusatzausriistungen und Kommunikationsoptionen nach Bedarf.
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Compact NS:

Bestelldaten in Festei

nbau

Zubehor fur NS630b bis NS1600

AnschluBzubehér
| VorderanschluBB

AnschluBklemmen + 1 Klemmenabdeckung fiir 4 Kabel (150 mm?) <1.250 A

RiickanschluBB

3P (3 Stiick) 33640
4P (4 Stiick) 33641
1 Klemmenabdeckung, lang
3P 33628
© @ 4P 33629
Hochkantschienen
&Y 3P (3 Stiick) 33642
S
%’ﬂﬁg\@ 4P (4 Stiick) 33643
AnschluBstiicke fiir Kabel
3P (3 Stiick) 33644
2 4P (4 Stiick) 33645
Phasentrenner
3P/4P oben (3 Stiick) | 33646 3P/4P oben (3 Stiick) | 33648
b5 E@@ 3P/4P unten (3 Stiick) | 33646 3P/4P unten (3 Stiick) | 33648
Abdeckung Lichtbogenléschkammer
3P 33596
5 % 4P 33597
Montagewinkel fiir waagerechte Befestigungsebene
3P/4P (2 Stiick) | 33647
AnschluBverbreiterungen
- [3p 33622 3P | 33622
é M ap 33623 4P | 33623
Kabelschuhe
240 mm2 3P (6 Stiick) 33013
g 4P (8 Stiick) 33014
& 300 mm? 3P (6 Stiick) 33015
4P (8 Stiick) 33016
Elektrisches Zubehor
Meldeschalter
OF, SD, SDE 6A-240V 29450
N SPS-Ausflhrung 29452
8= i} Bis zu 3 OF, 1 SD und 1 SDE sind einsetzbar (SDE standardmé&Big bei Motorantrieb).

Unverzogerte Spannungsausléser )

MX (Arbeitsstrom- | MN (Unterspan- Abfallverzégerung fiir MN
0 ausléser) nungsausloser) R (nicht einstellbar) | Rr (einstellbar)
& 12V DC 33658
24-30 V AC/DC 33659 33668
48-60 V AC/DC 33660 33669 33680
100-130 V AC/DC 33661 33670 33684 33681
200-250 V AC/DC 33662 33671 33685 33682
240-277 V AC 33663
380-480 V AC 33664 33673 33683
Installationszubeh6r
© U Turdichtungsrahmen fir Kipphebelantrieb (kleiner Ausschnitt) 33717
Turdichtungsrahmen flr: 33718
8 - Kipphebelantrieb (groBer Ausschnitt)
i - Drehantrieb
- Motorantrieb
Turblende
33858

E59588

J—

(*) siehe Compact NS.

1) Kommunikationsféhige Spannungsausldser nur in Verbindung mit Motorantrieb
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Compact NS: Zubehor fir NS630b bis NS1600

Bestelldaten in Einschubtechnik

AnschluBzubehor
Hochkantschienen fiir Gerate in Einschubtechnik, VorderanschluBB

3P (3 Stick) 33642
o L
Q\TQ\T 4P (4 Stuck) 33643
AnschluBstiicke fiir Kabel fiir Gerate in Einschubtechnik, VorderanschluB
3P (3 Stiick) 33644
4P (4 Stuick) 33645
Phasentrenner fiir Gerate in Einschubtechnik, RiickanschluB
3P/4P (3 Stiick) 33768
AnschluBverbreiterungen fiir Geréte in Einschubtechnik, Vorder-/RiickanschluB
3P (3 Stiick) 33622
g 4P (4 Stick) 33623
Kabelschuhe
| 240 mm?2 3P (6 Stuck) 33013
g 4P (8 Stick) 33014
i 300 mm? 3P (6 Stiick) 33015
4P (8 Stiick) 33016
Zubehor fir Einschubkassetten
Abdeckung ZubehéranschluBklemmen (CB)
3P 33763
4P 33764
3P 33765
4P 33766
SD Ausgeldst-Meldung, fir Gerate mit Handbetatigung
6A-240V 33800
SPS-Ausfihrung 33803
SDE Elektrische Fehlermeldung, fiir Geridte mit Handbetétigung
6A-240V 33799
SPS-Ausfuhrung 33802
OF Stellung der Hauptkontakte EIN/AUS
6A-240V 33801
8 SPS-Ausfuhrung 33804
& g Bis zu 3 OF pro Gerat
CE, CD, CT Positionsmeldeschalter
6A-240V 33170
SPS-Ausfiihrung 33171

Bis zu 3 CE, 1 CT, 2 CD pro Gerat

Unverzogerte Spannungsausléser "

MX (Arbeitsstrom- | MN (Unterspan- Abfallverzégerung fiir MN
5 ausléser) nungsausldser) R (nicht einstellbar) | Rr (einstellbar)
& 12V DC 33809
w 24-30 V AC/DC 33810 33819
48-60 V AC/DC 33811 33820 33680
100-130 V AC/DC 33812 33821 33684 33681
200-250 V AC/DC 33813 33822 33685 33682
240-277 V AC 33814
380-480 V AC 33815 33824 33683
Zubehor-AnschluBklemmen fiir Einschubkassetten (Einzellieferung)
3-Draht (30 Stiick) 47071
6-Draht (10 Stiick) 47072
Bricken (10 Stiick) 47900

1) Kommunikationsfdhige Spannungsausldser nur in Verbindung mit Motorantrieb
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Compact NS:
Bestelldaten

Zubehor fur NS630b bis NS1600

in Einschubtechnik (Forts.)

Verriegelungen der Einschubkassetten

AbschlieBbarkeit Giber ZylinderschloB in der Trennstellung

T

59650
Lz
X

Turverriegelung in der Betriebsstellung

E59651

J

Verriegelung der Kurbeleinfiihrung bei gedffneter Schaltertiir (VPOC)

E59653

"0 4
il

Unverwechselbarkeit (VDC)

3 @ﬁﬁ%
=25

Installationszubehér
Turdichtungsrahmen

Durchsichtige Abdeckung fiir Tiirdichtungsrahmen

E46668

Turblende

E59588

Profalux 1 ZylinderschloB 33773

1 ZylinderschloB + 1 identisches SchloB 33774

2 Zylinderschldsser (unterschiedliche Profile) | 33775

Ronis 1 ZylinderschloB 33776

1 ZylinderschloB + 1 identisches Schlof3 33777

2 Zylinderschldsser (unterschiedliche Profile) | 33778

AbschlieBbarkeit in der Betriebs-, Trenn- und Teststellung 33779
ZylinderschloB-Bausatz (ohne Zylinderschlof3)

Profalux 33769

Ronis 33770

Castell 33771

Kirk 33772

Rechts auf der Einschubkassette (VPECD) 33786

Links auf der Einschubkassette (VPECG) 33787

33788

33767

33857

33859

33858

(*) ohne Berechnung
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Compact NS: Zubehor fur NS630b bis NS1600
Bestelldaten in Festeinbau und in Einschubtechnik

AbschlieBbarkeit fiir Gerdte mit Handbetétigung
Abnehmbare SchlieBvorrichtung fiir Kipphebelantrieb
Fir bis zu 3 Vorhéngeschlésser 44936

Feste SchlieBvorrichtung fiir Kipphebelantrieb

Fir bis zu 3 Vorhangeschldsser 32631
Drehantriebe
Direkter Drehantrieb
Griff Schwarz 33863
Rot auf gelber Unterlegscheibe 33864
Umbausatz CNOMO 33866
ZylinderschloB Ronis Profalux
In AUS-Stellung 33870 33869
In AUS- und EIN-Stellung 33872 33871
ZylinderschloB-Bausatz (ohne ZylinderschloB) 33868 33868
Mechanische Verriegelung
Fir 2 Gerate mit Drehantrieb mit Turkupplung 33890
[
.% et !

Drehantriebe mit Tirkupplung

Griff Schwarz 33878
Rot auf gelber Unterlegscheibe 33879
Mit Teleskopachse (Schalter in Einschubtechnik) | 33880

E59564

2 Hilfsschalter (6 A - 240 V)

Voreilend beim Offnen 33882
Voreilend beim SchlieBen 33883

E59573

AbschlieBbarkeit und Zubehor fiir Gerate mit Motorantrieb
AbschlieBbarkeit der Taster
Uber durchsichtige Abdeckung + VorhangeschloB 33897

AbschlieBbarkeit in der AUS-Stellung

ZylinderschloB Profalux 1 Zylinderschlof3 33902
s einschl. Trager 1 ZylinderschloB + 1 identisches Schlo 33904
é Zylinderschlo3 Ronis 1 Zylinderschlof3 33903
einschl. Trager 1 ZylinderschloB + 1 identisches SchloB3 33905
ZylinderschloB-Trager Profalux 33898
(ohne Schlof3) Ronis 33899
Kirk 47517
Castell 47518

Schaltspielzahler CDM
33895
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Compact NS:

Zubehor fur NS630b bis NS1600

Bestelldaten in Festeinbau und in Einschubtechnik
(Forts.)
Kommunikations-Optionen
- Fiir Gerate in Festeinbau
2 Handbetéatigung Motorantrieb
i Modbus COM 33702 33708
Eco Modbus COM 33703 33709
Digipact COM 33705 33711
Fiir Schalter
Handbetatigung Motorantrieb
Modbus COM 33842 33848
- Eco Modbus COM module 33714 33713
"¢ Digipact COM 33845 33851
+ Einschubkassette
Modbus 33852 33852
Digipact 33855 33855
Zubehor fiir Uberstromauslésesysteme Micrologic
Uberlastschutz-Justiermodul (h6here Genauigkeit durch Begrenzung des Einstellbereichs)
Standard 0,4 bis 1 xIr 33542
Niedrig 0,4 bis 0,8 x Ir 33543
Hoch 0,8 bis 1 xIr 33544
Ohne Uberlastschutz OFF 33545
Externe Wandler
Externer Wandler fiir Neutralleiter + ErdschluBschutz (TCE)
Stromwandler-Bemessungsstrom: 400/1600 A 33576
Summenstromwandler fiir Differenzstromschutz
280 mm x 115 mm 33577
Stromwandler fiir ErdschluBschutz (SGR)
Externer Wandler (SGR) 33579
Modul “MDGF Summer-Modul” 48891
Externes Versorgungsmodul
24-30 VDC 54440
48-60 V DC 54441
125V DC 54442
110 VAC 54443
220V DC 54444
380V DC 54445
Testgerate
Minitester
33594
Testkoffer
33595
Ersatzteil
Kipphebelverlangerung 46996

E23865
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Compact NS: Zubehor fur NS630b bis NS1600
Bestelldaten in Festeinbau und in Einschubtechnik

(Forts.)

Mechanische Verriegelung fiir Netzumschalter
Stangenverriegelung fiir Compact-Schalter mit Motorantrieb

E72941

E72942

Komplett mit 2 Befestigungen + Stangenverriegelung
2 Compact-Schalter in Festeinbau 33910
2 Compact-Schalter in Einschubtechnik 33913
Verriegelung liber Bowdenzug fiir Compact-Schalter mit Motorantrieb
Komplett mit 2 Befestigungen + Bowdenzug
2 Compact-Schalter in Festeinbau 33911
2 Compact-Schalter in Einschubtechnik 33914
1 Compact-Schalter in Festeinbau + 1 Compact-Schalter in Einschubtechnik 33915

Schneider Electric
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Compact NS:
Bestelldaten

NS1600b bis NS3200
in Festeinbau, VorderanschiuB,
Handbetatigung

Leistungsschalter

Compact NS Typ N
leu = 85/70 KA bis 220/415 V In (A) 3P 4P
NS1600b 1.600 34000 34003
NS2000 2.000 34006 34009
NS2500 2.500 34012 34015
NS3200 3.200 34018 34021
Compact NS Typ H
leu = 125/85 KA bis 220/415 V In (A) 3P 4p
NS1600b 1.600 34001 34004
NS2000 2.000 34007 34010
NS2500 2.500 34013 34016
NS3200 3.200 34019 34022
+ Uberstromauslésesystem Micrologic

Ohne Amperemeter | Mit Amperemeter

(Option A)
Anlagenschutz 2.0 33504 33505
Selektivschutz 5.0 33511 33512
Selektivschutz + ErdschluBschutz 6.0 33513
Selektiv- + Differenzstromschutz 7.0 33514
Leistungstrennschalter
Compact NS Typ NA
8 In (A) 3P 4P
i NS1600b 1.600 34024 34025
NS2000 2.000 34027 34028
NS2500 2.500 34030 34031
NS3200 3.200 34033 34034
WinkelanschluB
1600/2500 A 3P (3 Stiick) 33975
4P (4 Stiick) 33976
Anm.: Standard fiir 3200 A.
Elektrisches Zubehor
Meldeschalter
OF, SD, SDE 6A-240V 29450
N SPS-Ausfihrung 29452
g Bis zu 3 OF, 1 SD und 1 SDE sind einsetzbar.
Unverzogerte Spannungsausléser
MX (Arbeitsstrom- | MN (Unterspan- Abfallverzégerung fir MN
o ausléser) nungsausldser) R (nicht einstellbar) | Rr (einstellbar)
g 12V DC 33658
24-30 V AC/DC 33659 33668
48-60 V AC/DC 33660 33669 33680
100-130 V AC/DC 33661 33670 33684 33681
200-250 V AC/DC 33662 33671 33685 33682
240-277 V AC 33663
380-480 V AC 33664 33673 33683
SchlieBvorrichtungen
Abnehmbare SchlieBvorrichtung fiir Kipphebelantrieb
Fir bis zu 3 Vorhéngeschlésser 33996
Feste SchlieBvorrichtung fiir Kipphebelantrieb
/ﬁ Fir bis zu 3 Vorhéngeschlésser 32631
(*) siehe Compact NS.
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Compact NS: Zubehor fur NS1600b bis NS3200
Bestelldaten

Kommunikations-Optionen
- Modbus COM

E59557

|33986

Eco Modbus COM
|33988

Zubehér fiir Uberstromauslésesysteme Micrologic
Uberlastschutz-Justiermodul (héhere Genauigkeit durch Begrenzung des Einstellbereichs)

Standard 0,4 bis 1 x Ir 33542
>‘ qﬂ. Niedrig 0,4 bis 0,8 x Ir 33543
& Hoch 0,8 bis 1 x Ir 33544

Ohne Uberlastschutz OFF 33545

Externe Wandler
Externer Wandler fiir Neutralleiter + ErdschluBschutz (TCE)
Stromwandler-Bemessungsstrom: 1000/4000 A 34036

Summenstromwandler fiir Differenzstromschutz

470 mm x 160 mm 33578

Stromwandler fiir ErdschluBschutz (SGR)
Externer Wandler (SGR) 33579

Modul “MDGF Summer-Modul” 48891

24-30 V DC 54440
48-60 V DC 54441
125V DC 54442
110 VAC 54443
220V DC 54444
380V DC 54445
Testgerite
Minitester
33594
Testkoffer
33595
Ersatzteil
Kipphebelverldangerung fir NS3200 | 33997

Installationszubehér
Turdichtungsrahmen
| 33929

E88640

Phasentrenner (3 Stiick)

iy

E88639
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Compact NS: Kommunikations-Zubehor und

Bestelldaten Anzeigemodule

Anzeigemodule
DMB300

Schwarz/WeiB-Anzeigemodul ~ Max. 4 Schalter 50894

DMC300

=== Farb-Anzeigemodul Max. 16 Schalter 50895

Ersatzteil
DMC300PCM: Speicherkarte DMC300 50959

RS485 Modbus-Verdrahtungssystem

RS485 Modbus-AnschluBblock
CJB306: 6 x SubD 9polig | 50963
CSD309: SubD 9polig, mit Schraubklemmen 50964
CDM303: konfektioniertes Kabel fiir Anzeigemodul, 3 m lang 50960
CCP3083: konfektioniertes Kabel fiir Masterpact oder Compact 50961
(4 Dréahte RS485 + 2 Drahte Energierversorgung), 3 m lang
CCR301: Kabel RS485, Rolle mit 60 m 50965
(2 Drahte RS485 + 2 Drahte Energieversorgung)

Konverter
RS485/RS232 (ACE909), einschl. Spannungsversorgung 12 V DC 50786
RS485/RS232 TSX SCA72 (1)
RS485/Ethernet 174 CEV 300-10 (1)

RS485/Ethernet (SMS-kompatibel)

3050 EGW2

@)

(1) siehe Katalog ,Steuerungen Premium” ZXKPREMIUM.
(2) siehe Katalog ,Digest“ ZXSQD4000025N.
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Bestellformular

Compact NS630b bis NS3200

Leistungsschalter und

Leistungstrennschalter

Kreuzen Sie diese Kastchen

[ 1

Sie hier

[ 1]

den gewunschten Wert ein.

an oder tragen

Hilfs- und Meldeschalter

Leistungsschalter oder Leistungstrennschalter

Compact Typ NS630b bis NS1600
NS1600b bis NS3200

Bemessungsstrom A

Bemessungsstrom der Wandler A

Leistungsschalter Typ N,H,L, LB

Leistungstrennschalter Typ NA

Polanzahl 3 oder 4

Ausflihrung NS630b/3200 Festeinbau
NS630b/1600 Einschub (mit Kassette)

Einschub (ohne Kassette)
(nur beweglicher Teil)

Einschubkassette ohne Schalter

NS630b/3200 Hilfsschalter OF, SD, SDE 6 A-240V Menge
OF, SD, SDE Niedersp. Menge
Mégliche Auswahl: 3 OF, 1 SD, 1 SDE
NS630b/1600 SD Fehlermeldeschalter (mégliche Auswahl: 1)

(nur bei Handantrieb)
6A-240V AC

SPS-Ausflihrung

[]

SDE Fehlermeldeschalter (mogliche Auswahl: 1)

(bei Motorantrieb integriert)
6A-240 V AC []

SPS-Ausflihrung

[]

OF Positionsmeldeschalter (mdgliche Auswahl: 3 OF)

SPS-Ausfiihrung Meng(9|—|

6A-240VAC  Mge.

Position Einschubkassette
(mdgliche Auswahl: 3 CE, 2 CD, 1 CT)

CE - "Betriebsstellung” 6A-240VAC  Mge.
CD - "Trennstellung" 6A-240VAC  Mge.
CT - "Teststellung" 6A-240VAC  Mge.

SPS-Ausflihrung
SPS-Ausfiihrung
SPS-Ausfiihrung

Menge

Menge

Menge

Uberstromauslésesystem Micrologic
Basisschutz 2.0':' 5.0

ZubehoranschlufRklemmen fir Einschubkassette
Klemml. 3-pol. (30 Stck.)

[]

Straps (10 Stck.)

Klemml. 6-polig (10 Stck.)

A - "Amperemeter" Fernsteuerung

20A[ | 50A[ |60A[ |  7.0A] | Motorantieb Standard ] Fir Datenibertragung | |
AD - Externes Versorgungsmodul V| NS630b/1600 Versorgungssp. AC| | pc| | \Y
TCE - Stromwandler fiir Neutralleiter Spannungsausléser MX AC DC \%
Summenwandler NS630b/1600 280 x 115mm MN AC DC \Y
fur Differenzstromschutz NS1600b/3200 470 x 160mm | | Verzdg.einheit fir MN einstellbar n. einstellbar |

TCW - Stromwandler fiir ErdschluBschutz SGR

LR - Uberlastschutzmodul Standard 0,4 bis 1 Ir
niedrig 0,4 bis 0,8 Ir
hoch 0,8 bis 1 Ir
ohne Uberlastschutz

Drehantriebe fiir NS630b/1600 fiir Festeinbau oder in Einschubtechnik

Direkt, mit Griff schwarz rot/gelb
Ausfiihrung CNOMO
Mit Tirkupplung und Griff schwarz I:l rot/gelb

Antrieb mit Teleskopachse flr Schalter in Einschubtechnik

Dateniibertragung Hilfsschalter 6A-240V AC 2 mit Voreil. bei SchlieRen
Dateniibertragungs- Jbus/Modbus Handantrieb | 2 mit Voreilung bei Offnen ]
modul COM Motorantrieb |

Verriegelungen

des Kippheb. (1-3 Vorh.schl.) abnehmbare SchlieRvorr. I_l feste SchlieRvorrichtung ]
Dateniibertragungs- (ftir Anzeigemodule DMB/DMC) |:| des Drehantriebs In "AUS"-Stellung In "AUS"- und "EIN"-Stellg.

modul COM eco

Anschliisse NS630b/1600

Riickseitig, flachkant oben
Riickseitig, hochkant oben
Vorderseitig oben

unten
unten
unten

Klemmen 4 x 240° + Abdeckung

NS Fest. Ans. vord.

Lange Klemmenabdeckungen

NS Fest. Ans. vord.

Zuséatzliche Hochkantschienen
KabelanschluRschienen
AnschluBisolatoren (Schottung)

NS Fest., Eins. A.v.
NS Fest., Eins. A.v.
NS Fest., A. v.

Phasentrennung

NS Fest., Einschub

Zuséatzliche Anschlufverbreiterungen

NS Fest., Einschub

(iber Zyl.schl. NS630b/1600 Ronis 1351B.500

Schloftrager

-

Profalux KS5 B24

D4z

fir Schalter NS630b/1600

VBP - AbschlieRRbarkeit der Betatigungstast

mit Motorantrieb
VCPO - liber VorhangeschloR
VSPO - liber ZylinderschloR:

Verriegelung des Schalters in der "AUS"-Stellung:

Anschliisse NS1600b/3200

vorderseitig

NS Festeinbau A. v.

Anpassungssatz ohne Schlof Profalux | | Ronis | |
1 SchloR Profalux | | Ronis | |
2 ident. Schlosser, 1 Schlissel Profalux | | Ronis | |
Verriegelung bei Einschubkassette in "Trennstellung™:
VSPD - (iber Zylinderschlof Anpassungssatz ohne SchloR Profalux [ | Ronis | |
Kirk | Castell |
1 Schio Profalux | | Ronis
2 ident. Schlsser 1 Schliissel Profalux | | Ronis | |
2 Schlésser, untersch. Schltssel Profalux | | Ronis :

Option "Betriebsstellung" - "Trennstellung" - "Teststtmng"

AnschluRadapter fir Hochkantschienen NS1600b/2500
(Standard bei NS3200)

VPEC - Tiirverriegelung bei Schalter in "Betriebsstellung"

rechts auf Kassette
links auf Kassette

VPOC - Verriegelung der Kurbeleinfiihrung bei geéffneter Schaltschranktir

VDC - PaBteilsatz (Unverwechselbarkeit)

Zubehor

CDM - Mechanischer Schaltspielzéhler

CDP - Turdichtungsrahmen

CP - Durchsichtige Abdeckung

OP - Turblende

VO - Shutter fiir Einschubkassette

NS Einschub

Montagewinkel NS Festeinbau

Fir Befestigung am Boden

Prifgerate

Testkoffer

Minitester

Schneider Electric

] Meriin Gerin _|
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Allgemeine Geschafts- und Lieferbedingungen der Schneider Electric GmbH

1. Geltung/VertragsabschluB

1. Lieferungen der Schneider Electric GmbH (nachfolgend ,,Schneider
Electric“) erfolgen ausschlieBlich aufgrund dieser Geschafts- und
Lieferbedingungen. Soweit nicht diese Geschafts- und Lieferbe-
dingungen speziellere Regelungen enthalten, gelten ergénzend die
Aligemeinen Lieferbedingungen fiir Erzeugnisse und Leistungen der
Elektroindustrie e.V. (ZVEI). Gegenbestétigungen des Bestellers unter
Hinweis auf seine Geschéfts- oder Einkaufsbedingungen gelten nur,
soweit sie sich mit diesen Geschafts- und Lieferbedingungen decken.

2. Schriftliche Angebote der Schneider Electric sind 30 Tage
verbindlich, sofern nicht etwas anderes schriftlich festgelegt wurde.
Im (ibrigen sind Angebote, Preislisten und andere Werbeunterlagen
der Schneider Electric freibleibend und unverbindlich. Ein Vertrag
kommt entweder durch rechtzeitige Annahme eines schriftlichen
Angebots der Schneider Electric oder sonst mit der Auftragsbestatigung
durch die Schneider Electric zustande, welche in diesem Fall den
Umfang der von der Schneider Electric iibernommenen Pflichten
bestimmt. Miindliche Nebenabreden sind fir die Schneider Electric
nur verbindlich, wenn sie von der Schneider Electric schriftlich
bestétigt werden.

II. Preise

1. Angegebene Preise fiir Lieferungen gelten ab Werk oder Lager der
Schneider Electric ausschlieBlich Verpackung und zuziiglich der am
Lieferungs- oder Leistungstag geltenden Mehrwertsteuer. Auf
Bestellungen mit einem Nettowarenwert kleiner als 100 Euro wird ein
Minderwertzuschlag von 35 Euro berechnet.

2. Wurde nicht ausdriicklich ein Festpreis vereinbart und liegen
zwischen VertragsschluB und Lieferungs- bzw. Leistungstag mehr
als vier Monate, ist die Schneider Electric berechtigt, die am Tag der
Lieferung bzw. Leistung geltenden Listenpreise zu berechnen.

3. Erfolgt die Bestellung zum in einer Preisliste der Schneider Electric
genannten Preis, ist Schneider Electric berechtigt, den dort genannten
Listenpreis zuziiglich in der betreffenden Preisliste ausdriicklich
aufgefiihrter eventueller Materialzuschldge auf Silber, Kupfer,
Aluminium und andere Materialien zu berechnen, wobei Stichtag fiir
die Hohe eines eventuellen Materialzuschlags der Zeitpunkt des
Eingangs der Bestellung ist.

11l Eigentumsvorbehalt

1. Die Schneider Electric behélt sich das Eigentum an sémtlichen
gelieferten Waren (nachfolgend ,Vorbehaltsware*) bis zur Erfiillung
aller Forderungen aus der Geschéaftsverbindung vor. Ubersteigt der
Wert der bestehenden Sicherheiten die gesicherten Forderungen um
mehr als 20 %, ist die Schneider Electric insoweit zur Freigabe von
Sicherheiten verpflichtet.

2. Der Besteller darf die Vorbehaltsware im gewdhnlichen
Geschaftsverkehr weiterverduBern. Zu anderen Verfiigungen iber
die Vorbehaltsware ist der Besteller nicht berechtigt. Insbesondere ist
eine Verpfandung oder Sicherungsiibereignung der Vorbehaltsware
bis zur vollstandigen Erfiillung aller Forderungen aus der Geschafts-
verbindung nicht zulssig. Solange der Eigentumsvorbehalt besteht,
darf die Vorbehaltsware nurinnerhalb Deutschlands gebraucht werden.

3. Der Besteller tritt die aus der WeiterverauBerung oder Verarbeitung
entstehenden Forderungen bereits bei AbschluB des Vertrags mit der
Schneider Electric an die dies annehmende Schneider Electric ab.
Das gleiche gilt fiir alle Ersatzanspriiche des Bestellers wegen
Verlustes oder Beschadigung der Vorbehaltsware.

4. Der Besteller darf die an die Schneider Electric abgetretenen
Forderungen im eigenen Namen einziehen. Die Schneider Electric
kann diese Ermachtigung widerrufen, wenn der Besteller mit einer
Zahlung in Verzug gerédt, wenn Umsténde bekannt werden, die die
Kreditwiirdigkeit des Bestellers erheblich zu beeintrachtigen in der
Lage sind oder wenn Antrag auf Erdffnung des Insolvenzverfahrens
{iber das Vermdgen des Bestellers gestellt wird. Im Falle des Widerrufs
ist der Besteller verpflichtet, der Schneider Electric die abgetretenen
Forderungen und deren Schuldner bekanntzugeben und alle Angaben
und Unterlagen zu (berlassen, die die Schneider Electric zur
Geltendmachung der Forderungen bendtigt. Auf Verlangen hat der
Besteller den Schuldnern die Abtretung anzuzeigen.

5. Widerruft die Schneider Electric gem&B vorstehendem Absatz 4 die
Ermachtigung zum Einzug der abgetretenen Forderungen, kann sie -
unbeschadet sonstiger Anspriiche - die Vorbehaltsware zur Sicherung
ihrer Rechte an sich nehmen, ohne vorher oder damit den Ricktritt
vom Vertrag zu erkldren. Die Schneider Electric ist berechtigt,
zuriickgenommene Vorbehaltsware auch durch freihdndigen Verkauf
zu verwerten und den Erlds auf ihre Forderungen zu verrechnen.

IV. Zahlungsbedingungen

1. Zahlungen sind ohne Abzug fallig 30 Tage nach Rechnungsdatum.
Gibt die Schneider Electric gegeniiber dem Besteller zu erbringende
Leistungen, deren Umfang ein Viertel des voraussichtlichen
Auftragswerts iiberschreitet, an Dritte in Auftrag, ist die Schneider
Electric berechtigt, Anzahlungsrechnungen zu stellen.

2.BeiZahlungsverzug des Bestellers oder Stundung ist die Schneider
Electric berechtigt, Zinsen in Hohe von 10 % iiber dem Basiszinssatz
zu berechnen, sofern nicht der Besteller einen niedrigeren Verzugs-
schaden nachweist. Die Geltendmachung eines weiteren Verzugs-
schadens bleibt vorbehalten.

3. Stelltder Besteller die Zahlungen ein oder wird iber sein Vermdgen
das Insolvenzverfahren erdffnet, werden alle Forderungen der
Schneider Electric sofort féllig, ohne daB es einer gesonderten
Félligstellung bedarf.

4. Zur Aufrechnung oder Zuriickbehaltung ist der Besteller nur mit
oder wegen unbestrittener oder rechtskréftig festgestellter Anspriiche
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berechtigt, ferner dann, wenn der Schneider Electric eine grobe
Pflichtverletzung zur Last féllt.

V. Frist fiir Lieferungen oder Leistungen

1. Samtliche Verpflichtungen der Schneider Electric stehen unter
dem Vorbehalt ordnungsgeméBer Selbstbelieferung. Eine entsprech-
ende Erklérung des Vorlieferanten gilt als ausreichender Nachweis,
daB die Schneider Electric an der Lieferung ohne Verschulden gehindert
ist.

2. Im Falle héherer Gewalt und anderer von der Schneider Electric
nicht zu vertretender Umstande, z.B. bei Materialbeschaffungs-
schwierigkeiten, Betriebsstorungen, Streik, Aussperrung, Mangel an
Transportmitteln, behdrdlichen Eingriffen, Energieversorgungs-
problemen und dergleichen - auch wenn sie bei einem Vorlieferanten
eintreten - verldngert sich die Lieferfrist in angemessenem Umfang,
wenn die Schneider Electric dadurch an der rechtzeitigen Erfiillung
ihrer Verpflichtungen gehindert ist. Die Schneider Electric hat jedoch
den Besteller unverziiglich zu benachrichtigen. Wird durch einen
solchen Umstand die Lieferung oder Leistung dauerhaft unmdglich
oder ist die Schneider Electric aufgrund eines solchen Umstands
berechtigt, die Leistung zu verweigern (§ 275 Absatze 2 und 3 BGB),
kann die Schneider Electric vom Vertrag zuriicktreten. Dauert die
Lieferverzgerung langer als zwei Monate, kann der Besteller vom
Vertrag zuriicktreten. Verldngert sich die Lieferzeit durch einen
solchen Umstand oder wird die Schneider Electric von ihrer Lieferver-
pflichtung frei, kann der Besteller hieraus keine Schadensersatzan-
spriiche herleiten, wenn die Schneider Electric nachweist, die
Pflichtverletzung nicht vertreten zu missen; zu vertreten hat die
Schneider Electric insoweit jedoch nur Vorsatz und grobe
Fahrlassigkeit.

3. Die Schneider Electric istin zumutbarem Umfang zu Teilleistungen
berechtigt. Soweit Teilleistungen zumutbar sind, besteht das Interesse
des Bestellers am Erhalt der Leistung fort.

4. Ist der Besteller mit der Bezahlung einer friiheren Lieferung in
Verzug, ist die Schneider Electric berechtigt, Lieferungen bis zur
Bezahlung der friheren Lieferung zuriickzuhalten, ohne insoweit
dem Besteller zum Ersatz eines etwa entstehenden Schadens
verpflichtet zu sein. Sonstige Leistungsverweigerungsrechte der
Schneider Electric, insbesondere die Unsicherheitseinrede des § 321
BGB, bleiben von Satz 1 unberiihrt.

VI. Konstruktionsénderungen

Die Schneider Electric behdlt sich das Recht vor, jederzeit
Konstruktionsénderungen vorzunehmen, soweit diese nicht mit
wesentlichen Nachteilen fiir den Besteller verbunden sind. Die
Schneider Electric ist nicht verpflichtet, solche Anderungen auch an
bereits ausgelieferten Produkten vorzunehmen.

VII. Gefahriibergang

1. Bei der Lieferung von Anlagen geht die Gefahr mit der Lieferung auf
den Besteller iiber, auch dann, wenn die Schneider Electric oder der
Besteller die Anlage noch zu montieren hat und danach eine
Inbetriebnahme durch die Schneider Electric vereinbart ist.

2.Im {ibrigen geht die Gefahr, auch die einer behdrdlichen Beschlag-
nahme, mitder Ubergabe an einen Transportunternehmer, spétestens
aber mit den Verlassen von Werk oder Lager der Schneider Electric,
auf den Besteller Giber.

3. Ist die Ware versandbereit und verzogert sich die Versendung oder
Abnahme aus Griinden, die die Schneider Electric nicht zu vertreten
hat, so geht die Gefahr auf den Besteller iiber, sobald die Schneider
Electric ihm die Versandbereitschaft angezeigt hat.

VIIl. Garantien, Rechte des Bestellers bei Méngeln

1. Garantien fiir die Beschaffenheit der Waren iibernimmt die Schneider
Electric nicht. Durch die Schneider Electric abgegebene Erklérungen
zur Beschaffenheit oder zu bestimmten Merkmalen oder Eigenschaften
der Ware dienen lediglich der Festlegung der vereinbarten Beschaf-
fenheit der Sache im Sinne des § 434 BGB. Die Ubernahme einer
dariiber hinausgehenden Beschaffenheitsgarantie durch die Schneider
Electric setzt voraus, daB die Schneider Electric ausdriicklich und
schriftlich erklart, eine iiber die gesetzlichen Anspriiche des Bestellers
hinausgehende Garantie zu Gibernehmen, die dem Besteller von den
gesetzlichen Anspriichen unabhéngige Rechte einrdumen soll.

2. Haltbarkeitsgarantien der Schneider Electric sind nur wirksam und
verbindlich, wenn sie schriftlich erfolgen und die Garantieerkldrung
zugleich Inhalt, Reichweite und Grenzen der Garantie enthélt. Wird
eine der in Satz 1 genannten Anforderungen nicht erfiillt, ist die
Haltbarkeitsgarantie unwirksam.

3. Falschlieferungen oder Méngel sind vom Besteller unverziiglich
schriftlich unter konkreter Bezeichnung der Falschlieferung oder des
Mangels der Schneider Electric anzuzeigen. Sie berechtigen den
Besteller nicht zur Zuriickhaltung der Rechnungsbetrdge. Die
Unversehrtheit der Verpackung hat der Besteller unmittelbar bei
Anlieferung zu priifen und etwaige Méngel unverziiglich der Schneider
Electric anzuzeigen. Ferner hat der Besteller unverziiglich eine
dokumentierte Tatbestandsaufnahme (z.B. Frachtfiihrer, Havarie-
kommissar 0.4.) zu veranlassen und die Schneider Electric zu
benachrichtigen; andernfalls ist die Geltendmachung etwaiger
Transportschaden grundséatzlich ausgeschlossen.

4.1stdie gelieferte Ware mangelhaft, kann der Besteller Nacherfiillung
verlangen. Die Nacherfiillung erfolgt nach Wahl der Schneider Electric
durch Beseitigung des Mangels oder Lieferung einer mangelfreien
Ware. Der Nacherfiillungsanspruch des Bestellers umfaBt nicht die
Beseitigung von Fehlern oder Funktionsstérungen, die durch nach
dem vertraglichen Gebrauch nicht vorgesehene duBere Einflisse,
Bedienungsfehler des Kunden oder ahnliches entstanden sind. Schldgt

die Nacherfiillung fehl oder beseitigt die Schneider Electric einen
Mangel innerhalb einer vom Besteller gesetzten angemessenen
Nachfristnicht, ist der Besteller berechtigt, vom Vertrag zuriickzutreten
oder den Kaufpreis zu mindern. Dariiber hinausgehende Rechte des
Bestellers auf Schadensersatz oder Ersatz vergeblicher Aufwendungen
bleiben vorbehaltlich der nachfolgenden Ziffer IX. unberiihrt.

5. Die Anspriiche des Bestellers auf Nacherfiillung, Schadensersatz
oder Ersatz vergeblicher Aufwendungen verjéhren 12 Monate nach
Ablieferung der Ware. Der Riicktritt des Bestellers wegen nicht
vertragsgemaB erbrachter Leistung ist unwirksam, wenn der Anspruch
des Bestellers auf Nacherfiillung gem&B Satz 1 verjéhrt ist und die
Schneider Electric sich hierauf beruft.

6. Die Beseitigung von Méngeln und die Versendung der betroffenen
Waren erfolgen auBerhalb der Gewahrleistungspflicht auf Kosten des
Bestellers. Beiallen Riicksendungen geht die Gefahr erst mit Annahme
der Ware im Lager der Schneider Electric auf diese Gber.

IX. Haftungsbeschrénkungen

1.Die Schneider Electric haftet dem Bestellerim Falle vertragswesent-
licher Pflichtverletzungen, sofern die Schneider Electric nicht
nachweist, die Pflichtverletzung nicht vertreten zu miissen; zu vertreten
hat die Schneider Electric insoweit Vorsatz und Fahrldssigkeit. Der
Anspruch des Bestellers istim Falle des Satz 1 jedoch auf den Ersatz
des bei VertragsabschluB vorhersehbaren, typischerweise
eintretenden Schadens begrenzt. Bei Verletzung sonstiger Pflichten
aus dem Schuldverhéltnis (einschlieBlich der Pflicht zur Riicksicht
auf die Rechte, Rechtsgiiter und Interessen des Bestellers) ist eine
Haftung der Schneider Electric - insbesondere auch fiir Folgeschéden
- ausgeschlossen, wenn die Schneider Electric nachweist, die
Pflichtverletzung nicht vertreten zu miissen; zu vertreten hat die
Schneider Electric jedoch insoweit nur Vorsatz und grobe
Fahrléssigkeit.

2. Die vorstehenden Haftungsbeschrankungen gelten nicht, soweit
dem Besteller Rechte aus einer von der Schneider Electric
ibernommenen Garantie zustehen oder die Schneider Electric fiir
vorsatzlich oder fahrldssig verursachte Schéden aus der Verletzung
des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit haftet.

X. Warenriicknahme

1. Warenriicknahmen auBerhalb der Erfiillung von Mangelanspriichen
des Bestellers bediirfen der vorherigen ausdriicklichen schriftlichen
Zustimmung der Schneider Electric. Riicksendungen miissen ,frei
Haus* erfolgen.

2. Die Riicknahmegebiihr fiir nichtreparable Ware oder fehlerfreie
und originalverpackte Ware betragt 25 % des Warenwerts, mindestens
aber EUR 100,00 je Bearbeitungsvorgang. Reparable Ware wird von
der Schneider Electric repariert und gemas Preisliste der Schneider
Electric dem Besteller in Rechnung gestellt bzw. verrechnet.

XI. Instruktion und Produkthaftung

1. Der Besteller ist verpflichtet, die von der Schneider Electric
herausgegebenen Produktinstruktionen sorgféltig zu beachten und
an seine Abnehmer auch im Falle der Verarbeitung, Verbindung,
Vermengung und Vermischung mit einem besonderen Hinweis
nachweisbar weiterzuleiten.

2. DerBesteller verpflichtet sich, mit seinen Abnehmern von Produkten
der Schneider Electric eine der vorstehenden Regelung entsprechende
Vereinbarung zu treffen.

3.Fiirden Fall, daB der Besteller diesen vorstehenden Verpflichtungen
nicht nachkommt und hierdurch Produkthaftungsanspriiche gegen
die Schneider Electric ausgeldst werden, stellt der Besteller die
Schneider Electric im Innenverhéltnis von derartigen Anspriichen
frei. Sind von der Schneider Electric zu vertretende Umsténde
mitursachlich geworden, erfolgt die Freistellung entsprechend dem
Verursachungsanteil des Bestellers.

XIl. Ausfuhrkontrollbestimmungen

Bei der Ausfuhr der Produkte der Schneider Electric sind die jeweils
giiltigen Ausfuhr- und Kontrollbestimmungen zu beachten. Etwaige
Genehmigungen sind rechtzeitig vom Besteller einzuholen und der
Schneider Electric vorzulegen. Sollte dies nicht geschehen, ist die
Schneider Electric zum Riicktritt vom Vertrag berechtigt, ohne dem
Besteller insoweit schadensersatzpflichtig zu sein. Die Beurteilung,
ob ein Produkt einer Ausfuhrgenehmigung bedarf und die Ausfuhr
besonderen Kontrollbestimmungen unterliegt, obliegt ausschlieBlich
dem Besteller. Fiir jeden Fall der Zuwiderhandlung gegen derartige
Bestimmungen stellt der Besteller die Schneider Electric von
Anspriichen Dritter, gleich welcher Art, frei. Dies gilt auch fiir etwaige
Kosten, die der Schneider Electric im Zusammenhang mit der
Wahrnehmung ihrer Rechte entstehen.

XIIl. SchluBbestimmungen
1. Fiir sdmtliche Rechtsheziehungen zwischen der Schneider Electric
und dem Besteller gilt ausschlieBlich deutsches Recht.

2. Erfilllungsort und Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten ist Ratingen.
Die Schneider Electric ist jedoch berechtigt, den Besteller auch an
einem seiner gesetzlichen Gerichtsstdnde in Anspruch zu nehmen.

3. Sollten einzelne Bestimmungen dieser Allgemeinen Geschéfts-
und Lieferbedingungen unwirksam sein oder werden, so wird hierdurch
die Giltigkeit der iibrigen Bestimmungen sowie der Allgemeinen
Geschéfts- und Lieferbedingungen selber nicht beriihrt.

L1,04.08

300



Allgemeine Service- und Montagebedingungen der Schneider Electric GmbH

1. Geltung/VertragsabschluB

1. Alle Service- und Montageleistungen der Schneider Electric GmbH
(nachfolgend "Schneider Electric") erfolgen ausschlieBlich aufgrund dieser
Service- und Montagebedingungen. Gegenbestatigungen des Bestellers
unter Hinweis auf seine Allgemeinen Geschéftsbedingungen gelten nur,
soweit sie sich mit diesen Service- und Montagebedingungen decken.

2. Schriftliche Angebote der Schneider Electric sind 30 Tage verbindlich,
sofern nicht etwas anderes schriftlich festgelegt wurde. Im dibrigen sind
Angebote, Preislisten und andere Werbeunterlagen der Schneider Electric
freibleibend und unverbindlich. Ein Vertrag kommt entweder durch
rechtzeitige Annahme eines schriftlichen Angebots der Schneider Electric
oder sonst mit der Auftragsbestatigung durch die Schneider Electric
zustande, welche in diesem Fall den Umfang der von der Schneider
Electric ibernommenen Pflichten bestimmt. Ist eine Auftragsbestétigung
durch die Schneider Electric nach den Umsténden des Einzelfalls nicht
mdglich oder uniiblich, so kommt der Vertrag mit Beginn der Service- oder
Montagearbeiten durch die Schneider Electric zustande, wenn nicht der
Besteller zuvor ausdriicklich widerspricht. Miindliche Nebenabreden sind
fiir die Schneider Electric nur verbindlich, wenn sie von der Schneider
Electric schriftlich oder in Textform bestétigt wurden.

II. Vertragsabwicklung/Subunternehmer

1. Nach Zustandekommen des Vertrags benennen die Schneider Electric
und der Besteller einen verantwortlichen Ansprechpartner. Erkldrungen
eines benannten Ansprechpartners gegeniiber dem benannten
Ansprechpartner der anderen Partei sind filir die betreffende Vertragspartei
verbindlich.

2. Nach VertragsabschluB erfolgende Anderungen der vereinbarten Service-
oder Montageleistungen bediirfen der Schrift- oder, soweit nach diesen
Aligemeinen Service- und Montage-bedingungen zuldssig, der Textform.
Verzogern sich die Service- oder Montageleistungen aus Griinden, die die
Schneider Electric nicht zu vertreten hat, hat der Besteller die der
Schneider Electric insoweit entstehenden Mehrkosten, auch solche fiir
Wartezeiten, zu tragen.

3. Erkennt die Schneider Electric, daB eine Vorgabe des Bestellers
fehlerhaft, unvollsténdig, nicht eindeutig oder objektiv nicht ausfiihrbar
ist, wird die Schneider Electric dies einschlieBlich der daraus abzuleitenden
Folgerungen, soweit diese fiir die Schneider Electric erkennbar sind, dem
Besteller umgehend mitteilen. In diesem Fall ist der Besteller verpflichtet,
unverziiglich Uber eine erforderliche Anderung seiner Vorgabe zu
entscheiden.

4. Die Schneider Electric ist berechtigt, zur Erbringung ihrer vertraglichen
Leistungen Subunternehmer einzuschalten.

lll. Mitwirkungsobliegenheiten des Bestellers

1. Der Besteller ist dafiir verantwortlich, daB samtliche Vorleistungen und
Leistungen, die er selber oder ein von ihm beauftragter Werkunternehmer
oder Lieferant fiir die Service- oder Montageleistungen der Schneider
Electric zu erbringen hat, rechtzeitig, fehlerfrei und vollsténdig erbracht
werden. Von der Schneider Electric insoweit spezifizierte Anforderungen
oder Vorgaben sind dabei einzuhalten.

2. Der Besteller stellt der Schneider Electric alle fiir die Service- oder
Montageleistungen erforderlichen Unterlagen, Daten und sonstigen
Informationen zur Verfiigung. Die Schneider Electric wird die insoweit
liberlassenen Unterlagen pfleglich und vertraulich behandeln und, sobald
sie nicht mehr benétigt werden, zuriickzugeben. Soweit die liberlassenen
Informationen im Rahmen der Mangelhaftung der Schneider Electric von
Bedeutung sind, ist die Schneider Electric berechtigt, hiervon Kopien
anzufertigen. Falls es sich bei den tiberlassenen Informationen erkennbar
um Betriebsgeheimnisse des Bestellers handelt, sind die Kopien innerhalb
eines Monats nach Ablauf der Verjahrungsfrist fiir Méngelanspriiche des
Bestellers zu vernichten, soweit nicht die geheimhaltungsbediirftige
Information mittlerweile allgemein bekannt geworden ist.

3. Vor Beginn der Service- oder Montagearbeiten hat der Besteller die
notigen Angaben iiber die Lage verdeckt gefiihrter Strom-, Gas-,
Wasserleitungen oder &hnlicher Anlagen sowie die erforderlichen statischen
Angaben unaufgefordert zur Verfiigung zu stellen. Der Besteller ermdglicht
und gestattet der Schneider Electric den Zugang zum Service- oder
Montageort. Des weiteren hat der Besteller die fiir die Durchfiihrung der
Service- oder Montageleistungen notwendigen technischen Einrichtungen
wieinsbesondere Stromversorgung, Telefonverbindungen und Datentiber-
tragungsleitungen sowie sonstige von der Schneider Electric angeforderte
Einrichtungen oder angefordertes Hilfspersonal und Hilfsmaterial bereit
und der Schneider Electric in angemessenem Umfang kostenlos zur
Verfiigung zu stellen.

4. Sollte der Besteller feststellen, daB eine Leistung der Schneider Electric
fehlerbehaftet ist oder wird oder nicht mit vorhandenen Plénen oder
Spezifikationen iibereinstimmt, wird er die Schneider Electric hiervon
unverziiglich schriftlich in Kenntnis setzen.

5. Der Besteller hat den von der Schneider Electric zur Erfiillung des
Vertrags eingesetzten Mitarbeitern oder Erfilillungsgehilfen die geleisteten
Arbeitszeiten nach bestem Wissen zu bescheinigen und nach Beendigung
der Arbeiten eine schriftliche Bescheinigung tiber die Beendigung der
Service- oder Montageleistungen unverziiglich auszuhéndigen.

6. Soweit am Ort des Service- oder Montageeinsatzes andere Unfallver-
hiitungsvorschriften als die Unfallverhiitungsvorschriften der Berufs-
genossenschaft GroBhandel und Lagerei gelten, hat der Besteller die
Schneider Electric hieriiber und tber die einzuhaltenden Bestimmungen
rechtzeitig zu informieren. Insoweit eventuell zusétzlich erforderliche
Schutzkleidung oder Schutzvorrichtungen hat der Besteller der Schneider
Electric auf seine Kosten rechtzeitig zur Verfiigung zu stellen.

7. Kommt der Besteller den in den vorgenannten Absétzen genannten
Mitwirkungsobliegenheiten nicht, nicht rechtzeitig oder nicht ordnungs-
gemaB nach, ist er der Schneider Electric zum Ersatz sémtlicher ihr
hieraus entstehender Mehraufwendungen und Schéden verpflichtet.

IV. Fristen/Termine

1. Termine, insbesondere fiir Ausfiihrungsbeginn und Fertigstellung, sind
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nurverbindlich, soweit die Verbindlichkeit ausdriicklich schriftlich vereinbart
wurde; die Textform ist insoweit nicht ausreichend. Sollte sich ein
urspriinglich angegebener verbindlicher Fertigstellungstermin infolge
Anderungen oder Erweiterungen der vertraglichen Leistungen verschieben,
wird die Schneider Electric den Besteller hieriiber unverziiglich unter
Angabe der Griinde unterrichten und ihm einen neuen Fertigstellungstermin
benennen.

2.Im Falle héherer Gewalt und anderer von der Schneider Electric nicht zu
vertretender Umsténde, z.B. bei Materialbeschaffungsschwierigkeiten,
Betriebsstorungen, Streik, Aussperrung, Mangel an Transportmitteln,
behdrdlichen Eingriffen, Energieversorgungsproblemen und dergleichen
- auch wenn sie bei einem Vorlieferanten oder Subunternehmer eintreten
- verldngern sich die Ausfiihrungs- und Fertigstellungsfristen in
angemessenem Umfang, wenn die Schneider Electric dadurch an der
rechtzeitigen Erfiillung ihrer Verpflichtungen gehindert ist. Hinsichtlich
der Subunternehmer gilt dies aber nur, soweit es fiir die Schneider Electric
nicht moglich oder wirtschaftlich unzumutbar ist, die Leistungen des
beauftragten Subunternehmers selber zu erbringen.

Die Schneider Electric hat den Besteller in den vorgenannten Fallen
unverziiglich zu benachrichtigen. Wird durch einen solchen Umstand die
Service- oder Montageleistung dauerhaftunmdglich oderist die Schneider
Electric aufgrund eines solchen Umstands berechtigt, die Leistung zu
verweigern (§ 275 Absatze 2 und 3 BGB), kann die Schneider Electric vom
Vertrag zuriicktreten. Dauert die Verzdgerung lénger als zwei Monate,
kann der Besteller vom Vertrag zuriicktreten. Verlangern sich die
Ausfiihrungs- oder Fertigstellungsfristen durch einen solchen Umstand
oder wird die Schneider Electric von ihrer Leistungsverpflichtung frei,
kann der Besteller hieraus keine Schadensersatzanspriiche herleiten,
wenn die Schneider Electric nachweist, die Pflichtverletzung nicht vertreten
zu miissen; zu vertreten hat die Schneider Electric insoweit jedoch nur
Vorsatz und grobe Fahrlassigkeit.

3. Ist der Besteller mit der Bezahlung einer frilheren Lieferung oder
Leistung in Verzug, ist die Schneider Electric berechtigt, Lieferungen und
Leistungen zuriickzuhalten, ohne insoweit dem Besteller zum Ersatz eines
etwa entstehenden Schadens verpflichtet zu sein. Sonstige Leistungs-
verweigerungsrechte der Schneider Electric, insbesondere die Unsicher-
heitseinrede des § 321 BGB, bleiben von Satz 1 unbertihrt.

V. Abnahme, Gefahriibergang

1. Eine Abnahme findet nur dann statt, wenn sich dies aus den gesetzlichen
Bestimmungen des Werkvertrags (§§ 631 f. BGB) oder des Werklieferungs-
vertrags (§ 651 BGB) ergibt oder die Parteien dies ausdriicklich schriftlich
vereinbart haben. Hat danach eine Abnahme der vereinbarten Service-
oder Montagearbeiten stattzufinden, hat der Besteller die erbrachten
Leistungen abzunehmen. Fir in sich abgeschlossene Teile der Leistung
finden in diesem Fall auf Verlangen der Schneider Electric selbstandige
Teilabnahmen statt.

2. Soweit gemédB Absatz 1 eine Abnahme stattzufinden hat und zur
Erbringung der Service- oder Montageleistungen Lieferungen erforderlich
sind, geht die Gefahr hinsichtlich der gelieferten Gegensténde mit deren
Anlieferung an den Service- oder Montageort auf den Besteller iiber.

VI. Vergiitung

1. Die vom Besteller geschuldete Vergiitung ergibt sich aus dem Angebot
oder der Auftragsbestéatigung der Schneider Electric. Fehlt es an Angebot
oder Auftragsbestatigung oder enthalten diese keine Angaben zur
Vergiitung, gelten die im Zeitpunkt der Bestellung giltigen Preise geméB
der Servicepreisliste der Schneider Electric als vereinbart. Soweit nicht die
Parteien einen Festpreis vereinbart haben, sind der Schneider Electric
entstehende Fahrt- und Transportkosten separat zu vergiiten. Sémtliche
Preise gelten zuziiglich der am Leistungstag geltenden Mehrwertsteuer.

2. Sollte der Besteller den Vertrag rechtswirksam aus einem nicht von der
Schneider Electric zu vertretenden wichtigen Grund kiindigen, so hat der
Besteller die bis zur Kiindigung erbrachten Leistungen der Schneider
Electric zu vergiiten, unabhangig davon, ob fiir die bis dahin erbrachten
Teilleistungen Teilzahlungen vereinbart waren oder nicht. Dariber hinaus
istder Besteller verpflichtet, eine pauschale Auflésungsvergiitung in Hohe
von 40 Prozent aus der Differenz zwischen der vertraglich vereinbarten
Gesamtvergiitung und der gemaB Satz 1 zu zahlenden Teilvergiitung zu
zahlen, es sei denn, der Besteller weist nach, daB der der Schneider
Electric durch die Kiindigung entstehende Nachteil geringer ist. Der
Schneider Electric bleiben der Nachweis, daB ihr sich in Anwendung des
§ 649 BGB ergebender Anspruch grdBer als die vorgenannte
Auflésungsvergiitung ist, und die Geltendmachung dieses weitergehenden
Anspruchs vorbehalten. Soweit die Schneider Electric zur Erbringung ihrer
Leistungen Subunternehmer eingeschaltet hat und verpflichtet ist, diesen
infolge der Kiindigung durch den Besteller Aufldsungsvergiitungen zu
zahlen, ist der Besteller verpflichtet, der Schneider Electric die an die
Subunternehmer gezahlten Aufldsungsvergiitungen zu erstatten.

VII. Zahlungsbedingungen

1. Zahlungen sind ohne Abzug fallig 30 Tage nach Rechnungsdatum. Gibt
die Schneider Electric gegenliber dem Besteller zu erbringende Leistungen,
derenUmfang ein Viertel des voraussichtlichen Auftragswerts iiberschreitet,
an Dritte in Auftrag, ist die Schneider Electric berechtigt, Abschlags-
zahlungen zu verlangen; Sicherheit hierfiir hat sie dem Besteller auch
dann nicht zu stellen, wenn der Besteller noch nicht das Eigentum an den
betroffenen Stoffen oder Bauteilen erworben hat. Das Recht, Abschlags-
zahlungen gemdB Satz 2 zu verlangen, gilt auch fiir vertragsméBig
erbrachte und in sich abgeschlossene Teile des Werkes.

2. Bei Zahlungsverzug des Bestellers oder Stundung ist die Schneider
Electric berechtigt, Zinsen in Hohe von 10 % iiber dem Basiszinssatz zu
berechnen, sofern nicht der Besteller einen niedrigeren Verzugsschaden
nachweist. Die Geltendmachung eines weiteren Verzugsschadens bleibt
vorbehalten.

3. Stellt der Besteller die Zahlungen ein oder wird iiber sein Vermdgen das
Insolvenzverfahren erdffnet, werden alle Forderungen der Schneider
Electric sofort fallig, ohne daB es einer gesonderten Falligstellung bedarf.

4. Zur Aufrechnung oder Zuriickbehaltung ist der Besteller nur mit oder

wegen unbestrittener oder rechtskréftig festgestellter Anspriiche berechtigt,
ferner dann, wenn der Schneider Electric eine grobe Pflichtverletzung zur
Last fallt.

VIil. Garantien, Rechte des Bestellers bei Mangeln

1. Garantien fir die Beschaffenheit der Leistungen oder Lieferungen
bernimmt die Schneider Electric nicht. Durch die Schneider Electric
abgegebene Erkldrungen zur Beschaffenheit oder zu bestimmten Eigen-
schaften der Leistungen oder Lieferungen dienen lediglich der Festlegung
der vereinbarten Beschaffenheit im Sinne der §§ 434, 633 BGB. Die
Ubernahme einer dariiber hinausgehenden Beschaffenheitsgarantie durch
die Schneider Electric setzt voraus, daB die Schneider Electric ausdriicklich
und schriftlich erklart, eine iiber die gesetzlichen Anspriiche des Bestellers
hinausgehende Garantie zu iibernehmen, die dem Besteller von den
gesetzlichen Anspriichen unabhéngige Rechte einrdumen soll.

2. Haltbarkeitsgarantien der Schneider Electric sind nur wirksam und
verbindlich, wenn sie schriftlich erfolgen und die Garantieerklarung
zugleich Inhalt, Reichweite und Grenzen der Garantie enthélt. Wird eine
der in Satz 1 genannten Anforderungen nicht erfiillt, ist die Haltbarkeits-
garantie unwirksam.

3. Falschlieferungen oder Méngel sind vom Besteller unverziiglich schriftlich
unter konkreter Bezeichnung der Falschlieferung oder des Mangels der
Schneider Electric anzuzeigen. Sie berechtigen den Besteller nicht zur
Zuriickhaltung der Rechnungsbetrage.

4. Die Leistungen der Schneider Electric weisen auch dann die vereinbarte
Beschaffenheit auf, wenn eine geméB Servicevereinbarung mit dem
Besteller gewartete Anlage trotz ordnungsgemaBer Wartung durch die
Schneider Electric nicht stets stérungsfrei und betriebsbereit arbeitet. Die
Schneider Electric Gbernimmt daher keine Gewéhr fiir den stets
storungsfreien und betriebsbereiten Zustand der von ihr gewarteten
Anlage.

Eventuelle Méngelanspriiche des Bestellers werden durch Nacherfiillung
erfilllt. Die Nacherfiillung erfolgt nach Wahl der Schneider Electric durch
Beseitigung des Mangels oder Lieferung einer mangelfreien Ware bzw.
Herstellung eines mangelfreien Werks. Der Nacherfiillungsanspruch des
Bestellers umfaBt nicht die Beseitigung von Fehlern oder Funktions-
storungen, die durch nach dem vertraglichen Gebrauch nichtvorgesehene
auBere Einfliisse, Bedienungsfehler, vom Besteller eingebrachte Fremd-
produkte oder ahnliches entstanden sind. Schiégt die Nacherfiillung fehl
oder beseitigt die Schneider Electric einen Mangel innerhalb einer vom
Besteller gesetzten angemessenen Nachfrist nicht, ist der Besteller
berechtigt, vom Vertrag zuriickzutreten oder den Kaufpreis zu mindern
oder, sofern die Bestimmungen des Werkvertragsrechts (§§ 631 ff. BGB)
anzuwenden sind, den Mangel selber zu beseitigen und von der Schneider
Electric Ersatz der erforderlichen Aufwendungen zu verlangen. Dariiber
hinausgehende Rechte des Bestellers auf Schadensersatz oder Ersatz
vergeblicher Aufwendungen bleiben vorbehaltlich der nachfolgenden
Ziffer IX. unberiihrt.

5. Die Anspriiche des Bestellers wegen von der Schneider Electric
erbrachter Lieferungen und Leistungen auf Nacherfiillung, Schadensersatz
oder Ersatz vergeblicher Aufwendungen verjdhren 12 Monate nach
Erbringung der Leistung oder, sofern gemas Ziffer V Absatz 1 eine Ab-
nahme erforderlich ist, mitder Abnahme bzw. selbstandigen Teilabnahme.
Der Riicktritt des Bestellers wegen nicht vertragsgemaB erbrachter Leistung
ist unwirksam, wenn der Anspruch des Bestellers auf Nacherfiillung
gemaB Satz 1 verjahrt ist und die Schneider Electric sich hierauf beruft.

6. Die Beseitigung von Méngeln und die Versendung der betroffenen
Waren erfolgen auBerhalb der Gewéhrleistungspflicht auf Kosten des
Bestellers. Beiallen Riicksendungen geht die Gefahr erst mit Annahme der
Ware im Lager der Schneider Electric auf diese tiber.

IX. Haftungsbeschrankungen

1. Die Schneider Electric haftet dem Besteller im Falle vertragswesentlicher
Pflichtverletzungen, sofern die Schneider Electric nicht nachweist, die
Plichtverletzung nicht vertreten zu miissen; zu vertreten hat die Schneider
Electric insoweit Vorsatz und Fahrléssigkeit. Der Anspruch des Bestellers
istim Falle des Satz 1 jedoch auf den Ersatz des bei VertragsabschiuB
vorhersehbaren, typischerweise eintretenden Schadens begrenzt. Die
Haftung fiir Datenverlust wird auf den typischen Wiederherstellungs-
aufwand beschrinkt, der auch bei dem abzusichernden Risiko
entsprechend regelmaiger Anfertigung von Sicherungskopien eingetreten
wére. Bei Verletzung sonstiger Pflichten aus dem Schuldverhéltnis
(einschlieBlich der Pflicht zur Riicksicht auf die Rechte, Rechtsgiiter und
Interessen des Bestellers) ist eine Haftung der Schneider Electric -
insbesondere auch fiir Folgeschéden - ausgeschlossen, wenn die Schneider
Electric nachweist, die Pflichtverletzung nicht vertreten zu miissen; zu
vertreten hat die Schneider Electric jedoch insoweit nur Vorsatz und grobe
Fahrlassigkeit.

2. Die vorstehenden Haftungsbeschrankungen gelten nicht, soweit dem
Besteller Rechte aus einer von der Schneider Electric iibernommenen
Garantie zustehen oder die Schneider Electric fiir vorsatzlich oder fahrlassig
verursachte Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der
Gesundheit haftet.

X. SchluBbestimmungen

1. Fiir samtliche Rechtsbeziehungen zwischen der Schneider Electric und
dem Besteller gilt ausschlieBlich deutsches Recht.

2. Erfiillungsort und Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten ist Ratingen. Die
Schneider Electric ist jedoch berechtigt, den Besteller auch an einem
seiner gesetzlichen Gerichtsstande in Anspruch zu nehmen.

3. Sollten einzelne Bestimmungen dieser Allgemeinen Service- und
Montagebedingungen unwirksam sein oder werden, so wird hierdurch die
Gilltigkeit der iibrigen Bestimmungen sowie der Allgemeinen Service- und
Montagebedingungen selber nicht beriihrt.
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Nutzungsbedingungen fiir Software der Schneider Electric GmbH

I. Geltung, Regelungsgegenstand, A der Nut

Registrierung

1. Diese Nutzungsbedingungen gelten ausschlieBlich fiir Software der Schneider
Electric GmbH (nachfolgend "Schneider Electric"). Soweit die Schneider Electric
dem Anwender Software anderer Hersteller liefert, gelten die der Lieferung
beiliegenden Nutzungsbedingungen bzw. Lizenzvertrdge des jeweiligen
Herstellers.

2. Der Anwender erwirbt von der Schneider Electric einen Datentrdger zu
Eigentum. Die auf diesem Datentrager gespeicherte Software wird dem
Anwender nach ndherer MaBgabe der nachfolgenden Bedingungen zur nicht
ausschlieBlichen Nutzung liberlassen. ,Software* im Sinne dieser Bedingungen
sind das auf dem Datentrdger abgespeicherte Programm einschlieBlich der
nach erfolgter Installation bestehenden Konfiguration sowie die dem Anwender
{iberlassenen Dokumentationen in Form von Handbiichern und sonstigen
Anleitungen und Beschreibungen.

3. Die Software ist urheberrechtlich geschiitzt. Sdmtliche Verwertungsrechte
stehen der Schneider Electric zu. Mit Ausnahme der in diesen Nutzungsbedin-
gungen definierten Nutzungsiiberlassung erwirbt der Anwender keine Rechte
an der iiberlassenen Software oder an sonstigen Gegenstanden, die die
Schneider Electric dem Anwender im Rahmen der Vertragsanbahnung oder -
durchfiihrung Giberl&Bt oder zugénglich macht.

4. Die Ubertragung der durch diese Nutzungsbedingungen dem Anwender
eingerdumten Rechte ist aufschiebend bedingt durch die uneingeschrankte
Annahme der vorliegenden Nutzungsbedingungen. Mit Laden, Aufspielen oder
Installieren der Software auf einem Computer akzeptiert der Anwender die
vorliegenden Nutzungsbedingungen uneingeschrankt und unter AusschluB
eventueller abweichender Bestimmungen des Anwenders, die selbst dann
nicht Vertragsinhalt werden, wenn die Schneider Electric ihnen nicht aus-
driicklich widerspricht. Der Anwender akzeptiert die vorliegenden Nutzungsbe-
dingungen auch dadurch uneingeschrénkt, daB er die Software nach néherer
MaBgabe des nachfolgenden Absatzes 5 bei der Schneider Electric registrieren
1aBt. Weigert sich der Anwender, diese Nutzungsbedingungen uneingeschrankt
anzunehmen, ist er innerhalb von 90 Kalendertagen nach Erhalt der Software,
langstens jedoch bis zur Registrierung der Software berechtigt, die vollstandige
Software Zug-um-Zug gegen Erstattung des von ihm fir die Nutzung der
Software gezahlten Entgelts an die Schneider Electric zuriickzugeben; ein
Nutzungsrecht des Anwenders besteht in diesem Fall auch fiir den Zeitraum bis
zur Riickgabe der Software nicht.

5. Die Ubertragung der durch diese Nutzungsbedingungen dem Anwender ein-
geraumten Rechte ist des weiteren aufschiebend bedingt durch die Registrierung
der Software bei der Schneider Electric. Die Registrierung der Software kann
mittels Post, Telefon, Fax oder Internet erfolgen, je nachdem, welche Méglichkeit
die Schneider Electric dem Anwender zur Registrierung der Software benennt.

II. Vervielféltigungsrechte und Zugriffsschutz

1. Der Anwender darf das gelieferte Programm vervielféltigen, soweit die
jeweilige Vervielfaltigung fiir die Benutzung des Programms im Zusammenhang
mit der erworbenen Steuerungsanlage notwendig ist. Zu den notwendigen
Vervielfaltigungen zahlen die Installation des Programms vom Originaldaten-
trédger auf den Massenspeicher der eingesetzten Hardware sowie das Laden
des Programms in den Arbeitsspeicher.

2. Dariiber hinaus kann der Anwender eine Vervielfaltigung zu Sicherungs-
zwecken vornehmen. Es darf jedoch grundsétzlich nur eine einzige Sicherungs-
kopie angefertigt und aufbewahrt werden. Diese Sicherungskopie ist als
solche des (iberlassenen Programms zu kennzeichnen.

3. Istaus Griinden der Datensicherheit oder der Sicherstellung einer schnellen
Reaktivierung des Compt nach einem Totalausfall die turnusmasige
Sicherung des Datenb ds ei ieBlich der eingesetzten
Computerprogramme unerlBlich, darf der Anwender Sicherungskopien in der
zwingend erforderlichen Anzahl herstellen. Die betreffenden Datentrager sind
entsprechend zu kennzeichnen. Die Sicherungskopien dirfen nur zu rein
archivarischen Zwecken verwendet werden.

4. Der Anwender ist verpflichtet, den unbefugten Zugriff Dritter auf die
Software durch geeignete Vorkehrungen zu verhindern. Die gelieferten Original-
datentrager sowie die Sicherungskopien sind an einem vor dem unberechtigten
Zugriff Dritter gesicherten Ort aufzubewahren. Diese Verpflichtung ist auch
den Mitarbeitern aufzuerlegen, die die Software einsetzen.

5. Weitere Vervielfaltigungen, zu denen auch die Ausgabe des Programmcodes
auf einem Drucker sowie das Fotokopieren des Handbuchs zahlen, darf der
Anwender nichtanfertigen. Gegebenenfalls fiir Mitarbeiter benétigte zusétzliche
Handbiicher sind tber die Schneider Electric zu beziehen.

6. Soweit zwischen den Parteien vereinbart ist, daB der Anwender das
Programm auf einer beliebigen oder bestimmten Zahl von Hardwareeinheiten
einsetzen darf, ist (iber die Zahl der eingesetzten Vervielfaltigungen Buch zu
fiihren und der Schneider Electric, vorbehaltlich anderweitiger vertraglicher
Regelungen, auf Nachfrage Meldung zu machen.

Ill. Lizenz, Nutzungsumfang

1. Die Schneider Electric gewahrt dem Anwender eine einfache, nach naherer
MaBgabe dieser Nutzungsbedingungen eingeschrankte Lizenz. Der Anwender
darf die Software ausschlieBlich fiir die in der Software-Beschreibung genannten
oder anderweitig von der Schneider Electric vorgegebenen Anwendungsbereiche
und Arbeitsumgebung (Hard- und Softwareumfeld) nutzen. Die Software darf
nur vom Anwender und dessen Angestellten verwandt werden. Anspriiche des
Anwenders auf Di istungen hinsichtlich ion, Wartung und Support
der Software werden durch die Lizenz nicht begriindet.

Ist das Software-Medium mit einem Aufkleber mit der Aufschrift ,Einzel-
platzlizenz* versehen, wird dem Anwender nur eine Einzelplatzlizenz gewéhrt.
Hat der Anwender nur eine Einzelplatzlizenz erworben, darf er die Software
stets nurauf einem Computer gleichzeitig verwenden und muB die Verwendung
in einem Netzwerk oder auf einem anderen mehrbenutzerfahigen Computer-
system, das eine gleichzeitige Benutzung der Software durch mehrere Computer
zulieBe, verhindern. Erwirbt der Anwender von der Schneider Electric eine
Mehrplatzlizenz, darf der Anwender die Software gleichzeitig auf der in der
erworbenen Mehrplatzlizenz genannten Anzahl von Computern installieren
und verwenden. Die Verwendung einer Mehrplatzlizenz an mehreren Standorten
des Anwenders ist untersagt, sofern der Anwender mit der Schneider Electric
nicht ausdriicklich eine andere Vereinbarung getroffen hat. Wenn eine
Mehrplatzlizenz in einem Netzwerk durch Benutzer am gleichen Standort ver-
wendet wird, ist der Anwender dafiir verantwortlich, daB der in diesen
Nutzungsbedingungen bestimmte Nutzungsumfang der Software eingehalten
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wird. Die Software darf nur auf Computern eingesetzt werden, die sich in den
Réumen des Anwenders befinden und in dessen unmittelbarem Besitz stehen.

2. Hat der Anwender von der Schneider Electric die Software nicht alleine,
sondern in Verbindung mit einer zum Betrieb der Software bestimmten
Hardware erworben, darf der Anwender die Software ausschlieBlich auf der er-
worbenen Hardware einsetzen. Eine anderweitige Installation oder Nutzung
der Software ist nur dann zuldssig, wenn die Schneider Electric einer solchen
Verwendung zuvor zustimmt. Die Zustimmung gilt als erteilt, wenn die vom
Anwender erworbene Hardware alleine mit der Software ohne Einbindung
weiterer Komponenten nicht einsetzbar ist. Soweit zur Einsatzfahigkeit der
Hardware auch der AnschluB von Hard- und Software an hiervon zu steuernde
Anlagen gehdrt, ist jedoch die ausdriickliche Zustimmung der Schneider
Electric einzuholen.

IV. Veranderungen der Software, Eingriffe

1. Der A darf die ormationen der Software nur unter
den in § 69e UrhG genannten Voraussetzungen dekompilieren und dies auch
erst dann, nachdem er in Schriftform der Schneider Electric erfolglos eine Frist
von mindestens zwei Wochen zur Uberlassung der erforderlichen Informationen
gesetzt hat. Soweit danach die Veranderung der Software durch den Anwender
zuldssig ist, tragt der Anwender das Risiko der Inkompatibilitét der veranderten
Software mit spateren Programmversionen der Schneider Electric. Soweit der
Anwender zuldssige Veranderungen der Software durch Dritte vornehmen 1aBt,
muB er den Dritten zuvor schriftlich auf die Einhaltung der vorliegenden
Nutzungsbedingungen verpflichten und der Schneider Electric diese Erkldrung
des Dritten nachweisen.

2. Die Entfernung eines Kopierschutzes oder &hnlicher Schutzroutinen
einschlieBlich Statistikfunktionen ist nur zuldssig, soweit durch diesen Schutz-
mechanismus die storungsfreie Programmnutzung beeintrachtigt oder
verhindert wird. Fiir die Beeintrdchtigung oder Verhinderung storungsfreier
Benutzbarkeit durch den Schutzmechanismus trdgt der Anwender die
Beweislast.

3. Die entsprechenden Handlungen nach Absatz 2 diirfen kommerziell
arbeitenden Dritten, die in einem potentiellen Wettbewerbsverhéltnis mit der
Schneider Electric stehen, nur dann iiberlassen werden, wenn die Schneider
Electric die gewiinschten Programméanderungen nicht selber gegen ein
angemessenes Entgelt vornehmen will. Der Schneider Electric ist eine
hinreichende Frist zur Priifung der Auftragsiibernahme einzurdumen sowie der
Name des Dritten mitzuteilen.

4. Urhebervermerke, Seriennummern sowie sonstige der Programm-
identifikation dienende Merkmale diirfen auf keinen Fall entfernt, unterdriickt
oder verandert werden. Veranderte Programmversionen sind stets als solche
zu kennzeichnen.

V. Verwer des

1. Der Anwender darf die Software nur dann an Dritte veréduBern, wenn der
erwerbende Dritte sich mit der Weitergeltung der vorliegenden Nutzungs-
bedingungen auch ihm gegentiber einverstanden erklart hat. Im Falle der Ver-
auBerung muB der Anwender dem Erwerber samtliche Programmkopien
einschlieBlich gegebenenfalls vorhandener Sicherheitskopien iibergeben oder
die nicht {ibergebenen Kopien vernichten. Mit der Weitergabe erlischt das
Recht des bisherigen Anwenders zur Programmnutzung. Soweit die Software
gemeinsam mit Hardware erworben wurde, darf der Anwender dariiber hinaus
die Software nur gemeinsam mit der erworbenen Hardware an Dritte verduBern.

2. Alle anderen Verwertungshandlungen, insbesondere die Vermietung, der
Verleih und die Verbreitung in kérperlicher oder unkorperlicher Form, sind ohne
vorherige schriftliche Zustimmung der Schneider Electric nicht erlaubt.

3. Der Anwender darf die Software Dritten nicht iberlassen, wenn der begriindete
Verdacht besteht, der Dritte werde diese Nutzungsbedingungen verletzen,
insbesondere unerlaubte Vervielféltigungen herstellen. Auch Mitarbeiter des
Anwenders sind Dritte im Sinne des Satz 1.

4. Wenn der Anwender gem&B dieser Ziffer V. die Software einem Dritten
(iberlassen darf und dieser Dritte seinen Sitz im Ausland hat, ist der Anwender
allein fir die Einhaltung verbringungs- und ausfuhrkontrollrechtlicher Bestim-
mungen verantwortlich. Ferner tibernimmt die Schneider Electric keine Gewahr
dafiir, daB die Software im Ausland frei ist von Rechten Dritter.

VI. Untersuchungs- und Riigepflicht

1. Der Anwender wird die Software alsbald nach Lieferung installieren.
Innerhalb einer Frist von 8 Werktagen ab Installation der Software wird der
Anwender die Software untersuchen, insbesondere im Hinblick auf Vollstan-
digkeit der Datentrager und Dokumentation sowie Funktionsfahigkeit der
wesentlichen Programmfunktionen. Méngel, die hierbei festgestellt werden,
miissen der Schneider Electric innerhalb weiterer 3 Werktage schriftlich
gemeldet werden. Die Méngelriige muB, falls mdglich, eine detaillierte
Beschreibung des Mangels enthalten. Ist ein Programmfehler reproduzierbar,
sind die zu dem Auftreten des Fehlers fiihrenden Programmschritte
(Anwendungsschritte) zu dokumentieren.

2. Méngel, die im Rahmen der beschriebenen ordnungsgeméBen Untersuchung
nichtfeststellbar sind, miissen innerhalb von 3 Werktagen nach ihrer Entdeckung
entsprechend dem in Absatz 1 Satze 3 bis 5 genannten Verfahren geriigt
werden.

VII. Garantien, Rechte des Anwenders bei Mangeln

1. Garantien fir die Beschaffenheit der Software (ibernimmt die Schneider
Electric nicht. Durch die Schneider Electric abgegebene Erklarungen zur Be-
schaffenheit oder zu bestimmten Eigenschaften der Software dienen lediglich
der Festlegung der vereinbarten Beschaffenheit der Sache im Sinne des § 434
BGB.

2. Die Schneider Electric gewéhrleistet, daB ihr die zur Uberlassung der Soft-
ware erforderlichen Verwertungsrechte zustehen. Weiterhin iibernimmt die
Schneider Electric die Gewéhr, daB die iiberlassenen Speichermedien, auf
denen die Software gespeichert ist, frei sind von Fehlern. Innerhalb einer Frist
von 12 Monaten ab Lieferung (Eingang bei dem Anwender) ersetzt die Schneider
Electric diese Medien kostenlos, falls sich ein Fehler feststellen lassen sollte.
Die Gewahrleistung umfaBt auch, daB die Software ordnungsgeméB auf das
Medium iibertragen wurde, der Datentrager inhaltlich vorbehaltlich des Absatzes
3 frei ist von Mangeln und die Software, soweit Schneider Electric auch die
Hardware geliefert hat, auf der ebenfalls verduBerten Hardware ablauffahig ist.
Die Schneider Electric ist bemiiht, mittels der im Zeitpunkt der Herstellung
verfligharen Virensignaturen eine Freiheit der Software von den zu diesem
Zeitpunkt bekannten Viren sicherzustellen. Eventuelle Funktionsbeein-

trachtigungen der Software, die aus Inkompatibilitaten oder Méngeln der vom
Anwender eingesetzten Hardware, Nichtbeachtung der in der Software-
Produktbeschreibung genannten Arbeitsumgebung (Hardware und Software),
fehlerhafter Installation der Software, Fehlbedienung oder ahnlichem resultieren,
stellen keinen Sachmangel dar.

3. Beide Parteien erkennen an, daB es nach dem Stand der Technik nicht
maglich ist, eine Software véllig frei von Fehlern, Auslassungen oder
Diskrepanzen zu erstellen. Die Software weist daher auch dann die vereinbarte
Beschaffenheit im Sinne des § 434 BGB auf, wenn Fehler, Auslassungen oder
Diskrepanzen der in Satz 1 genannten Art vorliegen. Zur vereinbarten
Beschaffenheit im Sinne des § 434 BGB gehdrt auch, daB die Software Fehler,
Auslassungen oder Diskrepanzen aufweisen kann, die infolge unsachgeméaBer
Installation oder Inkompatibilitét der Software mit anderer Software auftreten,
sofern es sich dabei nicht um von der Schneider Electric gelieferte und zum
Einsatz mit der lizensierten Software freigegebene Software handelt. Die
fehlende Eignung der Software fiir die Zwecke des Anwenders ist nur dann ein
Sachmangelim Sinne des § 434 BGB, wenn dies Gegenstand der Verhandlungen
zwischen den Parteien war und die Schneider Electric dem Anwender schrift-
lich die Eignung der Software fiir die Zwecke des Anwenders bestatigt hat; eine
Beschaffenheitsgarantie wird durch diese Bestatigung jedoch nicht begriindet.

4. Wenn die gelieferte Ware nach néherer MaBgabe der Absdtze 2 und 3 nicht
frei von Sachméngeln ist, kann der Anwender Nacherfillung verlangen. Die
Nacherfiillung erfolgt nach Wahl der Schneider Electric durch Beseitigung des
Mangels oder Lieferung einer mangelfreien Software. Schldgt die Nacherfiillung
fehl oder beseitigt die Schneider Electric einen Mangel innerhalb einer vom
Anwender gesetzten angemessenen Nachfristnicht, ist der Anwender berechtigt,
vom Vertrag zuriickzutreten oder den Kaufpreis zu mindern. Dariiber hinaus-
gehende Rechte des Anwenders auf Schadensersatz oder Ersatz vergeblicher
Aufwendungen bleiben vorbehaltlich der nachfolgenden Ziffer VIII. unberiihrt.

5. Die Anspriiche des Anwenders auf Nacherfiillung, Schadensersatz oder
Ersatz vergeblicher Aufwendungen verjahren 12 Monate nach Lieferung der
Software. Der Riicktritt des Anwenders wegen nicht vertragsgemaB erbrachter
Leistung ist unwirksam, wenn der Anspruch des Anwenders auf Nacherfiillung
gemaB Satz 1 verjahrt ist und die Schneider Electric sich hierauf beruft.

VIIl. Haftungsbeschrénkungen

1. Die Schneider Electric haftet dem A im Falle vertrag licher
Pflichtverletzungen, sofern die Schneider Electric nicht nachweist, die Pflicht-
verletzung nicht vertreten zu miissen; zu vertreten hat die Schneider Electric
insoweit Vorsatz und Fahrldssigkeit. Der Anspruch des Anwenders ist im Falle
des Satz 1 jedoch auf den Ersatz des bei VertragsabschluB vorhersehbaren,
typischerweise eintretenden Schadens begrenzt. Die Haftung fiir Datenverlust
wird auf den typischen Wiederherstellungsaufwand beschrénkt, der auch bei
dem abzusichernden Risiko entsprechend regelméaBiger Anfertigung von
Sicherungskopien eingetreten ware. Bei Verletzung sonstiger Pflichten aus
dem Schuldverhaltnis (einschlieBlich der Pflicht zur Riicksicht auf die Rechte,
Rechtsgiiter und Interessen des Anwenders) ist eine Haftung der Schneider
Electric - insbesondere auch fiir Folgeschdden - ausgeschlossen, wenn die
Schneider Electric nachweist, die Pflichtverletzung nicht vertreten zu miissen;
zu vertreten hat die Schneider Electric jedoch insoweit nur Vorsatz und grobe
Fahrldssigkeit.

2. Die vorstehenden Haftungsbeschrankungen gelten nicht, soweit dem
Anwender Rechte aus einer von der Schneider Electric ibernommenen Garantie
zustehen oder die Schneider Electric fiir vorsétzlich oder fahrldssig verursachte
Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit
haftet.

3. Die Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz bleibt unberiihrt
(§ 14 ProdHaftG).

4. Jede Verantwortlichkeit und Haftung der Schneider Electric ist ausgeschlos-
sen, soweit der Anwender gemaB diesen Nutzungsbedingungen unzuldssige
Veranderungen an der Software und/oder der 1gebung vore

hat, es sei denn, die Anderungen sind nach entsprechender Riicksprache und
Beratung im Einvernehmen mit der Schneider Electric vorgenommen worden,
oder der Anwender weist nach, daB die von ihm vorgenommenen Anderungen
nicht urséchlich fir den aufgetretenen Sachmangel geworden sind. Eine
Haftung der Schneider Electric besteht nicht, soweit dem Anwender ein
Schaden oder ein hoherer Schaden dadurch entstanden ist, daB der Anwender
nicht angemessene Vorkehrungen (z.B. D icherung, Storungsdi
regelméBige Priifungen der Arbeitsergebnisse) fiir den Fall, daB die Software
ganz, teil- oder zeitweise nicht ordnungsgeméB arbeitet, getroffen hat. Gleiches
gilt, soweit ein Schaden dadurch entstanden ist, daB der Anwender die
Software nichtin derin der Software-Beschreibung genannten Arbeitsumgebung
(Hard- und Softwareumfeld) betrieben hat.

IX. Obhutspflicht

Der Anwender wird die gelieferten Originaldatentrager an einem gegen den
unberechtigten Zugriff Dritter gesicherten Ort aufbewahren sowie seine
Mitarbeiter nachdriicklich auf die Einhaltung der vorliegenden Nutzungsbe-
dingungen sowie der Regelungen des Urheberrechts hinweisen.

X. Informationspflichten

Der Anwender ist im zugelassenen Fall der WeiterverduBerung der Software
(Ziffer V) verpflichtet, der Schneider Electric den Namen und die vollsténdige
Anschrift des Kéufers schriftlich mitzuteilen.

XI. SchluBbestimmungen

1. Sémtliche Vereinbarungen, die eine Anderung, Ergdnzung oder
Ko isierung dieser Nut: lingungen beinhalten, sowie besondere
Abmachungen bediirfen fiirihre Wirksamkeit der Schriftform. Dies gilt auch fir
die Aufhebung der Schriftform.

2. Fiir sémtliche Rechtsbeziehungen zwischen der Schneider Electric und dem
Anwender gilt ausschlieBlich deutsches Recht.

3. Erfiillungsort und Geri i fiir alle Streiti ist Ratingen. Die
Schneider Electric ist jedoch berechtigt, den Anwender auch an einem seiner
gesetzlichen Gerichtssténde in Anspruch zu nehmen.

4. Sollten einzelne Bestimmungen dieser Nutzungsbedingungen unwirksam
sein oder werden, so wird hierdurch die Giiltigkeit der ibrigen Bestimmungen
sowie der Nutzungsbedingungen selber nicht beriihrt.

L1b,04-08
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Hinweise zu den Verbringungs- und Ausfuhrkontrollbestimmungen
Stand: August 2004

(Die nachfolgenden Bemerkungen gelten nicht fiir Waffen, Munition und Ristungsmaterial
(Teil I Abschnitt A der Ausfuhrliste); solche Waren sind auch nicht Bestandteil der vorliegenden
Preisliste).

Gerate und/oder Produktfamilien, die in der vorliegenden Preisliste aufgefiihrt sind, kdnnen -
je nach Geschéftsfall - einer oder mehreren der nachfolgend aufgefiihrten Verbringungs-/
Ausfuhrkontroll-Vorschriften unterliegen, die vor einer Verbringung in einen Mitgliedsstaat der
Européischen Union bzw. vor einer Ausfuhr in ein Land auBerhalb der Europaischen Union
beachtet werden miissen:

EG-Dual-use-Verordnung,

AuBenwirtschaftsgesetz (AWG) und

AuBenwirtschaftsverordnung (AWV) der Bundesrepublik Deutschland,
US-amerikanische Reexportbestimmungen, wie sie in den «U.S. Export Administration
Regulations» (EAR) und den Vorschriften des «Office of Foreign Assets Control» (OFAC)
festgelegt sind.

In der Praxis bedeutet dies u.a., daB fiir solche Geréte und/oder Produktfamilien eine oder
mehrere Verbringungs- und/oder Ausfuhrgenehmigungen vor der Lieferung erforderlich sein
kénnen.

Die Lieferkomponenten sind in unseren Auftragsbestétigungen und Lieferunterlagen wie folgt
gekennzeichnet:

Exportkontroll-Kennziffer ~ Verbringungs-/Ausfuhrgenehmigungspflicht (AG-Pflicht)

ohne keine Verbringungs-/Ausfuhrgenehmigung erforderlich

EK 2 US-amerikanische Reexportgenehmigung erforderlich

EK3 Verbringungs- bzw. Ausfuhrgenehmigung erforderlich

EK 4 US-Reexport- und Verbringungs-/Ausfuhrgenehmigung
erforderlich

Liegt Kenntnis (iber einen riistungsrelevanten Verwendungszweck von nicht genehmigungs-
pflichtigen Produkten (ohne EK-Nummer) in einem Land der Landerliste K oder in einem
Waffenembargostaat im Sinne von Art. 4 Absatz 2 der Dual-use-Verordnung 1334/2000 vor,
liegt eine Bestandteillieferung fiir einen vorherigen illegalen Export von Riistungsgiitern vor
oderist die Lieferung fiir ein ziviles nukleares Kernkraftwerk im weiten Sinne in Algerien, Indien,
Iran, Irak, Israel, Jordanien, Libyen Nordkorea, Pakistan oder Syrien bestimmt oder kann dieses
Gut dafiir bestimmt sein, dann ist eine Verbringungs- oder Ausfuhrgenehmigung grundsétzlich
erforderlich. Ebensoist zu verfahren, wenn die zu liefernden Giiter fiir Massenvernichtungswaffen
(A,B und C-Waffen) sowie zugehdrige Tragerraketen im weiten Sinne verwendet werden sollen.
Weiterhin muB eine Genehmigung dann eingeholt werden, wenn der Ausfiihrer/Verbringer vor
der Lieferung von der zustandigen Behérde (iber derartige Tatbesténde informiert wurde.

Bei der Verbringung/Ausfuhr dieser nicht in der Ausfuhrliste aufgefiihrten (nichtgelisteten)
Dual-use-Waren kann nur der Verbringer/Ausfiihrer (Kunde) aufgrund seiner Kenntnis tiber den
Verwendungszweck entscheiden, ob eine Verbringungs-/Ausfuhrgenehmigung beantragt werden
muB.

Beabsichtigen Sie, genehmigungspflichtige Produkte in einen Mitgliedsstaat der Europaischen
Union zu verbringen bzw. in ein Land auBerhalb der Europdischen Union auszufiihren, dann ist
- je nach Kennziffer - folgendes zu beachten:

Die VERBRINGUNG in einen Mitgliedsstaat der Europdischen Union ist (mit einigen Ausnahmen,
siehe hierzu Anhang IV der Dual-use-Verordnung 1334/2000, Abl. Nr. L 159/1 vom 30.06.2000)
weitgehend genehmigungsfrei. In den Geschéftspapieren ist allerdings zu vermerken, daB
diese Giiter bei einer Ausfuhr aus der Europdischen Union der Kontrolle unterliegen. Ist jedoch
bekannt, daB das endgiiltige Bestimmungsziel auBerhalb der Européischen Union liegt, so ist
in den Fallen des § 7 AWV vor der Verbringung eine Genehmigung einzuholen.

Die Ausfuhrgenehmigung fiir die AUSFUHR auBerhalb der Européischen Union wie auch die
Verbringungsgenehmigung ist bei der zusténdigen Behérde auf einem Formblatt zu beantragen
beim:

Bundesausfuhramt (BAFA)

Frankfurter StraBe 29 - 35

65760 Eschborn

Grundsétzlich ist jeder Gebietsanséssige Ausfiihrer/Verbringer fiir diese genannten Giiter
(Waren, Software, Technologien). Daher muB dieser den Genehmigungsantrag stellen sowie
sich tiber die jeweils geltenden Bestimmungen informieren. Auskiinfte hierzu erteilt z.B. das
Bundesausfuhramt.

Ist unser Kunde auBerhalb der Europdischen Union anséssig, so sind wir selber Ausfiihrer/
Verbringer und miissen hierzu die notwendigen Auskiinfte bzw. Genehmigungen einholen. In
diesen Fallen ist es zwingend erforderlich, daB uns unser Kunde alle insoweit notwendigen
Papiere und Informationen zur Verfiigung stellt. Geschieht dies nicht, sind wir zum Riicktritt vom
Vertrag berechtigt, ohne dem Kunden insoweit schadensersatzpflichtig zu sein.

Neben den geforderten Angaben auf dem Formular sind technische Beschreibungen, ggf.
ausgefiillte Fragebogen beizufiigen. Zusétzlich ist - je nach Bestimmungsland, Warenart und
Warenwert - bei einem genehmigungspflichtigen Warenanteil der Bestellung von - nach der
gegenwértigen Verwaltungspraxis - Giber EURO 10.000,— ein Importzertifikat des Kaufer- bzw.
Endbestimmungslandes oder eine Endverbleibserkldrung des Warenempfangers einzureichen.

Grundsétzlich kann unter den dort genannten Voraussetzungen von erleichterten Verfahren
Gebrauch gemacht werden. Derzeit sind zu nennen:

Européische Allgemeine Genehmigung Nr. 001

Allgemeine Genehmigung Nr. 10 fiir bestimmte Giiter (z.B. Digitalrechner),
Allgemeine Genehmigung Nr. 12 fiir bestimmte Wertgrenzen,

Allgemeine Genehmigung Nr. 13 fiir bestimmte Fallgruppen,

Allgemeine Genehmigung Nr. 15 fiir nuklear relevante Giiter,

Allgemeine Genehmigung Nr. 16 fiir bestimmte Giiter (Telekommunikation),
Allgemeine Genehmigung Nr. 17 und 18 fiir bestimmte Giiter.

e o o o o o o
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Aus verschiedenen Anldssen bestehen gegen bestimmte Lander Total- bzw. Teilembargos.
Diese Embargos sind strikt einzuhalten; VerstdBe werden strafrechtlich verfolgt.

Die US-amerikanische Reexportgenehmigung ist je nach Bestimmungsland und ab bestimmten
US$-Wertgrenzen (siehe die Commerce Control List in der EAR) auf Formblatt BXA-748P beim

U.S. Department of Commerce

14th and Pennsylvania Avenue, N.W.
Room 1099D

Washington, D.C. 20230

USA

einzureichen.

Abhéngig vom Bestimmungsland, der Warenart und dem Warenwert ist ggf. ein Importzertifikat
des Kéuferlandes oder eine Endverbleibserklarung des Warenempfangers auf Formblatt
BXA-71 | beizufiigen.

Der Antrag kann auch

e beim ndchsten US-Konsulat oder

e bei der US-Botschaft in der Bundesrepublik Deutschland,
Neustédtische KirchstraBe 4
10117 Berlin

eingereicht werden.

Bei der Beschaffung von erforderlichen US-amerikanischen Reexportgenehmigungen bieten
wir unsere Unterstiitzung an, wenn uns bereits bei der Bestellung die dafiir notwendigen
Angaben mitgeteilt werden.

Gerdte und/oder Produktfamilien der vorliegenden Preisliste, die eine Verbringungs-/
Ausfuhrgenehmigung erfordern, diirfen erst nach vorliegender Genehmigung ausgefiihrt werden.

Es wird empfohlen, auch inléndische Kunden auf die verschiedenen Verbringungs-/
Ausfuhrgenehmigungspflichten hinzuweisen, da VerstoBe fir alle beteiligten Firmen
unangenehme Konsequenzen nach sich ziehen kdnnen.
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